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KELMTEJN TA” QABEL

F'isem [|-Ufficéju Permanenti tal-HCCH, ninsab kuntent hafna |i ged nipprezenta din il-Gwida ghal
Prattika Tajba dwar I-UZzu tal-Konnessjoni bil-vidjo skont il-Konvenzjoni tat-18 ta’ Marzu 1970 dwar il-
Kumpilazzjoni tal-Provi Barra mill-Pajjiz f'Materji Civili jew Kummercjali (il-Konvenzjoni dwar il-Provi).

Dawk li abbozzaw il-Konvenzjoni kellhom il-hsieb li jadottaw approce li huwa kompletament newtrali fir-
rigward tat-teknologija — approcc li, kif turi din il-Gwida, baga’ dejjem validu. L-uzu tat-teknologija biex
tiffacilita l-operazzjoni tal-Konvenzjoni zgura li din tal-ahhar tkun tista’ zzomm il-pass mar-realtajiet ta’
dinja li ged tinbidel malajr. Issa, hekk kif il-Konvenzjoni dwar il-Provi gieghda toqrob lejn il-hamsin
anniversarju taghha, hija ghadha tattira Partijiet Kontraenti godda minn madwar id-dinja.

Mill-pubblikazzjoni tat-tielet edizzjoni tal-Manwal Prattiku dwar I-Operazzjoni tal-Konvenzjoni dwar il-
Provi fl-2016, |-uzu dejjem aktar frekwenti tal-konnessjoni bil-vidjo u tat-teknologija tal-vidjokonferenzi
kien jehtieg gwida aktar dettaljata u aktar immirata f'dan il-qasam.

II-Gwida tibbaza fuq id-diskussjonijiet tal-Grupp ta’ Esperti dwar |-Uzu tal-Konnessjoni bil-vidjo u ta’
Teknologiji Moderni Ohrajn fil-Kumpilazzjoni tal-Provi Barra mill-Pajjiz, ippresedut mill-Prim Imhallef
James Allsop tal-Qorti Federali tal-Awstralja. [I-hidma tal-Grupp ta’ Esperti nghatat il-mandat mill-Kunsill
tal-HCCH dwar I-Affarijiet Generali u |-Politika, fuq ir-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni Spe¢jali dwar I-
Operazzjoni Prattika tal-Konvenzjoni dwar il-Provi. Hija tinkludi wkoll referenzi ghat-twegibiet moghtija
mill-awtoritajiet tal-Partijiet Kontraenti responsabbli mill-implimentazzjoni u mill-operazzjoni ta’ kuljum
tal-Konvenzjoni.

Fil-Bureau Permanenti, il-hidma principali ta’ abbozzar u ta’ thejjija saret minn Mayela Celis (Ex Uffi¢jal
Legali Principali) u Brody Warren (Uffi¢jal Legali). Nixtieq nirringrazzja wkoll lil Keith Loken (Konsulent
Issekondat mal-Bureau Permanenti u ex Assistent Konsulent Legali ghad-Dritt Internazzjonali Privat fid-
Dipartiment tal-Istat tal-Istati Uniti tal-Amerka) ghall-kontribut tieghu fit-thejjija tal-abbozz tal-Gwida.
Ninsab grat ukoll lejn il-membri tal-Grupp ta’ Esperti ghall-gharfien u I-kummenti taghhom. Fl-ahhar
nett, nixtieq nirringrazzja b’mod specjali lil Dr Gérardine Goh Escolar (I-Ewwel Segretarju), lil Rym Laoufi
(ex Uffi¢jal Legali), u lil Lydie De Loof (Uffi¢jal tal-Pubblikazzjonijiet) ghall-hidma taghhom fl-iffinalizzar
tal-Gwida, kif ukoll lill-bosta interns tal-Bureau Permanenti li kienu involuti f'dan il-progett. Ghalkemm
in-numru taghhom huwa kbir wisq biex jigu elenkati hawnhekk, nixtieq nirrikonoxxi I-kontribut
taghhom.

Din il-Gwida giet aggornata f'Novembru 2019. Nirrakkomanda li I-qarrejja jikkonsultaw is-sit web tal-
HCCH fuq bazi regolari ghal informazzjoni prattika supplimentari u aggornamenti rigward il-Konvenzjoni.

Bhalma |-Manwal dwar il-Provi ghadu jintuza u jigi c¢itat hafna, jien ninsab kunfidenti li dan is-
suppliment ghall-Manwal se jkun dagstant siewi ghall-utenti tal-Konvenzjoni.

Christophe Bernasconi | Segretarju Generali
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INTRODUZZJONI 11

“F’dinja li dejjem ged tespandi mimlija
b’teknologija li tavvanza malajr, certi
innovazzjonijiet jistghu jimmodifikaw u
jiffacilitaw uhud mill-eqdem tradizzjonijiet
tad-dinja.” !

1. Din il-Gwida tindirizza |-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo 2 fil-kumpilazzjoni
transfruntiera tal-Provi skont il-Konvenzjoni tat-18 ta’ Marzu 1970 dwar il-Kumpilazzjoni tal-
Provi Barra mill-Pajjiz ' Materji Civili jew Kummercjali (il-Konvenzjoni dwar il-Provi).

2. Il-Konvenzjoni dwar il-Provi giet konkluza fi zmien meta t-teknologiji moderni tal-lum ma kinux
uzati hafna, madankollu, il-lingwa teknologikament newtrali adottata mill-awturi tippermetti |-
uzu ta’ tali teknologiji. II-Kkummissjoni Specjali dwar |-operazzjoni prattika tal-Konvenzjoni dwar
il-Provi f'diversi okkazjonijiet tenniet li, bhal fil-kaz tal-Konvenzjonijiet |-ohra dwar il-
Kooperazzjoni Legali, la l-ispirtu u langas l-ittra tal-Konvenzjoni dwar il-Provi ma jikkostitwixxu
ostaklu ghall-uzu ta’ teknologiji godda u li I-operazzjoni tal-Konvenzjoni tista’ tibbenefika mill-
uzu taghhom. Il-Kummissjoni Specjali nnotat ukoll li I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo u ta’
teknologiji simili li jghinu fil-kumpilazzjoni tal-provi huwa konsistenti mal-qafas attwali tal-
Konvenzjoni3.

3. #afna mill-Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, li issa huma aktar minn 60, ma
jqisux li hemm ostakli legali ghall-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo biex tigi ffacilitata I-kumpilazzjoni
tal-provi skont il-Konvenzjoni.* Fost dawn il-Partijiet Kontraenti, filwaqt li xi whud huma
mghammra bis-shih biex jaghmlu uzu mit-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo, ohrajn bhalissa
ma ghandhomx il-facilitajiet biex jaghmlu dan. Perezempju, fil-kuntest tal-Unjoni Ewropea,
minkejja I-livell ta’ integrazzjoni fir-regjun u l-appogg qawwi ghal aktar uzu tal-konnessjoni bil-
vidjo, l-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo ghadu “inkonsistenti” bejn I-Istati Membri.> Sabiex jigi
sfruttat il-potenzjal reali tat-teknologija u jitheggeg |I-uzu taghha fil-kuntest internazzjonali usa’
tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, ghad hemm htiega ghal aktar gwida biex jissolvew il-kwistjonijiet
f'dan it-territorju relattivament mhux maghruf.

1 R. A. Williams, “Videoconferencing: Not a foreign language to international courts”, Oklahoma Journal of Law and
Technology, vol. 7, Nru 1, 2011, p. 1.

2 F’din il-Gwida, “konnessjoni bil-vidjo” jintuza bhala terminu generali li jighor fih id-diversi teknologiji uzati biex
ikunu jistghu jsiru vidjokonferenzi, dehriet remoti, jew kwalunkwe forma ohra ta’ prezenza bil-vidjo. Ghal aktar
taghrif dwar dan it-terminu, ara infra fit-tagsima intitolata “X’inhi I-konnessjoni bil-vidjo?" .

3 K & R Nru 4 tal-KS tal-2003; K & R Nru 55 tal-KS tal-2009; K & R Nru 20 tal-KS tal-2014. Ara wkoll “Konkluzjonijiet u
Rakkomandazzjonijiet (jew “K & R”)” fil-Glossarju.

4 Ara “Synopsis of Responses to the Country Profile Questionnaire on the Taking of Evidence by Video-link under the
Hague Convention of 18 March 1970 on the Taking of Evidence Abroad in Civil or Commercial Matters (Evidence
Convention)” , disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-HCCH taht “Taking of evidence by video-link” ,
PartiV, g. (a); Parti VI, g. (a); Parti VII, g. (i) u (q) [minn hawn ’il quddiem, "Gabra fil-gosor tat-Twegibiet"].

5 In-Network Gudizzjarju Ewropew fil-Materji Civili u Kummeréjali, L-uzu tal-vidjokonferenzi biex tinkiseb xhieda
f'materji ¢ivili u kummercjali skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta' Mejju 2001: Gwida
prattika, Brussell, il-kummissjoni tal-Unjoni Ewropea, 2009, p. 6, disponibbli fl-indirizz li gej: < https://dg-justice-
portal-demo.eurodyn.com/ejusticeportal/content_ejn_s_publications-287-mt.do > [ikkonsultat |-ahhar fl-4 ta’
Marzu 2020]. Ara wkoll l-isforzi ricenti fil-kuntest tal-Progett “Handshake” (2014-2017) tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea, kif spjegat fil-Glossarju u msemmi tul din il-Gwida.


https://e-justice.europa.eu/content_ejn_s_publications-287-mt.do?init=true
https://e-justice.europa.eu/content_ejn_s_publications-287-mt.do?init=true
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F'dan l-isfond, fil-laggha taghha ta’ Mejju 2014, il-Kummissjoni Specjali, b’reazzjoni ghal
proposta maghmula mill-Awstralja, rrakkomandat li I-Kunsill dwar I-Affarijiet Generali u I-Politika
tal-HCCH jistabbilixxi Grupp ta’ Esperti biex jinvestiga I-kwistjonijiet li jistghu jingalghu bl-uzu ta’
konnessjoni bil-vidjo u ta’ teknologiji moderni ohra fil-kumpilazzjoni ta’ provi barra mill-pajjiz®.

Meta I-Kunsill dwar |-Affarijiet Generali u |-Politika (Council on General Affairs and Policy, CGAP)
rega' ltaga’ f'Marzu 2015, iddecieda, skont ir-rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni Specjali, li
jistabbilixxi I-Grupp ta’ Esperti, li I-mandat tieghu kien princ¢ipalment li jesplora modi potenzjali
biex jigu indirizzati I-kwistjonijiet, kemm dawk legali, prattici kif ukoll teknic¢i, li jistghu jingalghu
fl-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo u ta’ teknologiji moderni ohra fil-kumpilazzjoni ta’ provi skont il-
Konvenzjoni dwar il-Provi. ll-grupp ta’ Esperti nghata wkoll il-mandat li jivvaluta x-xewqa u I-
fattibbilta tal-ghazliet varji disponibbli, b’kont mehud tal-prattika attwali fl-Istati u bejn I|-Istati,

kif ukoll tal-istrumenti regjonali u internazzjonali ezistenti’.

Il-grupp ta’ Esperti 8 mbaghad iltaga’ f'Dicembru 2015 u ddetermina li I|-kwistjonijiet
primarjament prattici li jingalghu jkunu indirizzati ahjar permezz ta’ Gwida ghal Prattika Tajba, li
tkun ikkumplimentata minn Profili tal-Pajjizi dettaljati u prodotti b’mod uniformi ghal kull Parti
Kontraenti individwali, li ghalihom tingabar informazzjoni permezz ta’ kwestjonarju. 1l-Grupp
ikkunsidra li I-Gwida tkun tipprovdi kummentarju dettaljat dwar |-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo u
ta’ teknologiji moderni ohra fl-operazzjoni tal-Konvenzjoni, li jkun prinéipalment ibbazat fuq I-
Artikoli rilevanti u tiehu approcc¢ prattiku billi turi lill-utenti kif dawn it-teknologiji jistghu jintuzaw
u ghandhom jintuzaw kemm skont il-Kapitolu I kif ukoll skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni®. II-
Grupp ta’ Esperti rrakkomanda wkoll li jigi stabbilit sottogrupp zghir ghal skopijiet ta’ abbozzar.

F’'Marzu 2016, is-CGAP approva I-formazzjoni tas-sottogrupp izghar tal-Grupp ta’ Esperti,
responsabbli ghall-izvilupp u l-abbozzar ta’ din il-Gwida, kif ukoll il-Profili dettaljati tal-Pajjizi li
jikkomplementawha?®,

Ftit wara, is-sottogrupp beda I-hidma tieghu, f'kollaborazzjoni mal-Bureau Permanenti. Matul
dan il-process, fl-interess li tkun ikkunsidrata b'mod xieraq id-diversita geografika u
gurisdizzjonali, u skont ir-rakkomandazzjonijiet tal-Grupp ta’ Esperti, il-Bureau Permanenti
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K & R Nru 21 tal-KS tal-2014.

K & R Nru 9 tas-CGAP tal-2015.

Dawn l-esperti li gejjin kienu involuti fl-istadji kollha jew f'partijiet mill-istadji, tal-hidma tal-Grupp ta’ Esperti, inkluz
fl-abbozzar ta’ din il-Gwida u fil-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz: Andorra: Sara DIEGUEZ; L-Awstralja: James
ALLSOP (President); Ir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina: Haibo GOU, Tailong WANG, Tanshuo XU, Yong ZHOU; II-
Kolombja: Maria José MONTANA CORREA, Lucia Teresa SOLANO RAMIREZ; Ir-Repubblika Ceka: Jana VEDRALOVA;
L-Unjoni Ewropea: Jacek GARSTKA (Kummissjoni Ewropea), Jaana POHJANMAKI (Kunsill tal-Unjoni Ewropea),
Xavier THOREAU (Kunsill tal-Unjoni Ewropea), Susana Fonte (Eurojust), Csaba Sandberg (Eurojust); ll-Finlandja:
Anna-Lena HALTTUNEN; Franza: Camille BLANCO, Nicolas CASTELL, Marie VAUTRAVERS; Il-Germanja:
Thomas KLIPPSTEIN, Stefanie PLOTZGEN-KAMRADT, Nils SCHRODER, Dana TILLICH; L-Indja: Kajal BHAT; Il-Gappun:
Masayoshi FURUYA; Il-Korea (r-Repubblika ta'): Ha-Kyung JUNG, Jongsun KANG; ll-Latvja: Voldemars KIZINO,
Viktors MAKUCEVICS, Madara RIEKSTA; Il-Litwanja: Gintaré BUSTAEVIENE, Vaida PETRAVICIENE; Il-Messiku:
Alejandro Ledn VARGAS; In-Norvegja: Catherine WESTBYE-WIESE; In-Netherlands: Willem T. WASLANDER; II-
Polonja: Pawet KOSMULSKI,  Anna SALWA; II-Portugall:  Carlos GANDAREZ, Claudia Alexandra KONG,
Nuno LAZARO FONSECA; Il-Federazzjoni Russa: Ivan MELNIKOV; Is-Slovenja: Judita DOLZAN; Spanja:
Alegria BORRAS; L-lzvezja: Freddy LARSSON, Mari-Ann ROOS; L-lzvizzera: Silvia MADARASZ-GAROLLA; It-Turkija:
Kansu KARA; Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq: David COOK, Nic TURNER; L-Istati Uniti tal-
Amerka: Ada E. BOSQUE, Daniel KLIMOW, Katerina OSSENOVA.

Ara “Report of the Experts’ Group on the Use of Video-link and Other Modern Technologies in the Taking of
Evidence Abroad”, Dok. Prel. Nru 8 ta’ Dicembru 2015 ghall-attenzjoni tas-CGAP, p. 3 (disponibbli fit-Tagsima dwar
il-Provi fuq is-sit web tal-HCCH).

K & R Nru 20 tas-CGAP tal-2016.
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kkonsulta lil partijiet esterni, jigifieri I-Kunsill tal-Ghaqdiet Ewropej tal-Avukati (CCBE), il-Eurojust,
in-Network Ibero-Amerikan ghall-Kooperazzjoni Legali Internazzjonali (IberRed) u |-Assocjazzjoni
Internazzjonali tal-Avukati (IBA). Din il-konsultazzjoni addizzjonali zgurat il-kontribut minn
varjeta wiesgha ta’ regjuni u tradizzjonijiet legali, inkluzi xi whud li ma kinux irrapprezentati fis-
sottogrupp.

Fi Frar 2017, il-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz tqassam lill-Korpi Nazzjonali u ta’ Kuntatt tal-
Membri,'* u lill-Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi li mhumiex Membri u I-
kontenut ghall-Profili tal-Pajjizi individwali ttella’ fis-sit web tal-HCCH malli bdew jaslu t-
twegibiet.?? Matul 1-2017 u |-bidu tal-2018, il-Bureau Permanenti kompla r-ricerka u l-abbozzar
tal-Gwida u wara diversi cikli ta’ abbozzar u konsultazzjoni mas-sottogrupp matul 1-2018, |-
abbozz tal-Gwida gie approvat mill-Grupp ta’ Esperti shih fNovembru 2018. Imbaghad gie

sottomess lis-CGAP u réieva l-approvazzjoni finali f Gunju 2019%.
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Skont I-Artikolu 7(1) tal-Istatut tal-HCCH, kull Stat Membru huwa mehtieg li jinnomina Korp Nazzjonali u kull
Organizzazzjoni Membru trid tinnomina Korp ta’ Kuntatt, li jagixxi bhala I-punt ta’ kuntatt ewlieni mal-Bureau
Permanenti.

Meta |-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz tgassam originarjament, waslu 35 twegiba minn 33 Parti Kontraenti: L-
Awstralja, il-Belarussja, il-Boznija-Herzegovina, il-Brazil, il-Bulgarija, i¢-Cina (ir-Regjun Amministrattiv Speéjali (SAR)
ta’ Hong Kong u r-Regjun Amministrattiv Speéjali tal-Macao), il-Kroazja, Cipru, ir-Repubblika Ceka, I-Estonja, il-
Finlandja, Franza, il-Germanja, il-Greéja, I-Ungerija, I-Izrael, il-Korea (ir-Repubblika ta'), il-Latvja, il-Litwanja, Malta,
il-Messiku, in-Norvegja, il-Polonja, il-Portugall, ir-Rumanija, Singapore, is-Slovenja, |-Afrika t’Isfel, I-lzvezja, I-
Izvizzera, ir-Renju Unit (I-Ingilterra, Wales u I-Irlanda ta’ Fuq), I-Istati Uniti tal-Amerka, il-Venezwela. Fiz-zmien meta
kienet ged tinkiteb il-Gwida, dan kien jirrapprezenta madwar 53 % tal-Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjoni dwar
il-Provi. It-twegibiet li waslu huma disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-HCCH (ara l-indirizz indikat
fin-nota 4).

K & R Nru 38 tas-CGAP tal-2019.
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10.

11.

12.

13.

II-“konnessjoni bil-vidjo” tirreferi ghat-teknologija li tippermetti zewg postijiet jew aktar li
jinteragixxu fl-istess hin permezz ta’ trazmissjoni vidjo u awdjo bidirezzjonali, li tiffacilita I-
komunikazzjoni u I-interazzjoni personali bejn dawn il-postijiet. Peress li din il-prattika giet
introdotta gradwalment f’ligijiet procedurali kif ukoll f'mekkanizmi ta’ kooperazzjoni legali
transfruntiera, gew zviluppati diversi definizzjonijiet legali. Termini ohra uzati normalment biex
jiddeskrivu din il-prattika, meta jintuzaw ghall-fini tal-kumpilazzjoni ta’ provi, huma
“vidjokonferenzi”, “dehra remota” jew “prezenza bil-vidjo”.**

Fil-kuntest ta’ proc¢edimenti gudizzjarji, minhabba li I-konnessjoni bil-vidjo mhijiex marbuta bi
fruntieri tradizzjonali, tippermetti lill-partijiet, lir-rapprezentanti taghhom u/jew lil xhud biex
jidhru u/jew jixhdu quddiem qorti minn post iehor fl-istess territorju tal-qorti, f'unita territorjali
differenti tal-istess Stat, jew minn barra |-pajjiz.

Peress li |-konnessjoni bil-vidjo ma tigix affettwata mid-distanza bejn il-qorti, il-partijiet, ir-
rapprezentanti taghhom u kwalunkwe xhud, hija toffri ffrankar potenzjali ta’ hin, ta’ spejjez, ta’
inkonvenjent u tal-impatt ambjentali tal-ivvjaggar lejn il-qorti,* kif ukoll mezz biex tingheleb I-
impossibbilta ta’ persuna wahda jew aktar |i jippartecipaw fil-procedimenti. Dan huwa ta’
beneficcju partikolari fil-kaz ta’ xhieda esperti, li n-nugqas ta’ disponibbilta taghhom spiss jista’
jaghti lok ghal dewmien fl-iskedar.'® F’¢certi kazijiet, I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jista’ jnagqas
hafna l-importanza tad-disponibbilta tax-xhud fost il-fatturi kkunsidrati sabiex jigi stabbilit jekk
gorti ghandhiex gurisdizzjoni fi kwistjoni partikolari.’” L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jista’ wkoll
jipprovdi aktar flessibbilta fl-iskedar tal-pro¢edimenti, kif ukoll fl-akkomodazzjoni ta’ xhieda
b’¢erti kundizzjonijiet fizi¢i jew mentali, jew xhieda li jhossuhom intimidati minn dehra personali
fil-qorti, u b’hekk jittejjeb l-access ghall-gustizzja. Flimkien, dawn il-fatturi kollha jistghu
jikkontribwixxu ghal decizjonijiet aktar informati u ghal procedimenti gudizzjarji aktar effi¢jenti.

Minhabba li [-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jista’ ma jkunx xieraq fi¢-Cirkostanzi kollha fejn
persuna ghandha tidher u/jew tixhed quddiem gorti, jibga’ jitgies bhala komplement (u mhux
sostitut) ghall-metodi tradizzjonali biex jinkisbu I-provi (jigifieri, attendenza personali fl-awla).
Dan huwa principalment minhabba li I-livell ta’ interazzjoni personali max-xhud ikun
inevitabbilment aktar baxx minn dak li jsehh meta x-xhud ikun fizikament prezenti fl-awla.*®
Bhala tali, il-kapacita tal-partecipanti biex jevalwaw |-imgiba u |-kredibbilta tax-xhud tista’ tigi
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Skont il-kuntest u s-sors, jista’ jkun hemm varjazzjonijiet fid-definizzjonijiet attribwiti lil dawn it-termini u lil termini
analogi. Ara, perezempju, id-diskussjoni tad-differenza bejn il-vidjokonferenzi u t-teleprezenza f'M. E. Gruen u
C. R. Williams, Handbook on Best Practices for Using Video Teleconferencing in Adjudicatory Hearings, Konferenza
Amministrattiva tal-Istati Uniti, 2015, pp. 9-10, disponibbli fl-indirizz li gej:
< https://www.acus.gov/report/handbook-best-practices-using-video-teleconferencing-adjudicatory-hearings >
[ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta” Marzu 2020].

Ara, perezempju, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, “Dla: Judicial use cases with high benefits from cross-border
videoconferencing”, Multi-aspect initiative to improve cross-border videoconferencing (Progett “Handshake”; ghal
aktar taghrif dwar dan il-progett ara I-Glossarju), 2017, p. 2; M. Davies, “Bypassing the Hague Evidence Convention:
Private International Law Implications of the Use of Video and Audio Conferencing Technology in Transnational
Litigation”, American Journal of Comparative Law, vol. 55(2), 2007, p. 206; Il-Qorti Federali tal-Awstralja, Guide to
Videoconferencing, 2016, p. 2, disponibbli fl-indirizz li gej:
< http://www.fedcourt.gov.au/services/videoconferencing-guide > [ikkonsultat l-ahhar fl-4 ta’ Marzu 2020].

1I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, “Id-disponibbilta tax-xhieda esperti giet identifikata bhala wahda mill-kawzi ta’
dewmien”, Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera, il-Lussemburgu, Uffic¢ju tal-
Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea, 2013, p. 6 [minn hawn ’il quddiem, il-“Gwida dwar vidjokonferenzi fi
procedimenti gudizzjarji transfruntiera”], disponibbli fl-indirizz li gej: <
https://www.consilium.europa.eu/mt/documents-publications/publications/guide-videoconferencing-cross-
border-proceedings/ >[ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta’ Marzu 2020].

M. Davies (op. cit. fin-nota 15), p. 236.
Progett Handshake (op. cit. fin-nota 15), p. 26.
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mfixkla,'® b’'mod partikolari meta t-teknologija u n-nugqas ta’ prossimita jaggravaw id-differenzi
lingwistici jew kulturali u jwasslu ghal telf ta’ sfumaturi. Perezempju, studju fost diversi grati tal-
appell ta’ Parti Kontraenti wahda (l-Istati Uniti) sab li xi mhallfin ihossu li stagsew inqgas
mistogsijiet meta ezaminaw xhud permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u kien ingas probabbli li
jinterrompu argument.?® F'xi kawzi, id-distanza tax-xhud tista’ tnagqas ukoll il-kapacita tal-gorti
li tezercita kontroll fuq ix-xhud. Thassib iehor huwa dak tal-possibbilta ta’ problemi teknici;
ghalhekk dawk responsabbli ghandhom jizguraw id-disponibbilta ta’ facilitajiet, taghmir u
appogg xierqa fil-postijiet kollha partecipanti. Kull kwistjoni potenzjali assoc¢jata mal-uzu tal-
konnessjoni bil-vidjo tista’ tikkomprometti dawk l-aspetti fundamentali tal-pro¢edimenti bhad-
“dritt ghal process gust” jew il-“prin¢ipju ta’ immedjatezza”, minbarra li tinibixxi jew tillimita I-
access ghall-gustizzja. 2! Il-grati jridu ghalhekk iharsu lil hinn mill-konvenjenza biss biex
jiddeterminaw jekk fi¢-¢irkostanzi tal-kawza individwali, I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo huwiex,
kollox ma’ kollox, ta’ benefic¢ju ghall-amministrazzjoni generali gusta u efficjenti tal-gustizzja??.

Ghaldagstant, din il-Gwida tispjega |-ahjar prattiki fl-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo li jistghu
jindirizzaw uhud minn dawn l-isfidi. Dawn il-prattiki jfittxu li jippermettu lill-utenti tal-
Konvenzjoni dwar il-Provi li jaghmlu |-ahjar uzu possibbli mit-teknologija attwalment disponibbli.
Maz-zmien, avvanzi ulterjuri fit-teknologija huma mistennija li jtejbu I-process, biex fl-ahhar mill-
ahhar jimmassimizzaw il-benefic¢ji  tal-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fil-
kumpilazzjoni ta’ provi barra mill-pajjiz.
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R. A. Williams (op. cit. fin-nota 1), p. 21. Ghal diskussjoni dwar |-effett tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fuq
|-evalwazzjoni tal-kredibbilta ta’ xhud, ara wkoll in-nota 42.

M. Dunn u R. Norwick, Report of a Survey of Videoconferencing in the Courts of Appeals , Centru Gudizzjarju
Federali, 2006, p. 13, disponibbli fl-indirizz li gej: < https://www.fjc.gov/sites/default/files/2012/VidConCA.pdf >
[ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta’ Marzu 2020].

Progett Handshake (op. cit. fin-nota 15), pp. 26-27. ll-kuncett ta’ immedjatezza huwa principju generali tal-ligi
procedurali f'numru ta’ Stati, b’'mod partikolari fl-Ewropa, li jinkludi I-idea li I-provi ghandhom jinstemghu fil-forma
originali u mhux derivattiva taghhom (jigifieri, “immedjati” kemm fis-sens temporali kif ukoll dak korporali). Ghal
diskussjoni aktar dettaljata dwar il-principju ta’ immedjatezza u r-relazzjoni tieghu mal-uzu tal-konnessjoni bil-
vidjo, ara, perezempju, T. lvanc, “Theoretical Background of Using Information Technology in Evidence Taking”,
f'V. Rijavec et al. (edituri), Dimensions of Evidence in European Civil Procedure, in-Netherlands, Kluwer Law
International, 2016, pp. 265-300; V. Harsagi, “Evidence, Information Technology and Principles of Civil Procedure
— The Hungarian Perspective”, f'C.H. van Rhee u A. Uzelac (edituri), Evidence in Contemporary Civil Procedure,
Cambridge, Intersentia, 2015, pp. 137-154.

1I-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 2.
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15.

16.

17.
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II-fokus principali ta’ din il-Gwida huwa I-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo skont il-
Konvenzjoni dwar il-Provi. Barra minn hekk, hija tiddeskrivi l-esperjenzi miksuba minn zviluppi
generali nazzjonali u internazzjonali f'dan il-qasam, billi tinkludi referenzi ghad-dritt intern u ghal
ftehimiet internazzjonali ohrajn, fejn xieraq.

Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Gwida huwa princ¢ipalment limitat ghall-uzu tal-konnessjoni bil-
vidjo ghall-kumpilazzjoni tal-provi b’testimonjanza, peress li dan it-tip ta’ provi huwa I-aktar
adattat biex jigi kkumpilat permezz tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo u I-aktar wiehed
jintuza/jintalab ta’ spiss fost il-gurisdizzjonijiet. Skont il-ligi applikabbli, il-konnessjoni bil-vidjo
tista’ tintuza wkoll biex jinkisbu provi ohra minbarra testimonjanza, izda I-uzu taghha ghal dak I-
iskop jidher li huwa aktar limitat?3.

Ghandu jigi nnotat ukoll li xi Stati rispondenti rrapportaw dispozizzjonijiet statutorji li jillimitaw
il-kumpilazzjoni ta’ provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo biex tinkiseb testimonjanza minn xhud
jew minn parti.?* Stati ohra rispondenti esprimew thassib dwar id-diffikultajiet asso¢jati mal-
kisba ta’ provi dokumentarji permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.?> Ghalhekk, il-fokus ta’ din il-
Gwida jibga’ I-kisba ta’ testimonjanza transfruntiera minn xhud jew espert?°.

Barra minn hekk, il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni dwar il-Provi jestendi biss ghal
“materji civili u kummercjali” (ghal aktar informazzjoni dwar dan it-terminu, ara I-Glossarju),
ghalkemm certi aspetti logistici u kunsiderazzjonijiet prattici f'din il-Gwida jistghu jkunu rilevanti
ghall-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo f'termini aktar generali. Barra minn hekk, gie
osservat fil-kuntest Ewropew li “il-maggoranza vasta tal-uzu transfruntier [tal-konnessjoni bil-
vidjo] huwa ghal kawzi civili u kummerg¢jali, ghat-testimonjanza tax-xhud u tipi ohra ta’
kumpilazzjoni tal-provi” .2’ Bhala tali, din il-Gwida hija ristretta ghall-kuntest ta’ materiji civili u
kummerdéjali u ma tindirizzax il-kumpilazzjoni tal-provi transfruntiera fi procedimenti kriminali
fid-dettall.

II-Gwida hija mgassma kif gej:
Parti A tiddiskuti il-bidu tal-uzu tal-vidjo, inkluzi I-kunsiderazzjonijiet preliminari, u tispjega I-
modi kif tista’ tintuza I-konnessjoni bil-vidjo skont il-Konvenzjoni billi tiffoka

primarjament fuq l-aspetti legali.

Parti B tikkoncerna t-thejjija u t-tmexxija tas-seduti li fihom tintuza I-konnessjoni bil-vidjo, u
tinkludi kunsiderazzjonijiet kemm legali kif ukoll prattici.

Parti C telabora dwar l-aspetti teknici u ta’ sigurta.
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Xi Stati ma ghandhomx restrizzjonijiet fuq it-tip ta’ provi li jistghu jinkisbu permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u bhala
tali jistghu wkoll juzaw it-teknologija biex jiksbu provi dokumentarji jew provi ohra. Ara, perezempju, Synopsis of
Responses (op. cit. fin-nota 4), Parti IV, g. (b) u (d).

Ara, perezempju, it-twegiba ta’ Franza ghal Parti IV, q. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).
Ara, perezempju, it-twegiba tal-Kroazja ghal Parti 1V, q. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).
Kif innotat fil-Glossarju, ghall-finijiet ta’ din il-Gwida, it-terminu “xhud” jitgies li jinkludi kemm partijiet ghall-
procedimenti kif ukoll partijiet terzi li trid tittiehed testimonjanza minghandhom. Madankollu, ghandu jigi nnotat
li f'xi Partijiet Kontraenti, bhall-Istati Uniti, “[i]l-grati wrew nuqqas ta’ rieda akbar biex jippermettu testimonjanza
permezz tal-[konnessjoni bil-vidjo][...] meta x-xhud remot huwa wkoll parti ghall-azzjoni”: M. Davies (op. cit. fin-
nota 15), p. 211.

Ir-rizultati tal-progett “Handshake” immexxi mill-Kunsill Ewropew juru li din il-maggoranza tista’ tilhaq sa 80-90 %
tal-kawzi li juzaw il-konnessjoni bil-vidjo: Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 15.
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Fejn applikabbli, kull tagsima hija preceduta mis-suggerimenti ta’ Prattiki Tajbin rilevanti ghal
dik it-tagsima jew is-subtagsima partikolari. Dawn il-Prattiki Tajbin jidhru f'kaxex ikkuluriti u
huma nnumerati b’mod differenti mill-paragrafi. Dawn huma kkompilati wkoll fl-Anness I. L-
Anness Il fih tabelli ta’ spjegazzjoni li juru kif tista’ tintuza I-konnessjoni bil-vidjo skont il-
Konvenzjoni (kemm f’kazijiet ta” kumpilazzjoni diretta kif ukoll indiretta ta’ provi), u I-Anness Ill
jipprovdi sensiela ta’ ezempji kuntestwali bhala spjegazzjoni.

L-Annessi li jifdal jinkludu informazzjoni importanti ohra, bhal formola gdida mhux obbligatorja
li tindirizza b’mod specifiku I-kwistjonijiet tal-konnessjoni bil-vidjo li ghandhom jigu mehmuza
mal-Formola Mudell Rakkomandata ghall-Ittri ta’ Talba (I-Anness 1V), it-test shih tal-Konvenzjoni
dwar il-Provi (I-Anness V), u I-Konkluzjonijiet u r-Rakkomandazzjonijiet rilevanti tal-Kummissjoni
Spedjali (I-Anness VI).

Matul din il-Gwida, issir referenza ghall-Profili tal-Pajjizi individwali ghal kull Parti Kontraenti.
Minhabba d-divergenzi fil-ligijiet, il-prattiki u I-proceduri bejn il-Partijiet Kontraenti li
jikkon¢ernaw I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni tal-provi,?® il-Grupp ta’ Esperti
ddetermina li dawn il-Profili tal-Pajjizi kienu mehtiega sabiex jipprovdu gwida mmirata u li tista’
tigi aggornata aktar facilment. II-Profili tal-Pajjizi b’hekk fihom informazzjoni addizzjonali, unika
ghal kull Parti Kontraenti, dwar I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont il-Konvenzjoni dwar il-Provi,
inkluzi legizlazzjoni, regoli jew regolamenti rilevanti, links utli u dettalji ta’ kuntatt. Dawn jistghu
jigu accessati mill-Evidence Section tas-sit web tal-HCCH.

Din il-Gwida hija mahsuba biex tikkomplementa t-tielet edizzjoni tal-Practical Handbook on the
Operation of the Evidence Convention (minn hawn il quddiem, il-“Manwal dwar il-Provi”),? li
jinkludi Anness iddedikat ghall-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo (Anness 6). II-Manwal dwar il-Provi
huwa gwida komprensiva li tinkludi informazzjoni dwar l-operazzjoni tal-Konvenzjoni b’'mod
aktar generali, inkluzi I-gurisprudenza u I-kummentarju relatat mal-Konvenzjoni b’mod generali,
mhux biss I-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo. Aktar informazzjoni dwar ix-xiri ta’ kopji
tal-Manwal dwar il-Provi hija disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi u fit-Tagsima dwar il-
Pubblikazzjonijiet tas-sit web tal-HCCH: < www.hcch.net >.
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Ibid., p. 20.

II-Bureau Permanenti tal-HCCH, Practical Handbook on the Operation of the Evidence Convention, it-
tielet edizzjoni, The Hague, 2016. Ara wkoll il-Glossarju.


https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/publications2
https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/publications2
http://www.hcch.net/
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ADSL

AES

AIR

ATR

Bankr. E.D.N.Y.

BCSC

K&R

CCBE

CGAP

Codec
Comput. Netw.
D. Conn.

D.D.C.

KE
UE
EWHC (Ch)

EWHC (QB)

FCA
FCR
Fed. R. Civ. P.

Fed. R. Evid. Serv.

HD
HKEC

HKLRD

SAR ta’ Hong Kong

IberRed
IBA
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Linja Digitali Asimmetrika tal-Abbonat
Standard Avvanzat ta’ Kriptagg

All India Reporter (I-Indja)
Australasian Tax Reports (I-Awstralja)

II-Qorti tal-Falliment tal-Istati Uniti ghad-Distrett tal-Lvant ta’ New
York (l-Istati Uniti)

1I-Qorti Suprema tal-British Colombia (il-Kanada)

Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet (HCCH)

II-Kunsill tal-Kmamar tal-Avukati u s-Socjetajiet tal-Ligi tal-Ewropa
Kunsill dwar I-Affarijiet Generali u I-Politika (HCCH)
Kodifikatur-dekodifikatur

Networks tal-Kompjuters

II-Qorti Distrettwali tal-Istati Uniti ghad-Distrett ta’ Connecticut (I-
Istati Uniti)

1I-Qorti Distrettwali tal-Istati Uniti ghad-Distrett ta’ Colombia (I-
Istati Uniti)

Il-Kummissjoni Ewropea
L-Unjoni Ewropea

High Court of England and Wales (Chancery Division) (Ir-Renju
Unit)

1I-Qorti Gholja tal-Ingilterra u Wales (Queen's Bench Division) (ir-
Renju Unit)

II-Qorti Federali tal-Awstralja

Rapporti tal-Qorti Federali (I-Awstralja)

Regoli Federali dwar il-Pro¢edura Civili (I-Istati Uniti)
Is-Servizz tar-Regoli Federali dwar il-Provi (l-Istati Uniti)
Definizzjoni Gholja

I¢-Citazzjoni Elettronika ta’ Hong Kong (ir-Repubblika tal-Poplu
ta¢-Cina)

Rapport u Sommarju tal-Ligi ta’ Hong Kong (ir-Repubblika tal-
Poplu ta¢-Cina)

Ir-Regjun Amministrattiv Specjali ta’ Hong Kong (Ir-Repubblika tal-
Poplu ta¢-Cina)

Network Ibero-Amerikan ghal Kooperazzjoni Legali Internazzjonali
L-Assoc¢jazzjoni Internazzjonali tal-Avukati (IBA)

Dokument tal-identita

Protokoll tal-Internet

Network Digitali ta’ Servizzi Integrati (ISDN)

Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni
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LawAsia Assocjazzjoni tal-Ligi ghall-Asja u ghall-Pacifiku

SAR tal-Macao Ir-Regjun Amministrattiv Specjali tal-Macao (Ir-Repubblika tal-
Poplu ta¢-Cina)

MCU Unita ta’ Kontroll b"hafna punti (MCU)

ONSC 1I-Qorti Suprema ta’ Ontario (il-Kanada)

ONCJ Il-Qorti tal-Gustizzja ta’ Ontario (il-Kanada)

Res/D/N/DC Rizervi/Dikjarazzjonijiet/Notifiki/Komunikazzjonijiet tad-
Depozitarju

KS Kummissjoni Specjali (HCCH)

SIP Protokoll ta’ Bidu ta’ Sessjoni

SD Definizzjoni Standard

S.D.N.Y. 1I-Qorti Distrettwali ghad-Distrett tan-Nofsinhar ta’ New York (I-
Istati Uniti)

u.s. L-Istati Uniti tal-Amerka

W.D. Tenn. II-Qorti Distrettwali ghad-Distrett tal-Punent ta’ Tennessee (I-
Istati Uniti)

WXGA Firxa ta’ Grafika Estiza Wiesgha
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L-Awtorita Centrali

L-awtorita mahtura minn Parti Kontraenti skont I-Artikolu 2(1).

Kapitolu |

Id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni li jittrattaw is-sistema tal-Ittri ta’ Talba. Il-Kapitolu I jinkludi I-
Artikoli 1 sa 14 tal-Konvenzjoni.

Kapitolu Il

Id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni li jittrattaw il-kumpilazzjoni tal-provi minn Konsli u Kummissarji.
II-Kapitolu Il jinkludi I-Artikoli 15 sa 22 tal-Konvenzjoni. Skont I-Artikolu 33 tal-Konvenzjoni, Parti
Kontraenti tista’ teskludi, kompletament jew parzjalment, I-applikazzjoni tal-Kapitolu Il. Biex tara d-
dikjarazzjonijiet u r-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti partikolari, ara t-Tabella tal-Istatus
ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-kolonna intitolata “Res/D/N/DC”.

Kwistjonijiet ¢ivili jew kummergjali
Terminu uzat biex jiddelimita I-kamp ta’ applikazzjoni sostantiv tal-Konvenzjoni. It-terminu

“kwistjonijiet civili jew kummer¢jali” huwa interpretat b’mod liberali u b’mod awtonomu, u applikat
b’mod konsistenti kemm fil-Konvenzjoni dwar il-Provi kif ukoll f'dik dwar is-Servizzi.

Codec

Codec (verzjoni mqgassra ta’ “kodifikatur-dekodifikatur”) huwa apparat li jikkompressa s-sinjali awdjo
u vidjo f'sit wiehed f’sinjal digitali li jigi trazmess lis-sit |-iehor, gabel ma jigi kkonvertit lura f'format
awdjo u vidjo li jingara.®®

Kummissarju

Ghall-finijiet tal-Kapitolu ll, persuna inkarigata biex tikkumpila |-provi (ara b’mod partikolari |-
Artikolu 17).

Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet (jew “K & R”)

II-Konkluzjonijiet u r-Rakkomandazzjonijiet ta’ diversi lagghat tal-HCCH. Tul din il-Gwida, il-bi¢¢a I-
kbira tar-referenzi huma ghall-K & R tal-Kummissjoni Specjali dwar |-operazzjoni prattika tal-
Konvenzjoni dwar il-Provi, flimkien mas-sena tal-laggha rilevanti (perezempju, “K & R tal-KS tal-
2014” tirreferi ghall-Konkluzjonijiet u Rakkomandazzjonijiet adottati mil-laggha tal-2014 tal-
Kummissjoni Specjali). ll-Konkluzjonijiet u r-Rakkomandazzjonijiet rilevanti kollha tal-Kummissjoni
Spedcjali huma riprodotti fl-Anness VI u huma disponibbli wkoll fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web
tal-HCCH: < www.hcch.net >. Issir referenza wkoll ghall-K & R ta’ lagghat ohrajn tal-HCCH, bhal-
laggha annwali tal-Kunsill dwar I-Affarijiet Generali u I-Politika.

30 M. Dunn u R. Norwick (op. cit. fin-nota 20), p. 2; M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 5.
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Konslu

Ghall-finijiet tal-Kapitolu I, “Konslu” huwa terminu uzat biex jindika agenti konsulari u ufficjali
diplomatici.

Agent konsulari

Ghall-finijiet tal-Kapitolu Il, persuna inkarigata biex tikkumpila |-provi (ara b’mod partikolari |-
Artikoli 15 u 16). Ghall-konvenjenza, it-terminu “Konslu” jintuza f'din il-Gwida biex jindika agenti
konsulari u uffi¢jali diplomatici.

Profil tal-Pajjiz

Twegiba ghall-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz imgassam mill-Bureau Permanenti lill-Partijiet
Kontraenti fl-2017, imfassal biex jikkomplementa I-informazzjoni aktar generali pprovduta f'din il-
Gwida. Kull “Profil tal-Pajjiz” individwali, kif ukoll gabra tat-twegibiet kollha ("Gabra fil-qosor tat-
Twegibiet") huma disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-HCCH: < www.hcch.net >.
Referenzi ghal “q.” tul din il-Gwida jirreferu ghall-mistogsijiet fil-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz.

Kumpilazzjoni diretta ta’ provi

Il-proéedura ta’ kumpilazzjoni tal-provi li permezz taghha l-awtorita fl-Istat Rikjedenti li quddiemha
jkunu pendenti |-procedimenti twettaq |-ezami tax-xhud jew tal-espert direttament. Ara wkoll:
“Kumpilazzjoni indiretta ta’ provi”; id-distinzjoni bejn il-kumpilazzjoni tal-provi diretta u indiretta hija
diskussa f’/A1.2; Tabelli ta’ spjegazzjoni huma inkluzi fl-Anness .

Regolament tal-UE dwar il-Provi

Regolament fis-sehh fost I-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (UE) (bl-ec¢cezzjoni tad-Danimarka)3?
dwar il-kumpilazzjoni tal-provi f'materji ¢ivili jew kummercjali. It-Titolu shih tar-Regolament tal-UE
dwar il-Provi huwa: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar
kooperazzjoni bejn il-qrati ta’ I-Istati Membri fil-kumpilazzjoni tal-provi f'materji civili jew
kummercjali®.

II-Konvenzjoni dwar il-Provi (jew il-Konvenzjoni)

Trattat internazzjonali zviluppat u adottat taht il-patrocinju tal-HCCH, li t-titolu shih tieghu huwa
Convention of 18 March 1970 on the Taking of Evidence Abroad in Civil or Commercial Matters. It-
test shih tal-Konvenzjoni jinsab fl-Anness V u huwa disponibbli wkoll fit-Tagsima dwar il-Provi tas-
sit web tal-HCCH: < www.hcch.net >.

31
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Ir-Renju Unit jibga’ marbut bir-Regolament tal-UE dwar il-Kumpilazzjoni tal-Provi sal-31 ta’ Dicembru 2020, skont
il-Ftehim dwar il-Hrug iffirmat bejn ir-Renju Unit u I-Unjoni Ewropea u li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Frar 2020.

It-test shih tar-Regolament huwa accessibbli mill-bazi tad-data tal-EUR-Lex, disponibbli fl-indirizz li gej:
< https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/ALL/?uri=CELEX:32001R1206 > [ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta’
Marzu 2020].


https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/
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Manwal dwar il-Provi

Pubblikazzjoni tal-HCCH, li t-titolu shih taghha huwa Practical Handbook on the Operation of the
Evidence Convention. I-Manwal dwar il-Provi joffri spjegazzjonijiet dettaljati ta’ diversi aspetti tal-
operazzjoni generali tal-Konvenzjoni dwar il-Provi kif ukoll kummentarji awtorevoli dwar il-
kwistjonijiet ewlenin li jitqajmu fil-prattika. Din il-Gwida ghandha ghalhekk titgies bhala suppliment
ghall-Manwal dwar il-Provi. Sakemm ma jkunx iddikjarat mod iehor, ir-referenzi f'din il-Gwida ghall-
“Manwal dwar il-Provi” jirreferu ghat-tielet edizzjoni tal-Manwal ippubblikata fl-2016. L-
informazzjoni dwar ix-xiri tal-Manwal hija disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-HCCH:
< www.hcch.net >.

Tagsima dwar il-Provi

Tagsima tas-sit web tal-HCCH iddedikata lill-Konvenzjoni dwar il-Provi. It-Tagsima dwar il-Provi tista’
tigi accessata permezz ta’ link fil-pagna ewlenija tas-sit web tal-HCCH < www.hcch.net >.

Rapport ta' Spjegazzjoni

Ir-rapport imfassal mis-Sur Philip W. Amram |i jiddeskrivi l-isfond u I-hidma preparatorja tal-
Konvenzjoni dwar il-Provi, u jipprovdi kummentarju ta’ kull artikolu tat-test taghha. It-test shih tar-
Rapport ta’ Spjegazzjoni huwa riprodott fl-Anness 3 tal-Manwal dwar il-Provi u huwa disponibbli
wkoll fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-HCCH: < www.hcch.net >. Ir-Rapport ta’ Spjegazzjoni
kien originarjament ippubblikat f’Actes et documents de la Onzieme session (Procedimenti tal-Hdax-
il Sessjoni) (1968), Volum IV, Obtention des preuves a I’étranger (pp. 202-216).

Progett “Handshake”

Progett li sar bejn 1-2014 u |-2017 mill-Grupp ta’ Esperti dwar il-vidjokonferenzi tal-Grupp ta’ Hidma
dwar il-Legizlazzjoni Elettronika (Gustizzja elettronika) fi hdan il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, li l-isem
shih tieghu kien Multi-aspect initiative to improve cross-border videoconferencing 3. L-ghan
iddikjarat tal-progett kien “li jippromwovi I-uzu prattiku u li jagsam |-ahjar prattika u gharfien dwar
|-aspetti organizzattivi, teknici u legali tal-vidjokonferenzi transfruntiera (VK) sabiex jghin fit-titjib tal-
funzjonament generali tas-sistemi tal-Gustizzja elettronika fl-Istati Membri u fil-livell Ewropew.”34

L-eziti u r-rakkomandazzjonijiet tal-progett informaw il-process ta’ abbozzar ta’ din il-Gwida, b’mod
partikolari fir-rigward tal-aspetti prattici u teknici. Dan kien dovut |-aktar ghat-testijiet estensivi u
prattici ta’ konnessjoni bil-vidjo li saru bejn diversi Stati Membri tal-Unjoni Ewropea.

Seduta

Ghall-finijiet ta’ din il-Gwida, it-terminu “seduta” jintuza biex jirreferi ghal kull tip ta’ ezami ta’ xhud
liminghandu jridu jittiehdu provi, kemm jekk dan isehh bhala parti mill-procedimenti f’qorti, kif ukoll
jekk isir barra mill-qorti. Ara wkoll, “Xhud”, “Konslu” u “Kummissarju” .

3 Id-dokumentazzjoni u r-rizultati tal-progett (.zip file) "Multi-aspect initiative to improve cross-border
videoconferencing” huma disponibbli fug: < https://beta.e-justice.europa.eu/69/EN/general_information >
[ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta” Marzu 2020].

34 Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 2.


https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
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Kumpilazzjoni indiretta ta’ provi

Il-proc¢edura ta’ kumpilazzjoni tal-provi li permezz taghha awtorita fl-Istat Rikjest li fit-territorju
tieghu jinsab ix-xhud/I-espert taghmel I-ezami tax-xhud/tal-espert. Ara wkoll: “Kumpilazzjoni diretta
ta’ provi”; id-distinzjoni bejn il-kumpilazzjoni tal-provi diretta u indiretta hija diskussa ' A1.2; Tabelli
ta’ spjegazzjoni huma inkluzi fl-Anness Il.

Network Digitali ta’ Servizzi Integrati (ISDN)

i

ISDN hija ddefinita mill-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni bhala tip ta’ “[network li
jipprovdi jew jappogga firxa ta’ servizzi differenti ta’ telekomunikazzjoni] li jipprovdi konnessjonijiet
digitali bejn interfacci tan-network tal-utent”.

Settur  tal-Istandardizzazzjoni  tat-Telekomunikazzjoni  tal-Unjoni  Internazzjonali tat-
Telekomunikazzjoni (ITU-T)

Settur tal-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni, responsabbli ghat-“[tlaqqigh] ta’ esperti
minn  madwar id-dinja ghall-izvilupp ta’ standards internazzjonali maghrufa bhala
Rakkomandazzjonijiet tal-ITU-T, li jagixxu bhala elementi ta’ definizzjoni fl-infrastruttura globali tat-
teknologiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni”3®,

Network tal-Protokoll tal-Internet (IP)

Network tal-IP huwa ddefinit mill-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni bhala tip ta’
“network li fih IP jintuza bhala protokoll tas-saffi”*.

Awtorita gudizzjarja

It-terminu “awtorita gudizzjarja” jintuza fil-Konvenzjoni biex jiddeskrivi: (a) l-awtorita li tohrog I-Ittri
ta’ Talba (I-Artikolu 1(1)), u (b) l-awtorita li tezegwixxi |-Ittri ta’ Talba (I-Artikolu 9(1)).

Ittra ta’ Talba

Ghall-finijiet tal-Kapitolu I, apparat li jintuza biex tintalab il-kumpilazzjoni tal-provi jew it-twettiq ta’
xi att gudizzjarju iehor. F'din il-Gwida, “ittra ta’ talba” (minghajr ittri kapitali) tirreferi ghall-apparat
skont strumenti ohrajn (perezempju, il-Konvenzjoni tal-1954 tal-HCCH dwar il-Pro¢edura Civili) jew
il-ligi interna dwar il-kumpilazzjoni tal-provi jew it-twettiq ta’ xi att gudizzjarju iehor (maghruf b'mod
komuni bhala “ittri rogatorji”, u ingas frekwenti bhala “kummissjoni rogatorja”).

35 L-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni, “1.112: Vocabulary of terms for ISDNs”, 1993, p. 6, disponibbli fuq:
< https://www.itu.int/rec/T-REC-1.112-199303-I > [ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta’ Marzu 2020]. Ara wkoll, infra, fin-
nota 36 ghal aktar informazzjoni dwar I-ITU-T.

36 Ghal aktar informazzjoni dwar [-ITU-T, ara: < https://www.itu.int/en/ITU-T/about/Pages/default.aspx >
[ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta’ Marzu 2020].

37 L-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni, “Y.1001: IP framework — A framework for convergence of
telecommunications network and IP network technologies”, 2000, p.3, disponibbli minn fuq:
< https://www.itu.int/rec/T-REC-Y.1001-200011-I > [ikkonsultat |-ahhar fl-4 ta’ Marzu 2020].


https://www.itu.int/en/ITU-T/publications/Pages/recs.aspx
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Formola mudell

Il-formola mudell ta’ Ittra ta’ Talba rrakkomandata mill-Kummissjoni Specjali. Verzjonijiet tal-
Formola Mudell li jistghu jimtlew kemm bl-Ingliz kif ukoll bil-Fran¢iz huma disponibbli mill-Evidence
Section tas-sit web tal-HCCH: < www.hcch.net >. Kopja tal-Formola Mudell b’istruzzjonijiet dwar il-
mili hija wkoll ipprovduta fl-Anness 4 tal-Manwal dwar il-Provi.

Tabella ta’ informazzjoni prattika

It-tabella ghal Parti Kontraenti partikolari, li hija disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-
HCCH (< www.hcch.net >) taht “Central and other Authorities”, li tinkludi informazzjoni dwar |-
operazzjoni prattika tal-Konvenzjoni f'dik il-Parti Kontraenti partikolari.

Awtorita rikjesta

Ghall-finijiet tal-Kapitolu |, l-awtorita li tezegwixxi I-lttra ta’ Talba.
II-Konvenzjoni tipprovdi li awtorita rikjesta hija awtorita gudizzjarja tal-Istat Rikjest li hija kompetenti
biex tezegwixxi Ittri ta’ Talba skont id-dritt intern taghha.

L-Istat Rikjest

Ghall-finijiet tal-Kapitolu I, il-Parti Kontraenti li lilha tigi indirizzata, jew se tigi indirizzata, Ittra ta’
Talba.

Awtorita rikjedenti

Ghall-finijiet tal-Kapitolu I, l-awtorita li tohrog Ittra ta’ Talba. Il-Konvenzjoni tipprovdi li I-awtorita
rikjedenti hija awtorita gudizzjarja tal-Istat Rikjedenti li hija kompetenti biex tohrog Ittri ta’ Talba
skont id-dritt intern taghha.

L-Istat Rikjedenti

Ghall-finijiet tal-Kapitolu I, il-Parti Kontraenti li minnha tinhareg, jew se tinhareg, Ittra ta’ Talba.

L-Istat Rispondenti

Parti Kontraenti ghall-Konvenzjoni li ssottomettiet twegiba ghall-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz
imgassam mill-Bureau Permanenti fI-2017. Kull twegiba individwali (“Profil tal-Pajjiz” ), kif ukoll
gabra tat-twegibiet kollha (“Gabra fil-Qosor tat-Twegibiet”) huma disponibbli fit-Tagsima dwar il-
Provi tas-sit web tal-HCCH: < www.hcch.net >.

L-Istat Akkreditanti

F'din il-Gwida, dan it-terminu jintuza biss fil-kuntest tat-tifsira tieghu skont il-Konvenzjoni ta’ Vjenna
tal-24 ta’ April 1963 dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari (minn hawn ‘il quddiem, “il-Konvenzjoni ta’
Vjenna dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari”), u jirreferi ghall-Istat li jibghat uffi¢jal diplomatiku jew
konsulari biex jirrapprezenta l-interessi tieghu barra mill-pajjiz.


https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/
https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/authorities1/?cid=82
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/
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II-Kummissjoni Specjali (jew “KS”)

L-HCCH twaqqgaf Kummissjonijiet Specjali li jitlaggghu mis-Segretarju Generali taghha biex
jizviluppaw u jinnegozjaw Konvenzjonijiet godda tal-HCCH, jew biex jirriezaminaw |-operazzjoni
prattika ta’ Konvenzjonijiet ezistenti tal-HCCH. F'din il-Gwida, “Kummissjoni Spec¢jali” (jew “KS”)
tirreferi ghall-Kummissjoni Specjali li tiltaga’ minn zmien ghal zmien biex tirriezamina l-operazzjoni
prattika tal-Konvenzjoni dwar il-Provi.

L-Istat ta’ Ezekuzzjoni

Ghall-finijiet tal-Kapitolu Il, il-Parti Kontraenti li fit-territorju taghha qed issir, jew se ssir, il-
kumpilazzjoni tal-provi.

L-Istat ta’ Origini

Ghall-finijiet tal-Kapitolu I, il-Parti Kontraenti li fit-territorju taghha jinbdew il-pro¢edimenti u li, biex
tghin f'dawk il-procedimenti, ged issir jew se ssir il-kumpilazzjoni tal-provi. Meta I-provi jittiehdu
minn Konslu, I-Istat ta’ Origini huwa wkoll |-Istat irrapprezentat mill-Konslu. Ara wkoll: “Stat
Akkreditanti”.

It-Tabella tal-Istatus

Lista aggornata tal-Partijiet Kontraenti li tinzamm mill-Bureau Permanenti abbazi tal-informazzjoni
ricevuta mid-depozitarju. It-Tabella tal-Istatus hija disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web
tal-HCCH (< www.hcch.net >), flimkien ma’ spjegazzjonijiet dwar kif tagraha u tinterpretaha.

It-Tabella tal-istatus tinkludi informazzjoni importanti li ghandha x’tagsam ma’ kull Parti Kontraenti,
fosthom:

a) id-data tad-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni ghal dik il-Parti Kontraenti;

b) il-metodu li bih issiehbet fil-Konvenzjoni (perezempju, firma/ratifika, adezjoni, jew
successjoni);

c) ghal Partijiet Kontraenti li jissiehbu permezz tal-adezjoni, jekk I-adezjoni gietx acc¢ettata minn
Partijiet Kontraenti ohra;

d) kwalunkwe estensjoni tal-applikazzjoni tal-Konvenzjoni;

e) l-awtoritajiet li nnominat skont il-Konvenzjoni (perezempju, Awtoritajiet Centrali); u

f) kwalunkwe rizerva, notifika jew dikjarazzjoni ohra li tkun ghamlet skont il-Konvenzjoni.

p Ghal aktar informazzjoni dwar |-aspetti precedenti, ara I-Manwal dwar il-
Provi?®.

Teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo (maghrufa wkoll bhala teknologija tal-vidjokonferenzi)

Teknologija li tippermetti zewg postijiet jew aktar li jinteragixxu fl-istess hin permezz ta’ trazmissjoni

38 Op. cit. fin-nota 29.


https://www.hcch.net/en/instruments/specialised-sections/evidence
http://www.hcch.net/
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vidjo u awdjo bidirezzjonali. Jekk joghgbok innota li ghall-finijiet ta’ din il-Gwida, |-espressjoni
“konnessjoni bil-vidjo” tkopri d-diversi teknologiji uzati biex ikunu jistghu jsiru il-vidjokonferenzi, id-
dehriet remoti, jew kwalunkwe forma ohra ta’ prezenza bil-vidjo.

Ghal aktar informazzjoni dwar it-terminu “konnessjoni bil-vidjo”, ara supra fit-
tagsima intitolata “X’inhi I-konnessjoni bil-vidjo?”.

Pont ghall-vidjokonferenzi (maghruf ukoll bhala unita ta’ kontroll b’diversi punti (MCU) jew
“gateway”)

Kombinazzjoni ta’ software u hardware li tohlog kamra tal-lagghat virtwali u li tagixxi bhala “pont”
billi tghaqqad is-siti u twettaq konverzjonijiet fejn ikun mehtieg (perezempiju, tikkonverti s-sinjal tan-
network, il-protokolli tal-codec jew id-definizzjoni tal-awdjo/vidjo).

p Ghal aktar dwar it-terminu “pont ghall-vidjokonferenzi”, ara wkoll C2.

Xhud

Ghall-finijiet ta’ din il-Gwida, it-terminu “xhud” jinkludi kemm il-partijiet fil-pro¢edimenti kif ukoll
partijiet terzi, li minnhom ghandha tittiehed testimonjanza.









Al KUNSIDERAZZJONUIET PRELIMINARI
A2 L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO SKONT IL-KAPITOLU |

A3 L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO SKONT IL-KAPITOLU II
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23.

24.

KUNSIDERAZZJONUIET PRELIMINARI

Kif spjegat fl-introduzzjoni, ghalkemm il-Konvenzjoni dwar il-Provi ma taghmel l-ebda referenza
specifika ghal teknologiji moderni bhall-konnessjoni bil-vidjo, ilu zmien li gie stabbilit li [-uzu tat-
teknologija biex tassisti fl-operazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni huwa permess, u inkoraggut.3 L-
uzu tal-konnessjoni bil-vidjo huwa permess kemm fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba skont il-
Kapitolu I kif ukoll fl-ezekuzzjoni ta’ talba skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni. B’mod partikolari,
il-konnessjoni bil-vidjo tista’ tintuza:

- biex tiffacilita |-prezenza u/jew il-partecipazzjoni tal-partijiet fil-kawza, tar-
rapprezentanti taghhom u tal-persunal gudizzjarju fil-kumpilazzjoni tal-provi; jew

- biex tiffacilita I-kumpilazzjoni effettiva tal-provi (kemm kumpilazzjoni diretta kif ukoll
indiretta tal-provi).

Ghal spjegazzjoni aktar dettaljata tal-metodi specifici li bihom tista’ tintuza I-
p konnessjoni bil-vidjo skont kull Kapitolu tal-Konvenzjoni, ara A2 (Kapitolu I) u
A3 (Kapitolu Il), hawn taht.

L-ghan ewlieni ta’ kwalunkwe uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo ghandu dejjem ikun li jigi zgurat li |-
ezami jkun jista’ jipprocedi bl-aktar mod simili possibbli ghal dak li jsehh kieku kellu jsir fl-awla
tal-qorti.*° Sabiex dan ikun possibbli, I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo f'’kawza partikolari jista’
ghalhekk ikun soggett ghal kunsiderazzjonijiet ta’ gustizzja,* kif iddeterminati mill-qorti, kif ukoll
ghal kunsiderazzjonijiet prattici u teknici.

Kunsiderazzjonijiet ta’ gustizzja jistghu jinvolvu evalwazzjoni tal-effett tal-konnessjoni bil-vidjo
fuq il-kredibbilta tax-xhud,*? minhabba t-tnaqqis fil-kapacita ta’ min ged jigbor l-informazzjoni li
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Ara K & R Nru 4 tal-KS tal-2003, K & R Nru 55 tal-KS tal-2009 u K & R Nru 20 tal-KS tal-2014.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), pp. 15, 17; 1l-Qorti
Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p.9; N. Vilela Ferreira et al., Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1206/2001: Article 172 and the video conferencing as a way of obtaining direct evidence in civil and commercial
matters , Lisbona, Centru ghall-Istudji Gudizzjarji (Centro de Estudos Judicidrios), 2010, p. 14.

L-interessi tal-gustizzja huma principju ta’ gwida ghall-grati meta jiddeterminaw jekk ghandhomx jippermettu I-
uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni tal-provi. Perezempju, il-grati fir-Renju Unit a¢cettaw il-kuncett li I-
konnessjoni bil-vidjo tista’ tassisti fis-segwitu tal- “objettiv prevalenti” fil-proc¢edura civili biex il-grati jiehdu mizuri
biex jiksbu gustizzja. Ara, perezempju, il-Qorti Gholja tal-Gustizzja, Queens Bench Division fRowland VS Bock
[2002] EWHC 692 (QB).

Il-punt sa fejn evalwazzjoni tal-kredibbilta tax-xhud tista’ tkun imfixkla permezz tal-konnessjoni bil-vidjo m’huwiex
stabbilit fil-gurisprudenza. Bhala tali, jibga’ kunsiderazzjoni rilevanti ghall-grati u dawk li jfittxu li jiddependu fuq
it-teknologija. Il-grati ta’ ghadd ta’ Stati kkunsidraw li I-konnessjoni bil-vidjo ma ghandhiex impatt sinifikanti fuq I-
evalwazzjoni tal-kredibbilta. Ara, perezempju, In re Rand International Leisure Products, LLC, Nru 10-71497-ast,
2010 WL 2507634, f*4 (Bankr. E.D.N.Y. i$-16 ta’ Gunju 2010) (il-Qorti ta’ Falliment tad-Distrett tal-Lvant ta’ New
York, I-Istati Uniti tal-Amerika) li sabet biss impatt percettibbli limitat tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fuq
il-kapacita li tosserva I-imgiba tax-xhud u li taghmel kontroezami; Skyrun Light Industry (Hong Kong) Co Ltd VS Swift
Resources Ltd [2017] HKEC 1239 (il-Qorti tal-Ewwel Istanza, SAR ta’ Hong Kong), li nnotat li ghalkemm jista’ jkun
hemm xi tfixkil, ma hemm xejn ingust b’mod inerenti rigward I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo biex tinterroga xhud;
|-Istat ta' Maharashtra VS Dr Praful B Desai AIR 2003 SC 2053 (il-Qorti Suprema tal-Indja), li kienet tal-fehma li
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jevalwa l-imgiba tax-xhud, jew tal-assenza tal-gravitas stabbilita mill-attendenza fizika fl-awla
tal-gorti. Madankollu, kif diskuss hawn fuq, dan it-thassib jista’ jingheleb jew jitnaggas maz-
Zmien permezz ta’ avvanzi teknologici, uzu akbar ta’ taghmir, u z-zieda fil-familjarita mal-uzu
taghhom. # Il-valur probatorju tat-testimonjanza nnifisha jista’ wkoll jongos meta tintuza
konnessjoni bil-vidjo, skont jekk id-dispozizzjonijiet kriminali rilevanti (perezempju, relatati ma’
spergur jew disprezz) humiex ezegwibbli fil-post li minnu x-xhud ikun ged jixhed % .
Kunsiderazzjonijiet pratti¢i jistghu jinkludu |-organizzazzjoni tal-access ghat-taghmir ghall-
konnessjoni bil-vidjo jew l-ispejjez tal-kiri u tal-uzu ta’ taghmir ghall-konnessjoni bil-vidjo.
Kunsiderazzjonijiet teknici jistghu jvarjaw minn aspetti operattivi specifi¢i tal-konnessjoni bhall-
izgurar ta’ medda ta’ frekwenzi sufficjenti u ta’ settings xierga tan-network, sal-kwalita effettiva
tal-vidjo u tal-awdjo li jkunu ged jigu trazmessi.

Madankollu, I-ebda wahda minn dawn il-kunsiderazzjonijiet ma tista’ titgies b’mod izolat. L-uzu
b’success tal-konnessjoni bil-vidjo jitlob approcc olistiku i jizgura I-komplementarjeta tal-
kunsiderazzjonijiet legali, prattici u teknici. > Jekk wiehed jassumi li prattiki u proceduri
tradizzjonali tal-gorti jistghu necessarjament jigu applikati bl-istess mod ghall-procedimenti fejn
tkun involuta konnessjoni bil-vidjo, ikun qed jissottovaluta I-limitazzjonijiet attwali tat-
teknologija®. Se jkun mehtieg li jsiru aggustamenti, kemm jekk kbar kif ukoll zghar, “biex jilgghu
ghal-limitazzjonijiet introdotti mit-teknologija li tkun ged tintuza, u l-ambjent mibdul mahluq
minn dik it-teknologija u s-separazzjoni geografika tal-partecipanti” . % Bhala tali, il-
kunsiderazzjonijiet legali, prattici u tekni¢i huma lkoll diskussi tul din il-Gwida.

Al.l Bazijiet guridici

Mill-bidu nett, huwa importanti li wiehed jinnota |i generalment hemm tliet bazijiet legali li
permezz taghhom tista’ tintalab il-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo:

° Skont id-dritt intern, ara |-paragrafi 27 et seq.

° Skont strumenti ohrajn, ara |-paragrafi 31 et seq.
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meta t-teknologija tahdem b’'mod effettiv, il-kredibbilta tista’ tigi evalwata b’mod adegwat. Pozizzjoni simili
ttiehdet ukoll mill-grati fil-Partijiet mhux Kontraenti ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, bhall-Kanada: ara,

perezempiju, il-Qorti Suprema ta’ British Colombia fi Slaughter VS Sluys 2010 BCSC 1576 u I-Qorti Suprema ta’
Ontario f'Chandra v. Canadian Broadcasting Corporation 2016 ONSC 5385; Paiva VS Corpening [2012]

ONCJ 88; Davies VS Clarington 2011 ONSC 4540. Madankollu, I-impatt tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fug
|-evalwazzjoni tal-kredibbilta tax-xhud ghadu kwistjoni kontroversjali u I-grati fi Stati ohra kienu aktar kawti fil-
tifhir taghhom. Ara, f'dan ir-rigward in-nota 55.

’ .

Xi kummentaturi ssuggerew li I-kwistjoni ta’ “tnaqqis fl-interazzjonijiet personali” tista’ titnaggas b’mod sinifikanti
ladarba l-utenti u |-partecipanti “jidraw dan il-mod ta’ interazzjoni”: M. Dunn u R. Norwick (op. cit. fin-nota 20),
pp. 16-17, N. Vilela Ferreira et al. (op. cit. fin-nota 40), pp. 17-18.

M. Davies (op. cit. fin-nota 15), p. 225. Ara wkoll A2.9 (il-Kapitolu 1) u A3.8 (il-Kapitolu II).

E. Rowden et al., Gateways to Justice: Design and Operational Guidelines for Remote Participation in Court
Proceedings, University of Western Sydney, 2013, pp. 6, 10, 19. Dan ir-rapport jaghti dettalji dwar is-sejbiet u r-
rakkomandazzjonijiet ta’ Progett ta’ Konnessjoni tal-Kunsill tar-Ricerka Awstraljan fuq tliet snin: “Gateways to
Justice: improving video-mediated communication for justice participants”. Il-progett kien jinvolvi riezami
komprensiv tal-letteratura u tal-legizlazzjoni, zjarat fuq il-post, kif ukoll intervisti semistrutturati f'ambjenti
kkontrollati biex jigu evalwati fatturi u influwenzi differenti.

Ara |-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 8.
Ibid., p. 7, para. 3.15.
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27.

° Skont il-Konvenzjoni dwar il-Provi, ara |-paragrafi 34 et seq.
a. L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont id-dritt intern
1 Skont |-Artikolu 27, il-Konvenzjoni ma timpedixxix |-uzu tad-

dritt intern biex issir kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo f'kundizzjonijiet inqas restrittivi.

2 L-ewwel nett, l-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-

kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo hijiex

O permessa skont id-dritt intern tal-post fejn il-procedimenti
- jkunu pendenti.

3 It-tieni nett, l-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-
kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo tmurx
kontra d-dritt intern tal-post li minnu ghandha ssir il-
kumpilazzjoni tal-provi, inkluz kwalunkwe “statut ta’
mblukkar”#® jew ligijiet kriminali ezistenti.

p Ara |-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

Fost I-Istati li juzaw il-konnessjoni bil-vidjo ghal testimonjanza transfruntiera minn xhud, il-
bazijiet legali ghal dan |-uzu skont id-dritt nazzjonali jistghu jvarjaw. Xi Stati emendaw il-ligijiet
taghhom biex jippermettu I-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo f'kawzi
domestici u/jew internazzjonali.*® Ghalkemm Stati ohrajn ma ghandhom I-ebda dispozizzjoni
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L-istatuti ta’ mblukkar jippenalizzaw it-tiftix u/jew il-komunikazzjoni ta’ provi minghajr il-permess minn gabel mill-
Parti Kontraenti fejn jinsabu I-provi, u b’hekk jidderiegu I-kumpilazzjoni tal-provi permezz tal-apparat skont il-
Konvenzjoni dwar il-Provi jew strument applikabbli iehor. Is-sanzjonijiet ghall-ksur ta’ dawn id-dispozizzjonijiet
ivarjaw minn multi ghal prigunerija. Ghal diskussjoni dettaljata dwar I-uzu tal-istatuti ta’” mblukkar, ara I-Manwal
dwar il-Provi (op. cit. fin-nota 29), il-paragrafi 26 et seq.

Ara, perezempju, it-twegibiet ghall-Parti I, g. (a) u (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12), it-
twegibiet tal-Awstralja (inkluz, perezempju, I-Att tal-1998 dwar il-Provi (Konnessjonijiet Awdjo u Awdjovizivi)
(NSW), li jiffacilita I-kumpilazzjoni tal-provi u t-tressiq ta’ sottomissjonijiet, permezz ta’ konnessjonijiet awdjo u
konnessjonijiet awdjovizivi b’rabta ma procedimenti quddiem qorti fl-istat ta’ New South Wales); tal-Brazil (ir-
Rizoluzzjoni tal-Kunsill Nazzjonali tal-Gustizzja Nru 105/2010 tistabbilixxi regoli dwar kif ghandhom isiru u jigu
ddokumentati s-seduti permezz tal-konnessjoni bil-vidjo; il-Ligi 11.419/2006 dwar il-proc¢edura gudizzjarja
elettronika; |-Artikoli 236, 385, 453, 461 u 937 tal-Kodi¢i ta’ Proc¢edura Civili I-gdid jipprevedu I-uzu ta’
vidjokonferenzi); tac-Cina (SAR ta’ Hong Kong) (I-Ordnijiet 39 u 70 tar-Regoli tal-Qorti Gholja (Kap. 4A) u Parti VIII
tal-Ordinanza dwar il-Provi (Kap. 8) jipprovdu ghat-tehid ta’ testimonjanza minn xhud permezz ta’ “konnessjoni
diretta bit-televizjoni”); tar-Repubblika Ceka (huwa mistenni li tigi adottata dalwaqt emenda gdida ghall-Kodici ta’
Proc¢edura Civili taghha li se tintroduéi regoli specifici godda dwar il-konnessjoni bil-vidjo); tal-Estonja (it-
Tagsima 350(2) tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili); tal-Finlandja (il-Kodici tal-Pro¢edura Gudizzjarja 4/1734 tipprevedi
I-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo fi kwistjonijiet domestici); tal-Germanja (it-Tagsima 128a
tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili dwar |-ezami tal-partijiet, tax-xhieda u tal-esperti permezz tat-trazmissjoni tal-
immagnijiet u tal-hoss); tal-Ungerija (I-Att Ill tal-Kodiéi tal-Pro¢edura Civili u d-Digriet tal-Ministru tal-Gustizzja
Nru 3/2016 (11.22) dwar |-uzu ta’ network tat-telekomunikazzjoni b’¢irkwit maghlug fil-proceduri ¢ivili ghall-finijiet
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specifika f'dan ir-rigward, il-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo tista’ tkun
permessa skont ir-regoli generali ghall-kumpilazzjoni tal-provi jew ligi domestika ohra,
ghalkemm fil-bicca I-kbira ghal kawzi domestici.>®

Wahda mill-Partijiet Kontraenti ghaddiet legizlazzjoni li tippermetti I-kumpilazzjoni diretta ta’
provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, peress li
hija tal-fehma li I-Konvenzjoni ma tipprovdix ghal din il-possibbilta.>!

Ghal aktar informazzjoni dwar id-distinzjoni bejn il-kumpilazzjoni diretta u
indiretta ta’ provi, ara A1.2 u I-Anness |I.

Minkejja li I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo fi procedimenti legali madwar id-dinja ged jizdied, il-
Parti Kontraenti li fit-territorju taghha jinsab ix-xhud tista’” madankollu jkollha thassib relatat
mas-sovranita taghha, peress li t-testimonjanza ged tinghata de facto fit-territorju taghha ghall-
finijiet ta’ procedimenti gudizzjarji barranin®2. Bhala tali, jista’ jkun mehtieg il-permess tal-Parti
Kontraenti kkoncernata sabiex isir I-ezami permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, process li jista’ jigi
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tal-process u s-smigh ta’ persuni); tal-lzrael (I-Artikolu 13 tal-Ordinanza tal-1971 dwar il-Provi jippermetti lil qorti
tordna li jsir ezami tax-xhud barra I-1zrael ghall-fini ta’ gustizzja); tal-Korea (ir-Repubblika ta') (I-Artikoli 327-2, 339-
3, 340 u 341 tal-Att dwar il-Pro¢edura Civili u |-Artikoli 95-2 u 103-2 tar-Regola ta’ Ezekuzzjoni tal-Att dwar il-
Procedura Civili, li jipprevedu |-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo jekk gorti tgis li huwa
xieraq; u l-Att dwar Kawzi Specjali li Jikkoncernaw il-Processi bil-vidjo (Att Nru 5004 tas-6 ta’ Dicembru 1995)); tal-
Latvja (I-Artikolu 703 tal-Ligi tal-Procedura Civili u r-regoli interni mahruga mill-Ministeru tal-Gustizzja Nru 1-2/14
prenotazzjoni ta’ taghmir ghall-vidjokonferenzi u proceduri ghall-uzu fi procedimenti legali jipprevedu I-
kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo kif ukoll regoli dwar l-interpretazzjoni u I-identifikazzjoni
tal-persuni involuti); tal-Polonja (I-Artikoli 235-2, 1131-6 u 1135(2)-4 tal-Kodiéi tal-Procedura Civili, ir-regolament
tal-Ministru tal-Gustizzja dwar |-apparati u I-mezzi tekniéi li jippermettu I-kumpilazzjoni tal-provi mill-boghod fi
procedimenti ¢ivili, u r-regolament tal-Ministru tal-Gustizzja dwar l-azzjonijiet dettaljati tal-qrati f'kawzi li jagghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ proc¢edimenti cCivili u kriminali internazzjonali f'relazzjonijiet internazzjonali); tal-
Portugall (I-Arti 456, 486, 502, u 520 tal-Kodici ta’ Procedura Civili jirregolaw il-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’
vidjokonferenzi minn esperti, xhieda, u partijiet); ta’ Singapore (it-Tagsima 4(1) tal-Att dwar il-Provi (Procedimenti
Civili f Gurisdizzjonijiet Ohrajn), il-Kapitolu 98, Ligijiet Riveduti ta’ Singapore, li jippermettu lill-Qorti Gholja taghmel
kwalunkwe ordni ghall-kisba ta’ provi f'Singapore kif tqis xieraq, inkluz bl-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo); tas-Slovenja
(I-Artikolu 114a tal-Kodici tal-Procedura Civili jipprevedi I-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ vidjokonferenza jekk
il-partijiet jagblu); tal-Istati Uniti (28 Kodici tal-Istati Uniti § 1782(a) jipprevedi li qorti distrettwali tal-Istati Uniti
tista’ tordna li xhud jixhed biex jghin fi procedimenti barranin, ghalkemm ma jkunx probabbli li gorti tal-Istati Uniti
ggieghel lil xhud jixhed direttament permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo quddiem qorti barranija; din id-dispozizzjoni
ma tipprekludix li xhud volontarju li jinsab fl-Istati Uniti jixhed direttament b’konnessjoni bil-vidjo quddiem qorti
barranija (ara 28 Kodici tal-Istati Uniti § 1782(b)). Ghal aktar informazzjoni, ara s-Synopsis of Responses (op. cit.
fin-nota 4), Parti Il, g. (a). Barra minn hekk, |-Istati li gejjin adottaw regoli tal-qorti li jindirizzaw |-uzu tal-konnessjoni
bil-vidjo kemm f'kazijiet domestici kif ukoll f'dawk internazzjonali: I-Argentina (Acordada 20/13 tat-2 ta’ Lulju 2013
— Dokument Nru 2267/13 tal-Qorti Suprema, li jippermetti I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo meta ma jkunx xieraq li
x-xhud jew |-espert jattendi s-seduta jew meta ma jkunux jistghu jaghmlu dan, u li jistabbilixxi regoli dwar l-uzu tal-
konnessjoni bil-vidjo); I-Urugwaj (Acordada 7784 tal-10 ta’ Dicembru 2013 tal-Qorti Suprema jirrikonoxxi I-
importanza tal-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo u jistabbilixxi regoli specifici dwar kif ghandha ssir il-kumpilazzjoni tal-
provi b’mezzi bhal dawn).

Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Bulgarija, tac-Cina (SAR tal-Macao), tal-Kroazja, tan-Norvegja u tal-Venezwela
ghall-Parti ll, g. (a) u (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Franza (id-Digriet Nru 2017-892 tas-6 ta’ Mejju 2017 jintroduci I-possibbilta li jigu ezegwiti b’'mod dirett Ittri
Rogatorji skont il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni dwar il-Provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo sakemm jigu ssodisfati
certi kundizzjonijiet).

Ara wkoll, infra, fil-paragrafu 66.
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30.

ffacilitat bl-operazzjoni ta’ trattati ta’ kooperazzjoni gudizzjarja>®. Xi Partijiet Kontraenti,
madankollu, ma joggezzjonawx ghall-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo biex jigi ezaminat xhud fit-
territorju taghhom u jikkunsidraw li huwa permess mill-Artikolu 27 tal-Konvenzjoni®*.

Kemm jekk ikun mehtieg permess jew le, jista’ jkun hemm restrizzjonijiet addizzjonali stabbiliti
specifikament ghall-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo u bhala tali, huwa importanti li wiehed
jikkunsidra I-legizlazzjoni, il-gurisprudenza, ir-regolamenti jew il-protokolli rilevanti li huma fis-
sehh ghall-Partijiet Kontraenti kkoncernati.>> Perezempju, tista’ tkun mehtiega ordni tal-qorti
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Huwa importanti li wiehed jinnota li anki fejn ma tkunx ged tintuza konnessjoni bil-vidjo f’'ezami, xorta wahda jista’
jkun mehtieg il-permess tal-Istat(i) koncernat(i), kif inhu I-kaz skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni dwar il-Provi (ara
A3.2).

Ara, perezempju, it-twegibiet ghall-PartiIl, g. (a) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12), it-
twegibiet tal-Istati Uniti (28 Kodici tal-Istati Uniti § 1782(b), ara, supra, fin-nota 49) u tar-Renju Unit (I-Att tal-1975
dwar il-Provi (Procedimenti f'Gurisdizzjonijiet Ohrajn) it-Tagsimiet 1 u 2 dwar applikazzjoni ghall-assistenza li
tinkludi I-ezami ta’ xhud, mogri flimkien mar-Regola 32.3 tal-Procedura Civili, li tippermetti |-uzu tal-konnessjoni
bil-vidjo).

Minkejja I-vantaggi kollha tat-teknologija, id-diversi approc¢éi mehuda fir-rigward tal-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo
jvarjaw hafna minn Parti Kontraenti ghal ohra (u xi drabi anki bejn il-gurisdizzjonijiet tal-istess Parti Kontraenti).
Perezempju, fic-Cina (SAR ta’ Hong Kong), il-Qorti tal-Appell f Raj Kumar Mahajan vs HCL Technologies (Hong Kong)
Ltd 5 HKLRD 119 iddikjarat li I-kumpilazzjoni ta’ provi b’konnessjoni bil-vidjo hija “l-e¢¢ezzjoni aktar milli r-regola”.
Fl-Istati Uniti, il-Fed. R. Civ. P. 43(a) jippermetti t-tehid ta’ testimonjanza diretta waqt process f'qorti miftuha
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo soggett ghal “kawza gusta f’cirkostanzi konstringenti” f'litigazzjoni domestika. II-
grati tal-Istati Uniti sabu li dan l-istandard intlahaq f'ghadd ta’ kazijiet differenti. Ara, perezempju, il-Qorti
Distrettwali ta’ Tennessee f'DynaSteel Corp. vs Durr Systems, Inc., Nru.2:08-cv-02091-V, 2009 WL 10664458, f'*1
(W.D. Tenn. is-26 ta’ Gunju 2009) (li sabet li “kawza gusta” giet stabbilita meta x-xhud li ma kienx parti kien barra
mis-setgha tal-qorti li tharrku fi process minghajr gurija); iil-Qorti Distrettwali tad-Distrett ta’ Colombia fl-Istati
Uniti vs Philip Morris USA, Inc., Nru CIV.A. 99-2496 (GK), 2004 WL 3253681, f*1 (D.D.C. it-30 ta’ Awwissu 2004) (li
ppermettiet konnessjoni bil-vidjo minhabba diffikultajiet logistici biex ix-xhieda jingiebu mill-Awstralja mal-avukati
taghhom fl-Istati Uniti tal-Amerka); il-Qorti Distrettwali ta’ ConnecticutSawant vs Ramsey, Nru 3:07-cv-980 (VLB),
2012 WL 1605450, f'*3 (D. Conn. it-8 ta’ Mejju 2012) (li sabet li I-inkapacita tax-xhud li jivvjagga ghal ragunijiet ta’
sahha tikkostitwixxi “kawza gusta” u “cirkostanzi konvinéenti”). Barra minn hekk, it-testimonjanza fi process
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo tista’ tkun permessa biss jekk ikunu gew stabbiliti salvagwardji xierga. Dan
jinkludi, perezempju, li I-gorti u I-avukat taz-zewg partijiet ikunu jistghu jaghmlu mistogsijiet u jezaminaw lix-xhud
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u li jkun hemm uffi¢jal xieraq li jaghti I-gurament. Ara, perezempju, DynaSteel
Corporation vs Durr Systems, Inc. u Sawant vs Ramsey (iccitati aktar ‘il fuq); In re Rand International Leisure
Products, LLC, (op. cit. fin-nota 42) (kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo bil-kundizzjoni ta’
bosta rekwiziti prattici u teknici). Dan huwa differenti minn stgarrija ta’ xhud volontarju permezz ta’ konnessjoni
bil-vidjo ghall-uzu f'litigazzjoni barranija, peress li tali stgarrija hija testimonjanza barra mill-qorti. Dawn I-
istgarrijiet huma korretti u ma jiksrux id-dritt tal-Istati Uniti, u ghaldagstant jistghu jsiru arrangamenti privati
ghalihom mill-awtoritajiet barranin u x-xhud volontarju fl-Istati Uniti (ara I-Uffic¢ju tal-Assistenza Gudizzjarja
Internazzjonali tad-Dipartiment tal-Gustizzja tal-Istati Uniti, OlJA Evidence and Service Guidance (il-11 ta’
Gunju 2018), disponibbli fl-indirizz li gej: < https://www.justice.gov/civil/evidence-requests > [ikkonsultat I-ahhar
fl-4 ta’ Marzu 2020]. Il-grati fl-Awstralja adottaw zewg approcci divergenti meta jikkunsidraw jekk jaghtux permess
ghall-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo biex tinkiseb it-testimonjanza ta’ xhud, u fl-ahhar mill-ahhar “dak li ser iservi I-
ahjar l-amministrazzjoni tal-gustizzja... [filwaqt li]... tinzamm il-gustizzja bejn il-partijiet”: Kirby VS Centro Properties
[2012] FCA 60. L-ewwel approcc zviluppa hekk kif hafna mhallfin accettaw it-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo
ghall-konvenjenza taghha, b’tali mod li I-konnessjoni bil-vidjo tkun permessa sakemm ma jitressagx argument
konvincenti li jiggustifika ¢-¢cahda taghha. F'Tetra Pak Marketing Pty Ltd VS Musashi Pty Ltd [2000] FCA 1261, xhud
espert li ta xehed dwar punti xjentifici u possibbilment kontroversjali nghata permess biex jidher permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo minhabba li I-Qorti kkunsidrat li I-konnessjoni bil-vidjo ghandha tkun permessa “fin-nuqqas
ta’ xi impediment konsiderevoli kontra I-uzu taghha f'kaz partikolari”. Min-naha |-ohra, f’kawzi ohra, gie adottat
approcc aktar prudenti, li jgieghed I-oneru fuq ir-rikorrent biex juri b’mod attiv raguni tajba ghall-uzu tal-
konnessjoni bil-vidjo. F'Campaign Master (UK) vs Forty Two International Pty Ltd (No. 3) (2009) 181 FCR 152, il-
Qorti rrifjutat li tippermetti I-konnessjoni bil-vidjo peress li x-xhud ma ta I-ebda raguni ghall-assenza u kellu jixhed
dwar kwistjoni ewlenija. ll-permess gie michud ukoll fi Stuke VS ROST Capital Group Pty Ltd [2012] FCA 1097 peress
li dak li xehed dwaru x-xhud kien ferm kontroversjali u kienet mehtiega interpretazzjoni. Ir-restrizzjonijiet legali fuq
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32.

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA SKONT IL-KONVENZJONI TAL-1970 DWAR IL-PROVI = L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO

biex isir uzu mill-konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni tal-provi®®. Ghal xi Partijiet Kontraenti, il-
possibbilta li tintuza I-konnessjoni bil-vidjo hija soggetta ghall-kunsens reciproku tal-partijiet
ghall-procedimenti.”

b. L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont strumenti ohrajn
4 Peress li I-Konvenzjoni ma tidderogax minn strumenti ohra (I-
O Artikolu 32), l-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk xi
— strumenti ohra bilaterali jew multilaterali jistghux jipprevalu fil-

kawza partikolari.

Ara I-Profil tal-Pajjiz u/jew it-Tabella ta’ Informazzjoni Prattika tal-Parti
p Kontraenti rilevanti.

Ghadd ta’ strumenti fil-livell bilaterali, regjonali u multilaterali jipprovdu espressament ghall-uzu
ta’ konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni tal-provi f'kazijiet ta’ kooperazzjoni gudizzjarja (jigifieri,
fejn l-awtoritajiet fil-post fejn isiru |-procedimenti jitolbu lill-awtoritajiet fil-post fejn jinsab ix-
xhud ghal assistenza fil-kumpilazzjoni tal-provi).

Ezempji notevoli ta’ tali strumenti jinkludu:

° ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1206/2001 tat-28 ta’ Mejju 2001 dwar kooperazzjoni
bejn il-qrati ta’ I-Istati Memobri fil-kumpilazzjoni tal-provi f materji civili jew kummercjali
(ir-Regolament tal-UE dwar il-Provi)®%;

° il-Konvenzjoni Ibero-Amerikana tal-2010 dwar I-Uzu tal-vidjokonferenzi fil-Kooperazzjoni
Internazzjonali bejn is-Sistemi Gudizzjarji u I-Protokoll Addizzjonali taghha tal-2010 dwar
I-Ispejjez, I-Uzu ta’ Lingwi u t-Trazmissjoni tat-Talbiet)>;

° il-Ftehim tal-2008 bejn il-Gvern tal-Awstralja u I-Gvern tan-New Zealand dwar il-
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l-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jistghu jestendu wkoll biex jipprekludu I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo fejn il-facilitajiet
disponibbli ma jissodisfawx I-ispecifikazzjonijiet teknici mehtiega: ara, perezempju I-Awstralja, |-Att tal-1958 dwar
il-Provi (Dispozizzjonijiet Mixxellanji) (Vic) s 42G, li jipprovdi r-rekwiziti teknici minimi li jridu jigu ssodisfati gabel
ma qorti tkun tista’ taghti direzzjoni lil xhud biex jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo. Ghal aktar aspetti teknici
u ta’ sigurta, ara |-Parti C.

Ara Synopsis of Responses (op. cit. fin-nota 4), Parti Il, g. (a) u (b).

Ibid., Parti IV, g. (e): numru zghir biss ta’ Stati rispondenti rrappurtaw li jehtiegu I-kunsens tal-partijiet biex juzaw
konnessjoni bil-vidjo biex jikkumpilaw il-provi.

I-Artikoli 10(4) u 17(4). Ir-Regolament tal-UE dwar il-Provi japplika fost il-pajjizi kollha tal-UE (bl-ec¢ezzjoni tad-
Danimarka). Ghal ezempju iehor Ewropew ta’ referenza ghall-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni tal-
provi, ghalkemm fil-kuntest ta’ kamp ta’ applikazzjoni aktar ristrett tas-suggett, ara, perezempju: Ir-Regolament
(KE) Nru 861/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 li jistabbilixxi Procedura Ewropea ghal
Talbiet Zghar, |-Artikolu 9(1).

L-Artikolu 3(1) (minn hawn il quddiem, “ll-Konvenzjoni Ibero-Amerikana tal-2010 dwar I-Uzu tal-Vidjokonferenzi”).
Fiz-zmien tal-kitba ta’ din il-gwida, din il-Konvenzjoni u |-Protokoll Addizzjonali taghha kienu japplikaw bejn il-Kosta
Rika, ir-Repubblika Dominikana, I-Ekwador, il-Messiku, il-Panama, il-Paragwaj u Spanja.
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Procedimenti tal-Qorti u I-Ezekuzzjoni Regolatorja TransTazmani.®

Fi strumenti bhal dawn, l-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo huwa tipikament jew rikonoxxut
sempliciment bhala mezz possibbli ta’ kumpilazzjoni tal-provi, ® jew isir f'termini aktar
mandatorji®2. Kif innotat hawn fug, huwa importanti li bis-sahha tal-Artikolu 32, il-Konvenzjoni
dwar il-Provi ma tidderogax minn konvenzjonijiet ohrajn li japplikaw bejn il-Partijiet Kontraenti®.

c. L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont il-Konvenzjoni dwar il-Provi

5 La l-ispirtu u langas l-ittra tal-Konvenzjoni ma jikkostitwixxu
ostaklu ghall-uzu ta’ teknologiji godda u l-operazzjoni tal-
Konvenzjoni tista’ tibbenefika mill-uzu taghhom?®4.

6 ll-Partijiet Kontraenti ghadhom ma jistghux jagblu dwar jekk il-
Konvenzjoni hijiex ta’ natura mandatorja (jigifieri, jekk il-
Konvenzjoni tridx tigi applikata kull meta ssir kumpilazzjoni tal-
O provi barra mill-pajjiz, kemm jekk fizikament jew permezz ta’
— konnessjoni bil-vidjo). Minkejja dan in-nuggas ta’ gbil, il-
~ Kummissjoni Specjali rrakkomandat i I-Partijiet Kontraenti
jaghtu prijorita lill-Konvenzjoni meta tkun ged tintalab
kumpilazzjoni tal-provi barra mill-pajjiz (il-principju tal-ewwel

ghazla)®.

7 Li wiehed jirrikorri ghall-Konvenzjoni jew ghal trattati ohra
applikabbli huma generalment konsistenti mad-

dispozizzjonijiet ta’ statuti ta’ mblukkar®®.
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L-Artikolu 11 (minn hawn ‘il quddiem, “il-Ftehim Trans-Tazman tal-2008"), li t-test shih tieghu huwa disponibbli fl-
indirizz li gej: < http://www.austlii.edu.au/au/other/dfat/treaties/ATS/2013/32.html > [ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta’
Marzu 2020]. 1z-zewg Stati dahhlu |-legizlazzjoni ta’ implimentazzjoni taghhom stess, rispettivament: L-Att tal-2010
dwar il-Procedimenti TransTazmani (Cth) (I-Awstralja); L-Att tal-2010 dwar il-Procedimenti TransTazmani (New
Zealand).

Ara, perezempiju, I-Artikolu 3(1) tal-Konvenzjoni Ibero-Amerikana dwar I-Uzu tal-vidjokonferenzi u |-Artikolu 11(1)
tal-Ftehim Trans-Tazman tal-2008.

L-Artikolu 17(4) tar-Regolament tal-UE dwar il-Provi.

Fir-rigward tar-Regolament tal-UE dwar il-Provi, u kif innotat fil-Manwal dwar il-Provi (op. cit. fin-nota 29), il-
paragrafu 435, “[i]r-Regolament ma jagax strettament taht ir-regola “give way” fl-Artikolu 32 tal-Konvenzjoni dwar
il-Provi. Madankollu, bhala kwistjoni ta’ dritt tal-UE, ir-Regolament jipprevali fuq il-Konvenzjoni dwar il-Provi fir-
relazzjonijiet bejn I-Istati Membri tal-UE li huma parti ghaliha [filwagt li huwa nnotat ukoll li mhux I-Istati Membri
kollha tal-UE huma parti ghall-Konvenzjoni], izda biss fir-rigward ta’ materji li ghalihom japplika r-Regolament (I-
Artikolu 21(1) tar-Regolament).”

Ara K & R Nru 4 tal-KS tal-2003. Ara wkoll, perezempiju, il-K & R Nru 55 tal-KS tal-2009 u I-K & R Nru 20 tal-KS tal-
2014.

Ghal diskussjoni fil-fond dwar dan il-principju u l-istorja tieghu, ara I-Manwal dwar il-Provi (op. cit. fin-nota 29), il-
paragrafi 19-25.

Ara wkoll, supra, fin-nota 48. Xi Partijiet Kontraenti ppromulgaw statuti ta’ mblukkar biex jevitaw li jsiru

kumpilazzjonijiet ta’ provi fit-territorju taghhom ghall-uzu fi pro¢edimenti barranin minbarra dawk skont il-
Konvenzjoni dwar il-Provi (jew skont xi trattat applikabbli iehor). Ezempju recenti jista’ jinghad li huwa r-
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Il-kumpilazzjoni tal-provi barra mill-pajjiz bl-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo giet diskussa mill-
Kummissjoni Specjali fil-lagghat taghha fl-2009 u fl-2014. II-Kummissjoni Specjali kkonkludiet li I-
konnessjoni bil-vidjo tista’ tintuza biex tassisti fil-kumpilazzjoni tal-provi skont il-Konvenzjoni kif
stabbilit hawn taht:

Artikoli tal-

Sitwazzjoni L
Konvenzjoni

Prezenza u partecipazzjoni fl-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba

Fejn il-partijiet ghall-procedimenti, ir-rapprezentanti taghhom u/jew
il-persunal gudizzjarju tal-awtorita rikjedenti jkunu jinsabu fl-Istat
Rikjedenti u jkunu jixtiequ jkunu prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo matul it-tehid ta’ testimonjanzai u/jew jippartecipaw fl-ezami
tax-xhud

Konnessjoni bil-video stabbilita bejn:

° il-post fl-Istat Rikjedenti (perezempju, il-bini tal-awtorita
rikjedenti); u

O il-post fejn |-Ittra ta’ Talba ged tigi ezegwita (perezempju, awla K.apit_olu '
fl-Istat Rikjest). (I-Artikoli 7, 8 u 9)

L-Awtorita Kompetenti fl-Istat Rikjest (jigifieri I-awtorita rikjesta)
twettaq |-ezami billi ssegwi I-metodi u |-pro¢edura skont id-dritt tal-
Istat Rikjest, soggett ghal kwalunkwe metodu jew procedura specjali

mitlubin mill-awtorita rikjedenti®”.

Ghal aktar informazzjoni dwar I-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba li
tinvolvi konnessjoni bil-vidjo, ara A2.1. Ghal aktar informazzjoni dwar
specifikament il-prezenza (u I-partecipazzjoni potenzjali) permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu I, tal-partijiet, ir-rapprezentanti
taghhom u/jew il-persunal gudizzjarju, ara A2.5.
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Regolament (UE) Nru 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-
persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-
Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data), ara b’mod partikolari I-Artikolu 48, Ii
jiddikjara li “[k]lwalunkwe sentenza ta’ qorti jew tribunal u kwalunkwe decizjoni ta’ awtorita amministrattiva ta’
pajjiz terz lijirrikjedu li kontrollur jew processur jittrasferixxi jew jizvela data personali ma jistghu jkunu rikonoxxuti
jew infurzabbli b’ebda mod hlief jekk ikunu bbazati fug ftehim internazzjonali, bhal trattat ta’ assistenza legali
reciproka, fis-sehh bejn il-pajjiz terz li ged jaghmel it-talba u I-Unjoni jew Stat Membru [...].”

Il-laggha tal-2014 tal-Kummissjoni Specjali dwar l-operazzjoni prattika tal-Konvenzjonijiet dwar in-Notifika, il-Provi
u l-Aceess ghall-Gustizzja ma ddiskutietx specifikament il-kumpilazzjoni diretta ta’ provi skont il-Kapitolu | tal-
Konvenzjoni dwar il-Provi, jigifieri, fejn l-awtorita rikjedenti titlob li I-ezami jitmexxa minn imhallef tal-Istat

Rikjedenti bhala procedura specjali. Dan huwa differenti minn meta mhallef iwettaq I-ezami bhala Kummissarju
mahtur skont il-Kapitolu II.
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Sitwazzjoni

Testimonjanza mehuda minn Konslu jew minn Kummissarju®®

Fejn il-Konslu li jirrapprezenta lill-Istat ta’ Origini jezercita I-
funzjonijiet tieghu fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni, jew Kummissarju mahtur
b’mod xieraq juza konnessjoni bil-vidjo biex tittiehed it-
testimonjanza ta’ persuna li tinsab fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni.

Konnessjoni bil-video stabbilita bejn:

. il-post fejn ikun stazzjonat il-Konslu (perezempju, ambaxxata
jew konsulat fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni) jew fejn jopera I-
Kummissarju (perezempju, awla fl-Istat ta’ Origini); u

. il-post tax-xhud fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni (perezempju, ufficcju
jew awla tal-qorti).

II-Konslu jew il-Kummissarju jwettaq |-ezami f’konformita mad-dritt
u |-procedura tieghu stess sakemm ma jkunx ipprojbit mid-dritt tal-
Istat ta’ Ezekuzzjoni.

Membru tal-persunal gudizzjarju tal-gorti ta’ origini (jew persuna
ohra debitament mahtura) li jagixxi bhala Kummissarju skont I-
Artikolu 17, li jkun jinsab f'Parti Kontraenti wahda, jista’ jezamina
persuna li tinsab f’Parti Kontraenti ohra permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo.

Ghal aktar informazzjoni dwar [-ezekuzzjoni ta' talba skont il-
Kapitolu Il li tinvolvi konnessjoni bil-vidjo, ara A3.1 et seq. Ghal aktar
informazzjoni dwar specifikament il-prezenza (u I-partecipazzjoni
potenzjali) permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu Il, tal-
partijiet, ir-rapprezentanti taghhom u/jew il-persunal gudizzjarju
taghhom, ara A3.4.

Metodi ohra ta’ kumpilazzjoni tal-provi (ara A1.1)

Parti Kontraenti tista’ tippermetti, permezz tad-dritt intern jew ta’
prattika interna, metodi ta’ kumpilazzjoni tal-provi minbarra dawk
previsti fil-Konvenzjoni dwar il-Provi.

Il-Konvenzjoni dwar il-Provi ma tidderogax minn konvenzjonijiet
ohrajn li fihom dispozizzjonijiet dwar il-kumpilazzjoni tal-provi barra
mill-pajjiz.

68

Artikoli tal-
Konvenzjoni

Kapitolu Il
(I-Artikoli 15, 16,
17
u2l)

L-Artikoli 27(c) u
32

47

Skont |-Artikolu 33 tal-Konvenzjoni, Parti Kontraenti tista’ teskludi, kompletament jew parzjalment, I-applikazzjoni
tal-Kapitolu II. Biex tara d-dikjarazzjonijiet jew ir-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti partikolari, ara t-Tabella
tal-Istatus ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-kolonna intitolata “Res/D/N/DC”.
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Kif diskuss hawn fugq, il-Konvenzjoni tfittex li topera b’mod armonjuz ma’ strumenti ohra u dritt
intern |i jipprovdu regoli aktar favorevoli u ingas restrittivi dwar il-kooperazzjoni gudizzjarja
internazzjonali fil-kumpilazzjoni tal-provi, inkluz I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo biex jigu ezaminati
xhieda barra mill-pajjiz. Bhala rizultat, il-Konvenzjoni ma tidderogax mill-uzu ta’ strumenti
bilaterali, regjonali jew multilaterali (I-Artikolu 32), bhar-Regolament tal-UE dwar il-Provi, il-
Konvenzjoni Ibero-Amerikana tal-2010 dwar I-Uzu tal-vidjokonferenzi u |-Protokoll Addizzjonali
taghha, jew il-Ftehim Trans-Tazman tal-2008, jew timpedixxi lil Parti Kontraenti milli tippermetti
li ssir kumpilazzjoni tal-provi fit-territorju taghha permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo permezz tad-
dritt intern jew il-prattika interna taghha (I-Artikolu 27(c)).

Al.2 Kumpilazzjoni diretta kontra kumpilazzjoni indiretta ta’ provi

8 Il-partijiet kontraenti ma jagblux dwar jekk il-kumpilazzjoni
diretta ta’ provi hijiex permessa skont il-Kapitolul tal-
Konvenzjoni. L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-
kumpilazzjoni diretta ta’ provi hijiex permessa fil-post fejn
jinsabu |-provi gabel ma jipprezentaw lIttra ta’ Talba ghal dan il-
ghan.

@

Ara |-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

9 Skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni, il-Kummissarju jista’
jikkumpila I-provi fl-Istat ta’ Origini jew fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni,
soggett ghal kwalunkwe kundizzjoni specifikata fil-permess
moghti. L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk I-Istat ta’
Ezekuzzjoni ghamilx rizerva skont |-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni.

10 - O

partikolari, ara t-Tabella tal-Istatus ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-

p Biex tara d-dikjarazzjonijiet jew ir-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti
kolonna intitolata“Res/D/N/DC”.

10 Skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni, il-Konslu jista’ jikkumpila

provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo minn xhieda/esperti li

jinsabu f'post imbieghed fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni, soggett ghal

kwalunkwe kundizzjoni specifikata fil-permess moghti. L-

O awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk dan ikunx possibbli fil-
? Parti Kontraenti rilevanti.

11 Irrispettivament  minn  jekk il-provi jigux ikkumpilati
direttament jew indirettament, il-partijiet u r-rapprezentanti
jistghu jkunu prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.
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36.

37.

38.

39.

40.

Bl-uzu dejjem akbar ta’ konnessjoni bil-vidjo u |-facilita li biha I-provi jistghu jigu kkumpilati bejn
fruntiera u ohra, hemm zewg prattiki differenti li tfaccaw fir-rigward tal-kumpilazzjoni tal-provi
barra mill-pajjiz. ll-kumpilazzjoni tal-provi tista' tkun “diretta” jew “indiretta” skont l-awtorita li
tkun ged tikkumpila I-provi.®® Din mhijiex biss distinzjoni semantika, izda wahda li ghandha
konsegwenzi importanti fil-prattika.

B’mod generali, I-istrumenti ezistenti jipprovdu ghall-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo biex jigu
ezaminati x-xhieda barra mill-pajjiz b’zewg modi, “direttament” u “indirettament”:

a. l-awtorita li quddiemha jkunu pendenti I-proéedimenti (jew membru tal-persunal
gudizzjarju ta’ dik l-awtorita jew rapprezentant) twettaq I-ezami tax-xhieda permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo bil-permess u l-assistenza ta’ awtorita tal-Istat li fit-territorju tieghu
jinsab ix-xhud — f'dan is-sens, il-kumpilazzjoni tal-provi tkun “diretta” permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo;”° u

b. awtorita tal-Istat li fit-territorju tieghu jinsab ix-xhud twettaq l|-ezami tax-xhud u
tippermetti li I-qorti rikjedenti (kif ukoll lill-partijiet u/jew lir-rapprezentanti taghhom)
tkun “prezenti” fi u/jew tippartecipa fl-ezami permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo (izda
mhux li tmexxih hi) — f'dan is-sens, il-kumpilazzjoni tal-provi hija “indiretta” permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo.”*

Kif imsemmi hawn fuq, wiehed jifhem li I-Konvenzjoni dwar il-Provi ma ssemmix il-konnessjoni
bil-vidjo jew il-possibbilta ta’ kumpilazzjoni diretta ta’ provi skont il-Kapitolu I, ladarba giet
abbozzata fi Zzmien meta t-teknologija tal-kompjuter u l-ivvjaggar globali bl-ajru kienu fi stadji
precedenti ta’ zvilupp, u I-kumpilazzjoni indiretta tal-provi kienet in-norma. Barra minn hekk, I-
awturi ma setghux jipprevedu li, skont il-Kapitolu Il, il-kumpilazzjoni tal-provi eventwalment se
ssir minn Kummissariji li jinsabu fizikament fl-Istat ta’ origini permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

F'dan ir-rigward, wiehed jistagsi jekk il-Konvenzjoni dwar il-Provi tippermettix il-kumpilazzjoni
diretta ta’ provi skont il-Kapitolu I. Filwaqt li I-kumpilazzjoni diretta ta’ provi hija permessa skont
il-Kapitolu Il, huwa dibattibbli jekk ikunx permess skont il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni. Minn qari
strett tal-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, il-Kapitolul ma jidhirx li jippermetti
kumpilazzjoni diretta ta’ provi peress li jaghmel referenza specifika ghat-talba biex jinkisbu provi
minn awtorita gudizzjarja ta’ Parti Kontraenti lill-awtorita kompetenti ta’ Parti Kontraenti ohra.
Konsegwentement, filwaqt li xi Partijiet Kontraenti jippermettu I-kumpilazzjoni diretta ta’ provi
skont il-Kapitolu I, ohrajn jistghu jikkunsidraw li d-dispozizzjonijiet taghha huma ostaklu legali u
ghalhekk li I-kumpilazzjoni diretta ta’ provi tmur lil hinn mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu |
tal-Konvenzjoni.

II-Profili tal-Pajjizi jizvelaw li I-Istati rispondenti huma kwazi magsumin b’mod ugwali dwar jekk
il-provi jistghu jigu kkumpilati direttament permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu |
tal-Konvenzjoni. Ma hemm |-ebda xejra ¢ara f’dan ir-rigward. Madankollu, ta’ min jinnota li hafna
Stati Ewropej, kif ukoll I-Afrika t’Isfel u I-1zrael huma tal-fehma li I-kumpilazzjoni diretta ta’ provi
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo tista’ tkun possibbli skont il-Kapitolu I, filwaqt li I-bi¢ca I-kbira

69

70

71

Ghal aktar diskussjoni dwar id-distinzjoni bejn il-kumpilazzjoni diretta u indiretta ta’ provi skont strumenti ohrajn,
ara I-Gwida dwar vidjokonferenzi fi pro¢edimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), pp. 6, 9-10.

Dan l-approc¢¢ huwa adottat fil-Konvenzjoni Ibero-Amerikana dwar I-Uzu tal-vidjokonferenzi (b’mod partikolari I-
Artikolu 5), u I-Artikolu 17(4) tar-Regolament tal-UE dwar il-Provi.

Ir-Regolament tal-UE dwar il-Provi, I-Artikoli 10-12.
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41.

42.

43.

44,
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tal-Istati tal-Amerika Latina u tal-Asja, kif ukoll I-Istati Uniti, huma tal-fehma opposta.”?

Kif innotat hawn fuq f'A1.1(b) dwar I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo skont id-dritt intern, Parti
Kontraenti wahda ghaddiet legizlazzjoni li tippermetti I-kumpilazzjoni diretta ta’ provi permezz
ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, peress li hija tal-fehma
li I-Konvenzjoni ma tipprovdix ghal din il-possibbilta.”?

Skont il-Kapitolu Il, il-Kkummissarju generalment mahtur mill-Istat ta’ Origini jwettaq [-ezami tax-
xhud jew tal-esperti. F'kazijiet bhal dawn, jitqgies li I-kumpilazzjoni tal-provi ssir “direttament”.
Kif indikat hawn fuq, il-Kkummissjoni Specjali qablet li Kummissarju jista’ jikkumpila provi permezz
ta’ konnessjoni bil-vidjo jew mill-Istat ta’ Origini jew mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni.

Barra minn hekk, fir-rigward ta’ missjonijiet diplomatici jew konsulari, jista’ jkun hemm kazijiet
(perezempiju, fil-kaz ta’ zoni geografici kbar) fejn Konslu jista’ juza konnessjoni bil-vidjo biex
jezamina xhud li jinsab f'post (imbieghed) li xorta jinsab fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni.

Bhala ezempiju, it-tabella ta’ hawn taht tistabbilixxi I-possibbiltajiet fir-rigward tal-kumpilazzjoni
tal-provi skont il-Konvenzjoni dwar il-Provi:

Prattika Artikoli tal-
Konvenzjoni
Kumpilazzjoni indiretta ta’ provi el
- i 1
(Kumpilazzjoni diretta ta’ provi skont I-Artikolu 9(2), disponibbli biss L Artlk(02|)L; g
f'xi Partijiet Kontraenti)
Kumpilazzjoni diretta ta’ provi
|l-Kummissarji jistghu jikkumpilaw provi permezz ta’ konnessjoni bil- Kapitolu I
vidjo jew mill-Istat ta’ Origini jew mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni (-Artikoli 15, 16 u
17)

Il-Konsli, skont in-natura tal-funzjoni taghhom, aktarx ser ikunu
jinsabu fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni, minn fejn jaghmlu kumpilazzjoni tal-
provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

I-Artikoli 27(b) u

Kumpilazzjoni diretta u indiretta ta’ provi (c), u 32

72

73

Ara t-twegibiet ghall-Parti V, q (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12). L-Istati rispondenti li
jaisu li I-kumpilazzjoni diretta tal-provi tista’ ssir permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu | tal-
Konvenzjoni: 1é-Cina (SAR ta’ Hong Kong), Cipru, |-Estonja, il-Finlandja, Franza, il-Greéja, I-lzrael, Malta, il-Polonja,
il-Portugall, ir-Rumanija, Singapore, is-Slovenja, |-Afrika t’Isfel, I-Izvezja, ir-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales).

L-Istati rispondenti li jgisu li I-kumpilazzjoni diretta tal-provi ma tistax issir permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont
il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni: llI-Belarussja, il-Brazil, ic-Cina (SAR tal-Macao), il-Kroazja, ir-Repubblika Ceka, il-
Germanja, |-Ungerija, il-Latvja, il-Litwanja, il-Messiku, ir-Repubblika tal-Korea, I-lzvizzera, I-Istati Uniti, il-
Venezwela.

Franza (Digriet Nru 2017-892 tas-6 ta’ Mejju 2017) (op. cit. fin-nota 51).
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45.

46.

Kif indikat hawn fugq, filwaqt li I-Kapitolu | tal-Konvenzjoni dwar il-Provi ma jidhirx li jippermetti
kumpilazzjoni diretta ta’ provi, ix-xejra attwali fl-istrumenti ezistenti fuq il-konnessjoni bil-vidjo
hija li din tkun tista’ tigi pprovduta skont dispozizzjonijiet simili ghall-Kapitolu | (x’aktarx ghal
ragunijiet ta’ efficjenza akbar) dment li jkunu gew issodisfati salvagwardji legali specifici. Dawn
is-salvagwardji legali jinkludu, izda mhumiex limitati ghal’*:

- It-talba ssir bil-miktub, ikun fiha I-informazzjoni kollha mehtiega u tigi accettata mill-
awtorita kompetenti;

- It-talba taqga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-trattat rilevanti;

- It-talba hija teknikament fattibbli;

- It-talba ma tmurx kontra d-dritt nazzjonali jew principji legali fundamentali tal-Partijiet
Kontraenti involuti;

- Il-kumpilazzjoni tal-provi ssir fuq bazi volontarja minghajr il-htiega ta’ mizuri koer¢ittivi.

Barra minn hekk, I-Unjoni Ewropea tenniet li t-teknologija tal-vidjokonferenzi tipprovdi I-metodu
“l-aktar efficjenti””® li permezz tieghu ssir il-kumpilazzjoni diretta ta’ provi, tal-ingas fost I-Istati
Membri taghha. Barra minn hekk, fil-Profil tal-Pajjiz tieghu, Stat rispondenti gal li fil-prattika, il-
kumpilazzjoni diretta ta’ provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo hija komuni hafna, sahansitra n-
norma, kemm ghal kawzi domestici kif ukoll ghal dawk internazzjonali.”® Madankollu, mhuwiex
maghruf kemm spiss il-kumpilazzjoni diretta ta’ provi tigi effettivament uzata fil-prattika
f'Partijiet Kontraenti ohrajn, skont Kapitolu jew I-iehor tal-Konvenzjoni dwar il-Provi”’.

74

75

76

77

L-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni Ibero-Amerikana dwar I-Uzu tal-vidjokonferenzi u |-Artikolu 17(2) u (5) tar-Regolament
tal-UE dwar il-Provi.

In-Network Gudizzjarju Ewropew f'Materji Civili u Kummeréjali (op. cit. fin-nota 5), p. 6.
Ara t-twegiba tal-Portugall ghall-Parti II, q (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).
Ara Synopsis of Responses (op. cit. fin-nota 4), Parti V, q. (b); Parti VI, g. (e).



52

47.

48.

49.

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA SKONT IL-KONVENZJONI TAL-1970 DWAR IL-PROVI = L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO

Al.3 Restrizzjonijiet legali fuq il-kumpilazzjoni tal-provi

12 Il-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo
normalment tkun limitata ghall-ezami tax-xhud jew tal-espert.

13 Tipikament, japplikaw I-istess restrizzjonijiet legali ghal ezami
ta’ xhud li jsir permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo dagslikieku jkun
xehed bi prezenza fizika. L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw

O fid-dritt intern tal-Parti Kontraenti rilevanti jekk humiex
; imposti xi restrizzjonijiet addizzjonali.

14 L-awtoritajiet huma mhegga jipprovdu informazzjoni dwar ir-
restrizzjonijiet fil-legizlazzjonijiet domestici taghhom relatati
mal-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo ghall-kumpilazzjoni tal-provi
(perezempju billi jirrapportaw dawn id-dispozizzjonijiet fil-
Profil tal-Pajjiz taghhom).

p Ara I-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

Diversi restrizzjonijiet legali jistghu japplikaw ghall-kumpilazzjoni tal-provi skont il-Konvenzjoni
dwar il-Provi:

° Skont il-Kapitolu |, irid ikun hemm konformita ma’ talba ghal metodu jew procedura
specjali (bhall-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo) sakemm ma tkunx inkompatibbli mad-dritt
intern tal-Istat Rikjest jew ikun impossibbli li ssir. Barra minn hekk, tista’ tkun mehtiega
awtorizzazzjoni minn gabel biex tigi awtorizzata |-prezenza ta’ persunal gudizzjarju tal-
Istat Rikjedenti, kemm jekk dan ikun jinvolvi prezenza fizika kif ukoll permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo.

° Skont il-Kapitolu Il, jista’ jkun mehtieg permess sabiex jinkisbu provi minn Konslu jew
minn Kummissarju, irrispettivament minn jekk il-kumpilazzjoni tal-provi ssirx permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo jew le.

Barra minn hekk, filwaqt li I-Konvenzjoni tipprovdi gwida ¢ara dwar I-uzu ta’ mizuri koer¢ittivi u
ta’ geghil (diskussi taht A2 u A3 ghall-Kapitolu | u I-Kapitolu II, rispettivament), ghal xi Partijiet
Kontraenti dawn il-mizuri koer¢ittivi jistghu jigu estizi biss biex igieghlu lil xhud jixhed, u mhux
biex jixhed b’'mod specifiku permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

Fejn gew irrapportati dawn it-tipi ta’ restrizzjonijiet, dawn jistghu jinstabu fil-Profil tal-Pajjiz tal-
Parti Kontraenti rilevanti. Xi ezempji specifici jinkludu strumenti jew ftehimiet ohrajn li
jidderogaw mill-Konvenzjoni dwar il-Provi fir-rigward tal-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo (ara wkoll
I-Artikoli 28 u 32), kwalunkwe limitu ta’ zmien jew rekwiziti ta’ notifika applikabbli ghall-uzu tal-
konnessjoni bil-vidjo, kif ukoll kwalunkwe restrizzjoni fuq il-kumpilazzjoni tal-provi meta tintuza
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I-konnessjoni bil-vidjo’®.

L-Istati rispondenti generalment japplikaw I-istess restrizzjonijiet fuq il-kumpilazzjoni tal-provi
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo li japplikaw meta x-xhud ikun prezenti fizikament. Fir-rigward
tal-persuni li jistghu jigu ezaminati permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, dawn normalment ikunu
limitati ghax-xhieda (jigifieri, it-terminu xhud mifhum fl-aktar sens wiesa’ tieghu, ara |-Glossarju).
Restrizzjonijiet ohrajn jinkludu: l-eta (persuna ghandha ingas minn 18-il sena), persuni
b’dizabbilta, graba sat-tielet grad, konjugi jew shab, il-kapacita tax-xhud li jitkellem flisem
organizzazzjoni jew agenzija, e¢c’®.

Fir-rigward tal-post fejn tista’ ssir il-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo,
ghandu jigi nnotat li fil-maggoranza tal-Istati rispondenti, il-post ikun jew I-awla tal-qorti jew il-
bini tal-Ambaxxata jew tal-Konsulat, skont il-Kapitolu tal-Konvenzjoni invokat®. Barra minn hekk,
kif innotat f'B1 u B4, fil-Profili tal-Pajjizi hafna Stati rispondenti indikaw li I-post ghandu jkun awla
tas-seduta f’bini ta’ awtorita tal-qorti,?! u f'xi kazijiet, dan jista’ jkun ukoll kamra apposta fil-bini
tal-qorti®2.

Ghal aktar informazzjoni dwar dawn il-kwistjonijiet, ara A2 (il-Kapitolu I) u A3
(il-Kapitolu I1), u B4 hawn taht.
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Tali restrizzjonijiet jistghu jkunu relatati mat-tipi ta’ provi li jistghu jinkisbu permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, il-
persuni li jistghu jigu ezaminati permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, postijiet fejn jistghu jigu kkumpilati I-provi meta
tintuza I-konnessjoni bil-vidjo, jew kif ghandhom jigu ttrattati I-provi kkumpilati permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.
Ara, perezempju, Synopsis of Responses (ibid.), Parti IV, g. (b) u (d).

Ara, Synopsis of Responses (ibid.), Parti IV, g. (d).

Ara, Synopsis of Responses (ibid.), Parti IV, q. (f).

Ara t-twegibiet tal-Awstralja (il-biééa |-kbira tal-istati), tal-Belarussja, tal-Bulgarija, ta’ Cipru, tal-Finlandja, ta’
Franza, tal-Grecja, ta’ Singapore (il-kamra tas-seduta trid tkun f’awla tal-qorti tal-Qorti Suprema (biss) jekk Ufficjal
Gudizzjarju ta’ Singapore se jassisti fil-kumpilazzjoni tal-provi), tal-Afrika t’Isfel ghall-Parti lIl, q. (e) tal-Kwestjonarju
tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Ara, perezempju, it-twegibiet tac-Cina (SAR ta’ Hong Kong — il-Qorti tat-Teknologija i tinsab fil-Qorti Gholja) u ta’
Malta (madankollu, il-konnessjoni bil-vidjo tista’ ssir ukoll fil-maggoranza tal-Awli tal-Qorti bl-uzu ta’ taghmir ta’
konnessjoni bil-vidjo li jista’ jingarr) ghall-Parti Ill, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO SKONT IL-KAPITOLU |

A2.1 L-Ittri ta’ Talba

15 L-Ittri ta’ Talba jistghu jigu ezegwiti permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo skont I-Artikolu 9(1) jew 9(2) tal-Konvenzjoni.

16 L-Artikolu 9(1) jistabbilixxi I-metodu jew il-procedura

prestabbiliti ta’ kumpilazzjoni tal-provi, perezempju, minn

O xhud/espert li jinsab f'post (imbieghed) fl-istess territorju tal-
= awtorita rikjesta.

17 L-ghazla tal-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo bhala metodu jew procedura specjali skont I-Artikolu 9(2)
jista’ jkollha implikazzjonijiet ta’ spejjez anki relatati mal-abilita
li jintalab rimborz.

Ghal aktar taghrif dwar I-Ispejjez, ara A2.11 (il-Kapitolul) u A3.10 (il-
Kapitolu I1).

Skont il-Kapitolu I, awtorita gudizzjarja tal-Istat Rikjedenti tohrog Ittra ta’ Talba fejn titlob lill-
Awtoritd Centrali tal-Istat Rikjest taghmel kumpilazzjoni tal-provi permezz tal-awtorita
gudizzjarja xierqa, jigifieri kumpilazzjoni “indiretta” ta’ provi.

L-awtorita gudizzjarja kompetenti fl-Istat Rikjest (jigifieri I-awtorita rikjesta) imbaghad twettaq I-
ezami billi ssegwi I-metodi u I-pro¢edura skont id-dritt tal-Istat Rikjest (i jistghu jinkludu I-uzu
tal-konnessjoni bil-vidjo), skont I|-Artikolu 9(1) tal-Konvenzjoni. Alternattivament, l-awtorita
rikjedenti tista’ tkun tixtieq titlob I-istabbiliment ta’ konnessjoni bil-vidjo bhala metodu jew
procedura specjali (I-Artikolu 9(2)). L-awtorita rikjesta hija ghalhekk mehtiega li tikkonforma
sakemm I-istabbiliment tal-konnessjoni bil-vidjo ma jkunx inkompatibbli mad-dritt intern tal-
Istat Rikjest, jew impossibbli li jsir minhabba |-prattika u |-procedura interni taghha jew
minhabba diffikultajiet prattici®3.

B’hekk, it-talba ta’ konnessjoni bil-vidjo tipika skont il-Kapitolu | tqum fejn il-partijiet fil-

83

Fir-rigward tal-ispejjez, ara |-Artikolu 14(1) u (2) tal-Konvenzjoni dwar il-Provi:

“(1) L-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba m’ghandhiex taghti lok ghal xi rimborz ta’ taxxi jew spejjez ta’ kwalunkwe
natura.

(2) Madankollu, I-Istat ta’ ezekuzzjoni ghandu d-dritt li jezigi li |-Istat ta’ origini jirrimborza t-tariffi mhallsa lill-
esperti u lill-interpreti, kif ukoll I-ispejjez li jirrizultaw mill-uzu ta’ procedura partikolari mitluba mill-Istat ta’ origini,
skont I-Artikolu 9(2) [...]”

Fir-rigward ta’ diffikultajiet prattici, gie nnotat li I-Artikolu 10(4) tar-Regolament tal-UE dwar il-Provi jippermetti
lill-grati kkonéernati jagblu dwar il-forniment tat-taghmir tekniku mehtieg jekk il-qorti rikjesta wahedha ma tkunx
tista’ taghmel dan. Ara: M. Torres, “Cross-Border Litigation: ‘Video-taking’ of evidence within EU Member States”,
Dispute Resolution International, vol. 12(1), 2018, p. 76.
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procedimenti, ir-rapprezentanti taghhom, u/jew il-persunal gudizzjarju tal-awtorita rikjedenti li
jinsabu fl-Istat Rikjedenti, jixtiequ jkunu prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo waqt it-tehid
tat-testimonjanza. Imbaghad tigi stabbilita I-konnessjoni bil-vidjo bejn post fl-Istat Rikjedenti
(perezempiju, il-bini tal-awtorita rikjedenti) u |-post fejn I-Ittra ta’ Talba tkun ged tigi ezegwita
(perezempju, awla fl-Istat Rikjest) jew alternattivament, iz-zewg postijiet ikunu konnessi
permezz ta’ kamra tal-konferenzi virtwali. L-istabbiliment tal-konnessjoni bil-vidjo huwa soggett
ghall-permess tal-awtorita rikjesta, kif ukoll ghad-disponibbilta ta’ taghmir u ta’ appogg tekniku.

Ghalkemm ingas komuni, jista’ jinholoq xenarju alternattiv fejn (perezempju, fil-kaz ta’ zoni
geografikament kbar), ix-xhud/I-espert ikun jinsab fl-Istat Rikjest izda f'post differenti
(imbieghed) mill-awtorita gudizzjarja inkarigata mill-kumpilazzjoni tal-provi. L-awtorita
kompetenti fl-Istat Rikjest tista’ tkun tixtieq twettaq |-ezami tax-xhud jew tal-espert permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo skont id-dritt intern taghha stess. Alternattivament, jekk dan mhuwiex
ikkontemplat, [-awtorita rikjedenti tista’ titlob l-istabbiliment ta’ konnessjoni bil-vidjo bhala
metodu jew procedura specjali, sabiex tiffacilita I-kumpilazzjoni tal-provi u timminimizza |-
ispejjez imgarrba mill-Istat Rikjest fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba. Jekk il-partijiet ghall-
procedimenti, ir-rapprezentanti taghhom, u/jew il-persunal gudizzjarju tal-awtorita rikjedenti
wkoll jixtiequ jkunu prezenti, dan jista’ jkun jehtieg li t-tielet post jigi inkluz f'’konnessjoni bil-vidjo
b’diversi punti u jkun soggett ghar-rekwiziti ddikjarati hawn fuq.

Il-possibbilta li ssir kumpilazzjoni diretta ta’ provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-
Kapitolu I (perezempju billi jintuza I-Artikolu 9(2) tal-Konvenzjoni bhala mekkanizmu biex dan
isir) hija kontroversjali, b’xi Partijiet Kontraenti jippermettu din il-forma ta’ kumpilazzjoni tal-
provi u ohrajn lijirrifjutaw li jaghmlu dan. Fi kwalunkwe kaz, fil-hin tal-kitba tal-Gwida, ma hemm
prattikament |-ebda prattika f'dan ir-rigward fost il-Partijiet Kontraenti ghall-Konvenzjoni.

Ghal aktar informazzjoni dwar id-distinzjoni bejn il-kumpilazzjoni diretta u

indiretta ta’ provi, ara A1.2 u I-Anness .
} Ghal aktar informazzjoni dwar id-diversi sitwazzjonijiet li jistghu jinqgalghu fil-
prattika, ara I-Ezempyji Prattici fl-Anness Ill.

Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, jidher li t-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo tintuza
primarjament skont il-Kapitolu | biex tippermetti |-prezenza u I-partecipazzjoni tal-partijiet fil-
procedimenti, tar-rapprezentanti taghhom u/jew tal-persunal gudizzjarju fl-ezekuzzjoni tal-Ittra
ta’ Talba. Ghalkemm ingas komuni, tista’ tintuza wkoll ghall-kumpilazzjoni indiretta tal-provi
meta x-xhud jew l-espert ikun jinsab f'post imbieghed fl-Istat Rikjest.

A2.2 ll-kontenut, il-forma u t-trazmissjoni tal-Ittra ta’ Talba

18 Il-permess biex issir konnessjoni bil-vidjo jista’ jintalab kemm
fl-Ittra ta’ Talba nnifisha kif ukoll sussegwentement b’mezzi ta’
komunikazzjoni informali. Madankollu, huwa rrakkomandat i
O dan jigi specifikat fl-Ittra ta’ Talba. Huwa rakkomandat ukoll li
— I-Awtorita Centrali tal-Istat Rikjest tigi kkuntattjata gabel ma
- tigi pprezentata formalment I-Ittra ta’ Talba, biex wiehed
jikkonferma jekk l-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo huwiex

possibbli.
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ta’ Talba u, fejn possibbli u xieraq, juzaw mezzi elettronici biex

O 19 L-awtoritajiet huma mhegga juzaw il-Formola Mudell ghall-Ittri
- ihaffu t-trazmissjoni tal-Ittri ta’ Talba u/jew ta’ domandi®.

Huwa importanti li wiehed izomm f'mohhu li I-konnessjoni bil-vidjo nnifisha tibga’ sempli¢ciment
mezz li permezz tieghu I-Ittra ta’ Talba tista’ tigi ezegwita. Konsegwentement, ir-rekwiziti formali
tal-Ittra ta’ Talba jridu l-ewwel jigu ssodisfati gabel ma tkun tista’ tittiehed azzjoni dwar
kwalunkwe aspett tat-talba ghall-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo.

L-awtorita rikjedenti hija mhegga tuza I-Formola Mudell ghall-Ittri ta’ Talba, li tinsab fit-Tagsima
dwar il-Provi tas-sit web tal-HCCH. Minbarra d-dettalji standard dwar il-kwistjoni u |-provi
mfittxija, |-Ittra ta’ Talba ghandha tispecifika r-rekwiziti ghall-konnessjoni bil-vidjo, inkluz jekk
ghajnuna addizzjonali, taghmir jew facilitajiet humiex disponibbli u/jew mehtiega (perezempju
kamera ghad-dokumenti biex tiffacilita t-trazmissjoni f'hin reali ta’ dokumenti bejn il-postijiet),
flimkien mad-dettalji teknici rilevanti fejn applikabbli.

L-ittra ta’ Talba tista’ tinkludi talba biex jigu segwiti metodu jew procedura specjali (I-
Artikolu 9(2) tal-Konvenzjoni). Jekk mitluba bhala metodu jew procedura spegéjali, I-informazzjoni
relatata mal-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo ghandha tkun inkluza fil-punt 13 tal-Formola Mudell.

Barra minn hekk, il-punti 14 u 15 tal-Formola Mudell ghandhom jimtlew bl-informazzjoni
rilevanti jekk il-partijiet fil-pro¢edimenti, ir-rapprezentanti taghhom, u/jew il-persunal
gudizzjarju tal-awtorita rikjedenti li jinsabu fl-Istat Rikjedenti, ikunu jixtiequ jkunu prezenti
(fizikament jew permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo) wagqt it-tehid tat-testimonjanza. Dan huwa
aktar u aktar importanti jekk ikollhom I-intenzjoni li jkunu prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo, ara A2.5.

Irrispettivament minn jekk ikunux ged jintalou metodu jew procedura specjali, huwa
rrakkomandat li l-awtoritajiet rikjedenti jinkludu mal-Formola Mudell formola specifika mhux
obbligatorja, ghall-konnessjoni bil-vidjo, sabiex jithaffef I-immaniggjar ta’ talbiet ghal
konnessjoni bil-vidjo u sabiex jigu evitati problemi teknici. Din il-formola mhux obbligatorja hija
inkluza fl-Anness IV ghal din il-Gwida u fiha I-informazzjoni li gejja:

° Parametri teknic¢i tal-apparat(i) ta’ konnessjoni bil-vidjo: il-marka, it-tip ta’ punt tat-
tmiem jew l-unita ta’ kontroll b’diversi punti, it-tip ta’ network, l-indirizz u/jew l-isem tal-
ospitanti, it-tip ta’ kriptagg uzat (ara wkoll il-Parti C);

° Dettalji ta’ kuntatt shah tal-persuna/i ta’ kuntatt tekniku (ara I-Parti B3).

Ghal aktar informazzjoni dwar [-aspetti li ghandhom jitgiesu fit-thejjija ta’
seduti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u fit-twettiq taghhom, ara |-Parti B.

84

Ghal aktar informazzjoni dwar il-forma tal-Ittra ta’ Talba, inkluza I-Formola Mudell, ara I-Manwal dwar il-Provi
(op. cit. fin-nota 29), il-paragrafi 142 et seq.
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L-ittra ta’ Talba trid tkun jew bil-lingwa tal-awtorita rikjesta biex tezegwixxiha (jew tkun
akkumpanjata minn traduzzjoni f'dik il-lingwa), jew bl-Ingliz jew bil-Franéiz (sakemm I-Istat
Rikjest ma jkunx ghamel rizerva skont I-Artikolu 33 tal-Konvenzjoni).

Fil-laggha taghha tal-2014, il-Kummissjoni Specjali hegget lill-awtoritajiet biex jittrazmettu u
jircievu talbiet b’mezzi elettronici, sabiex jiffacilitaw I-ezekuzzjoni bil-heffa, kif mehtieg mill-
Artikolu 9(3) tal-Konvenzjoni®®.

A2.3 Twegiba ghall-Ittra ta’ Talba

wasla ta’ Ittri ta’ Talba u jwiegbu ghall-mistogsijiet (inkluz dwar
l-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo) mil-awtoritajiet rikjedenti u/jew

O 20 L-Awtoritajiet Centrali ghandhom jirrikonoxxu minnufih il-
= minn partijiet interessati.

Ghalkemm ma hemm |-ebda Formola Mudell ghall-konferma tar-ricevuta tal-Ittra ta’ Talba, il-
Kummissjoni Specjali lagghet prattiki fejn I-Awtoritajiet Centrali jirrikonoxxu minnufih li récevew
I-Ittri ta’ Talba u jwiegbu minnufih ghal mistogsijiet dwar l-istatus ta’ ezekuzzjoni, minbarra li
jzommu komunikazzjoni tajba, inkluz permezz tal-posta elettronika®®.

Naturalment, ir-rikonoxximent tar-ricevuta u r-rispons fil-pront ghal mistogsijiet dwar I-istatus
huma biss zewg ezempji ta’ dawk li huma kkunsidrati bhala prattiki ta’” komunikazzjoni tajba.
Komunikazzjoni effi¢jenti u, fejn possibbli, diretta bejn I-awtorita rikjedenti u l-awtorita rilevanti
fl-Istat Rikjest (generalment I-Awtorita Centrali) ghandha tkun imhegga wkoll, peress li din tista’
tiffacilita, u f'hafna kazijiet thaffef, il-process ta’ ezekuzzjoni fejn ikunu mehtiega kjarifiki
minhabba differenzi fit-terminologija u I-uzu legali bejn il-gurisdizzjonijiet.®’

Irrispettivament mill-ezitu, l-awtoritajiet tal-Istat Rikjest huma mhegga jiehdu decizjonijiet
relatati mal-Ittri ta’ Talba li jaslu, malajr kemm jista’ jkun. 88

Meta tkun ged twiegeb ghal Ittra ta’ Talba relatata mal-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo, huwa f'idejn
l-awtorita rikjesta li tiddetermina I-hin u |-post, filwaqt li tispecifika I-kundizzjonijiet rilevanti
ghall-konnessjoni bil-vidjo. Fejn possibbli, dawn ghandhom jigu ddeterminati f’konsultazzjoni
mal-awtorita rikjedenti u, meta jigu ffinalizzati, jigu kkomunikati lill-awtorita rikjedenti fi zmien
xieraq.
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K & R Nru 39 tal-KS tal-2014.
Ibid., K & R Nri 9 u 10.

K & R Nru 44 tal-KS tal-2009 u K & R Nru 9 tal-KS tal-2014. Ara wkoll fil-kuntest Ewropew, il-Progett “Handshake”,
“D1b Recommended step-by-step protocol for cross-border videoconferencing in judicial use-cases”, pp. 16-17.

Ghalkemm il-Konvenzjoni dwar il-Provi ma timponix skeda ta’ zmien, fil-kuntest tar-Regolament tal-UE dwar il-
Provi, I-Unjoni Ewropea tirrakkomanda gafas ta’ zmien ideali ta’ gimgha sa gimaghtejn biex tittiehed decizjoni
(b’massimu ta’ 30 jum). Ara |-Progett “Handshake” (ibid.), pp. 14, 16.
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Ghal aktar informazzjoni dwar l-aspetti li ghandhom jitqiesu fit-thejjija ta’
seduti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u fit-twettiq taghhom, ara |-Parti B.

A2.4 In-notifika jew it-tahrika tax-xhud/tal-espert u ta’ atturi ohra

21 Il-procedura ghan-notifika jew it-tahrika tax-xhud tista’ tvarja
skont jekk il-kumpilazzjoni tal-provi ssirx direttament jew
indirettament. Ghal procedimenti skont il-Kapitolu |, huwa
tipikament I-Istat Rikjest li jinnotifika jew iharrek lix-xhud/lill-

O espert.

22 Jekk, u meta, tkun mixtieqa I-kumpilazzjoni diretta ta’ provi,
huwa rrakkomandat li I-awtoritajiet rikjedenti jizguraw li x-
xhud ikun lest li jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo gabel
ma jipprezentaw lttra ta’ Talba.

Ghal procedimenti skont il-Kapitolu I li jinvolvu I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo, skont |-Artikolu 9,
l-awtorita rikjesta hija responsabbli biex tharrek lix-xhud/lill-espert skont id-dritt u l-proceduri
taghha stess.

Mill-Profili tal-Pajjizi, jidher li fil-maggoranza tal-Istati rispondenti ma hemm I-ebda regola
speg¢jali li ghandha tintuza f’kazijiet fejn ix-xhud/l-espert ged jigi nnotifikat jew imharrek biex
jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, minflok ma jixhed bi prezenza fizika.®> Normalment dan
ikun il-kaz fejn il-kumpilazzjoni tal-provi ssir b’mod indirett, jigifieri, meta I-Istat Rikjest ikun ged
jikkumpila I-provi.

Minkejja dan, Parti Kontraenti wahda tehtieg li x-xhud jaghti |-kunsens tieghu biex jixhed
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, rekwizit li jinsab fl-ordni tal-gorti li tigi nnotifikata lix-xhud.*®
F’Parti Kontraenti ohra, ix-xhud jew I-espert jitharrek b’ittra semplici, sakemm il-qorti rikjesta ma
tiddecidix li jrid jintuza tip partikolari ta’ notifika.®?

Ta’ min jinnota li jistghu japplikaw regoli differenti fil-Partijiet Kontraenti fejn il-kumpilazzjoni
diretta tal-provi hija permessa skont il-Kapitolu I. F’kazijiet bhal dawn, I-Istat Rikjedenti (u mhux
I-Istat Rikjest) ikun inkarigat li jwettaq in-notifika jew li jwassal it-tahrika.?> Barra minn hekk, Stati
rispondenti ohrajn innotaw li x-xhud ma jistax jigi obbligat mill-grati tieghu li jixhed direttament
quddiem il-gorti barranija permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo (ara wkoll, A2.6 hawn taht dwar
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Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Belarussja, tal-Bulgarija, tal-Kroazja, ta’ Cipru, tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja,
tal-Finlandja, tal-Ungerija, tal-lzrael, tal-Latvja, tal-Litwanja, ta’ Malta, tan-Norvegja, tal-Polonja, tar-Rumanija, ta’
Singapore, tas-Slovenja, tal-Afrika t'Isfel, tal-lzvezja ghall-Parti IV, g. (h) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit.
fin-nota 12).

Ara t-twegiba tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-Parti IV, g. (h) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
Ara t-twegiba tal-Germanja ghall-Parti IV, q. (h) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
Ara, perezempju, it-twegiba ta’ Franza ghall-Parti IV, g. (h) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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mizuri koercittivi u geghil).>
A2.5 lI-Prezenza u l-partecipazzjoni fl-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba

a. ll-prezenza tal-partijiet u/jew tar-rapprezentanti taghhom (I-Artikolu 7)

23 Il-prezenza tal-partijiet u tar-rapprezentanti b’ konnessjoni bil-
vidjo hija soggetta ghal permess, jew ghal metodu jew
procedura specjali skont I-Artikolu 9(2) tal-Konvenzjoni.

24 L-awtoritajiet rikjedenti ghandhom jispecifikaw fl-Ittra ta’ Talba
(fil-punti 13 u 14 tal-Formola Mudell), jekk il-prezenza tal-
partijiet u tar-rapprezentanti hijiex mitluba li ssehh permezz ta’
O konnessjoni bil-vidjo u jekk ikunx mehtieg kontroezami.

25 ll-partecipazzjoni attiva tal-partijiet u tar-rapprezentanti
taghhom fis-seduta permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo (jigifieri,
mhux sempli¢i prezenza) hija ddeterminata mid-dritt intern tal-
Istat Rikjest. Id-dritt intern jista’ jippermetti lill-qorti rikjesta
tezercita d-diskrezzjoni taghha f’dan ir-rigward fuq bazi ta’ kaz
b’kaz.

II-Konvenzjoni tipprevedi li I-partijiet ghall-procedimenti fl-Istat Rikjedenti u r-rapprezentanti
taghhom ikunu prezenti fl-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba.

Jekk il-partijiet u/jew ir-rapprezentanti taghhom jixtiequ jkunu prezenti permezz ta’ konnessjoni
bil-vidjo fl-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba, I-awtorita rikjedenti ghandha tispecifika dan fil-punti 13
u 14 tal-Formola Mudell ghall-Ittri tat-Talba. Ghalkemm il-prezenza tal-partijiet u/jew tar-
rapprezentanti taghhom fl-ezekuzzjoni tat-talba hija dritt skont |-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni, dan
id-dritt mhux necessarjament jestendi ghat-talba li I-awtorita rikjesta tistabbilixxi konnessjoni
bil-vidjo biex tkun iffacilitata dik il-prezenza. Ghaldagstant, l-istabbiliment tal-konnessjoni bil-
vidjo biex jiffacilita din il-prezenza huwa soggett jew ghall-permess mill-awtorita rilevanti jew
ghal talba ghal metodu jew procedura specjali skont I-Artikolu 9(2). Fil-kaz ta’ dawn tal-ahhar, I-
awtorita rikjesta hija mehtiega tikkonforma sakemm dan ma jkunx inkompatibbli mad-dritt
intern tal-Istat Rikjest, jew jekk semplicement ma jkunx possibbli minhabba nuqgqas ta’ taghmir
jew ta’ facilitajiet.

Ghal aktar dwar kwistjonijiet li jikkoncernaw it-taghmir, il-facilitajiet u I-
appogg tekniku, ara I-Partijiet B3, B4 u C.

Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Awstralja (stat wiehed), tal-lzvizzera u tal-Istati Uniti ghall-Parti IV, q. (h) tal-
Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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Fil-Profili tal-Pajjizi, il-bi¢ca I-kbira tal-Istati rispondenti rrapportaw li japplikaw I-istess regoli
ghall-prezenza tal-partijiet u tar-rapprezentanti taghhom irrispettivament minn jekk humiex
fizikament f'post wiehed jew inkella prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo. % II-
partecipazzjoni attiva tal-partijiet u tar-rapprezentanti taghhom fis-seduta permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo (jigifieri mhux semplici prezenza) f'dan il-kaz hija ddeterminata mid-dritt
intern tal-Istat Rikjest. F’xi Stati rispondenti, l-awtorizzazzjoni ghal partecipazzjoni attiva tibga’
fid-diskrezzjoni u d-direzzjoni tal-uffi¢jal li jippresiedi inkarigat mill-ezekuzzjoni, skont id-dritt
intern.% Ghaldagstant, f’¢irkostanzi bhal dawn, il-punt sa fejn il-partijiet u r-rapprezentanti
taghhom jistghu jippartecipaw fis-seduta permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, jigi ddeterminat mill-
uffi¢jal li jkun ged jippresiedi fuq bazi ta’ kaz b’kaz.

Barra minn hekk, ghandu jigi nnotat li I-maggoranza tal-Istati rispondenti jippermettu li jsir
kontroezamita’ xhud/espert permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo mir-rapprezentanti li jkunu fl-Istat
Rikjedenti.®® Madankollu, xi whud jirrikjedu li I-kontroezami permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo
jkun specifikament imsemmi fl-Ittra ta’ Talba®” u li I-mistogsijiet isiru indirettament permezz tal-
awtorita gudizzjarja.®® Ghalkemm xi gurisdizzjonijiet ma jippermettux li jsir kontroezami minn
rapprezentanti tal-Istat Rikjedenti, gurisdizzjoni fi Stat rispondenti indikat |i kontroezami jista’
jkun permess jekk il-prattikant tal-Istat Rikjedenti wkoll ikun awtorizzat li jipprattika fit-territorju
taghha (jigifieri, I-Istat Rikjest).*®

b. Prezenza ta’ membri tal-persunal gudizzjarju (I-Artikolu 8)
O 26 Ivverifika jekk I-Istat Rikjest ghamilx dikjarazzjoni skont I-
= Artikolu 8 tal-Konvenzjoni.

partikolari, ara t-Tabella tal-Istatus ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-

p Biex tara d-dikjarazzjonijiet jew ir-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti
kolonna intitolata “Res/D/N/DC”.

94
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Ara t-twegibiet tal-Belarussja, tal-Brazil, ta¢-Cina (SAR ta’ Hong Kong), ta¢-Cina (SAR tal-Macao), ta’ Cipru, tar-
Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-Finlandja, ta’ Franza, tal-Germanja, tal-Greéja, tal-lzrael, tal-Latvja, tal-Litwanja,
ta’ Malta, tal-Messiku, tal-Polonja, tal-Portugall, tar-Rumanija, ta’ Singapore, tas-Slovenja, tal-Afrika t’Isfel, tal-
Izvezja, tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) u tal-Venezwela ghall-Parti V, q. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz
(ibid.).

Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Awstralja (zewg stati), tal-Brazil, ta’ Franza u tal-lzrael ghall-Parti V, g. (e) tal-
Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Ara t-twegibiet tal-Brazil, ta¢-Cina (SAR ta’ Hong Kong), ta’ Cipru, tal-Estonja, tal-Finlandja, ta’ Franza, tal-Gre¢ja,
tal-Ungerija, tal-lzrael, tal-Korea (ir-Repubblika ta'), tal-Latvja, tal-Litwanja, ta’ Malta, tal-Portugall, tar-Rumanija,
ta’ Singapore, tas-Slovenja, tal-Afrika t’Isfel, tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales), tal-Venezwela ghall-Parti V, q. (f)
tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Ara, perezempju, it-twegiba ta’ Franza ghall-Parti V, q. (f) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Ara, perezempiju, it-twegiba tal-Brazil ghall-Parti V, g. (f) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Awstralja (Queensland) ghall-Parti V, g. (f) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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27

28

29

Fin-nuqggas ta’ dikjarazzjoni, il-prezenza ta’ persunal gudizzjarju
tista’ madankollu tkun possibbli skont id-dritt intern jew il-
prattika interna tal-Istat Rikjest.

Meta jitolbu awtorizzazzjoni mill-Istat Rikjest, l-awtoritajiet
rikiedenti ghandhom jispecifikaw b’mod car li I-prezenza tal-
persunal gudizzjarju se ssehh permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo
u jipprovdu l-ispecifikazzjonijiet teknici rilevanti tat-taghmir
tal-konnessjoni bil-vidjo tieghek.

ll-partecipazzjoni attiva tal-persunal gudizzjarju fis-seduta
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo (jigifieri, mhux semplici
prezenza) hija ddeterminata mid-dritt intern tal-Istat Rikjest.
Id-dritt intern jista’ jippermetti lill-qorti rikjesta tezercita d-
diskrezzjoni taghha f'dan ir-rigward fuq bazi ta’ kaz b’kaz.

61

Jekk il-membri tal-persunal gudizzjarju tal-Istat Rikjedenti jistghux ikunu prezenti fl-ezekuzzjoni
tal-Ittra ta’ Talba jew le, inkluz permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, jiddependi minn jekk I-Istat
Rikjest ikunx ghamel dikjarazzjoni li tippermetti din il-partecipazzjoni skont I-Artikolu 8 tal-
Konvenzjoni. Fejn tkun saret dikjarazzjoni bhal din, tista’ tkun mehtiega awtorizzazzjoni minn
gabel mill-awtorita kompetenti mahtura.

Biex tara d-dikjarazzjonijiet jew ir-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti
partikolari, ara t-Tabella tal-Istatus ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-
kolonna intitolata “Res/D/N/DC”.

Huwa importanti li jigi nnotat li fil-kaz li I-Istat Rikjest ma jkunx ghamel dikjarazzjoni skont I-
Artikolu 8, il-prezenza ta’ persunal gudizzjarju tista’ madankollu tkun possibbli skont id-dritt
intern jew il-prattika interna tal-Istat Rikjest. Barra minn hekk, zewg Partijiet Kontraenti jew aktar
jistghu jagblu dwar sistema aktar liberali ghall-prezenza ta’ persunal gudizzjarju fl-ezekuzzjoni
ta’ Ittra ta’ Talba (I-Artikolu 28(c) — ghalkemm din id-dispozizzjoni rarament tintuza, jekk mhux
gatt ma ntuzat, fil-prattika).

Anki jekk il-persunal gudizzjarju jista’ jkun prezenti, il-partecipazzjoni attiva effettiva fl-ezami hija
kwistjoni ohra. Kif innotat fl-Artikolu 8, tista’ tkun mehtiega I-awtorizzazzjoni minn gabel mill-
awtorita kompetenti, u f'xi kazijiet il-partecipazzjoni tal-persunal gudizzjarju tal-Istat Rikjedenti
tista’ tkun soggetta ghar-regoli tal-qorti applikabbli u I-kontroll tal-uffi¢jal li jippresiedi.1®

100

Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Awstralja (zewg stati), tal-Brazil u ta’ Franza ghall-Parti V, g. (g) tal-Kwestjonarju

tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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A2.6 Mizuri koercittivi u geghil

xhud generalment ma jistax ikun imgieghel juza specifikament

O 30 Ghall-kuntrarju ta’ talbiet ordinarji ghal assistenza gudizzjarja,
; il-konnessjoni bil-vidjo biex jixhed.

Fil-kuntest ta’ mizuri koer¢ittivi u geghil, huwa importanti li wiehed jinnota li jista’ jkun mehtieg
li ssir distinzjoni bejn i lil xhud/espert jigi mgieghel jixhed quddiem qorti u li x-xhud/I-espert jigi
mgieghel jixhed b’mezz partikolari (jigifieri, permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo). Ghalhekk, skont
il-kamp ta’ applikazzjoni tal-mizuri ta’ geghil disponibbli ghall-awtorita rikjesta skont id-dritt
intern taghha, huwa kompletament possibbli li xhud/espert jista’ jkun imgieghel li jixhed
quddiem gorti, izda mhux imgieghel li juza konnessjoni bil-vidjo biex jixhed.

Skont il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, I-awtorita rikjesta trid tapplika I-istess mizuri ta’
geghil skont id-dritt intern taghha li tapplika fi procedimenti lokali (I-Artikolu 10). Madankollu,
ix-xhud jista’ jinvoka d-dritt li jirrifjuta li jixhed skont id-dritt tal-Istat Rikjest (I-Artikolu 11(1)(a))
jew tal-Istat Rikjedenti (I-Artikolu 11(1)(b)) jew, jekk specifikat mid-dikjarazzjoni tal-Istat Rikjest,
id-dritt ta’ Stat terz (I-Artikolu 11(2)).

Mill-Profili tal-Pajjizi, nofs |-Istati rispondenti rreferew ghad-dritt intern taghhom li jawtorizza I-
geghil ta’ xhud/espert biex jidher quddiem il-gqorti u ghamlu dan princ¢ipalment fil-kuntest tal-
Kapitolu I.1°* Mhuwiex ¢ar, madankollu, jekk ladarba jkun quddiem il-qorti, ix-xhud jistax jigi
mgieghel jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

B’kuntrast, in-nofs I-iehor tal-Istati rispondenti indikaw li xhud jew espert ma jistax jigi mgieghel
juza konnessjoni bil-vidjo biex jixhed.%? B’mod partikolari, zewg Stati rispondenti spjegaw li d-
dritt intern taghhom ma jikkontemplax I-uzu ta’ geghil biex xhud jigi mgieghel jixhed permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo.1% Stat rispondenti iehor semma’ li I-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo hija soggetta ghall-kundizzjoni li x-xhud ma jkunx imgieghel jixhed permezz
ta’ konnessjoni bil-vidjo.04

Stat rispondenti kompla jispjega li jekk il-kumpilazzjoni tal-provi tkun diretta skont il-Kapitolu |
(kif diskuss f’A1.2, hawn fuq), ix-xhud ghandu jixhed b’mod volontarju peress li I-geghil mhux
disponibbli f'’kazijiet bhal dawn, langas biex ix-xhud jigi mgieghel ikun prezenti waqt is-seduta®>,
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It-twegibiet tal-Awstralja (tliet stati), ta¢-Cina (SAR ta’ Hong Kong), taé¢-Cina (SAR tal-Macao), ta’ Cipru, tar-
Repubblika Ceka, tal-Ungerija, tal-lzrael, tal-Korea (ir-Repubblika ta'), tal-Litwanja, tal-Messiku, tan-Norvegja, tal-
Polonja, tar-Rumanija, u tal Singapore ghall-Parti IV, g. (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz. Xi whud minn dawn
|-Istati rispondenti pprovdew ukoll informazzjoni dwar il-geghil fit-twegibiet taghhom ghall-Parti IV, q. (h) tal-
Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-Awstralja (zewg stati), tal-Belarussja, tal-Kroazja, tal-Estonja, ta’ Franza, tal-Germanja, tal-Greéja,
ta’ Malta, tal-Portugall, tas-Slovenja, tal-Afrika t’Isfel, tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales), tal-Istati Uniti, u tal-
Venezwela ghall-Parti IV, q. (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-Kroazja u tas-Slovenja ghall-Parti IV g. (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-Parti IV, q. (e) u (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba ta’ Franza ghall-Parti IV, q. (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.), li taghmel referenza ghall-
Artikolu 747-1 tal-Kodiéi ta’ Pro¢edura Civili ta’ Franza.
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86.

A2.7 Gurament/dikjarazzjoni

31 L-ghoti ta’ guramenti jew it-tehid ta’ dikjarazzjonijiet jista’
jvarja skont jekk il-kumpilazzjoni tal-provi tkunx diretta jew
indiretta. Tista’ tintalab forma specifika ta’ gurament jew ta’

O dikjarazzjoni skont I-Artikolu 9(2) tal-Konvenzjoni.

32 L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw ir-rekwiziti rilevanti tad-
dritt intern tal-Istat Rikjest, tal-Istat Rikjedenti jew tat-tnejn,
sabiex jizguraw [-ammissibilita ta” kwalunkwe provi moghtija.

Kif spjegat hawn fuq, fl-ezekuzzjoni ta’ talba biex issir kumpilazzjoni indiretta ta’ provi skont il-
Kapitolu I tal-Konvenzjoni dwar il-Provi li taghmel uzu mill-konnessjoni bil-vidjo, japplika d-dritt
tal-Istat Rikjest (l-Artikolu 9(1)), inkluz ghall-ghoti ta’ guramenti jew ghat-tehid ta’
dikjarazzjonijiet. Madankollu, tista’ tintalab forma specifika ta’ gurament jew dikjarazzjoni mill-
awtorita rikjedenti (I-Artikolu 3(h)) bhala metodu jew procedura specjali (I-Artikolu 9(2)). L-
awtorita rikjesta tista’ wkoll tkun trid tispjega lix-xhud il-metodu ta’ ghoti tal-gurament jew ta’
tehid tad-dikjarazzjoni.

B’kuntrast, jekk il-kumpilazzjoni tal-provi tkun diretta skont il-Kapitolu I (kif diskuss f’A1.2 hawn
fug, u jekk permess fl-Istat Rikjest), huwa normalment I-Istat Rikjedenti li jaghti I-gurament jew
jiehu d-dikjarazzjoni. 1% Madankollu, I-utenti ghandhom izommu f'mohhhom li |-ghoti ta’
guramenti u t-tehid ta’ dikjarazzjonijiet barranin jistghu jitgiesu bhala ksur tas-sovranita tal-Istat
Rikjest.1” Ghandha tintalab kjarifika dwar dan il-punt mill-awtorita kompetenti rilevanti.

Ghal aktar informazzjoni dwar il-guramenti u d-dikjarazzjonijiet, ara I-Profil
tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.
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It-twegiba tal-Portugall ghall-Parti ll, g. (a) u (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Perezempju, skont |-Uffiééju Federali tal-Gustizzja tal-lzvizzera, “[I]-att ta’ mhallef barrani jew ta’ persuna mahtura
minnu jew, kif permess skont is-sistema tad-dritt komuni, tar-rapprezentanti tal-partijiet li gejjin I-1zvizzera biex
iwettqu proceduri legali dejjem jikkostitwixxi att uffi¢jali li jista’ jitwettaq biss skont ir-regoli dwar l|-assistenza
gudizzjarja. In-nuqqas i jsir dan jitgies bhala ksur tas-sovranita Zvizzera kemm jekk il-persuni affettwati minn dawn
il-proceduri legali huma lesti li jikkooperaw kif ukoll jekk le”: Guidelines on International Judicial Assistance in Civil
Matters , it-tielet edizzjoni, Bern, Jannar 2013, p. 20, disponibbli fl-indirizz li gej: < http://www.rhf.admin.ch
>[ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta” Marzu 2020]. Ara wkoll M. Davies (op. cit. fin-nota 15), pp. 217-218.
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A2.8 L-identifikazzjoni tax-xhud/tal-espert u ta’ atturi ohrajn

33 L-identifikazzjoni tax-xhud/tal-espert tista’ tvarja skont il-
gurisdizzjoni.

Rikjedenti jrid jidentifika x-xhud/l-espert, minhabba |-uzu tat-
teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fil-pro¢edimenti, u d-
distanza bejn l-awtorita rikjedenti u x-xhud.

O 34 Proceduri aktar stretti jistghu jkunu mehtiega jekk I-Istat

B’mod simili ghall-procedimenti fil-qorti fejn il-kumpilazzjoni tal-provi ssir bi prezenza fizika, ix-
xhud/l-espert normalment ikun mehtieg juri dokument tal-identita (ID) validu ghall-finijiet ta’
identifikazzjoni fi procedimenti b’konnessjoni bil-vidjo. 1% F'xi gurisdizzjonijiet, il-gurament
moghti jew id-dikjarazzjoni maghmula jkunu bizzejjed. 1% Skont I-Artikolu 9(1) tal-Konvenzjoni,
dawn il-proceduri ghandhom jigu ddeterminati mid-dritt intern tal-Istat Rikjest, sakemm ma
jkunx rikjest mod iehor permezz ta’ metodu jew procedura specjali skont |-Artikolu 9(2).

Fil-kaz tal-kumpilazzjoni indiretta ta’ provi, huwa I-Istat Rikjest li jwettaq Il-identifikazzjoni tax-
xhud. B’kuntrast, fil-kaz ta’ kumpilazzjoni diretta ta’ provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, I-
identifikazzjoni tax-xhud tista’ ssir mill-Istat Rikjest u/jew mill-Istat Rikjedenti. F’dan I-ahhar kaz,
madankollu, jista’ jkun li jkunu mehtiega proceduri aktar stretti biex tigi vverifikata l-identita tax-
xhud/tal-espert. Fil-prattika, mod konvenjenti ta’ kif isir dan ikun li x-xhud/I-espert jintalab juri -
karta tal-identita tieghu lill-uffi¢jal gudizzjarju rikjedenti permezz tal-vidjokamera. Kamera tad-
dokumenti tista’ wkoll tintuza ghal dan il-ghan.?

L-identita tal-atturi [-ohrajn kollha fil-pro¢edimenti li jkunu prezenti, kemm fizikament kif ukoll
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, probabbilment ukoll tkun trid tigi vverifikata kif xieraq. Ghal
darb’ohra, dan huwa soggett ghar-rekwiziti tad-dritt tal-Istat Rikjest, sakemm ma jkunx mitlub
bhala metodu jew procedura specjali. Bhala tali, il-partecipanti nfushom huma responsabbli biex
jizguraw li huma kapadi jaderixxu ma’ kwalunkwe dritt jew procedura rilevanti fis-sehh fl-Istat
Rikjest fir-rigward tal-identifikazzjoni.'!*
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Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Belarussja, tac-Cina (SAR ta’ Hong Kong), ta’ Cipru, tar-Repubblika Ceka, ta’
Franza, tal-Germanja, tal-Ungerija, tal-Izrael, tal-Korea (ir-Repubblika ta'), tal-Litwanja, ta’ Malta, tal-Messiku, tan-
Norvegja, tal-Polonja, tal-Portugall, ta’ Singapore, tas-Slovenja, tal-Afrika t’Isfel u tal-Venezwela ghall-Parti VII,
g. (j) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Awstralja (zewg stati), tal-Kroazja, tar-Rumanija, tar-Renju Unit (I-Ingilterra u
Wales) ghall-Parti VII, q.(j) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz(ibid.). Fl-Indja, il-Qorti Gholja ta’ Karnataka
f'Twentieth Century Fox Film Corporation vs NRI Film Production Associates Ltd. AIR 2003 SC KANT 148 riedet aktar
dokumentazzjoni biex tistabbilixxi I-identita tax-xhud, fil-forma ta’ affidavit ta’ identifikazzjoni” .

It-twegiba tal-Ungerija ghall-Parti VII, g. (h) u (j) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Ara |-Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 87), p. 18.
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A2.9 Dispozizzjonijiet penali

35 Li wiehed jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo normalment
ikun volontarju, ghalkemm l-ispergur u d-disprezz lejn il-qorti

O jistghu jigu penalizzati.

36 F’xi kazijiet, it-thaddim ta’ dispozizzjonijiet penali taz-zewg (jew
ta’ diversi) gurisdizzjonijiet involuti jista’ jaghti lok ghal trikkib
gurisdizzjonali jew ghal lakuna gurisdizzjonali.

Dawk li abbozzaw il-Konvenzjoni ghamlu d-deéizjoni konxja li jeskludu kull referenza ghal
kwistjonijiet kriminali marbuta mal-kumpilazzjoni tal-provi, partikolarment id-disprezz lejn il-
gorti (jigifieri, li tirrifjuta li tixhed jew li tisfratta I-procedimenti) u l-ispergur (jigifieri, |-ghoti ta’
testimonjanza falza). Fl-istess hin, dawk li abbozzaw il-Konvenzjoni nnotaw li dawn il-kwistjonijiet
jistghu jinvolvu trikkib gurisdizzjonali bejn I-Istat Rikjedenti u I-Istat Rikjest, |li permezz tieghu I-
persuna li tkun ged tixhed tkun soggetta ghal dispozizzjonijiet penali fit-tnejn li huma.t!?

Perezempju, generalment ix-xhud jinghata I-gurament jew tittiehed id-dikjarazzjoni tieghu skont
il-ligijiet tal-Istat Rikjest. Ghaldagstant, ikun soggett ghal sanzjonijiet jew prosekuzzjoni ¢ivili
hemmhekk. Jekk gurament jew dikjarazzjoni partikolari jintuzaw permezz ta’ metodu jew
procedura specjali u x-xhud iwettaq spergur jew jinsab hati ta’ disprezz lejn il-qorti, ghandu
jitgies jekk ix-xhud jistax jigi ssanzjonat jew imharrek skont il-ligijiet tal-Istat Rikjedenti. Huwa
dagstant iehor possibbli li la d-dispozizzjonijiet penali tal-Istat Rikjest u langas dawk tal-Istat
Rikjedenti ma jkunu japplikaw, jew li I-ebda wiehed minnhom ma jkollu gurisdizzjoni ghall-
prosekuzzjoni tax-xhud ikkoncernat, u b’hekk jinholoq vojt gurisdizzjonali.

Is-soluzzjoni ghat-trikkib potenzjali fl-applikazzjoni potenzjali ta’ dispozizzjonijiet kriminali
differenti, jew ghal-lakuni gurisdizzjonali bejniethom, mhijiex indirizzata fil-Konvenzjoni dwar il-
Provi. Minflok, dan jithalla ghall-arrangamenti bejn I-Istati (perezempju, skont il-ftehimiet ta’
assistenza legali reciproka fi kwistjonijiet kriminali),**? id-dritt intern,'* jew il-principji generali
tad-dritt internazzjonali pubbliku. Ghaldagstant, huwa rakkomandat li, gabel is-seduta, ix-xhud
jew l-espert jigu informati debitament dwar il-konsegwenzi jekk jixhdu b’mod falz jew garrieq.'*>

112

113
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Ara r-Rapport ta’ Spjegazzjoni, il-paragrafi 256 sa 257.

Ara, perezempju, il-Konvenzjoni tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar Assistenza Reciproka f'Materji Kriminali bejn I-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea, GU C197/1, I-Artikolu 10(8). Ara, ukoll,l-Att tal-2010 dwar il-Pro¢edimenti
TransTazmani (Cth)), it-Tagsima 61, li hija |-legizlazzjoni Awstraljana rilevanti li timplimenta il-Ftehim Trans-Tazman
tal-2008) (op. cit. fin-nota 60). Din id-dispozizzjoni tassenja |-gurisdizzjoni ghad-disprezz ghal persuni fl-Awstralja i
jidhru mill-boghod fi procedimenti quddiem il-Qorti ta’ New Zealand.

Perezempju, xi stati fl-Awstralja ghandhom legizlazzjoni i tindirizza specifikament it-trikkib gurisdizzjonali li
jirrizulta mill-uzu ta’ teknologija ta’ konnessjoni bil-vidjo meta tkun qed issir kumpilazzjoni tal-provi. Ara,
perezempiju, |-Att tal-1958 dwar il-Provi (Dispozizzjonijiet Mixxellanji) (Victoria), it-Tagsima 42W,; L-Att tal-1998
dwar il-Provi (Konnessjonijiet Awdjo u Awdjovizivi) (New South Wales), it-Tagsima 5C.

Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 111). Ara wkoll, it-twegibiet tal-Awstralja (stat wiehed), tar-Repubblika Ceka
u tal-Venezwela ghall-Parti V, q. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12). Fil-prattika, xi grati
b’mod prammatiku ghazlu li sempliciment jinjoraw jew li ma jemmnux it-testimonjanza meta ma jkunux jistghu
jissanzjonaw lil xhud li jkun ikkommetta spergur waqt li jkun ged jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo. Ara,
perezempiju, il-Qorti Suprema tal-Indja fl- Istat ta' Maharashtra vs Dr Praful B Desai AIR 2003 SC KANT 148.
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A2.10 Privileggi u salvagwardji ohra

37 Xhud/espert jista’ jinvoka privileggi skont I-Artikolu 11 tal-
Konvenzjoni.

O 38 Madankollu, peress li I-kumpilazzjoni tal-provi bl-uzu ta’
— konnessjoni bil-vidjo tibga’, f'hafna kazijiet, volontarja, ix-
- xhud/l-espert mhuwiex obbligat i specifikament juza

konnessjoni bil-vidjo biex jixhed u jista’ jirrifjuta li jaghmel dan
minghajr il-htiega li jinvoka kwalunkwe privilegg jew dmir.

F'kazijiet fejn ix-xhud ikun imgieghel jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, jew fejn ikun hemm
fatt jew komunikazzjoni li xhud/espert li jkun ged jixhed volontarjament ma jkunx jista’ jizvela,
jista’ jigi invokat privilegg jew dmir fuq il-bazi tal-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni sakemm ikun
ikkontemplat skont:

(1) id-dritt tal-Istat Rikjest (I-Artikolu 11(1)(a));

(2) id-dritt tal-Istat Rikjedenti, jekk il-privilegg jew id-dmir ikun gie specifikat fl-Ittra ta’ Talba
jew, meta fl-istanza tal-awtorita rikjesta tkun giet ikkonfermata b’mod iehor mill-awtorita
rikjedenti (I-Artikolu 11(1)(b)); jew

(3) id-dritt ta’ Stat terz, soggett ghal kundizzjonijiet (I-Artikolu 11(2)).

Ghalkemm il-privileggi generalment jistghu jigu invokati bhalma jkunu invokati fil-kaz ta’ talbiet
skont il-Konvenzjoni aktar tradizzjonali ghal kumpilazzjoni tal-provi, I-uzu tal-konnessjoni bil-
vidjo jista’ johloq salvagwardji aktar kumplessi. Dawn jistghu jinkludu, izda mhumiex limitati ghal,
mizuri protettivi biex tigi zgurata s-sikurezza tax-xhud/tal-espert fil-post I-iehor,% id-dritt ghal
rapprezentanza legali u |-possibbilta ta’ konsultazzjoni kunfidenzjali ma’ dan ir-rapprezentant
legali, '’ id-dritt ta’ rimborz ghall-ispejjez tal-ivvjaggar/akkomodazzjoni u ghat-telf ta’ dhul, 8 kif
ukoll |-ghoti ta’ interpretazzjoni. H#afna minn dawn il-kwistjonijiet jistghu jigu indirizzati waqt |-
arrangamenti tal-konnessjoni bil-vidjo.

Ghal aktar informazzjoni dwar l-aspetti li ghandhom jitgiesu fit-thejjija u t-
twettiq ta’ seduti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, ara I-Parti B.

116
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Inkluz, perezempju, l-izgurar li x-xhud/I-espert “ma jinghatax istruzzjonijiet minn partecipanti ohra”: Progett
“Handshake” (ibid.).

F’xi sistemi legali, mhuwiex mehtieg li x-xhud jigi assistit minn avukat matul il-kumpilazzjoni tal-provi. Ara t-
twegibiet ta’ Malta u tal-Messiku ghall-Parti V, g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Ara |-Artikolu 26 tal-Konvenzjoni dwar il-Provi. Ara wkoll, it-twegibiet tar-Rumanija u tas-Slovenja ghall-Parti V,
g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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A2.11 Spejjez

39 L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba
jista’ jwassal ghal spejjez skont I-Artikolu 14(2).

Ittra ta’ Talba, ivverifika jekk humiex involuti spejjez kemm fl-
Istat Rikjedenti u kemm fl-Istat Rikjest, u min ikun responsabbli
li jgarrab tali spejjez.

O 40 Qabel ma titlob l-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo fl-ezekuzzjoni ta’

p Ara |-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

Minhabba li l-ispejjez assocjati mat-teknologiji attwali tal-konnessjoni bil-vidjo jistghu jkunu
gholjin,**® il-kwistjoni tal-ispejjez hija forsi aktar sensittiva fil-kuntest tal-uzu tal-konnessjoni bil-
vidjo milli altrimenti hija skont il-Konvenzjoni.

Generalment, l-awtorita rikjesta tezegwixxi |-Ittra ta’ Talba minghajr ebda rimborz ta’ taxxi jew
spejjez ta’ kwalunkwe natura (I-Artikolu 14(1)). l-partijiet, ir-rapprezentanti taghhom u/jew il-
membri tal-gudikatura tal-awtorita rikjedenti jgorru l-ispejjez taghhom stess biex ikunu prezenti
wagqt |-ezekuzzjoni.

Jekk tintalab konnessjoni bil-vidjo bhala metodu jew procedura specjali skont I-Artikolu 9(2), I-
awtorita rikjesta tista’ titlob rimborz tal-ispejjez ikkawzati mill-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo,
inkluzi t-tariffi tat-trazmissjoni, u t-tariffi ghall-kiri ta’ taghmir u appogg tekniku (I-Artikolu 14(2)).

Ir-rikorrenti ghandhom izommu f'mohhhom li anki jekk I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo ma jkunx
mitlub specifikament bhala metodu jew procedura specjali skont I-Artikolu 9, huwa possibblili I-
awtorita fl-Istat Rikjest tista’ madankollu tikkunsidrah bhala talba simili u ghalhekk tista’ titlob
rimborz ta’ mill-inqas xi spejjez.

Spejjez ohra assocjati mal-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-
Kapitolu I jistghu jinkludu: tariffi tal-prenotazzjoni u rata fis-siegha ghall-uzu ta’ taghmir ghall-
konnessjoni bil-vidjo, tariffi ta’” komunikazzjoni bhall-uzu tal-internet jew tat-telefon, tariffi ghal
teknici u fornituri ta’ servizzi ta’ konnessjonijiet bil-vidjo esterni, tariffi ghall-interpretazzjoni,
spejjez gudizzjarji (inkluzi tariffi ghall-kiri ta’ awla b’facilitajiet ghall-konnessjoni bil-vidjo u I-uzu
ta’ xeriff ghan-notifika ta’ tahrikiet), u pagi tal-persunal (perezempju, il-hlas ta’ sahra meta ssir
konnessjoni bil-vidjo barra I-hinijiet tal-ufficc¢ju).??® Xi Stati rispondenti rrapportaw li jitolbu
tariffa b’rata fissa ghall-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo,*?* filwaqt li ohrajn jitolbu hlas fuq bazi ta’
kaz b’kaz skont i¢-¢irkostanzi u r-rizorsi li tali uzu jkun jinvolvi.'??
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R. A. Williams (op. cit. fin-nota 1), p. 21.
Ara Synopsis of Response (op. cit. fin-nota 4), Parti VII, g. (m).

Ara, perezempiju, it-twegibiet tal-Awstralja (stat wiehed), tal-Ungerija (ghall-konnessjoni bil-vidjo barra Budapest)
u ta’ Malta ghall-Parti VII, g. (m) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Ara, perezempju, it-twegiba tal-Brazil ghall-Parti VII, q. (m) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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Fl-ahhar mill-ahhar, filwagt li I-Konvenzjoni hija pjuttost ¢ara dwar l-ispejjez b’mod generali,
tibga’ siekta dwar il-metodu/i ezatt(i) li bih(om) dawn ghandhom jigu rimborzati. Il-prattika turi
li l-awtorita rikjedenti hija normalment responsabbli ghall-ispejjez li jirrizultaw mill-uzu tal-
konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu | (inkluza Il-interpretazzjoni) u li I-metodu ta’ pagament
preferut huwa permezz ta’ trasferiment elettroniku.?

123

Ara Synopsis of Responses (op. cit. fin-nota 4), Parti VII, . (n), (o) (p).



PART A L-BIDU TAL-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO — A3 L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO SKONT IL-KAPITOLU I 69

A3

101.

102.

L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO SKONT IL-KAPITOLU I

A3.1 Konsli u Kummissarji

41 Huwa importanti li wiehed jinnota li |-Partijiet Kontraenti

O jistghu, bis-sahha ta’ dikjarazzjoni skont I-Artikolu 33, jeskludu
= l-applikazzjoni tal-Kapitolu Il, kompletament jew parzjalment.
— L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-Parti Kontraenti

rilevanti tkunx ghamlet dikjarazzjoni bhal din.*?*

Biex tara d-dikjarazzjonijiet jew ir-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti
p partikolari, ara t-Tabella tal-Istatus ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-
kolonna intitolata “Res/D/N/DC”.

42 Ix-xenarju l-aktar komuni skont il-Kapitolu Il huwa fejn il-
Kummissarju li jinsab fl-Istat ta’ Origini jikkumpila provi
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo fl-Istat ta” Ezekuzzjoni.

43 Meta jkun prattikament possibbli, il-partijiet, ir-rapprezentanti
taghhom u/jew il-persunal gudizzjarju fl-Istat ta’ Origini jkunu
jistghu jkunu prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo matul
il-kumpilazzjoni tal-provi minn Kummissarju jew Konslu, u/jew
ikunu jistghu jiehdu sehem fl-ezami tax-xhud. Tali prezenza u
partecipazzjoni jkunu permessi sakemm ma jkunux
inkompatibbli mad-dritt tal-Istat ta’” Ezekuzzjoni u xorta wahda
jkunu soggetti ghal kwalunkwe kundizzjoni specifikata meta
jinghata I-permess.

@

Skont il-Kapitolu I, Konslu, jew persuna debitament mahtura bhala Kummissarju ghal dan il-
ghan, jistghu, soggett ghall-kunsens tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni, jikkumpilaw provi fl-Istat ta’
Ezekuzzjoni, jigifieri, jaghmlu kumpilazzjoni “diretta” ta’ provi.

L-ewwel xenarju (u dak l-aktar komuni) huwa fejn il-konnessjoni bil-vidjo tigi stabbilita bejn post
fl-Istat ta’ Origini fejn jinsab il-Kummissarju u I-post fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni fejn tkun ged tinghata
t-testimonjanza. [I-kummissjoni Specjali rrikonoxxiet espressament din il-possibbilta, filwaqt li
nnotat li I-Artikolu 17 ma jipprekludix membru tal-persunal gudizzjarju tal-gorti ta’ origini (jew
persuna ohra debitament mahtura), li jinsab f'Parti Kontraenti wahda, milli jezamina persuna li

tinsab f'Parti Kontraenti ohra permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo?.

124

125

Skont I-Artikolu 33(3) tal-Konvenzjoni, “kwalunkwe Stat iehor affettwat” (perezempju |-Istat ta’ Ezekuzzjoni vis-a-
vis |-Istat ta’ Origini) jista’ japplika r-reciprocita. Ghalhekk, huwa rrakkomandat li jigi vverifikat jekk kemm [-Istat
tal-Origini kif ukoll I-Istat tal-Ezekuzzjoni oggezzjonawx ghad-dispozizzjoni rilevanti tal-Kapitolu II.

K & R Nru 20 tal-KS tal-2014.
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Xenarji alternattivi ohrajn jistghu jinkludu, perezempju, kazijiet (perezempju, fil-kaz ta’ zoni
geografikament kbar) li fihom Konslu jew Kummissarju jista’ juza konnessjoni bil-vidjo biex
jezamina xhud li jinsab f'post (imbieghed) li xorta jkun ghadu fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni. F'xi kazijiet
rari, jista’ jigi previst xenarju iehor (ghalkemm improbabbli), li fih Konslu jew Kummissarju la
jinsab fl-Istat ta’ Origini u lanqas fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni, izda fi Stat terz, u huwa inkarigat li
jikkumpila I-provi ta’ xhud/espert li fizikament jinsab fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni (perezempju, meta
I-missjoni diplomatika tal-Istat ta’ Origini akkreditata ghall-Istat ta’ Ezekuzzjoni tinsab fi Stat terz,
ara |-paragrafu 104). Prezumibbilment f'hafna minn dawn il-kazijiet, il-Konslu jew il-Kummissarju
jivvjaggaw biex jikkumpilaw il-provi, izda huwa possibbli li f'xi kazijiet il-provi jkunu jistghu
jinkisbu permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

Fil-kaz ta’ Konslu din is-sitwazzjoni tista’ teoretikament tkun possibbli, peress li skont I-
Artikolu 15a Konslu jista’ jikkumpila I-provi “fit-territorju ta’ Stat iehor u fiz-zona fejn huwa
jezercita |-funzjonijiet tieghu”. Ghalhekk, meta tingara flimkien mal-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni
ta’ Vjenna dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari, li tippermetti li I-funzjonijiet konsulari jigu ezercitati
minn ufficéju fi Stat iehor, dan jidher li jippermetti I-possibbilta li Konslu jista’ jikkumpila I-provi
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo minn uffic¢ju konsulari tal-Istat akkreditanti tieghu li ma jkunx
fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni, izda f'Parti Kontraenti ohra ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi?,

Tista’ tintuza wkoll konnessjoni bil-vidjo biex jigu ffacilitati |-prezenza u l-partecipazzjoni tal-
partijiet jew tar-rapprezentanti u tal-persunal gudizzjarju li jinsabu fl-Istat ta’ Origini fil-
kumpilazzjoni tal-provi mill-Konslu jew mill-Kummissarju fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni. Fin-nuqqgas ta’
dikjarazzjoni mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni li |-permess mhuwiex mehtieg, tali prezenza jew
partecipazzjoni jkunu soggetti ghal kwalunkwe kundizzjoni specifikata meta jinghata I-permess.

Ghal aktar dwar I-attendenza, il-prezenza u I-partecipazzjoni, ara A3.4.

p Ghal aktar informazzjoni dwar id-diversi sitwazzjonijiet li jistghu jinqgalghu fil-
prattika, ara I-Ezempji Prattici fl-Anness Ill.

Skont il-Konvenzjoni, sabiex Konslu jew Kummissarju jezaminaw xhud/espert permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo, iridu jigu ssodisfati ghadd ta’ kundizzjonijiet. L-Istat ta’ Ezekuzzjoni ma jridx
ikun eskluda (skont I-Artikolu 33), I-applikazzjoni tal-Artikolu/i rilevanti tal-Kapitolu Il. Barra minn
hekk, il-persuna trid tkun jew Konslu akkreditat ghall-Istat ta' Ezekuzzjoni (l-Artikoli 15(1) u
16(1)), jew tkun giet mahtura kif xieraq bhala Kummissarju (I-Artikolu 17(1)). F'kazijiet fejn ikun
mehtieg permess minn gabel, il-Konslu jew il-Kummissarju jridu jikkonformaw ma’ kwalunkwe
kundizzjoni specifikata mill-awtorita kompetenti fl-ghoti tal-permess taghha.

Il-hatra ta’ Kummissarju normalment issir mill-qorti ta’ origini, izda tista’ ssir ukoll minn awtorita
tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni, skont id-dispozizzjonijiet legali rilevanti. Madankollu, il-Konvenzjoni ma
tipprovdix li I-Istat ta’ Ezekuzzjoni jikkundizzjona I-hatra ta’ Kummissarju mill-Istat ta’ Origini.
Hemm ukoll rekwiziti specifi¢i relatati mal-permess mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni, li huma dettaljati
f’A3.2. Fl-ahhar nett, I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jrid ikun ipprovdut, jew b’'mod esplicitu jew

126

L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni ta’ Vjenna tal-24 ta’ April 1963 dwar ir-Relazzjonijiet Konsulari jiddikjara “L-Istat
akkreditanti jista’, wara li jinnotifika lill-Istati kkoncernati, jafda uffic¢ju konsulari stabbilit fi Stat partikolari bl-
ezercizzju ta’ funzjonijiet konsulari fi Stat iehor, sakemm ma jkunx hemm oggezzjoni espli¢ita minn wiehed mill-
Istati kkoncernati”.
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implicitu, mid-dritt tal-Istat ta’ Origini, u ma jridx ikun ipprojbit mid-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni
(I-Artikolu 21(d)).

L-ezami tax-xhud/tal-espert skont il-Kapitolu Il isir f’konformita mad-dritt u I-procedura tal-Istat
ta’ Origini sakemm dan ma jkunx ipprojbit mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni. Peress li I-kumpilazzjoni tal-
provi skont il-Kapitolu Il ma tinvolvix (necessarjament) l-awtoritajiet tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni
(hlief ghall-finijiet tal-ghoti ta’ permessi mehtiega jew I-ghoti ta’ assistenza biex jinkisbu provi
b’geghil), il-Kkummissarju jista’, f'kazijiet bhal dawn, ikun responsabbli ghall-arrangamenti ghall-
konnessjoni bil-vidjo fiz-zewg postijiet. Minkejja dan, xi Partijiet Kontraenti rabtu I-kundizzjoni,
permezz ta’ dikjarazzjoni, mal-kumpilazzjoni tal-provi minn Konsli jew Kummissarji, li |-
awtoritajiet tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni jkollhom aktar kontroll fuq il-kumpilazzjoni tal-provi.*?’

Ghal aktar informazzjoni dwar l-aspetti li ghandhom jitqgiesu fit-thejjija u t-
twettiq ta’ seduti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, ara I-Parti B.

A3.2 Htiega ghal permess mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni

44 Skont I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni, mhuwiex mehtieg permess
sakemm Parti Kontraenti ma tkunx ghamlet dikjarazzjoni. L-
awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk I-Istat ta’ Ezekuzzjoni
jkunx ghamel dikjarazzjoni skont dan |-Artikolu®?®.

O 45 Skont [-Artikoli 16 u 17 tal-Konvenzjoni, permess huwa
; mehtieg sakemm il-Parti Kontraenti ma tkunx ghamlet
dikjarazzjoni li tista’ ssir kumpilazzjoni tal-provi minghajr il-
permess taghha minn qabel. L-awtoritajiet ghandhom
jivverifikaw jekk I-Istat ta’ Ezekuzzjoni jkunx ghamel

dikjarazzjoni skont dawn I-Artikoli?°.

Biex tara d-dikjarazzjonijiet jew ir-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti
partikolari, ara t-Tabella tal-Istatus tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-kolonna
intitolata “Res/D/N/DC”.

127

128

129

Ara, perezempju, id-dikjarazzjonijiet ta’ Franza u tal-Germanja, disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-
HCCH taht “Updated list of Contracting Parties” (Lista aggornata ta’ Partijiet Kontraenti).

Ara wkoll, supra, fin-nota 124 b’rabta mar-reciprocita.
Ibid.
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46 It-talba ghal permess ghandha tispecifika li I-kumpilazzjoni tal-
provi se ssir permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, u jekk tkunx
mehtiega kwalunkwe assistenza specifika mill-Istat ta’

O Ezekuzzjoni. ll-Formola Mudell tista’ tintuza ghal dan l-iskop.

47 II-Konsli u I-Kummissarji jridu jikkonformaw mal-kundizzjonijiet
specifikati mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni fl-ghoti tal-permess tieghu.

Skont I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, Konslu jista’ jezamina, minghajr geghil,
xhud/espert li huwa cittadin tal-Istat li I-Konslu jirrapprezenta (I-Istat akrreditanti), meta I-
kumpilazzjoni tal-provi trid issir mill-Konslu li jagixxi fiz-zona li fiha jezer¢ita |-funzjonijiet tieghu.
Sabiex jaghmel dan, I-Artikolu 15(2) jezigi li I-Konslu jitlob il-permess tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni, izda
biss jekk dik il-Parti Kontraenti tkun ghamlet dikjarazzjoni f'dan is-sens. Meta I-Konslu jkollu
jikkumpila I-provi minn cittadin ta’ kwalunkwe Stat iehor, japplika I-Artikolu 16.

Konslu (skont I-Artikolu 16) jew persuna mahtura kif xieraq bhala Kummissarju (skont I-
Artikolu 17) jistghu, minghajr geghil, jikkumpilaw il-provi biss jekk awtorita kompetenti mahtura
mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni tkun tat il-permess taghha, ingenerali jew f'dak il-kaz partikolari (I-
Artikoli 16(1)(a) u 17(1)(a)). Dan sakemm I-Istat ta’ Ezekuzzjoni inkwistjoni ma jkunx ghamel
dikjarazzjoni li tista’ ssir kumpilazzjoni tal-provi minghajr il-permess tieghu minn qabel (I-
Artikoli 16(2) u 17(2)). ll-Konslu jew il-Kummissarju jridu jikkonformaw ukoll ma’ kwalunkwe
kundizzjoni specifikata mill-awtorita kompetenti fil-permess taghha (l-Artikoli 16(1)(b) u
17(1)(b)).

Kif indikat fil-Manwal dwar il-Provi, il-Konvenzjoni ma tispecifikax min japplika ghal permess; fil-
prattika, spiss hija |-qorti ta’ origini jew I-ambaxxata jew il-konsulat tal-Istat ta’ Origini li japplikaw
ghall-permess'®?. Ghalkemm ma hemm I-ebda Formola Mudell biex jintalab permess skont il-
Kapitolu Il (peress li din tibga’ kwistjoni ghall-Istat ta’ Ezekuzzjoni), xi esperti kkunsidraw li |-
Formola Mudell ghall-Ittri ta’ Talba skont il-Kapitolu I tista’ tkun utli meta wiehed japplika ghal
permess biex jigu kkumpilati I-provi skont il-Kapitolu Il. F’kazijiet bhal dawn, il-Formola Mudell
ghandha tigi adattata kif xierag*®'. Fuq kollox, it-talba ghal permess ghandha tispecifika li ser jigu
kkumpilati provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u jekk tkunx mehtiega kwalunkwe assistenza
mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni.

Ghal aktar informazzjoni dwar it-tipi ta’ assistenza possibbli, inkluz I-ittestjar

B, flimkien mal-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

p tat-taghmir gabel is-seduta u |-prenotazzjoni ta’ facilitajiet xierqa, ara I-Parti

130

131

Manwal dwar il-Provi (op. cit. fin-nota 29), il-paragrafu 380.

Ibid., I-Anness 4, “Linji gwida ghall-mili tal-Formola Mudell”.
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113.

114.

115.

Kif imsemmi hawn fuq, f'kazijiet fejn hemm bzonn ta’ permess minn qabel, il-Konslu jew il-
Kummissarju jridu jikkonformaw ma’ kwalunkwe kundizzjoni spedcifikata mill-awtorita
kompetenti fl-ghoti tal-permess taghha, u dan jinkludi rekwiziti ta’ kontenut u forma.
Perezempju, I-Istat ta’ Ezekuzzjoni jista’ jezigi li I-konnessjoni bil-vidjo tithejja b’mod partikolari
bhala kundizzjoni ghall-ghoti ta’ permess (perezempju, li tigi stabbilita minn persuna partikolari,
li jintuza post partikolari, li jintuza taghmir partikolari jew appogg tekniku partikolari, jew li
jattendi persunal partikolari, bhal ufficjal tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni).

A3.3 In-notifika tax-xhud

48 Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 21(b) u (c) tal-
O Konvenzjoni, huwa importanti li I-Konslu jew il-Kummissarju
- jinnotifika lix-xhud |i I-provi se jigu kkumpilati permezz ta’

konnessjoni bil-vidjo.

Wara li jikseb il-permessi mehtiega, il-Konslu jew il-Kkummissarju jinnotifika lix-xhud bil-miktub,
fejn jitolbu jixhed f'hin u f'post partikolari.

Minbarra li tinforma lix-xhud li I-kumpilazzjoni tal-provi se ssir permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo
u jekk il-partijiet, ir-rapprezentanti jew il-persunal gudizzjarju humiex se jkunu prezenti permezz
ta’ konnessjoni bil-vidjo, talba bhal din trid:

(1) sakemm id-destinatarju ma jkunx cittadin tal-Istat ta’ Origini, tinkiteb bil-lingwa tal-Istat
ta’ Ezekuzzjoni jew tkun akkumpanjata bi traduzzjoni f'tali lingwa (I-Artikolu 21(b)), u;

(2) tinforma lid-destinatarju li huwa jista’ jkun rapprezentat legalment u, jekk I-Istat ta’
Ezekuzzjoni ma jkunx ipprezenta dikjarazzjoni skont I-Artikolu 18, trid tinforma lid-
destinatarju li mhuwiex imgieghel jidher jew jixhed (I-Artikolu 21(c)).

Kif indikat fil-Manwal dwar il-Provi, fil-prattika, ix-xhud spiss jigi kkuntattjat mill-parti li tkun ged
tfittex li jigu kkumpilati I-provi gabel I-involviment jew il-hatra tal-Konslu jew il-Kummissarju biex
tiddetermina li x-xhud lest i jixhed!32. F’kazijiet bhal dawn, huwa importanti hafna li x-xhud ikun
konxju li I-kumpilazzjoni tal-provi se ssir permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

132

Ibid., il-paragrafu 388.
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A3.4 L-attendenza, il-prezenza, il-partecipazzjoni tal-partijiet, tar-
rapprezentanti taghhom, u/jew ta’ persunal gudizzjarju

49 Jekk ma jkunux kuntrarji ghad-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni, il-
prezenza u |-partecCipazzjoni attiva tal-partijiet, tar-
rapprezentanti taghhom, u ta’ persunal gudizzjarju permezz ta’
konnessjoni  bil-vidjo ghandhom isegwu I-istess regoli

O bhallikieku I-kumpilazzjoni tal-provi tkun saret fizikament fl-
= Istat ta’ Origini.

50 ll-persunal gudizzjarju tal-gorti ta’ origini jista’ jinhatar bhala
Kummissarju biex jezamina persuna li tinsab fl-Istat ta’
Ezekuzzjoni permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u jista’ jmexxi s-
seduta skont id-dritt domestiku tal-Istat ta’ Origini.

Il-Konslu jew il-Kkummissarju ghandhom iwettqu |-ezami tax-xhud permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo skont id-dritt tal-Istat ta’ Origini u I-Artikolu 21 tal-Konvenzjoni. F'kazijiet fejn ikun mehtieg
permess minn qabel, kwalunkwe kundizzjoni li |-Istat ta’ Ezekuzzjoni jkun ghamel mal-ghoti ta’
tali permess trid tigi rrispettata, inkluzi dawk li huma relatati mal-prezenza ta’, perezempju,
rapprezentanti tal-awtorita kompetenti tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni. Barra minn hekk, id-dritt intern
jew procedura interna jistghu jippreskrivu li x-xhud ghandu dritt ghal avukat jew ghal
rapprezentanza legali.

Ghall-kuntrarju tal-Kapitolu |, il-partecipazzjoni attiva tal-partijiet, tar-rapprezentanti taghhom,
u/jew tal-persunal gudizzjarju hija soggetta ghad-dritt tal-Istat ta’ Origini, sakemm din ma tkunx
inkompatibbli mad-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni, u soggetta ghal kwalunkwe kundizzjoni
specifikata mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni meta ta |-permess. B’'mod partikolari, f'kazijiet fejn I-uffi¢jal
li jippresiedi tal-qorti ta’ origini (jew persuna ohra mahtura debitament) ikun inhatar bhala
Kummissarju biex jezamina persuna li tinsab fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo, il-partijiet u r-rapprezentanti taghhom ghandhom ikunu jistghu jippartecipaw dagslikieku
|-ezami kellu jsir fizikament fl-Istat ta’ Origini (sakemm il-kundizzjonijiet specifikati mill-Istat ta’
Ezekuzzjoni ma jkunux jillimitaw jew ifixklu din il-possibbilta).

Il-prattika tal-Partijiet Kontraenti li tirregola kif |-ufficjali diplomati¢i u konsulari jikkumpilaw il-
provi, b’'mod partikolari jekk il-partijiet, ir-rapprezentanti legali taghhom, u |-persunal gudizzjarju
jistghux jippartecipaw fil-kumpilazzjoni tal-provi, tvarja. Ghal mill-ingas Parti Kontraenti wahda,
il-prezenza u |-partecipazzjoni attiva ta’ rapprezentanti legali fil-kumpilazzjoni tal-provi minn
Konsli huma sinifikanti minhabba li huwa r-rapprezentant legali li jiehu d-depozizzjoni fil-
prezenza tal-Konslu, u f'xi kazijiet ir-rapprezentant legali jista’ wkoll jitlob lill-Konslu biex jassenta
ruhu.’® F'dawn il-kazijiet, ir-rwol primarju tal-Konslu huwa li jivverifika I-identita tax-xhud u li
jaghtih il-gurament u/jew li jassisti bit-testimonjanza billi jorganizza I-interpreti u l-istenografi
jekk ikunu mehtiega.

133

B. Ristau, International Judicial Assistance (Civil and Commercial)Washington, D.C., International Law Institute,
Georgetown University Law Center, Vol. I, Parti V, revizjoni tal-2000, p. 326.



PART A L-BIDU TAL-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO — A3 L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO SKONT IL-KAPITOLU I 75

119.

120.

121.

A3.5 Mizuri koercittivi u geghil

51 Ix-xhud/l-espert mhuwiex imgieghel jixned sakemm |-Istat ta’

Ezekuzzjoni ma jkunx ghamel dikjarazzjoni skont I-Artikolu 18 u

O |-awtorita kompetenti tkun accettat it-talba biex tipprovdi

= assistenza biex tinkiseb it-testimonjanza b’geghil. L-

<~ awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk I-Istat ta’ Ezekuzzjoni
ghamilx dikjarazzjoni bhal din.

Biex tara d-dikjarazzjonijiet jew ir-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti

partikolari, ara t-Tabella tal-Istatus ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-
kolonna intitolata “Res/D/N/DC”.

52 Anki jekk l-awtorita ta’ Parti Kontraenti ggieghel lix-xhud
jixhed, din mhux necessarjament tkun tista’ ggieghel lix-xhud
juza I-konnessjoni bil-vidjo sabiex jixhed.

Skont il-Kapitolu Il, il-Konvenzjoni ma tippermettix lill-Konsli jew lill-Kkummissarji jgieghlu lil xi
hadd jixhed. Minflok, I-Artikolu 18 jippermetti lil Parti Kontraenti li tiddikjara li Konslu jew
Kummissarju awtorizzat biex jikkumpila I-provi jista’ japplika mal-awtorita kompetenti (kif
indikat minn dik il-Parti Kontraenti) ghal assistenza xierga biex jikseb provi b’geghil, soggett ghal
tali kundizzjonijiet li jista’ jkun fiha d-dikjarazzjoni. Ghalhekk, skont il-Kapitolu Il, ix-xhud/I-espert
mhuwiex imgieghel jixhed sakemm I-Istat ta’ Ezekuzzjoni ma jkunx ghamel dikjarazzjoni bhal din
u ma jilgax talba ghall-assistenza biex jigu kkumpilati provi b’geghil (I-Artikolu 21(c)). Mill-Profili
tal-Pajjizi tal-Istati rispondenti, madwar 25 % jippermettu l-uzu ta’ dan il-mekkanizmu.

Kif imsemmi hawn fuq fil-kuntest tal-Kapitolu | (ara A2.6), f'xi kazijiet jista’ jkun hemm il-htiega
li ssir distinzjoni bejn il-geghil ta’ xhud/espert biex jidhed u I-geghil tax-xhud/tal-espert biex
jixhed specifikament permezz tal-konnessjoni bil-vidjo. Barra minn hekk, mill-Profili tal-Pajjizi, xi
Stati rispondenti li japplikaw I-Artikolu 18 semmew li |-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu Il trid issir fugq bazi volontarja.'34

Ghandu jigi nnotat ukoll li, skont I-Artikolu 22, il-falliment ta’ kumpilazzjoni tal-provi permezz tal-
proceduri previsti fil-Kapitolu Il la jeskludi u langas ghandu jkollu xi effett fuq li ssir applikazzjoni
sussegwenti biex issir kumpilazzjoni tal-provi skont il-Kapitolu I.

134

It-twegiba tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) u tal-Istati Uniti ghall-Parti IV, g. (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-
Pajjiz (op. cit. fin-nota 12). L-Istati Uniti ziedu wkoll i fil-kuntest ta’ mozzjoni ta’ 28 Kodici tal-Istati Uniti § 1782(a)
biex jintalab li qorti distrettwali tal-Istati Uniti tohrog ordni biex iggieghel lil xhud jixhed biex jghin pro¢edimenti
barranin, “[hJuwa improbabblili qorti tal-Istati Uniti ggieghel xhud biex jixhed direttament permezz ta” konnessjoni
bil-vidjo quddiem qorti barranija”.
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A3.6 Gurament/dikjarazzjoni

53 II-Konslu jew il-Kummissarju ghandu s-setgha li jaghti gurament
jew li jiehu dikjarazzjoni skont id-dritt tal-Istat ta’ Origini
sakemm ma jkunx inkompatibbli mad-dritt tal-Istat ta’
Ezekuzzjoni, jew kuntrarju ghal kwalunkwe permess moghti

O mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni (I-Artikolu 21(a) u (d)).

54 Skont strumenti nazzjonali jew internazzjonali, guramenti
moghtija/dikjarazzjonijiet ~mehuda minn  Konsli jew
Kummissarji jista” jkollhom effetti ekstraterritorjali fl-Istat ta’
Ezekuzzjoni.

L-importanza tal-ghoti tal-gurament jew tat-tehid tad-dikjarazzjoni ma ghandhiex tigi
sottovalutata3>. Madankollu, il-kumpilazzjoni tal-provi skont il-Kapitolu Il generalment issir
minghajr |-uzu tal-geghil, u ghandu jigi nnotat ukoll li f'xi gurisdizzjonijiet xhud ma jistax jigi
mgieghel jahlef jew jiddikjara |-verita tad-dikjarazzjonijiet tieghu'*®. Minkejja dan, in-nuggas ta’
gurament jew dikjarazzjoni, jista’ jaffettwa b’mod negattiv il-valur probatorju ta’ kwalunkwe
provi kkumpilati.

Fi procedimenti skont il-Kapitolu I, il-Konslu jew il-Kummissarju ghandu s-setgha li jaghti
gurament jew li jiehu dikjarazzjoni sa fejn dan ma jkunx inkompatibbli jew mad-dritt tal-Istat ta’
Ezekuzzjoni, jew kuntrarju ghal kwalunkwe permess moghti mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni (I-
Artikolu 21(a) u (d)). Jistghu jingalghu diversi mistogsijiet possibbli, perezempju: jekk il-gurament
iridx jinghata/id-dikjarazzjoni tridx tittiehed mill-Konslu jew mill-Kummissarju; 7 jekk il-
gurament hux mehtieg li jinghata/id-dikjarazzjoni hix mehtiega li tittiehed fl-istess post tax-xhud;
jekk il-gurament iridx jinghata/id-dikjarazzjoni tridx tittiehed (ghalkemm mhux probabbli) minn
d-dikjarazzjoni tittiehed f'konformita mad-dritt tal-Istat ta’ Origini jew mad-dritt tal-Istat ta’
Ezekuzzjoni.'®®

Fil-kaz ta’ Konslu li juza konnessjoni bil-vidjo biex jikkumpila xiehda skont il-Kapitolu Il il-Konslu
jista’ jaghti I-gurament jew jiehu d-dikjarazzjoni skont il-ligi domestika tal-Istat akkreditanti
(jigifieri, I-Istat li I-Konslu jirrapprezenta) u, f'xi kazijiet, biss fil-konfini tal-Ambaxxata li I-Konslu

135
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Ara, perezempju, id-diskjussjoni tal-Qorti Suprema tal-Indja rigward il-bghit ta’ Konslu biex jaghti gurament fi /-
Istat ta' Maharashtra VS Dr Praful B Desai AIR 2003 SC KANT 148. II-Qorti gieset il-prezenza tal-uffi¢jal waqt li x-
xhud kien ged jixhed bhala salvagwardja li tizgura li x-xhud ma kienx imharreg, mghallem jew moghti suggerimenti
dwar dak li ghandu jghid.

It-twegiba tal-1zvizzera ghall-Parti VI, q (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Il-maggoranza tal-Istati rispondenti (fejn japplika I-Kapitolu Il) esprimew preferenza ghal din I-ghazla sakemm din
tkun konformi mar-regoli tal-Istat ta’ Origini u tkun konformi mal-Artikolu 21(a) u (d) tal-Konvenzjoni. Ara,
perezempju, it-twegibiet tal-Awstralja, ta’ Franza, tal-Germanja, tal-Litwanja, tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales)
u tal-Venezwela ghall-Parti VI, g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Ara, perezempiju, it-twegiba tal-lzvizzera ghall-Parti VI, g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

R. A. Williams (op. cit. fin-nota 1), p. 20; Ara, ukoll, Synopsis of Responses (op. cit. fin-nota 4), Parti VI, g. (i).
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jirrapprezenta®, Perezempju, Konslu jista’ jiehu I-gurament ta’ xhud wagqt li |-partijiet u r-
rapprezentanti taghhom u I-persunal gudizzjarju jkunu prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo, jekk id-dritt tal-Istat akkreditanti hekk jipprovdi. Ghandu jigi nnotat li meta I-kumpilazzjoni
tal-provi ssir minn Konslu, prezumibbilment din issehh fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni peress li huwa
hemmbhekk li [-Konslu jkun qed jezercita I-funzjonijiet tieghu.

Fil-kaz ta’ Kummissarju, il-§urament jista’ jinghata jew id-dikjarazzjoni tista’ tittiehed permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo mill-Istat ta’ Origini (u ghalhekk bix-xhud jiehu I-gurament jew jaghmel id-
dikjarazzjoni fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni),**! sakemm il-Kummissarju ghandu s-setgha li jaghmel dan
skont id-dritt tal-Istat ta’ Origini.

A3.7 L-identifikazzjoni tax-xhud/tal-espert u ta’ atturi ohrajn

55 II-Konslu jew il-kummissarju huwa responsabbli ghall-

identifikazzjoni tax-xhud/tal-espert skont id-dritt tal-Istat ta’

O Origini, sakemm dan ma jkunx inkompatibbli jew mad-dritt tal-

- Istat ta’ Ezekuzzjoni jew mal-kundizzjonijiet marbuta mal-
permess tieghu.

Ghall-kuntrarju tal-Kapitolu | tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, id-dritt applikabbli ghall-proceduri
ghall-identifikazzjoni ta’ xhud/espert skont il-Kapitolu Il huwa d-dritt tal-Istat ta’ Origini.*? Dan
sakemm tali pro¢eduri mhumiex ipprojbiti mid-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni (I-Artikolu 21(d) tal-
Konvenzjoni), u sakemm kwalunkwe kundizzjoni imposta mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni fil-mument li
ta l-permess (I-Artikoli 16(1)(b) jew 17(1)(b)) hija ssodisfata.

Peress li I-ezami jsir mill-Konslu jew mill-Kummissarju, logikament isegwi li I-Konslu jew il-
Kummissarju jidentifikaw formalment ukoll ix-xhud. II-Profili tal-Pajjizi jindikaw i I-aktar
procedura komuni fl-Istati rispondenti li japplikaw il-Kapitolu Il hija |-verifika tad-dokumenti tal-
identita tax-xhud/tal-espert (ghall-kuntrarju tal-ghoti ta’ gurament jew it-tehid ta’ dikjarazzjoni
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Ara, perezempiju, 22 Kodici tal-Istati Uniti § 4221.

Ghalkemm mhux skont id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, ezempju transfruntier analogu jirrizulta
mill-Ftehim Trans-Tazman tal-2008 (op. cit. fin-nota 60), fejn il-legizlazzjoni ta’ implimentazzjoni Awstraljana
tispecifika li ghall-finijiet ta’ dehra remota mill-Awstralja b’rabta ma’ proc¢edimenti fi New Zealand, il-post fl-
Awstralja li minnu ssir id-dehra remota “huwa mifhum li jaghmel parti mill-qorti jew it-tribunal ta’ [New Zealand]”.
Il-legizlazzjoni tippermetti espressament ukoll li qorti jew tribunal ta’ New Zealand (skont id-dritt Awstraljan)
jaghtu gurament lill-persuna li tkun ged tixhed mill-boghod (mill-Awstralja) jew jiehdu d-dikjarazzjoni taghha. Ara
I-Att tal-2010 dwar il-Procedimenti TransTazmani (Cth), it-Tagsimiet 59, 62. B’kuntrast, f'xi kazijiet, il-gurament
jista’ jkun mehtieg li jinghata fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni u mhux fejn jinsab il-Kummissarju. Ara, perezempju, D. Epstein,
J.Snyder & C.S. Baldwin IV, International Litigation: A Guide to Jurisdiction, Practice, and Strategy, ir-raba’
edizzjoni, Leiden/Boston, Martinus Nijhoff Publishers, 2010, il-paragrafu 10.24, fejn jigu diskussi d-depozizzjonijiet
b’mezzi remoti, filwaqt li jigi nnotat li I-Fed. R. Civ. P. 30(b)(4) tal-Istati Uniti f'mill-inqas okkazjoni wahda giet
interpretata li tehtieg li I-gurament jinghata fil-post fejn jinsab ix-xhud. Ara wkoll, Fed. R. Civ. P. 30(b)(4)
Depositions by Oral Examination, by Remote Means, “ll-partijiet jistghu jistipulaw, jew il-qorti tista’ taghti ordni
fug mozzjoni, li depozizzjoni tittiehed bit-telefown jew b’mezzi remoti ohrajn. Ghall-finijiet ta’ din ir-regola u r-
Regoli 28(a), 37(a)(2), u 37(b)(1), id-depozizzjoni ssehh fejn ix-xhud iwiegeb il-mistogsijiet.”

It-twegibiet tal-Germanja u tal-Venezwela ghall-Parti VII, g. (r) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-
nota 12).
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dwar l-identita tieghu).'** Ghalkemm mhux irrapportati b’mod specifiku fil-Profili tal-Pajjizi, f'xi
kazijiet I-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fil-pro¢edimenti jista’ jehtieg proceduri
aktar stretti milli fi procedimenti fizici regolari.

Huwa probabbli li I-atturi I-ohrajn kollha fil-pro¢edimenti li huma prezenti, kemm fizikament kif
ukoll permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, ukoll ikollhom bzonn li I-identita taghhom tigi vverifikata
b’mod xieraq. Ghal darb’ohra, dan huwa soggett ghar-rekwiziti tad-dritt tal-Istat ta’ Origini,
dment li ma jkunx inkompatibbli jew mad-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni jew mal-kundizzjonijiet
marbuta mal-permess tieghu.

A3.8 Dispozizzjonijiet penali
56 ll-possibbilta ta’ trikkib fl-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet
O penali differenti, jew lakuni gurisdizzjonali bejniethom,
— jithallew ghal strumenti domestici u/jew internazzjonali, kif

ukoll ghal kwalunkwe arrangament applikabbli.

Kif diskuss hawn fuq f'A2.9 (fil-kuntest tal-Kapitolu 1), dawk li abbozzaw il-Konvenzjoni hadu
decizjoni konxja li jeskludu kull referenza ghal kwistjonijiet kriminali (bhad-disprezz lejn il-qorti
jew l-ispergur) konnessi mal-kumpilazzjoni tal-provi, filwaqt li nnotaw il-potenzjal li jinholoq
trikkib gurisdizzjonali fir-rigward ta’ kwistjonijiet bhal dawn.

Skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni, peress li I-kumpilazzjoni tal-provi hija diretta, il-Konslu jew il-
Kummissarju generalment iwettaq il-pro¢edimenti skont id-dritt tieghu stess (jigifieri, id-dritt tal-
Istat akkreditanti ghal Konslu jew id-dritt tal-Istat ta’ Origini), sa fejn ma jkunx kuntrarju ghad-
dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni, kif previst fl-Artikolu 21(d), jew ghal kwalunkwe kundizzjoni
specifikata meta nghata |-permess (I-Artikolu 21(a)). B'mod partikolari, kif inhu I-kaz f'numru
zghir ta’ Stati rispondenti, il-permess moghti mill-Istat tal-Ezekuzzjoni jista’ jezigi li ¢-Citazzjoni
tiddikjara b’'mod car li n-nuqqas ta’ dehra tax-xhud ma jistax iwassal ghal prosekuzzjoni fl-Istat
ta’ Originil44,

Bhala ezempju, meta Kummissarju li jinsab fl-Istat ta’ Origini jkun ged jikkumpila I-provi permezz
ta’ konnessjoni bil-vidjo ta’ xhud/espert li jinsab fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni, huwa possibbli li kemm
il-ligijiet tal-Istat ta’ Origini kif ukoll dawk tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni dwar I-ispergur u d-disprezz
ikunu japplikaw ghall-ezami ta’ xhud/espert permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo. Dan jista’
potenzjalment jesponi lix-xhud/espert ghal prosekuzzjoni multipla. B’kuntrast ma’ dan, huwa
ugwalment possibbli li la d-dritt tal-Istat ta’ Origini u langas dak tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni ma
japplikaw, jew li I-ebda wiehed minnhom ma jkollu gurisdizzjoni effettiva biex iressaq il-qorti
xhud/espert akkuzat bi spergur jew b’disprezz.4>
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Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Bulgarija, tal-Estonja, tal-Afrika t’Isfel u tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-
Parti VI, q. (r) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Ara, perezempju, id-dikjarazzjonijiet maghmula minn Franza u mil-Lussemburgu, disponibbli fit-Tagsima dwar il-
Provi tas-sit web tal-HCCH (ara Il-indirizz indikat fin-nota 127).

Dan huwa evidenti mill-Profili tal-Pajjizi (ara Synopsis of Responses (op. cit. fin-nota 4), Parti VI, q. (j)). L-Istati
rispondenti kienu kwazi divizi b’'mod ugwali dwar jekk id-dritt tal-Istat ta’ Origini jew id-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni
jirregolax l-ispergur meta jigu kkumpilati provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu II.
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132.

133.

134.

Dan it-trikkib gurisdizzjonali jista’ jsehh b’mod simili meta I-kumpilazzjoni tal-provi ssir minn
Konslu skont il-Kapitolu Il. F’kazijiet bhal dawn, II-Konslu jaghti I-§urament skont id-dritt tal-Istat
ta’ Origini, li jista’ jkollu applikazzjoni “ekstraterritorjali” specifika,*® fis-sens li I-gurament/id-
dikjarazzjoni jitgiesu, ghal kull fini u ghal kull uzu, li jkollhom I-istess effett dagslikieku nghata jew
ittiehdet, rispettivament, fit-territorju tal-Istat ta’ Origini'*’. Dan jista’ jgajjem kwistjonijiet ta’
prosekuzzjoni u ezekuzzjoni bhala sanzjoni sussegwenti peress li |-ispergur ikollu effett biss fl-
Istat ta’ Origini'*.

Fil-fehma ta’ xi kummentaturi, dan in-nuqgas ta’ carezza regolatorja jista’ jkollu implikazzjonijiet
sinifikanti, inkluz possibbilment it-tnaqgis tal-valur probatorju tat-testimonjanza kollha, li
jaajjem dubji dwar I-effettivita ta’ dawn il-gurament(i)/dikjarazzjon(ijiet).* Fil-kaz ta’ spergur, il-
kwistjonijiet li jgumu huma tnejn: I-ewwel nett, fl-Istat ta’ Origini, jekk dikjarazzjoni maghmula
barra mill-pajjiz tistax titgies bhala spergur; u t-tieni nett, fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni, jekk
dikjarazzjoni maghmula lil gorti barranija, Konslu, jew Kummissarju tistax titgies bhala spergur.**®
Fil-kaz ta’ disprezz, xi kummentaturi ssuggerew li disprezz lejn il-qorti x’aktarx jigi ttrattat mil-lex
fori, minhabba |-“prezenza virtwali” tax-xhud/tal-espert fl-awla tal-qorti.*>*

Jekk it-testimonjanza permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo ikollha tikkompeti ma’ testimonjanza bi
prezenza fizika f'termini ta’ utilita gudizzjarja, ikun importanti hafna li dawn I-inéertezzi jigu
solvuti. Madankollu, is-soluzzjoni ghat-trikkib potenzjali fl-applikazzjoni potenzjali ta’
dispozizzjonijiet kriminali differenti, jew ghal-lakuni gurisdizzjonali bejniethom, mhijiex
indirizzata fil-Konvenzjoni dwar il-Provi. Minflok, din tithalla ghad-dritt intern, ghall-
arrangamenti bejn I-Istati (perezempju, skont il-ftehimiet ta’ assistenza legali reciproka fi
kwistjonijiet kriminali), jew ghall-principji generali tad-dritt internazzjonali pubbliku.

Ghal aktar informazzjoni dwar il-kwistjonijiet relatati mal-ispergur u d-
disprezz skont il-Kapitolu I, ara wkoll A2.9.
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Din il-possibbilta hija rikonoxxuta mill-Germanja anki b’rabta mad-dritt dwar il-provi u d-dritt kriminali, ara t-
twegiba tal-Germanja ghall-Parti VI, g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).
Ara,perezempju, 22 Kodici tal-Istati Uniti § 4221: “[...] Kull gurament moghti, dikjarazzjoni mehuda, affidavit
maghmul, depozizzjoni moghtija, u att notarili disponibbli u maghmul minn jew quddiem kwalunkwe uffi¢jal bhal
dan, meta ccertifikat minnu u bis-sigill tal-kariga, ghandu jkun validu, u tal-istess forza u effett fl-Istati Uniti, ghal
kull fini u skop, dagslikieku moghti, mehuda, maghmula, moghtija, disponibbli u maghmul minn jew quddiem
kwalunkwe persuna ohra fl-Istati Uniti debitament awtorizzata u kompetenti biex taghmel dan [...].”

Ibid., § 4221: “[...] Jekk kwalunkwe persuna xjentement u b’'mod korrott, jew bi kwalunkwe mezz tipperswadi lil
kwalunkwe persuna biex twettaq spergur fi kwalunkwe gurament, dikjarazzjoni, affidavit, jew depozizzjoni bhal
dawn, fl-intenzjoni u t-tifsira ta’ kwalunkwe Att tal-Kungress attwali jew futur, tali awtur jista’ jigi akkuzat, imressaq
il-qorti, ipprocessat, ikkundannat, u ttrattat fi kwalunkwe distrett tal-Istati Uniti, bl-istess mod, f'kull aspett,
dagslikieku tali reat ikun twettaq fl-Istati Uniti, quddiem kwalunkwe ufficjal bhal dan debitament awtorizzat biex
jaghti gurament, jiehu dikjarazzjoni, jaghti affidavit jew jiehu depozizzjoni bhal dawn, u ghandu jkun soggett ghall-
istess piena u dizabbilta li huma, jew ghandhom jigu, preskritti minn kwalunkwe att bhal dan ghal tali reat [...].”
Ara, perezempju, M. Davies (op. cit. fin-nota 15), pp. 206, 229 (ara, ingenerali, pp. 221-227 dwar l-ispergur, u
pp. 228-232 dwar id-disprezz lejn il-qorti).

Ibid., pp. 221-222.

Ibid., p. 228; R. A. Williams (op. cit. fin-nota 1), p. 19. ll-kuncett ta’ disprezz kif inhu maghruf fil-pajjizi tad-dritt
komuni jista’ ma jigix implimentat bis-shih fis-sistemi legali ta’ xi Partijiet Kontraenti. Ara t-twegiba tal-Germanja
ghall-Parti VI, g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).
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A3.9 Privileggi u salvagwardji ohra

57 L-Artikolu 21 tal-Konvenzjoni jipprovdi diversi salvagwardji
O ghax-xhud, li jinkludu: il-mod kif ghandha ssir il-kumpilazzjoni
tal-provi, il-lingwa li fiha ghandha ssir it-talba lix-xhud, u I-

= informazzjoni li ghandha tinghata f’tali talba.

Minbarra |-estensjoni tal-privileggi li jinsabu fl-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni, |-Artikolu 21 tal-
Konvenzjoni jipprovdi diversi salvagwardji ghal persuna mitluba li tixhed permezz ta’ konnessjoni
bil-vidjo skont il-Kapitolu Il. L-ewwel nett, it-“tipi ta’ provi” li jistghu jigu kkumpilati huma limitati
ghal tipi “mhux inkompatibbli mad-dritt tal-Istat fejn il-provi jigu kkumpilati jew mhux kuntrarja
ghal kwalunkwe permess moghti” (I-Artikolu 21(a)). Kif diskuss f'A3.6, I-ghoti tal-gurament jew
it-tehid ta’ dikjarazzjoni huma limitati bl-istess mod, mill-istess Artikolu. Barra minn hekk, skont
I-Artikolu 21(d), il-“mod” li bih ghandhom jigu kkumpilati I-provi huwa dak previst mid-dritt tal-
Istat ta’ Origini, izda bl-istess mod dan huwa soggett ghal kwalunkwe inkompatibbilta mad-dritt
tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni.

It-tieni nett, I-Artikolu 21(b) jimponi salvagwardja relatata mal-lingwa, billi jezigi li t-talba (jigifieri
t-tahrika) maghmula lix-xhud prospettiv issir bil-lingwa tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni jew tkun
akkumpanjata minn traduzzjoni f'dik il-lingwa. L-unika e¢cezzjoni ghal dan ir-rekwizit hija jekk ix-
xhud prospettiv ikun cittadin tal-Istat ta’ Origini (u ghalhekk huwa prezunt li jifhem il-lingwa tal-
Istat ta’ Origini).

It-tielet nett, I-Artikolu 21(c) jirrikjedi li t-talba tinforma wkoll lix-xhud prospettiv bid-dritt tieghu
li jkun rapprezentat legalment (kif minqux fl-Artikolu 20 tal-Konvenzjoni) u, fi kwalunkwe Parti
Kontraenti li ma tkunx ghamlet dikjarazzjoni tal-Artikolu 18 fir-rigward tal-geghil (ara A3.5), li x-
xhud “mhuwiex imgieghel jidher jew jixhed”.

Fl-ahhar nett, |-Artikolu 21(e) jipprovdi element kumplimentari ulterjuri ghas-salvagwardji
msemmija hawn fug, billi jipprovdi li x-xhud prospettiv jista’ jinvoka wkoll I-istess privileggi u
dmirijiet i jirrifjuta li jixhed li huma stabbiliti fl-Artikolu 11 tal-Kapitolu I.

Ghal aktar informazzjoni dwar il-privileggi u d-dmirijiet li jistghu jigu invokati
skont il-Kapitolu I, ara A2.10.
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A3.10 Spejjez

58 L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jista’ jwassal ghal spejjez
addizzjonali. Jekk dawn l-ispejjez ghandhomx jithallsu mill-
partijiet huwa stabbilit mid-dritt tal-Istat ta’ Origini.

@

p Ara I-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

Ghalkemm il-Konvenzjoni ma tindirizzax b’mod esplicitu |-kwistjoni tal-ispejjez ghal talbiet skont
il-Kapitolu Il, hemm numru ta’ xenarji possibbli u f'’kull wiehed minnhom, hemm il-possibbilta li
jistghu jiggarrbu spejjez addizzjonali minhabba |-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni
tal-provi.

Kif deskritt fil-Manwal dwar il-Provi, hemm firxa ta’ spejjez li jistghu jiggarrbu, inkluzi tariffi ghas-
servizzi tal-Konslu jew tal-Kummissarju, tariffi ghal interpreti jew stenografi, kif ukoll spejjez ta’
vvjaggar u ta’ akkomodazzjoni relatati*>2. L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jista’ jwassal ukoll ghal
spejjez addizzjonali li jirrizultaw mill-kiri tal-post biex issir il-konnessjoni bil-vidjo, l-ispejjez tal-
persunal, jew ghall-kiri ta’ appogg tekniku>. Huwa f’idejn id-dritt tal-Istat ta’ Origini li
jiddetermina jekk dawn l-ispejjez iridux jithallsu mill-partijiet. Generalment, dawn I-ispejjez
jithallsu mill-parti li tkun ged titlob il-kumpilazzjoni tal-provi'>*.

Fil-kaz ta’ Konsli, id-dritt tal-Istat akkreditanti jista’ jehtieg (jigifieri, |-Istat ta’ Origini) il-gbir ta’
tariffi ghall-involviment fil-kumpilazzjoni tal-provi,*** filwaqt li ghal Kummissarji l-ispejjez hafna
drabi huma ddeterminati jew mid-dritt intern jew specifikati fit-termini tal-kummissjoni®>®.
F’kazijiet fejn ikun mehtieg permess minn gabel, |-Istat ta’ Ezekuzzjoni jista’ jitlob ir-rimborz ta’
certi spejjez imgarrba fl-involviment u/jew fl-assistenza tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni bhala kundizzjoni
ghall-ghoti ta’ permess (perezempju, l-ispejjez asso¢jati mal-uzu tal-facilitajiet fejn ikun ser
jintuza post specifiku, bhal awla, jew spejjez amministrattivi ohra)!>’. Barra minn hekk, |-Istat ta’
Ezekuzzjoni jista’ jehtieg ir-rimborz tal-ispejjez f'kawzi fejn jipprovdi assistenza lill-Konslu jew lill-
Kummissarju biex jikkumpilaw provi b'geghil*>.
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Manwal dwar il-Provi (op. cit. fin-nota 29), il-paragrafi 403 et seq.

It-twegibiet tal-Bulgarija u tal-Litwanja ghall-Parti VII, q. (w) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-
nota 12).

Manwal dwar il-Provi (op. cit. fin-nota 29), il-paragrafu 405.

Fl-Istati Uniti, l-iskeda ghat-tariffi ghal servizzi konsulari hija stabbilita fit-22 CFR § 22.1 (din I-Iskeda tippromulga
tariffi ghal servizzi ta’ assistenza gudizzjarja kemm f'kuntesti tal-Konvenzjoni kif ukoll f'dawk mhux tal-
Konvenzjoni). Fl-Awstralja, it-tariffi ghas-servizzi konsulari, inkluz “[l]-ghoti ta' gurament jew it-tehid ta'
dikjarazzjoni”, huma stabbiliti fir-Regolamenti tal-2018 dwar it-Tariffi Konsulari.

Fir-Renju Unit (I-Ingilterra), it-tariffi ghal Kummissarju (maghrufa bhala I-“ezaminaturi tal-qorti”) huma stabbiliti
fil-Practice Direction 34B.

It-twegiba tal-1zvizzera ghall-Parti VII, g. (w) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Dan ix-xenarju huwa kkontemplat fir-Rapport ta’ Spjegazzjoni, il-paragrafu 163.
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p Ghal aktar informazzjoni dwar I-uzu tal-geghil skont il-Kapitolu I, ara A3.5.

Fil-prattika, il-kummissarji huma mistennija li jaghmlu l-arrangamenti necessarji kollha ghall-
kumpilazzjoni tal-provi. Fejn tintuza |-konnessjoni bil-vidjo, dan jista’ jinkludi li jinstab post ghall-
ezami tax-xhud, jigi pprenotat it-taghmir tal-konnessjoni bil-vidjo, u li jinstab |-appogg tekniku
mehtieg *>° . Meta c¢-cirkostanzi jiddettaw li tista’ tkun mehtiega l-assistenza tal-Istat ta’
Ezekuzzjoni (perezempju sabiex ikun hemm konformita mal-kundizzjonijiet li jakkumpanjaw
kwalunkwe permess moghti), [-awtoritajiet huma mhegga jipprovdu assistenza fl-organizzazzjoni
tal-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, fejn possibbli u xieraq.

159

II-Manwal dwar il-Provi (op. cit. fin-nota 29), Anness6 “Gwida dwar l-uzu tal-konnessjonijiet bil-vidjo", il-
paragrafi 26 et seq.
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143.

144.

145.

146.

59 Jekk ikun possibbli, [-awtoritajiet huma mhegga jippubblikaw

informazzjoni  prattika  generali u/jew linji gwida

(preferibbilment online) biex jassistu lil dawk li jkunu ged ihejju

biex jaghmlu jew jezegwixxu talba bl-uzu tal-konnessjoni bil-

vidjo. Jekk possibbli, I-awtoritajiet huma mistiedna jagsmu din

O l-informazzjoni mal-Bureau Permanenti ghall-pubblikazzjoni
fug is-sit web tal-HCCH. Informazzjoni aktar specifika u

- sensittiva tista’ tinghata lill-partijiet involuti wara talba.

60 Hija r-responsabbilta tal-atturi kollha fit-thejjija u fl-ezekuzzjoni
ta’ konnessjoni bil-vidjo li jizguraw li tinzamm komunikazzjoni
effettiva.

Kif gie spjegat qabel, I-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni tal-provi
barra mill-pajjiz ma jistax jigi indirizzat biss minn perspettiva purament legali, jehtieg ukoll
approce olistiku u interdixxiplinarju (ara Al).

Studju komprensiv ricenti f'wahda mill-Partijiet Kontraenti sab li r-rizultati u l-effettivita tal-
konnessjoni bil-vidjo fl-iffacilitar tal-gustizzja huma marbuta b’mod inseparabbli mal-provvista
tas-servizz u l-implimentazzjoni prattika, li sempli¢ciment iservi biex jikkonferma li I-mod li bih is-
sistemi tal-konnessjoni bil-vidjo huma mfassla, imhaddma u uzati, huwa importanti.'®® Barra
minn hekk, il-ligijiet infushom jistghu jiddettaw jew jinfluwenzaw diversi aspetti prattici u teknici,
kif se jigi diskuss fil-Partijiet B u C.

Sabiex jassistu lil dawk li ged ifittxu I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo meta jhejju t-talbiet, I-
Awtoritajiet Centrali huma mhegga jippubblikaw informazzjoni generali dwar rekwiziti
organizzattivi, sistemi ta’ prenotazzjoni, taghmir u kapacitajiet teknici, u/jew informazzjoni ta’
kuntatt tal-individwu jew divizjoni responsabbli ghall-ezekuzzjoni ta’ talba ghall-kumpilazzjoni
tal-provi li tinvolvi konnessjoni bil-vidjo, u jagsmuha mal-awtoritajiet rilevanti. Jekk ma jkunux
diga stabbiliti, I-Awtoritajiet Centrali u Awtoritajiet ohrajn huma mhegga wkoll jistabbilixxu linji
gwida u protokolli mmirati, li jiddeskrivu I-processi u jallokaw b’mod car ir-responsabbiltajiet
assoc¢jati ma’: l-iskedar u I-prenotazzjoni tal-fadilitajiet xierqa; it-twettiq ta’ testijiet u ta’
manutenzjoni; il-bidu, il-kontroll u t-tmiem tal-konnessjoni bil-vidjo; kif ukoll mal-gbir ta’
feedback wara.®! Sabiex jitnagqas ir-riskju ta’ hacking ta’ infrastruttura tal-IT sikura jew li tigi
kompromessa b’xi mod iehor, xi awtoritajiet jistghu jaghzlu li jikkondividu informazzjoni specifika
u sensittiva wara talba biss, jekk l-awtorita tal-Istat rilevanti tqis li jkun mehtieg jew xieraq li
taghmel dan.

Informazzjoni utli ohra li wiehed jista’ jikkunsidra li jippubblika tista’ tinkludi, perezempju, il-
lingwi principali ta’ komunikazzjoni tal-persunal involut, jekk hemmx persuni ta’ kuntatt specifici
ghal pariri teknici u s-sejbien ta’ soluzzjonijiet, jew, b’'mod aktar generali, jekk l-awtoritajiet fl-
Istat ta’ Origini humiex f'pozizzjoni i jipprovdu assistenza ghall-organizzazzjoni jew ghall-post
meta ssir it-talba skont il-Kapitolu II. #afna minn din l-informazzjoni giet ipprovduta fil-Profili tal-
Pajjizi individwali tal-Partijiet Kontraenti.

160

161

Ghal diskussjoni shiha dwar dan I-istudju, li sar fl-Awstralja, ara E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 10.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 14.
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Irrispettivament mill-informazzjoni prattika u procedurali li hija diga disponibbli, il-
komunikazzjoni tibga’ aspett kritiku fl-istadji kollha tal-process: qabel, matul u wara s-seduta
b’konnessjoni bil-vidjo. B’'mod partikolari, huwa essenzjali li r-rwol u I-pozizzjoni legali ta’ kull
partecipant jigu stabbiliti b’'mod car, specjalment ghall-beneficéju tax-xhud?6?,

162

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 36.
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Bl

148.

149.

150.

151.

ll-kunsiderazzjoni ta’ ostakli prattici potenzjali

61 Dawk li jkunu ged ihejju biex jipprezentaw talba ghal
konnessjoni bil-vidjo jenhtieg li jistagsu lill-awtorita rilevanti
biex jikkonfermaw li ma hemm l|-ebda ostaklu prattiku jew
limitazzjoni ghall-ezekuzzjoni ta’ talba biex tintuza konnessjoni
bil-vidjo fil-kumpilazzjoni tal-provi (specjalment skont il-
Kapitolu I1).

aQ)

p Ara |-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

Mill-Profili tal-Pajjizi, jidher li I-aktar diffikultajiet pratti¢ci fundamentali sehhew skont il-
Kapitolu Il tal-Konvenzjoni.

L-ostakli prattici skont il-Kapitolu | jinkludu primarjament in-nuqgqas ta’ disponibbilta ta’ taghmir
ghall-vidjokonferenzi u ta’ rizorsi ta’ appogg,*® il-kwalita tat-trazmissjoni u I-kompatibbilta tas-
sistemi, 64 kif ukoll id-differenza fil-hin bejn I-Istat Rikjedenti u I-Istat Rikjest.®> Madankollu, il-
bicéa I-kbira tal-Istati rispondenti indikaw li ma kinux esperjenzaw ostakli prattici.'®®

L-ostakli prattici skont il-Kapitolu Il huma aktar diversi u kumplessi. Ghall-kuntrarju tal-Kapitolu |
tal-Konvenzjoni (fejn il-post fejn issir il-kumpilazzjoni tal-provi huwa normalment il-qorti), il-post
tal-kumpilazzjoni tal-provi skont il-Kapitolu Il jista’ jvarja skont I-Artikolu i jkun ged jigi invokat
peress li kkmm missjoni diplomatika jew konsulari (I-Artikoli 15 u 16), kif ukoll Kummissarju (I-
Artikolu 17) jistghu jigu fdati b’dan il-kompitu. B’'mod partikolari, peress li I-missjonijiet
diplomati¢i u konsulari huma hafna u jista’ jkollhom rizorsi (perezempju, access ghall-
konnessjoni tal-Internet u I-veloc¢ita taghha) u fadilitajiet (perezempju, taghmir tal-
vidjokonferenzi) differenti, jista’ jkun aktar difficli li tigi ddeterminata d-disponibbilta taghhom
ghall-kumpilazzjoni tal-provi skont il-Kapitolu II.

Jenhtieg li tinghata kunsiderazzjoni ghall-fatt li I-post fejn tkun se ssir il-kumpilazzjoni tal-provi
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu Il jehtieg li jkun aécessibbli, mghammar tajjeb,
b’numru sufficjenti ta’ persunal espert fl-IT jew b’assistenza remota tal-IT, u fejn applikabbli,
jikkonforma mal-kundizzjonijiet specifikati fil-permess moghti mill-awtorita kompetenti tal-Istat
ta’ Ezekuzzjoni u ma’ kwalunkwe thassib dwar is-sigurta tal-Istat ta’ Origini.

163

164

165

166

It-twegibiet tal-Awstralja, tal-Bulgarija, tal-Kroazja (fir-rigward ta’ xi awtoritajiet), tal-Grecja, tal-Ungerija, tal-
Izvizzera u tal-Venezwela ghall-Parti VII, g. (i) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

It-twegibiet tal-Germanja u tal-Polonja ghall-Parti VIl g. (i) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-Awstralja, ta’ Franza u tal-Germanja ghall-Parti VII, q. (i) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegibiet tal-Brazil, tac-Cina (SAR ta’ Hong Kong), tal-Kroazja, ta’ Cipru, tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-
Finlandja, tal-lzrael, tal-Korea (ir-Repubblika ta'), tal-Latvja, tal-Litwanja, ta’ Malta, tan-Norvegja, tal-Portugall, tar-
Rumanija, ta’ Singapore, tas-Slovenja, tal-Afrika t'Isfel, tal-lzvezja, tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-
Parti VI, q. (i) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).



88

152.

153.

154.

155.
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Fir-rigward ta’ kumpilazzjoni tal-provi minn uffi¢jali diplomatici jew agenti konsulari, ghandu jigi
nnotat li mhux I-Istati rispondenti kollha jippermettu I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo fil-missjonijiet
diplomatic¢i u konsulari rispettivi taghhom biex jassistu fil-kumpilazzjoni tal-provi skont il-
Kapitolu Il tal-Konvenzjoni.

L-Istati rispondenti |li ma odgezzjonawx ghall-Artikolu rilevanti tal-Kapitolu Il, izda ma
jippermettux l-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo biex jassistu fil-kumpilazzjoni tal-provi skont il-
Kapitolu Il fil-missjonijiet diplomatici jew konsulari taghhom (jew jaghmlu dan f’cirkostanzi
eccezzjonali biss), taw ir-ragunijiet li gejjin: l-inkapacita jew in-nuqgqas ta’ kapacita tal-awtoritajiet
jew tal-missjonijiet diplomati¢i u konsulari biex jipprovdu assistenza fil-kumpilazzjoni tal-provi
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo,'®” in-nuqqas ta’ taghmir tekniku fil-missjonijiet diplomatici u
konsulari,®® in-nuqqgas ta’ prattika, regolamenti jew involviment tal-missjonijiet diplomatici u
konsulari taghhom f’dan is-suggett,'® I-impossibbilta li s-servizzi konsulari jipprocessaw talbiet li
johorgu,'’° u thassib dwar is-sigurta.'’*

Zewg Stati rispondenti semmew li I-pro¢edura tas-soltu hija |i wiehed jirreferi lir-rikorrent jew
lill-partijiet ghal fornituri kummercjali bhal centri tal-konferenzi,’? b’'wiehed minnhom jinnota li
tali arrangamenti jridu jigu miftiehma privatament u ma jinvolvux lill-Awtorita Centrali.l”3

L-Istati rispondenti li ma oggezzjonawx ghall-Artikolu rilevanti tal-Kapitolu Il, u jippermettu 1-uzu
tal-konnessjoni bil-vidjo biex jassistu fil-kumpilazzjoni tal-provi skont il-Kapitolu Il fil-missjonijiet
diplomatic¢i jew konsulari taghhom, semmew uhud mid-diffikultajiet prattici li gejjin: id-
disponibbilta limitata ta’ taghmir ghall-vidjokonferenzi ¥’* jew ta’ kamra xierga fil-missjoni
diplomatika jew konsulari, > u |-htiega ghal awtorizzazzjonijiet ta’ sigurta mwettga minn
missjoni diplomatika biex jigi evalwat jekk persuna li ghandha tinstema’ hijiex theddida fizika jew
ta’ sigurta.'’® Xi Stati rispondenti indikaw li kien hemm ostakli pratti¢i ghall-uzu tal-konnessjoni
bil-vidjo skont il-Kapitolu Il izda ma specifikawx liema kienu.””

Barra minn hekk, Stat rispondenti indika li f'hafna mill-missjonijiet diplomatici u konsulari tieghu,
it-taghmir ghall-vidjokonferenzi jinsab f'zoni siguri fejn |-ufficjali biss jistghu jidhlu. Madankollu,
dan |-Istat rispondenti nnota wkoll li Skype tista’ tkun opzjoni u kompla jispjega li fil-futur it-
taghmir ghall-videokonferenzi jista’ jkun disponibbli wkoll fiz-zoni pubbli¢i tal-missjonijiet
diplomatici u konsulari.'”®
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169

170
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172

173

174

175
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177

178

It-twegiba tal-Awstralja ghall-Parti VII, g. (q) u t-twegiba tal-lzvizzera ghall-Parti VII, g. (q) u (t) tal-Kwestjonarju tal-
Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tas-Slovenja u tal-Grecja ghall-Parti VI, g. (q) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegibiet tal-1zrael u tal-Finlandja ghall-Parti VI, q. (q) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba tal-Polonja ghall-Parti VII, g. (q) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Istati Uniti ghall-Parti VII, g. (u) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) (u ghalhekk li I-kumpilazzjoni tal-provi bl-uzu tal-konnessjoni bil-
vidjo f'missjonijiet diplomatici tintuza biss f'¢irkostanzi e¢cezzjonali) u tal-Istati Uniti ghall-Parti VII, g. (t) tal-
Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Istati Uniti ghall-Parti I, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba ta’ Franza ghall-Parti VI, q. (q) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Bulgarija ghall-Parti VI, . (u) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-Parti IV, g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba tar-Repubblika Ceka u tal-Afrika t’Isfel ghall-Parti VII, g. (q) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba tal-Estonja ghall-Parti VI, g. (q) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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157.  Fir-rigward tal-kumpilazzjoni tal-provi minn Kummissarju, il-post m’ghandux johlog hafna
diffikultajiet peress li I-Kummissarju jista’ jaghzel il-post xieraq u b’hekk jista’ jaghzel ¢entru tal-
konferenzi jew lukanda b’facilitajiet u persunal xierga. Madankollu, fejn applikabbli, il-post irid
jikkonforma mal-kundizzjonijiet specifikati fil-permess mill-awtorita kompetenti tal-Istat ta’
Ezekuzzjoni.

158. F’dan ir-rigward, ghandu jigi nnotat li xi Stati rispondenti jippermettu I-kumpilazzjoni tal-provi
skont certi Artikoli tal-Kapitolu Il bil-kundizzjoni li I-post jew il-kamra jkunu aécessibbli mill-
pubbliku,”® kundizzjoni li tista’ ma tigix sodisfatta fejn jintuzaw iz-zoni ristretti ta’ missjonijiet
diplomatici u konsulari (jew kamra privata f'lukanda fil-kaz tal-Kummissarju).

p Ghal aktar taghrif dwar il-post li minnu ghandha ssir il-kumpilazzjoni tal-provi,
ara B4.

179 Ara d-dikjarazzjonijiet ta’ Franza, disponibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-HCCH (ara Il-indirizz indikat
fin-nota 127).
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Skedar u ttestjar

62 Meta jkunu se jiskedaw seduta li se tuza I-konnessjoni bil-vidjo,
|-awtoritajiet huma mhegga jzommu f'mohhhom id-differenzi
fiz-zoni tal-hin u l-implikazzjonijiet tal-hidma barra s-sighat tax-
xoghol regolari, bhall-possibbilta ta’ spejjez addizzjonali u

O disponibbilta limitata ta’ persunal ta’ appogg.

63 L-awtoritajiet huma mhegga wkoll jittestjaw il-konnessjoni
gabel seduta, kif ukoll jaghmlu manutenzjoni regolari tat-
taghmir.

L-awtoritajiet rikjedenti u dawk rikjesti ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fir-rigward tal-iskedar u
l-ittestjar minn gabel*°. Dawk li jorganizzaw il-konnessjoni bil-vidjo ghandhom jikkunsidraw
aspetti bhad-disponibbilta tal-partecipanti, il-facilitajiet u t-taghmir li ghandhom jintuzaw, u I-
prezenza ta’ persunal jew ta’ terzi biex tipprovdi appogg tekniku. Huwa rrakkomandat li |-
awtoritajiet izommu registru centrali tal-facilitajiet, tat-taghmir, kif ukoll tal-persunal ta’ appogg
rilevanti, biex jiffacilitaw il-process ta’ evalwazzjoni ta’ liema spazji huma disponibbli fl-istadju
tal-iskedar.!8!

Meta jkun gieghed jigi stabbilit il-hin tal-gurnata ghall-procedimenti b’konnessjoni bil-vidjo,
kwalunkwe differenza f’zoni tal-hin bejn il-postijiet tal-partijiet kollha involuti ghandha titgies u
tigi specifikata meta jigu kkonfermati l-arrangamenti.’®?> Barra minn hekk, meta jkunu ged jigu
skedati kemm I-ittestjar minn qabel kif ukoll is-seduti bil-konnessjoni bil-vidjo ghall-
kumpilazzjoni tal-provi, wiehed ghandu jzomm f'mohhu li I-hidma barra I-hinijiet normali tan-
negozju tista’ tirrizulta fi spejjez addizzjonali.

Is-simplifikazzjoni tal-proceduri tista’ tkun ukoll ta’ benefi¢cju kbir ghall-ippjanar u I-iskedar mill-
gdid tal-prenotazzjonijiet, il-kisba tal-permessi mehtiega minn awtorita partikolari, u I-kisba tal-
kunsens tal-partijiet jew ta’ partec¢ipanti ohra. L-awtoritajiet huma mhegga jaghmlu uzu minn
ghodod online siguri biex jiffacilitaw dan. 13

It-taghmir u I-parametri tax-xoghol fis-siti kollha ghandhom jigu ttestjati regolarment, b’mod
partikolari qgabel seduta bil-konnessjoni bil-vidjo, biex tigi vverifikata l-interoperabbilta u I-

funzjonament tajjeb tat-taghmir %%, Dan ghandu jsir bil-quddiem bizzejjed biex it-teknici

180

181

182

183

184

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 10.
E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 52.

L-elenkar tal-hinijiet rilevanti kemm f'hin lokali kif ukoll f'hin universali koordinat (UTC) jista” jghin f'dan ir-rigward,
filwaqt li jitgiesu l-aggustamenti possibbli tal-hin tas-sajf (DST). Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti
gudizzjarji transfruntiera (op. cit. in-nota 16), p. 17; 1I-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 3.

E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), pp. 52-53.
Ara, perperezempju, London Borough of Islington VS M, R (rapprezentat mill-gwardjan tieghu) [2017] EWHC 364
(Fam), fejn il-Qorti Gholja tal-Gustizzja tal-Ingilterra u Wales (Sezzjoni tal-Familja) (ir-Renju Unit) enfasizzat I-

importanza tal-ittestjar tat-taghmir tal-vidjo gabel is-seduta. Ara, ukoll, il-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-
nota 15), p. 7. Ghal ezempju ta’ “Pjan ta’ Ttestjar”, ara I-Progett “Handshake”, “Pjan ta’ Ttestjar D2.2”, pp. 8-9.
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163.

jinghataw zmien adegwat biex isiru l-aggustamenti mehtiega.’®> Kemm jekk isiru aggustamenti
matul it-testijiet kif ukoll jekk le, fl-ahhar mill-ahhar jibga’ f'idejn I-uffi¢jal li jkun ged jippresiedi
li jiddetermina jekk is-seduta tistax tipprocedi, jew jekk humiex mehtiega modifiki jew appogg
addizzjonali.®

Fil-prattika, il-bic¢a I-kbira tal-Istati rispondenti fil-Profili tal-Pajjizi indikaw li hemm proceduri fis-
sehh ghat-twettiq ta’ testijiet tal-konnessjoni bil-vidjo, *¥” spec¢jalment qabel seduta u
normalment mill-persunal tekniku jew mill-fornitur tas-servizz. Barra minn hekk, mill-Istati
rispondenti li rrapportaw li ma kellhomx pro¢edura formali fis-sehh, hafna minnhom irrapportaw
li xorta wahda jsir ittestjar jew jinghata appogg tekniku qabel is-seduta, izda dan normalment jigi

ddeterminat fuq bazi ta’ kaz b’kaz'%.

185
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188

E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 55. Ara wkoll, il-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 7, li
tirrakkomanda konnessjoni bi prova “fi zmien xieraq qabel is-seduta”, u test addizzjonali ftit sighat qabel is-seduta
jekk ikun mehtieg.

E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 55.

It-twegibiet tal-Awstralja (il-bi¢ca I-kbira tal-istati), tal-Belarussja, tal-Boznija-Herzegovina, tal-Brazil, tal-Bulgarija,
tac-Cina (SAR ta’ Hong Kong), ta’ Cipru, tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-Finlandja, ta’ Franza, tal-Germanja,
tal-Ungerija, tal-Izrael, tal-Korea (ir-Repubblika ta'), tal-Latvja, tal-Litwanja, ta’ Malta, tal-Portugall, tar-Rumanija,
ta’ Singapore, tas-Slovenja, tal-Afrika t’Isfel, tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales), u tal-Venezwela ghall-Parti Ill,
g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

It-twegibiet tal-Messiku, tan-Norvegja u tal-Polonja ghall-Parti Ill, g. (d) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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165.
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GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA SKONT IL-KONVENZJONI TAL-1970 DWAR IL-PROVI = L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO
Appogg u tahrig tekniku

dettalji ta’ kuntatt mehtiega biex jizguraw li kull partecipant
f'seduta b’konnessjoni bil-vidjo jkollu aécess ghal appogg

O 64 L-awtoritajiet huma mhegga, fejn applikabbli, biex jipprovdu d-
- tekniku xieraq.

mehmuz fakultattiv ghall-Formola Mudell ghall-provi bil-konnessjoni bil-vidjo
fl-Anness IV.

65 Huwa rakkomandat li kwalunkwe membru tal-persunal li jista’
jkun involut fil-kontroll jew fit-thaddim tat-taghmir tal-

p Ara [|-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti jew uza d-dokument
? konnessjoni bil-vidjo jinghata mill-ingas livell baziku ta’ tahrig.

Peress li l-appogg tekniku effettiv huwa kritiku ghal operazzjonijiet ta’ konnessjoni bil-vidjo,
huwa importanti ferm li I-persunal ta’ appogg tekniku jigi involut kmieni kemm jista’ jkun meta
tigi organizzata seduta li matulha trid tintuza konnessjoni bil-vidjo.

Ghal procedimenti skont il-Kapitolu I, generalment l-awtorita rikjedenti ghandha tizgura li
jinghata bizzejjed appogg tekniku fis-sit lokali, filwaqt li l-awtorita rikjesta ghandha I-istess
responsabbilta fis-sit remot. Ghal procedimenti skont il-Kapitolu Il, il-Konslu jew il-Kummissarju
huwa generalment responsabbli biex jaghmel tali arrangamenti fiz-zewg siti. Dawn ir-
responsabbiltajiet jistghu jkunu magsuma ftit differenti skont liema wiehed mill-erba’ tipi
ewlenin ta’ konnessjoni ged jintuza, perezempju jekk ikun ged jigi pprovdut pont ghall-
vidjokonferenzi minn terzi.

Ghal aktar dwar dawn it-tipi ta’ konnessjoni, inkluz |-uzu ta’ pont ghall-
vidjokonferenzi, ara C2.

L-operaturi u I-persunal ta’ appogg xierga ghandhom ikunu fuq il-post fiz-zewg postijiet matul is-
seduta (jew tal-angas disponibbli permezz ta’ terzi jekk ikun ged jintuza servizz ta’ pont) sabiex
ihaddmu t-taghmir u jirreagixxu ghal kwalunkwe diffikulta teknika li tista’ tingala’. Tahrig fis-
sejbien ta’ soluzzjonijiet u fil-procedura ta’ manutenzjoni tat-taghmir applikabbli huwa
rakkomandat ukoll ghal persuni ohrajn, bhal persunal legali u interpreti, li jista’ jkollhom bzonn
li jhaddmu t-teknologija (anki incidentalment).1®®

189

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16).
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Ghal aktar informazzjoni dwar kwistjonijiet ohra ta’ natura teknika u ta’
sigurta, ara |-Parti C.

167. Minhabba d-differenzi kbar fl-istruttura tas-sistemi gudizzjarji u d-diffikultajiet li jirrizultaw fid-
determinazzjoni tal-persuna ta’ kuntatt it-tajba, jista’ jkun ta’ benefi¢éju li jigu ppubblikati
(perezempiju fil-Profil tal-Pajjiz jew fuq is-siti web nazzjonali) punti ta’” kuntatt teknici specifici jew
fi hdan |-Awtorita Centrali (il-Kapitolu 1), jew kuntatti teknici ohra li jistghu jghinu lill-konslu jew
lill-kummissarju (il-Kapitolu I1).1%® Dawn il-punti ta’ kuntatt huma mhegga wkoll biex izommu
komunikazzjoni regolari ma’ xulxin, anki jekk mhux fil-kuntest ta’ kawza jew ta’ seduta specifika,
sabiex jagsmu l-ahjar prattiki. Maz-zmien dan se jghin biex titjieb |-effi¢jenza, jitnagqgsu l-ispejjez
u jigi ffacilitat aktar l-uzu tat-teknologija skont il-Konvenzjoni.

190 Ara |-mistogsijiet fil-Parti | b) u c) u I-Parti Il d) u e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12). Ara
wkoll, Progett “Handshake”, “D3 Recommendations on the practical application of technical standards for cross-
border videoconferencing” , p. 23.
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Prenotazzjoni ta’ facilitajiet xierqa

66 L-awtoritajiet ghandhom jikkonfermaw kwalunkwe rekwizit

jew restrizzjoni b’rabta mal-facilitajiet li ghandhom jigu

O pprenotati, bhat-tip ta’ kamra tas-seduta (perezempju, awla

— tal-qorti, kamra tal-konferenzi) jew il-post ta’ dik il-kamra

- (perezempju f'bini tal-gorti, f'missjoni diplomatika jew
konsulari, f'lukanda).

67 L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-facilitajiet
ghandhomx jigu pprenotati minn gabel u huma mhegga
jaghmlu uzu mill-ghodod online biex jiffacilitaw il-process ta’
prenotazzjoni.

p Ara B1 u A1.3, u |-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

Il-facilitajiet iridu jigu pprenotati kemm ghas-siti lokali kif ukoll ghal dawk remoti. Kif innotat
hawn fug, ghal procedimenti skont il-Kapitolu I, l-awtorita rikjesta u l-awtorita rikjedenti huma
lkoll responsabbli ghat-thejjija tal-postijiet rispettivi ghall-konnessjoni bil-vidjo, filwaqgt li ghal
procedimenti skont il-Kapitolu II, il-Konslu jew il-kummissarju huwa generalment responsabbli
biex jaghmel arrangamenti ghall-preparazzjonijiet fiz-zewg postijiet.

Bhalma s-siti jistghu jvarjaw, perezempju, awla, kamra tal-konferenzi, jew facilita specjalizzata
ghall-vidjokonferenzi, anki r-rekwiziti prattici, perezempju, taghmir ghall-uzu ta’ dokumenti
u/jew ta’ esibiti (ara B4.1), jew il-proceduri li jizguraw komunikazzjonijiet kunfidenzjali bejn
xhud/espert u r-rapprezentant legali tieghu jistghu jvarjaw (ara B4.2). Jista’ jkun hemm ukoll
restrizzjonijiet legali u/jew limitazzjonijiet prattici fuq it-tip ta’ post jew sit li jista’ jintuza ghall-
finijiet ta’ kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo (ara wkoll A1.3). Perezempju,
minn perspettiva prattika, hafna Stati rispondenti indikaw fil-Profili tal-Pajjizi li I-post ghal
kumpilazzjoni tal-provi jista’ jkun kwalunkwe awla tas-seduti, sakemm tkun tinsab f'bini tal-
gorti'®, Zewg Stati rispondenti indikaw |li hemm kamra apposta fil-bini tal-gorti rilevanti li
ghandha tintuza'®?. Stat rispondenti iehor irrapporta li I-kamra ghas-seduta trid tkun f'qorti ghal
xhieda generali, ghalkemm fil-kaz ta’ testimonjanza minn xhud espert, jista’ jintuza wkoll sit iehor
(barra minn qgorti)!3. Stat rispondenti iehor indika li I-post jista’ jkun jew f'qorti jew fil-facilita ta’

191
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Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Awstralja (il-biééa |-kbira tal-istati), tal-Belarussja, tal-Bulgarija, ta’ Cipru, tal-
Finlandja, ta’ Franza, tal-Gre¢ja, ta’ Singapore (jekk Ufficjal Gudizzjarju ta’ Singapore jkun qed jassisti fil-
kumpilazzjoni tal-provi, irid ikun f'awla tal-Qorti Suprema), u tal-Afrika t'Isfel ghall-Parti Ill, g. (e) tal-Kwestjonarju
tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Ara, perezempiju, it-twegibiet taé-Cina (SAR ta’ Hong Kong) u Malta ghall-Parti lll, q. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil
tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Korea (ir-Repubblika ta') ghall-Parti Ill, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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172.
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XIERQA 95

awtorita ohra, sakemm din tkun kamra separata®®*.

Stati rispondenti ohrajn indikaw b’mod aktar generali li r-rekwiziti jirrizultaw jew mid-dritt intern,
jew mill-ftehimiet internazzjonali applikabbli,**> filwaqt li iehor irrapporta li I-uffi¢jal li jippresiedi
jista’ jimponi rekwiziti addizzjonali fejn mehtieg!®®. Bhala tali, dawk li jaghmlu t-talba ghandhom
igisu bir-reqga t-taghmir u |-facilitajiet li huma disponibbli, biex jizguraw li jigu ssodisfati htigijiet
specifici. 17

F'dan ir-rigward, filwaqt li mhux kull tip ta’ seduta tkun tista’ ssir bl-uzu tal-istess struttura ta’
awla tal-gorti, madankollu hemm xi aspetti generali li ghandhom jigu kkunsidrati biex ikun zgurat
li jigu pprenotati I-facilitajiet xierqa. Perezempju, l-uzu ta’ post fejn I-intruzjonijiet jew it-tfixkil
ikunu minimi, kif ukoll il-htiega ta’ zona sigura fejn ix-xhud/l-espert ikun jista’ jistenna (jekk
mehtieg b’entrata li hija separata mill-bieb ta’ dhul tal-pubbliku jew dak principali).®

Il-komunikazzjoni bejn il-persunal rilevanti (specjalment il-persunal tekniku) hija ghalhekk vitali
biex jigi zgurat li facilitajiet adegwati jkunu disponibbli u, jekk mehtieg, prenotati. Xi awtoritajiet
jista” jkollhom ukoll sistema ta’ prenotazzjoni specifika ghall-facilitajiet, ghalhekk huwa
rrakkomandat li wiehed ji¢cekkja l-informazzjoni pprovduta fil-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti
rilevanti.

B4.1 L-uzu ta’ dokumenti u esibiti
68 Jekk iridu jintuzaw dokumenti jew esibiti, ghandu jintlahaq
O ftehim u jsiru arrangamenti dwar mezz xieraq ghall-
— kondivizjoni u I-prezentazzjoni formali taghhom qabel jew

wagqt is-seduta.

p Ara C2.6 u |-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

Il-prezentazzjoni ta’ dokumenti jew esibiti hija rregolata mid-dritt tal-Istat Rikjest (Kapitolu I) jew
mid-dritt tal-Istat ta’ Origini (Kapitolu Il). Skont id-dritt applikabbli, il-partijiet ghandhom, gabel
is-seduta, jippruvaw jagblu dwar liema dokumenti jew esibiti se jkunu mehtiega, u jistabbilixxu
skadenza ghall-identifikazzjoni tal-esibiti (perezempju, diversi granet gabel is-seduta) sabiex
ihejju pakkett ta’ dokumenti rilevanti u jaghmluh disponibbli fiz-zewg siti gabel is-seduta®®.
Alternattivament, id-dokumenti jistghu jkunu maghmula disponibbli permezz ta’ repozitorji ta’
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It-twegiba tal-Ungerija ghall-Parti lll, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-1zvezja u tal-Venezwela ghall-Parti lll, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba tas-Slovenja ghall-Parti lll, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

1I-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 2.

E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), pp. 56, 62-63.

Ara, perezempju, ll-Kkummissarju Federali tat-Tassazzjoni vs Grbich (1993) 25 ATR 516, fejn il-Qorti Federali tal-
Awstralja ddikjarat li I-ghoti ta’ pakkett ta” dokumenti lix-xhud gabel I-ezami jelimina “ostakli pro¢edurali biex issir
interrogazzjoni soda fil-qorti”.
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174.

175.

176.

GWIDA GHAL PRATTIKA TAJBA SKONT IL-KONVENZJONI TAL-1970 DWAR IL-PROVI = L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO

dokumenti elettronic¢i kondivizi.?®® Sa fejn ikun possibbli, kwalunkwe dokument u/jew esibit li
tkun se ssir referenza ghalih matul il-procedimenti ghandu jinghata wkoll lill-interpreti qabel is-
seduta.??

Fejn permess skont id-dritt applikabbli, jista’” jkun hemm bzonn ukoll li jsiru arrangamenti biex
tigi akkomodata I-introduzzjoni ta’ dokumenti addizzjonali jew ta’ esibiti waqt is-seduta. Fejn
xieraq, il-prezentazzjoni ta’ tali dokumenti jew esibiti ghandha ssir minn ufficjal tal-qorti jew
minn xi persuna imparzjali ohra.?%? Dan jista’ jsir permezz ta’ kamera tad-dokumenti, 2% ta’
funzjoni ta’ kondivizjoni ta’ skrin digitali jew b’'mezzi ohra, bhal permezz ta’ faks, li jistghu jkunu
mehtiega biex isiru diskussjonijiet privati bejn ix-xhud u l-avukat tieghu b’rabta mad-dokument
jew l-esibit.2%4 Fil-Profili tal-Pajjizi, zewg Stati rispondenti rrapportaw li I-kameras tad-dokumenti
jistghu jkunu permessi jew tabilhagq mehtiega mill-uffi¢jal li jkun ged jippresiedi, sa fejn ikun
mehtieg?®.

B4.2 Komunikazzjonijiet privati
69 Linji addizzjonali (kunfidenzjali) ta’ komunikazzjoni jistghu
O jkunu rakkomandati jew mehtiega, perezempju jekk parti/xhud
— u r-rapprezentant legali tieghu jkunu ged jippartecipaw minn

postijiet differenti.

Jista’ jkun hemm sitwazzjonijiet li fihom ikunu mehtiega konsultazzjonijiet kunfidenzjali,
perezempju bejn ix-xhud u r-rapprezentant(i) legali tieghu, jew bejn ir-rapprezentant(i) legali u
|-ezaminatur jew il-persunal gudizzjarju.?°® Ghalkemm ikun preferibbli li I-avukat ikun prezenti
hdejn il-klijent tieghu,?’ fejn dawn l-atturi ma jkunux prezenti fl-istess post, ghandhom ikunu
disponibbli mezzi (perezempju, linji telefoni¢i siguri, telefowns cellulari, jew taghmir tal-
vidjokonferenzi separat) biex dawn ikunu jistghu jitkellmu privatament minghajr ma jismaghhom
haddiehor. Mikrofoni u f'xi kazijiet kameras li huma mgabbda mal-konnessjoni bil-vidjo principali
jistghu wkoll ikollhom jintfew matul tali konsultazzjoni.

Din il-linja supplimentari ta’ komunikazzjoni tista’ tkun tehtieg ukoll li tintuza jekk ikun hemm
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Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 21.
Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 40.
Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 111).

Ara, perezempju, il-Ministeru tal-Gustizzja tar-Renju Unit, Practice Direction 32 — Evidence,, Anness 3 “Video
Conferencing Guidance”, p. 18: f'kaz li trid tintuza kamera tad-dokumenti, il-partijiet iridu jinfurmaw lill-operatur
tal-pannell  bin-numru u d-dags tad-dokumenti jew tal-oggetti (disponibbli fdan I-indirizz: <
https://www.justice.gov.uk/courts/procedure-rules/civil/rules/part32/pd_part32 > [ikkonsultat |-ahhar fl-4 ta’
Marzu 2020]).

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (loc. cit. in-nota 16); Progett “Handshake”
(op. cit. fin-nota 190), p. 20.

Ara, perezempju, it-twegiba tal-Ungerija u tas-Slovenja ghall-Parti lll, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op.
cit. fin-nota 12).

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 15.

Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 111). Ghandu jigi nnotat ukoll li xi sistemi legali ma jehtigux li xhud jigi
assistit minn avukat wagqt il-kumpilazzjoni tal-provi, ara, supra, fin-nota 117.
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178.
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kwistjonijiet dwar il-kwalita tal-konnessjoni jew problemi tekni¢i ohra, jew fil-kaz ta’ xi raguni
ohra biex tigi interrotta s-seduta (perezempju, xi hadd ihossu ma jiflahx).2% Bl-istess mod, tista’
tintuza biex tippermetti komunikazzjoni kunfidenzjali mal-partecipant remot kemm qabel kif
ukoll wara |-ezami proprju (perezempju, biex wiehed jinforma lill-partecipant u jiddiskuti mieghu
|-protokolli jew biex jinghataw struzzjonijiet finali).?®

B4.3 Kazijiet specjali

addizzjonali jew mizuri addizzjonali ta’ sigurta/protezzjoni,

O 70 F’cirkostanzi specjali, jistghu jkunu mehtiega partecipanti
- b’mod partikolari fil-kaz ta” xhieda vulnerabbli.

Hemm certi kazijiet fejn kunsiderazzjonijiet addizzjonali huma ggustifikati minhabba n-natura
tal-ezami jew tar-relazzjoni tal-persuna li ghandha tigi ezaminata ma’ partecipanti ohra. Filwaqt
li dan jista’ jkun aktar komuni fi pro¢edimenti kriminali,?*® xorta wahda jista’ jkun rilevanti ghall-
procedimenti f’materiji ¢ivili u kummerdéjali. Ezempiji jinkludu kazijiet fejn ikollhom jixhdu persuni
vulnerabbli, bhal minuri, anzjani, jew persuni b’kundizzjoni mentali jew fizika jew b’dizabilita.
F'dawn il-kazijiet, it-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo tista’ tkun ta’ benefi¢éju sinifikanti,
peress li x-xhud jista’ jixhed minghajr it-tensjoni, I-inkonvenjent, I-iskumdita jew I-intimidazzjoni
li jistghu jirrizultaw mill-prezenza fizika fl-awla tal-qorti?*.

Jista’ jkun jehtieg ukoll li jigu kkunsidrati aspetti addizzjonali u jekk ikun hemm bzonn, li jsiru
aggustamenti sabiex tigi ffacilitata I-kumpilazzjoni tal-provi f'¢irkostanzi delikati bhal dawn. II-
process innifsu jista” wkoll ikun jehtieg li jigi modifikat skont id-dritt applikabbli, perezempiju billi
jkollok xhud jixhed quddiem I-uffi¢jal li jippresiedi fl-assenza tal-partijiet, jew billi jkollok
psikologu jew espert simili disponibbli biex jassisti fil-monitoragg tax-xhud?'2,
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E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 63.
Ibid., p. 56.
Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 21.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16). Ghandu jigi nnotat ukoll
li il-Qorti Gholja tal-Gustizzja (I-Ingilterra u Wales) fir-Renju Unit sostniet |i ma kkunsidratx li l-izvantaggi potenzjali
tal-konnessjoni bil-vidjo (perezempju, il-limiti tal-evalwazzjoni tal-kredibilita) jigu aktar aggravati purament
minhabba I-uzu tat-teknologija fir-rigward ta’ xhieda vulnerabbli jew ta’ dawk li jehtiegu interpretazzjoni: Kimathi
& Ors VS L-Ufficcju ghall-Affarijiet Barranin u I-Commonwealth [2015] EWHC 3684 (QB).

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 35.
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L-uzu tal-interpretazzjoni

71 Minhabba n-natura diffi¢cli tal-ambjent tal-konnessjoni bil-
vidjo, huwa rrakkomandat li jigu ingaggati biss interpreti bi
kwalifiki u esperjenza xierqga, fejn possibbli.

f'mohhhom ir-rekwiziti tad-dritt intern u kwalunkwe struzzjoni
mill-gorti, jekk ghandhiex tintuza interpretazzjoni konsekuttiva
jew simultanja (l-ewwel wahda generalment tigi
rrakkomandata fil-kuntest tal-konnessjoni bil-vidjo) u fejn se
jkun I-interpretu (preferibbilment fl-istess post bhax-xhud).

O 72 ll-partecipanti ghandhom jiddeciedu, filwagt li jzommu

Jekk tkun mehtiega interpretazzjoni ghal xhud jew espert, dawk li jorganizzaw il-konnessjoni bil-
vidjo ghandhom jikkunsidraw il-kwalifiki, it-tahrig u l|-esperjenza tal-interpretu fil-kuntest
specifiku tal-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo u fl-izvolgiment tas-seduta.?'® #afna
Partijiet Kontraenti ghandhom sistema ta’ registrazzjoni ghal interpreti u tradutturi kwalifikati

jew guramentati®'4.

Fil-kuntest tal-kumpilazzjoni tal-provi, normalment tintuza interpretazzjoni konsekuttiva, u din
hija ppreferuta meta l-interpretu u x-xhud jew l-espert ikunu f'’zewg postijiet differenti,
prinéipalment minhabba li I-kjarifiki u l-interventi, b’mod partikolari mill-uffi¢jal li jkun ged
jippresiedi, huma aktar facli.?!® L-interpretazzjoni simultanja, li hija aktar difficli, tehtieg kabina u
taghmir specjali, u tista’ tinvolvi wkoll zewg interpreti li jalternaw bejniethom.?!®

Ghandu jigi kkunsidrat minn gabel ukoll fejn se jkunu I-interpreti li se jintuzaw ghas-seduta,
jigifieri, jekk humiex se jkunu fil-post remot fejn huwa prezenti x-xhud, jew fis-sit ewlieni.?!’
Skont il-Kapitolu I, I-interpretu li jkun ged jassisti lix-xhud generalment ikun jinsab fl-Istat Rikjest,
minhabba li I-Ittra ta’ Talba tigi ezegwita skont il-metodi u I-proc¢eduri ta’ dan I-Istat (sakemm ma
jintalabx metodu specifiku jew procedura specifika). Meta I-provi jigu kkumpilati permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo minn Kummissarju, l-interpretu jista’ jkun fl-Istat ta’ Origini jew fl-Istat ta’
Ezekuzzjoni. Ghandu jigi nnotat ukoll li f'xi kazijiet, sabiex jigu zgurati servizzi ta’ interpretazzjoni
ta’ kwalita gholja, jista’ jigi mahtur interpretu li la jinsab fl-Istat ta’ Origini u lanqas fl-Istat ta’
Ezekuzzjoni, izda fi Stat terz.
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1I-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 3. Ara wkoll, Stuke vs ROST Capital Group Pty Ltd (op cit. in-
nota 55), fejn il-Qorti Federali tal-Awstralja qaghdet lura milli tippermetti I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo biex tikseb
provi minn xhud li kien jehtieg interpretazzjoni meta I-provi kienu relatati ma’ kwistjoni fattwali kontenzjuza jew
kritika.

Ghal aktar informazzjoni, ara |-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 11.
Ibid.

1I-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 3.
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182.

99

Meta l-interpretu jkun fil-post remot (jigifieri, fl-istess post mal-persuna li tkun ged tixhed), I-
arrangamenti tekni¢i hemmbhekk, inkluzi I-akustika u I-kwalita tal-hoss, ghandhom jigu ¢cekkjati
sabiex ikun zgurat li l-interpretazzjoni tkun tista’ tinftiehem. Jekk I-interpretu jkun fis-sit ewlieni
u ghalhekk mhux max-xhud, huwa sahansitra aktar krug¢jali li t-trazmissjoni tkun ta’ kwalita
gholja. Ghalkemm il-kwalita tal-awdjo ghandha ovvjament tkun tal-oghla standard possibbli, hija
I-kwalita tal-vidjo li hija importanti hafna, minhabba |-kapacita tal-interpreti li juzaw il-movimenti
tax-xofftejn, espressjonijiet u komunikazzjoni mhux verbali ohra sabiex jevitaw l-ambigwita u
jipprovdu interpretazzjoni aktar preciza?'®. Kemm jekk ikun jinsab fl-awla tal-qorti principali, bix-
xhud fis-sit remot, kif ukoll jekk ikun f'xi post terz, I-interpretu ghandu dejjem ikun ged jara lill-
partecipanti remoti kollha li jkunu se jitkellmu minn quddiem.?°

218

219

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 12.

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 37.
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B6 Registrazzjoni, rapportar u revizjoni

73 Il-partecipanti ghandhom jikkonfermaw kif se jigu rregistrati |-
procedimenti, filwaqt li jinghad li fejn ikun possibbli u permess,
registrazzjoni bil-vidjo tista’ tkun preferibbli minn registrazzjoni
bil-miktub. L-awtoritajiet ghandhom jizguraw li l-immaniggjar u
I-hzin sussegwenti ta’ kwalunkwe registrazzjoni jew rapport
prodott ikunu siguri.

@)

p Ara |-Profil tal-Pajjiz tal-Parti Kontraenti rilevanti.

74 Ghandhom isiru l-arrangamenti mehtiega ghat-taghmir ta’
registrazzjoni u/jew ghal stenografu jew reporter tal-qorti biex
jattendu s-seduta.

75 L-awtoritajiet ghandhom jizguraw li t-trazmissjoni diretta
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo tkun sigura u jekk possibbli,
kriptata.

Ghal aktar taghrif dwar il-kriptagg, ara C2.4.

76 Fejn applikabbli, il-partecipanti huma mhegga jirrapportaw
kwalunkwe kwistjoni jew problema ta’ natura prattika lill-
awtoritajiet ikkoncernati. L-awtoritajiet huma mhegga wkoll li
jkunu proattivi u jitolbu dan il-feedback biex itejbu aktar il-
forniment tas-servizzi ta’ konnessjoni bil-vidjo.

1Q . O

183. Meta jintuzaw teknologiji tal-konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni tal-provi, ¢erti awtoritajiet u
partecipanti jippreferu jirregistraw il-procedimenti bil-vidjo, minflok ma jiddependu fuq tekniki
ta’ traskrizzjoni tradizzjonali.??® Bhala tali, m’ghandhiex tkun sorpriza li tista’ tkun mehtiega I-
kapacita ta’ registrazzjoni,?** u dan ghandu jitgies meta tigi organizzata l-konnessjoni bil-vidjo.
Minkejja dan, xi Stati rispondenti ghadhom jiddependu fuq it-traskrizzjonijiet u jqisu r-
registrazzjoni tat-testimonjanza permezz tal-awdjo jew tal-vidjo bhala metodu jew procedura
specjali (ghal talbiet tal-Kapitolu 1), li jkunu jridu jigu approvati minn uffi¢jal tal-qorti tal-Istat

220 It-twegibiet tac-Cina (SAR tal-Macao) (b’xi e¢éezzjonijiet, perezempju id-depozizzjoni bil-miktub ghandha tkun fil-
qosor jekk ikun hemm konfessjoni ta’ min jaghmel id-depozizzjoni), tar-Repubblika Ceka, tal-Litwanja u tan-
Norvegja ghall-Parti VI, g. (f) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12). Ara wkoll, R. A. Williams (op.
cit. fin-nota 1), p. 22.

21 E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 118.
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184.

185.

186.

187.

REVIZJONI 101

Rikjest fuq bazi ta’ kaz b’kaz?%2.

Ghal procedimenti skont il-Kapitolu I, I-awtorita rikjesta se ssegwi I|-ligi taghha stess sabiex
tiddetermina kif ghandha tirregistra s-seduta. L-awtorita gudizzjarja tista’ titlob ukoll li s-seduta
tigi rregistrata skont metodu jew procedura specifika skont I-Artikolu 9(2) tal-Konvenzjoni. Fejn
tali talba tintlaga’, I-awtorita rikjedenti hija responsabbli li tipprovdi t-taghmir ta’ registrazzjoni,
jekk mehtieg.

Ghal procedimenti skont il-Kapitolu Il, ir-registrazzjoni generalment tista’ tintuza b’mod
konsistenti mal-proceduri fl-Istat ta’ Origini sakemm ir-registrazzjoni ma tkunx ipprojbita mil-ligi
tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni, jew inkella tkun soggetta ghal kundizzjonijiet specifikati mill-Istat ta’
Ezekuzzjoni. F’xi Stati rispondenti, il-partijiet huma liberi li jaghmlu registrazzjoni tat-
testimonjanza permezz ta’ awdjo jew vidjo skont dan il-Kapitolu sakemm dawn jipprovdu I-
mezzi??®. Jekk jintuza reporter tal-qorti fis-sit ewlieni biex jigu traskritti |-procedimenti, ir-
reporter ghandu jkun f'pozizzjoni li jara u jisma’ b’mod ¢ar il-konnessjoni bil-vidjo.

Fl-ezekuzzjoni ta’ talbiet skont iz-zewg Kapitoli | u I, huwa importanti li jigu kkunsidrati r-regoli
u l-proceduri rilevanti li ghandhom x’jagsmu mar-registrazzjoni jew ir-rapport li jigi prodott. Is-
sigurta tat-trazmissjoni diretta hija importanti hafna (ara I-Parti D, hawn taht), izda I-immaniggjar
u I-hazna sikuri sussegwenti ta’ kwalunkwe registrazzjoni jew rapport prodott huma importanti
hafna wkoll?**. Barra minn hekk, l-awtoritajiet ghandhom jikkunsidraw kif jinkorporaw jew
jehmzu kwalunkwe dokumentazzjoni jew esibit iehor mar-registrazzjoni jew mar-rapport
finali.?®> Hafna drabi dawn ir-registrazzjonijiet jew rapporti jkunu soggetti ghall-istess regoli u
proceduri tar-registrazzjonijiet jew tar-rapporti ta’ seduti li ma juzawx il-konnessjoni bil-vidjo.?%®
F’kazijiet ohra, jista’ jkun hemm rekwiziti specifici ghar-registrazzjoni jew ghar-rapportar ta’
ezami bil-konnessjoni bil-vidjo inkluz I-immaniggjar jew il-hzin taghhom??’,

Il-garr tat-taghmir tekniku bejn il-fruntieri jista’ jwassal ghal spejjez u jista’ jwassal ghal problemi
doganali fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni jekk ma jkunux inkisbu |-permessi kollha mehtiega??8. Ikkonsulta
lill-Istat rilevanti dwar jekk taghmir bhal dan jistax jidhol fit-territorju tieghu. Ghaldagstant, jista’
jkun rakkomandabbli li t-taghmir tekniku jinkera fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni.
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It-twegibiet ta’ Franza, tal-Germanja, ta’ Malta u tal-Korea (ir-Repubblika ta') ghall-Parti VII, q. (f) tal-Kwestjonarju
tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

It-twegibiet tal-Istati Uniti u tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-Parti VII, q. (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-
Pajjiz (ibid.).

Qorti fl-Indja hejjiet linji gwida biex tizgura li jinzammu arrangamenti xierga ta’ sigurta fl-immaniggjar u |-hazna
tar-registrazzjoni. Ara, perezempju, il-Qorti Gholja ta’ Delhi, Delhi High Court Rules, 2018, I-Anness B “Guidelines
for the Conduct of Court Proceedings between Courts and Remote Sites”, 6.9: “Kopja ewlenija kriptata b’valur hash
ghandha tinzamm fil-Qorti bhala parti mir-rekord. Kopja ohra ghandha tinhazen ukoll f'kull post iehor sikur ghal
[back-up] f'kaz ta’ emergenza. Traskrizzjoni tat-testimonjanza rregistrata mill-Qorti ghandha tinghata lill-partijiet
skont ir-regoli applikabbli. Parti tista’ tithalla tara |-kopja originali tar-registrazzjoni [awdjoviziva] mizmuma fil-Qorti
fuq rikors li ghandu jigi deciz mill-Qorti b’'mod konsistenti mal-issoktar tal-interessi tal-gustizzja.”

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 87), p. 19.
Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16).

Certi Stati ghandhom stabbiliti pro¢eduri ghall-immaniggar u |-hazna tar-registrazzjoni tat-testimonjanza. Ara t-
twegibiet tal-Kroazja, tal-Litwanja, tas-Slovenja, tal-lzvezja u tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-Parti VII,
g. (f) u (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12). Fi Stat wiehed, |-awdjo tat-testimonjanza jigi
rregistrat awtomatikament mill-qorti skont il-kodici tal-proc¢edura civili taghha (ara t-twegiba tal-Portugall ghall-
Parti VI, q. (g) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.)).

D. Epstein et al. (op. cit. fin-nota 141), il-paragrafu 10.25.
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189.
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Ingenerali, |-Ambaxxati u [|-Konsulati ma jkunux f'pozizzjoni li jipprovdu s-servizzi ta’
stenografi/interpreti jew joffru taghmir ta’ registrazzjoni bil-vidjo/bl-awdjo. Bhala tali, il-parti
rikjedenti ghandha taghmel |-arrangamenti kollha mehtiega minn gabel?%.

Ghal aktar taghrif dwar I-Ispejjez specifikament, ara A2.11 (Kapitolu I) u A3.10
(Kapitolu I1).

Barra minn hekk, il-mekkanizmi u |-proceduri stabbiliti fir-rigward tar-registrazzjoni u r-rapportar
m’ghandhomx ikunu ristretti biss ghall-kontenut sostantiv tal-provi kkumpilati. Ghandhom jigu
rrapportati wkoll kwistjonijiet prattici, b’mod partikolari problemi jew diffikultajiet, flimkien ma’
data generali dwar |-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo minn dik I-awtorita partikolari jew f'dik il-
gurisdizzjoni partikolari. B’dan il-mod, jistghu jsiru aggustamenti regolari ghall-aspetti
operazzjonali, abbazi ta’ esperjenzi reali u rakkomandazzjonijiet3°,

Ghalhekk huwa ta’ benefi¢éju konsiderevoli ghall-awtoritajiet li jzommu rekords precizi tal-uzu u
li jipprovdu mekkanizmu adegwat u accéessibbli ghall-gbir ta’ feedback minghand il-partecipanti
f'seduta b’konnessjoni bil-vidjo, sabiex jigu riveduti diversi aspetti tal-process, inkluza t-
teknologija nnifisha, l-ispazji uzati, il-protokolli ta’ gabel u dawk ta’ wara, kif ukoll I-esperjenza
peréepita b’'mod generali, li fl-ahhar mill-ahhar jghinu ghal allokazzjoni ahjar ta’ rizorsi u ghal
ezekuzzjoni aktar effi¢jenti tal-procedimenti li jinvolvu konnessjoni bil-vidjo?3L.
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230

231

B. Ristau (op. cit. fin-nota 133), p. 328. Jista’ jkun utli wkoll li jsir backup tar-registrazzjoni, li hija salvagwardja
effettiva kontra kwalunkwe deterjorament fil-kwalita tal-awdjo jew tal-vidjo matul it-trazmissjoni. Ara,
perezempju, il-Ministeru tal-Gustizzja tar-Renju Unit, Practice Direction 32 — Evidence (op. cit. fin-nota 203), p. 15.

M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 25.
E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 77.
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191.

192.

193.

U L-PROTOKOLLI 103

L-ambjent, il-pozizzjonament u |-protokolli

77 ll-kundizzjonijiet fil-kmamar jew l-ispazji kollha li jridu jigu
konnessi matul is-seduta ghandhom jigu ottimizzati ghall-uzu
tal-konnessjoni bil-vidjo, inkluz id-dags tal-kamra, it-tgassim, |-

O access, l-akustika u d-dawl.

78 It-taghmir ghandu jigi ppreparat b’tali mod li jissimula seduta
“fizika”, billi jigi zgurat numru xieraq ta’ kameras u mikrofoni
b’mod li kull partecipant ikun jista’ jidher u jinstema’ bl-inqas
diffikulta jew tfixkil.

Il-kmamar jew I-ispazji uzati jista’ jkollhom influwenza sinifikanti fug il-mod li bih issir is-seduta
u fl-ahhar mill-ahhar |-effettivita tal-proc¢edimenti. Ghal xhud, |-esperjenza li jixhed permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo minn post remot tista’ tkun differenti hafna milli kieku jixhed f'awla u
ghalhekk, jista’ jkun difficli li tigi rreplikata l-atmosfera mehtiega?®2. Madankollu, waqt li jkunu
geghdin jigu kkumpilati |-provi, l-ispazju fil-post remot ghandu jigi kkunsidrat ukoll, ghal kull fini
u ghal kull uzu, bhala estensjoni tal-istess awla tal-qorti.?*?

Il-progett “Gateways to Justice”?3* fl-Awstralja, li beda minn dan il-kuncett ta’ estensjoni tal-
gorti, ghamel ghadd ta’ rakkomandazzjonijiet fir-rigward tal-ambjent, il-pozizzjonament u I-
protokolli b’rabta mal-konnessjoni bil-vidjo. ll-progett irrakkomanda li sabiex jigi ppreservat |-
ambjent formali mehtieg, I-uffi¢jal li jkun ged jippresiedi ghandu jizgura li I-persuna jew il-persuni
fil-post remot ikunu informati dwar l-aspettattivi ta’ imgiba xierga.?®*

importanti dags it-teknologija li tkun ged tintuza. It-tqassim tal-kamra fil-post remot ghandu
ghalhekk jigi organizzat b’mod li jzid is-sensazzjoni tax-xhud li ged jippartecipa f'ambjent
tradizzjonali ta’ awla tal-qorti?®. Bhala tali, il-progett “Gateways to Justice” irrakkomanda wkoll
li, bil-hsieb li jinkisbu l-ahjar kundizzjonijiet u fejn ir-rizorsi u |-kapacitajiet jippermettu, il-grati u
fornituri ohra tal-facilitajiet ghandhom jadottaw approcc li jintegra l-aspetti tekni¢i kemm mal-
arkitettura kif ukoll mal-ambjent fiziku, u b’'mod partikolari li:

° il-kamra tas-seduta fiz-zewg siti tkun kbira bizzejjed biex takkomoda lill-partecipanti
kollha u, fejn applikabbli, lill-membri tal-pubbliku prezenti;

° jitgiesu fatturi ohrajn ta’ disinn, bhal dawl u dekor xieraq, akustika tajba, temperatura
kkontrollata, u I-pozizzjonament kemm tal-partecipanti kif ukoll tat-taghmir; u
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Perezempju, f'Campaign Master (UK) Ltd vs Forty Two International Pty Ltd (No. 3) (2009) 181 FCR 152, il-Qorti
Federali tal-Awstralja esprimiet thassib li l-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo itellef minn xi effetti
importanti assocjati ma’ meta wiehed jixhed f'awla, filwaqt li enfasizzat li xhud jista’ jkun ingas konxju mis-
“solennita tal-okkazjoni u mill-obbligi tieghu”.

Ara, perezempju, I-Att tal-2010 dwar il-Procedimenti TransTazmani (Cth), it-Tagsima 59, kif diskuss aktar ’il fuq fin-
nota 141.

Ara, supra, id-diskussjoni fin-nota 45.
E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), pp. 63-64.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 18.
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° r-rikonfigurazzjoni, l-adattament jew ghall-ingas “irfinar” tal-ispazju jittiehed
inkunsiderazzjoni irrispettivament minn jekk il-kmamar ikunux gew iddisinjati bil-hsieb
tal-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo.?%”

L-esperjenza turi li r-rekwiziti tad-dawl tal-ispazji li jridu jintuzaw ghall-konnessjoni bil-vidjo
huma whud mill-aktar oneruzi minn perspettiva ta’ disinn. Dan huwa prinéipalment minhabba li
l-ispazji f'kull post involut fil-konnessjoni bil-vidjo jehtieg li jkollhom kombinazzjoni kemm ta’
dawl aktar gawwi f'zoni specifici, biex il-fattizzi tal-wic¢ u I-espressjonijiet tal-partecipanti jkunu
jistghu jidhru kollha, kif ukoll dawl ftit iktar baxx ghall-bgija tal-ambjent, biex ma jfixkilx il-vizjoni
tal-iskrins li jkunu ged juru I-postijiet konnessi I-ohrajn.?3® L-organizzaturi ghalhekk jehtieg li
jikkunsidraw |-uzu tad-dawl dirett fuq I-u¢uh tal-partecipanti kollha fil-postijiet kollha, minbarra
li jizguraw li d-dawl regolari f’kull kamra jkun hieles minn riflessjonijiet, dellijiet u dija.?°

Minn perspettiva akustika, dawk responsabbli ghall-facilita tal-konnessjoni bil-vidjo ghandhom
jizguraw li l-ispazju jkun iddisinjat kemm biex jimminimizza l-intruzjoni ta’ storbju u
distrazzjonijiet, izda wkoll biex izomm il-hoss f'dak I-ispazju, ghal ragunijiet ta’ kunfidenzjalita u
ta’ privatezza.?*° Barra minn hekk, sabiex tigi massimizzata l-intelligibbilta ta’ dik li ged jinghad
waqt is-seduta, ghandhom jigu kkunsidrati wkoll fatturi bhall-hin tar-riverberazzjoni, I-
assorbiment tal-hoss u d-diffuzjoni tal-hsejjes.?**

Il-partec¢ipanti ghandhom ikunu fil-kamra b’'mod |i jkunu geghdin iharsu fil-kamera meta
jitkellmu, li huwa imperattiv ghall-promozzjoni ta’ komunikazzjoni tajba. Dan jghin biex jigi
ddeterminat in-numru ta’ kameras mehtiega u |-pozizzjonament taghhom.?*> Meta ma tintuzax
awla tal-gorti, l-individwu li jkun ged imexxi s-seduta jista’ jkollu bzonn jiddetermina fejn se
jpoggu l-partecipanti. Jekk ikun hemm interpretu prezenti, dan ghandu jitpogga f'post fejn jara
sew il-movimenti tal-wic¢ u tax-xofftejn ta' dawk li jitkellmu.

Kif imsemmi f'Al u diskuss hawn taht f'C1 (L-adegwatezza tat-Taghmir), |-objettiv ewlieni ta’
seduta b’konnessjoni bil-vidjo huwa li I-ambjent ikun jixbah kemm jista’ jkun dak ta’ seduta fizika,
li huwa importanti b’'mod specjali meta wiehed jippjana I-pozizzjonament tat-taghmir. Fil-Profili
tal-Pajjizi, Stat rispondenti ghamel referenza specifika ghall-fatt li I-partecipanti ghandhom ikunu
jistghu “[...] jaraw, jisimghu u jifhmu b’'mod car x'inhu jigri [kemm] fl-awla u fil-kamra fejn ikun
min ged jigi intervistat” , u enfasizza wkoll il-htiega li I-partecipanti kollha jkollhom kemm veduta
tal-kamra ingenerali izda wkoll ta’ aspetti aktar dettaljati tal-komunikazzjoni reciproka taghhom,
inkluzi I-“[komunikazzjoni] verbali, il-lingwagg tal-gisem, |-espressjonijiet korrispondenti tal-wiéc,
[u] I-gesti.”?*3 B’hekk, il-kameras ghandhom ikunu ppozizzjonati b’'mod li jippermettu lil dawk li
jkunu geghdin jitkellmu jharsu fil-kamera u jzommu kuntatt dirett bl-ghajnejn,?** li huwa
importanti biex tigi vvalutata I-imgiba u I-kredibbilta tal-kelliem?*.

Huwa dagstant importanti li jkun hemm numru adegwat ta’ skrins tal-vidjo ta’ dags suffi¢jenti,
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E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), pp. 53, 57, vi.

J.R. Benya, Lighting for Teleconferencing Spaces, Lutron Electronics, Inc., 1998, ic¢itat f'M.E. Gruen u
C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 16.

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 190), p. 22; E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), pp. 122-123.
M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 18.

Progett Handshake (op. cit. fin-nota 190), pp. 21-22.

M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 12.

It-twegiba tal-Litwanja ghall-Parti Ill, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. in-nota 12).

E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 120.

Ghal diskussjoni dwar |-effett tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fuq il-valutazzjoni tal-kredibbilta ta’ xhud,
ara wkoll, supra, in-nota 42.
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imqgieghda b’tali mod li I-partecipanti kollha f’sit wiehed ikunu jistghu jaraw il-kelliem fis-sit I-
iehor b’angolu ta’ vizjoni u distanza simili. Il-partecipanti jridu jkunu jistghu jaraw lix-xhud jew
lill-espert, u dak I-individwu jrid ikun jista’ jara min qed isaqsi |-mistogsijiet u lil kull min
jikkumenta dwar it-testimonjanza. Il-peréezzjonijiet u I-fehmiet huma partikolarment
importanti, sabiex jaghtu lill-partecipanti sens xieraq ta’ “prezenza”, filwaqt li jizguraw |-
oggettivita billi jinkwadraw lid-diversi partecipanti b’'mod identiku fuq I-iskrin.?*¢ Ghandu jkun
hemm ukoll numru adegwat ta’ mikrofoni, li jkunu ppozizzjonati b’'mod li I-kelliema jkunu
jinstemghu b’mod ¢ar u b’mod li jnaqgsu l-interferenzi ta’ hsejjes.?’

Ghalkemm l-ispazji li jkunu se jintuzaw u l-ambjent tal-madwar huma importanti hafna, jista’
jkun hemm ukoll il-htiega ghal protokolli jew struzzjonijiet specifici mill-uffi¢jal i jippresiedi,
inkluz fir-rigward tad-dhul u I-hrug, il-pozizzjoni u I-kontroll tat-taghmir, kif ukoll l-ordni tal-
kelliema u l-arrangamenti tal-pozizzjonijiet bilgieghda.?*®

B7.1 ll-kontroll tal-kameras/tal-awdjo

tippermetti thaddim facli tat-taghmir, preferibbilment mill-

O 79 Huwa rrakkomandat li tintuza interfacéa facli ghall-utent u li
- uffi¢jal li jkun ged jippresiedi.

L-ufficjal li jkun ged jippresiedi fis-sit ewlieni idealment ghandu jkollu kontroll shih tat-taghmir
matul il-procedimenti, 2*° bl-assistenza ta’ persunal ta’ appogg tekniku jekk ikun mehtieg,
perezempju biex jaggusta I-kameras jew il-volum tal-mikrofonu kif mixtieq, u fl-ahhar mill-ahhar
jigi zgurat li kull persuna li titkellem f'wiehed mis-siti tkun tista’ tidher u tinstema’ b’mod ¢ar.
Huwa rrakkomandat li, jekk ikun possibbli, tintuza kamera ta’ tracéar li tkun tista’ tigi diretta lejn
il-persuna li tkun get titkellem, kif ukoll kamera ohra li tkun tista’ tipprovdi veduta generali tas-
sala tas-seduta mit-tarf |-iehor.

Ghall-benefic¢ju tal-ufficjal li jippresiedi li ghandu I-kontroll ahhari tas-sistema tal-vidjo/awdjo
wagqt is-seduta, huwa rrakkomandat li t-thaddim ikun kemm jista’ jkun facli ghall-utent u limitat
ghall-ghazliet bazi¢i mehtiega.?*° Jekk ikunu disponibbli veduti tal-kamera differenti jew settings
tal-awdjo differenti, ikun ahjar li numru minn dawn I-ghazliet ikunu ssettjati bhala
konfigurazzjonijiet standard fis-sistema qabel is-seduta.??

Ghal aktar informazzjoni dwar ir-rekwiziti teknici b’rabta mal-awdjo u I-vidjo,
ara C2.5 u C2.6.
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Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), pp. 19, 21.
E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 118.

1I-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 8.

Ibid.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16).

E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 57.
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202.

203.

204.
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B7.2 ll-protokoll biex wiehed jitkellem

konnessjoni, I-awtoritajiet jistghu jkunu jixtiequ jikkunsidraw
protokoll ghal min jitkellem fost il-partecipanti waqt is-seduta,

O 80 Biex inaqqsu t-tfixkil ikkawzat minn dewmien possibbli fil-
~ specjalment jekk tkun se tintuza l-interpretazzjoni.

Minhabba |-kumplessita addizzjonali ta’ konnessjoni bil-vidjo meta mgabbla ma’ seduta
tradizzjonali fizika, jistghu jkunu mehtiega protokolli addizzjonali biex jigi zgurat li s-seduta
nnifisha tkun tista’ tipprocedi minghajr problemi. Fin-nuqqas ta’ protokoll formali, I-ufficjal li jkun
ged jippresiedi ghandu jfakkar lill-partecipanti dwar l-aspetti li jehtiegu kunsiderazzjoni
addizzjonali minhabba I-kundizzjonijiet differenti ta’ konnessjoni bil-vidjo.

B’mod partikolari, meta tintuza t-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo, tipikament ikun hemm
dewmien qasir bejn il-wasla tal-istampa u |-hoss li jakkumpanjaha, anki bl-ahjar teknologija
disponibbli bhalissa?>2. Dan huwa minhabba li s-sinjali awdjo u vidjo jigu trazmessi separatament
u dan jikkawza lakuni u interferenzi.?3 Jista’ jkun utli li wiehed jigbed |-attenzjoni tal-partecipanti
ghal dan gabel il-bidu tas-seduta, sabiex jigi evitat diskors fuq iehor. L-uffi¢jal li jkun ged
jippresiedi jista’ jikkunsidra li jispjega mill-bidu nett il-procedura ta’ kif tigi interrotta I-parti |-
ohra jew ta’ kif wiehed joggezzjona ghall-mistogsijiet waqt is-seduta. Il-partec¢ipanti ghandhom
jigu mfakkra wkoll biex jitkellmu direttament fil-mikrofoni.?>*

Dawn l-aspetti huma estremament importanti jekk ikun hemm interpretu prezenti, peress li jista’
jkun hemm aktar bzonn ta’ interruzzjonijiet biex isiru mistogsijiet jew biex jigu ¢éarati xi punti,
f'liema kaz ikun partikolarment utli li l-ufficjal li jkun qged jippresiedi jikkoordina l-ordni li fih
jitkellmu n-nies.?* Meta tkun ged tintuza l-interpretazzjoni, il-partecipanti ghandhom ikunu
wkoll konxji li jitkellmu b’pass xieraq, billi jartikolaw u jipprogettaw il-vuéi taghhom, kif ukoll
juzaw lingwagg car b’uzu minimu ta’ lingwagg tekniku, lingwagg mitkellem jew espressjonijiet
ohra li jistghu jintilfu fit-traduzzjoni.?®
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Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16).

M. Dunn u R. Norwick (op. cit. fin-nota 20), p. 2.

1I-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 8.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), pp. 11-12.

Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 15).
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B7.3 Protokoll f’kaz ta’ qtugh fil-komunikazzjoni

81 Il-partecipanti kollha ghandhom ikunu mgharrfa bil-procedura

ta’ kif jigbdu l-attenzjoni tal-uffi¢jal li jkun qged jippresiedi fuq

O diffikultajiet teknici li jiltagghu maghhom wagqt is-seduta u bid-

— dettalji tal-kuntatt tal-persunal ta’ appogg tekniku, inkluz is-
servizz ta’ pont minn terzi, jekk applikabbli.

Matul is-seduta, it-tekni¢i ghandhom ikunu prezenti jew tal-angas disponibbli wara talba biex
jindirizzaw kwalunkwe problema teknika li tista’ titfa¢ca. Skont it-tip ta’ konnessjoni, jista’ jkun
mehtieg persunal fis-sit ewlieni kif ukoll fis-sit remot, perezempju, jew jekk ikun ged jintuza
servizz ta’ pont minn parti terzi, ikun accessibbli permezz ta’ dak is-servizz. Kemm it-tekniéi kif
ukoll il-partecipanti ghandhom ikunu jistghu jkellmu helpdesk ghal appogg tekniku estern jekk
tkun mehtiega aktar assistenza.

Ghalkemm huwa essenzjali li jkun hemm tali kontingenzi fis-sehh minn gabel, jenhtieg li I-
partecipanti jigu informati wkoll bil-protokoll xieraq ghar-rapportar ta’ problema teknika lill-
ufficjal li jippresiedi fi kwalunkwe stadju matul is-seduta u ghandhom jibgghu attenti ghal
kwalunkwe kwistjoni bhal din. 257

Jekk is-seduta tigi interrotta minn qtugh ta’ komunikazzjonijiet bejn is-siti li ma jkunx jista’ jigi
solvut facilment, I-uffi¢jal li jkun ged jippresiedi ghandu jkollu l-awtorita, sakemm ma jkunx
specifikat mod iehor fid-dritt li tahtu jkunu ged jitmexxew il-procedimenti, biex jiddeciedi jekk
itemmx is-sessjoni tal-konnessjoni bil-vidjo u jipposponiha ghal data ohra?®.
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1I-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 8; E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 71.

Perezempiju, fl-ghoti ta’ permess jew ordni li jippermettu l-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo fil-procedimenti, il-qorti
tista’ tistabbilixxi protokoll f'’kaz ta’ qtugh fil-komunikazzjonijiet, kif gie artikolat fid-dispozizzjoni finali tal-ordni
mill-Qorti Distrettwali tal-Istati Uniti ghad-Distrett ta’ Connecticut f'Sawant vs Ramsey (op. cit. fin-nota 55).









C1 L-ADEGWATEZZA TAT-TAGHMIR

Cc2 STANDARDS TEKNICI MINIMI



PARTI C ASPETTI TEKNICI U TA' SIGURTA 111

208.

209.

It-teknologija timxi ferm aktar malajr mid-dritt, u b’hekk tohloq diskrepanzi li jaggravaw il-
kwistjonijiet ta’ kompatibbilta bejn is-sistemi fil-kuntest tal-kooperazzjoni gudizzjarja moderna.
gestjoni tal-kawzi ghal aktar minn ghaxar snin, bil-Progett “Handshake” juri li ¢erti Stati Ewropej
huma sahansitra kapaci li “jivvirtwalizzaw” il-pro¢edimenti skont il-kodici ¢ivili nazzjonali
taghhom.?°

Din il-parti tal-Gwida ghandha |-ghan li tindirizza hafna mill-aspetti konvenzjonali assocjati mal-
kunsiderazzjoni tat-teknologija u s-sigurta fil-kuntest tal-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo
transfruntiera. Minhabba r-ritmu mghaggel tal-izviluppi teknologici, din il-parti ma ghandhiex
titgies bhala wahda komprensiva, izda kienet preciza fid-data tal-pubblikazzjoni. L-awtoritajiet u
|-utenti huma mhegga biex kemm jista’ jkun izommu |-pass ma’ tali zviluppi biex jizguraw li
tinzamm infrastruttura ta’ kwalita gholja. Jekk ikunu se jigu implimentati taghmir jew teknologiji
godda, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea rrakkomanda li I-ewwel isir programm pilota, u jekk jirnexxi,
li l-implimentazzjoni ssehh fi stadji jew fazijiet separati.?°
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M. Davies (op. cit. fin-nota 15), p. 205; Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 22.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 13.
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L-adegwatezza tat-taghmir

82 L-awtoritajiet huma mhegga juzaw taghmir tal-ahjar kwalita
O disponibbli sabiex jimitaw kemm jista’ jkun seduta fizika.
= 83 Il-persunal responsabbli biex jaghmel |-arrangamenti ghandu

jkun konxju tal-kapaditajiet u I-facilitajiet teknologici, inkluz
liema postijiet huma mghammra bit-teknologija mehtiega.

L-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo ¢ertament ghandu s-setgha li jirrevoluzzjona I-mod
kif jigu kkumpilati I-provi, b’mod partikolari f'sitwazzjonijiet transfruntiera, hafna aktar minn
kemm setghu qatt jaghmlu dan it-teknologiji bbazati fuq it-telefown u fuq I-awdjo. Dan huwa
dovut ghall-fatt li I-konnessjoni bil-vidjo tippermetti mhux biss li tinstema’ testimonjanza verbali
minn post remot, izda wkoll i ssir valutazzjoni ta’ aspetti krucjali ta’ komunikazzjoni mhux
verbali, inkluzi tal-lingwagg tal-gisem u tal-espressjonijiet tal-wi¢¢.26*

Kif imsemmi aktar il fuq (A1), I-ghan ewlieni ta’ seduta bil-konnessjoni bil-vidjo huwa li sa fejn
ikun possibbli tkun tixbah seduta fizika. Minn dan isegwi, ghalhekk, li I-utilita kbira tal-
konnessjoni bil-vidjo tigi mminata jekk it-taghmir li jkun ged jintuza ma jkunx ta’ standard
adegwat; il-vantaggi ewlenin jintilfu u I-limitazzjonijiet jigu aggravati®®2.

Fil-Profili tal-Pajjizi, xi Stati rispondenti rrapportaw li huwa rekwizit li I-vidjo u l-awdjo jkunu ta’
kwalita suffi¢jenti biex I-uffic¢jal li jkun ged jippresiedi jara u jisma’ b’mod ¢ar lill-persuna li tidher
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, spec¢jalment meta dik il-persuna tkun xhud?3,

Minbarra li jizguraw li t-taghmir ikun ta’ kwalita adegwata, dawk responsabbli ghandhom
jizguraw ukoll li |-persunal f'kull stadju tal-process ikollu gharfien adegwat tal-infrastruttura
teknologika fis-sehh. 2% Perezempju, dawk li jirrevedu t-talbiet jista’ jkollhom bzonn
jikkomunikaw ma’ persunal iehor sabiex jiddeterminaw jekk it-talba ghal konnessjoni bil-vidjo
tistax titwettaq b’mod prattiku, b’kont mehud tal-facilitajiet u tal-infrastruttura disponibbli f'dik
l-awtorita jew regjun partikolari. Dan I-gharfien mhux biss jiffacilita bil-kbir |-ghazla u I-
allokazzjoni ta’ facilitajiet xierga minn persunal amministrattiv jew legali, izda wkoll itejjeb il-
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet, b’'mod partikolari meta I-persunal tekniku jkun irid
jiddetermina l-interoperabbilta tas-sistemi.

p Ghal aktar taghrif dwar l-appodg u t-tahrig tekniku tal-persunal, ara B3.
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M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 4.

Kemm il-qgorti kif ukoll il-partijiet fil-procedimenti jsofru zvantaggi meta t-teknologija tkun difettuza jew ma
tahdimx. Ara, perezempju, Stuke vs ROST Capital Group Pty Ltd (op cit. fin-nota 55) , fejn il-Qorti Federali tal-
Awstralja iddiskutiet in-nuqqas ta’ kapacita li tiddetermina “jekk id-dewmien biex tinghata twegiba ghal mistogsija
kritika huwiex dovut ghall-evazivita jew Il-incertezza tax-xhud jew sempliciment diffikulta fit-trazmissjoni.”

Ara, perezempju, it-twegiba tal-Awstralja, tal-Finlandja, tal-Ungerija, tal-Izrael u tal-Polonja ghall-Parti lll, g. (e) tal-
Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 190).
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214.

215.

216.

F'termini generali, it-taghmir tal-konnessjoni bil-vidjo nnifsu jkun jew integrat f'post (jigifieri, fiss)
jew jista’ jigi ttrasportat lejn postijiet differenti (jigifieri, portabbli). Filwaqt li t-taghmir fiss
normalment joffri funzjonalita ikbar, it-taghmir portabbli jista’ jkun soluzzjoni aktar kosteffettiva,
b’mod partikolari ghal postijiet fejn il-konnessjoni bil-vidjo ma tintuzax ta’ spiss.

Cl1.1 L-uzu ta’ software licenzjat
84 L-uzu ta’ software licenzjat huwa ta’ vantagg specjalment
O minhabba d-disponibbilta ta’ appogg tekniku, u I-prattika tal-
— awtoritajiet tikkonferma li [-uzu tieghu huwa preferut.

Fil-Profili tal-Pajjizi, il-maggoranza tal-Istati rispondenti indikaw li juzaw software licenzjat, li
jizgura appogg ghal kwistjonijiet teknici u ta’ sigurta, meta jigu kkumpilati I-provi permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo.?%> Uhud mis-software licenzjat uzat mill-Istati rispondenti huma Cisco
infrastructure (inkluz Cisco Jabber),%® Lifesize,?” Polycom,?%8 Skype for Business,?®® Sony IPELA
Video Communication System, ?7° Tandberg, 2* Telkom, 2 u Vidyo conference. ?”* Stat
rispondenti wiehed indika li juza software bla hlas.?’*

Barra minn hekk, jista’ jintuza software differenti skont in-natura tat-talba, peress li I-awtoritajiet
u |-postijiet involuti jkunu differenti skont jekk tkunx talba skont il-Kapitolu | jew il-Kapitolu II.
Perezempju, Stat rispondenti nnota li filwaqt li generalment ma juzax software licenzjat skont il-
Kapitolu I, jista’ jkun il-kaz li jaghmel dan skont il-Kapitolu I127>.
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Jigifieri, 23 Stat rispondenti. Ara t-twegibiet tal-Belarussja, tal-Boznija-Herzegovina, tal-Bulgarija, ta¢-Cina (SAR ta’
Hong Kong), tal-Kroazja, ta’ Cipru, tar-Repubblika Ceka, tal-Finlandja, ta’ Franza, tal-Germanja, tal-Ungerija, tal-
Izrael, tal-Korea (ir-Repubblika ta'), tal-Latvja, tal-Litwanja, ta’ Malta, tan-Norvegja, tal-Polonja, tal-Portugall, tar-
Rumanija, ta’ Singapore, tal-Afrika t’Isfel u tal-1zvezja ghall-Parti Ill, g. (a) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op.
cit. fin-nota 12).

Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Awstralja (stat wiehed), tal-Boznija-Herzegovina, tal-Germanja (xi stati), tan-
Norvegja u tal-lzvezja ghall-Parti lll, g. (a) u (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Belarussja u tal-Germanja (xi stati) ghall-Parti Ill, g. (a) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-Awstralja (stat wiehed), tar-Repubblika Ceka, tal-Germanja (xi stati), ta’ Malta u ta’ Singapore ghall-
Parti lll, g. (a) u (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-1zrael ghall-Parti Ill, q. (a) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Germanja (xi stati) ghall-Parti lIl, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Ibid.

It-twegiba tal-Afrika t’Isfel ghall-Parti Ill, g. (a) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Korea (ir-Repubblika ta') ghall-Parti Ill, g. (a) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Venezwela ghall-Parti lll, g. (a) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.) (li tindika li I-Venezwela
tuza s-software Apache Openmeetings, Verzjoni 3.0.6 Release).

It-twegiba tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-Parti Ill, g. (a) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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Cl1.2 L-uzu ta’ fornituri kummercjali

85 Dawk li jfittxu li juzaw teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo
ghall-kumpilazzjoni tal-provi jenhtieg li jivverifikaw jekk I-uzu
ta’ fornituri kummerdcjali disponibbli b’mod wiesa’ huwiex

O permess mill-awtoritajiet rilevanti tal-Istati.

86 Jekk se jintuza fornitur kummercjali ghall-kumpilazzjoni tal-
provi, il-partecipanti u l-awtoritajiet huma mhegga biex
jizguraw li jkunu fis-sehh il-mizuri ta’ sigurta xierqa.

Biz-zieda fl-uzu ta’ applikazzjonijiet ta’ software ta’ messaggi instantanji disponibbli facilment li
jippermettu trazmissjoni awdjo u vidjo f'hin reali, tgajmu dubji dwar jekk jistax jintuza fornitur
kummerd¢jali (bhal Skype) biex jigu kkumpilati I-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u jekk dan
jipprovdix livell sufficjenti ta’ sigurta fit-trazmissjoni.

Filwaqt li fil-Profili tal-Pajjizi xi Stati rispondenti rrapportaw li juzaw fornituri kummercjali bhal
Skype?’® u Skype for Business,?”” jew Polycom Realpresence (mobile jew desktop)?’® ghall-
kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, ohrajn jippermettu dan biss bhala
eccezzjoni u biss jekk jintalab mill-qorti ta’ origini.?’® #afna Stati rispondenti ma jippermettux
dan fl-ebda ¢irkostanza.?®

Stat wiehed rispondenti indika li jkun possibbli li jigu kkumpilati |-provi permezz ta’ fornitur
kummerd¢jali ladarba n-network sikur tal-grati jkun jista’ jiehu konnessjonijiet tal-IP (peress li
bhalissa huma permessi biss telefonati ISDN i jidhlu), ghalkemm dan ikun fid-diskrezzjoni tal-
imhallef fuq bazi ta’ kaz b’kaz.28*

Uhud mill-Istati rispondenti esprimew dan it-thassib li gej fir-rigward tal-uzu tal-fornituri
kummerd¢jali: konnessjoni sikura stabbilita b’mod individwali bejn l-awtoritajiet rikjedenti u dawk
rikjesti hija ppreferuta;?®? fornitur kummercjali jista’ jahzen il-kontenut tal-konnessjoni bil-vidjo,
sitwazzjoni li ghandha tigi evitata;?® Skype jew fornituri kummer¢jali ohra mhumiex integrati fl-
infrastruttura tal-vidjokonferenzi tal-awtoritajiet rilevanti.?8
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It-twegibiet tal-Awstralja (stat wiehed), tal-Brazil, tal-Izrael, ta’ Malta u tal-Messiku ghall-Partilll, q. (c) tal-
Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-lzrael u tal-Portugall ghall-Parti lll, g. (a) u (c) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.). I1t-twegiba
tal-Portugall indikat ukoll li fejn il-kumpilazzjoni tal-provi tista’ ssir permezz ta’ fornituri kummercjali, jigi ssuggerit
l-uzu ta’ Skype minhabba I-interoperabbilta tieghu ma’ Skype for Business.

It-twegiba ta’ Singapore ghall-Parti lll, g. (c) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegibiet tal-Finlandja u tal-Polonja ghall-Parti lll q. (c) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-Awstralja (zewg stati), tal-Belarussja, tal-Boznija-Herzegovina, tal-Bulgarija, ta¢-Cina (SAR ta’ Hong
Kong), tal-Kroazja, ta’ Cipru, tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-Germanja, tal-Greéja, tal-Ungerija, tal-Latvja, tan-
Norvegja, tas-Slovenja, tal-1zvezja u tal-lzvizzera ghall-Parti lll, . (c) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-Parti lll, g. (c) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.) Ghal
diskussjoni dwar il-IP u I-ISDN (li t-tnejn huma tipi ta’ networks), ara C2.2.

It-twegiba tal-Polonja ghall-Parti Ill, g. (c) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba ta¢-Cina (SAR ta’ Hong Kong) ghall-Parti lll q. (c) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba tal-Latvja ghall-Parti Ill, g. (c) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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C2

221.

222.

223.

224.

Standards teknié¢i minimi

87 L-istandards teknici fi kwalunkwe sistema ta’ konnessjoni bil-
vidjo ghandhom jigu kkunsidrati b’mod olistiku, biex jigi zgurat
li kull komponent jappoggja t-thaddim effettiv tas-sistema.

vidjo, l-awtoritajiet huma mhegga jikkunsidraw Il-uzu ta’ pont
ta’ vidjokonferenzi jew unita ta’ kontroll b’diversi punti (MCU)
jew inkorporati fis-sistema jew permezz ta’ servizz ta’ terzi,
sabiex jittaffa t-thassib dwar |-interoperabbilta, partikolarment
meta tkun se tigi stabbilita konnessjoni transfruntiera.

O 88 Fost il-modi principali kif tista’ tigi stabbilita konnessjoni bil-

Filwaqt li huwa ovvjament importanti li I-komponenti jkunu tal-oghla standard possibbli, bhal
kull tip ta’ infrastruttura teknologika, it-teknologija li tippermetti I-konnessjoni bil-vidjo tista’
tkun b’sahhitha biss dags l-aktar holga dghajfa taghha. Bhala tali, huwa mehtieg approcc olistiku
meta jigu ddeterminati I-kwalita u I-istandards mehtiega ghal kull komponent.

Bhala punt ta’ tlug, huwa importanti li wiehed jinnota I-erba’ modi principali kif tista’ tigi
stabbilita konnessjoni bil-vidjo, jigifieri: “b’mod dirett” bejn is-sistemi, permezz ta’ “pont” ghall-
vidjokonferenzi, jew billi I-awla tal-qorti prinéipali tigi estiza sal-punt remot, jew bil-maqglub, billi
jingieb il-punt remot fis-sistema tal-awla tal-qorti principali. Kull wahda minnhom ghandha I-
vantaggi taghha, izda I-uzu jiddependi primarjament mit-tipi ta’ sistemi u kapacitajiet f'kull sit
involut.

L-ewwel nett, sabiex tigi stabbilita konnessjoni bl-vidjo diretta u effettiva, it-taghmir f'kull post
irid ikun interoperabbli (perezempju, it-tip ta’ network u |-protokolli tal-codec)?®. Biex dan jigi
zgurat, it-taghmir uzat ghandu, fejn applikabbli, jikkonforma ma’ standards rikonoxxuti tal-
industrija, jigifieri dawk rakkomandati mill-Unjoni Internazzjonali tat-Telekomunikazzjoni - Settur
tal-Istandardizzazzjoni tat-Telekomunikazzjoni (ITU-T).?¢ ll-vantaggi ta’ dan l-istil ta’ telefonata
diretta “punt sa punt” huma li jigu ppreservati I-funzjonalita u I-firxa shiha tal-kapaditajiet tas-
sistemi, bhall-uzu ta’ kameras u/jew skrins multipli.

It-tieni, safejn it-taghmir ma jkunx interoperabbli, is-siti huma konnessi bl-uzu ta’ networks
differenti jew protokolli inkompatibbli, jew iridu jigu konnessi aktar minn zewg siti, jista’ jkun
hemm bzonn li jintuza servizz ta’ pont.?®” Kif indikat fil-Glossarju, pont ghall-vidjokonferenzi (xi
kultant imsejjah semplicement “pont”, maghruf ukoll bhala unita ta’ kontroll b’diversi punti
(MCU) jew “gateway”) huwa tahlita ta’ software u hardware li tohloq kamra tal-lagghat virtwali
u li tagixxi bhala “pont” billi tghaggad is-siti u twettaq konverzjonijiet fejn ikun mehtieg
(perezempju, tikkonverti s-sinjal tan-network, il-protokolli tal-codec jew id-definizzjoni tal-
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Ara, perezempju, C2.1 u C2.2.
L-istandards tal-ITU-T jinhargu bhala “rakkomandazzjonijiet”, u huma ac¢cessibbli mil-lista “Recommendations by

series”, disponibbli fl-indirizz li gej: < https://www.itu.int/ITU-T/recommendations/index.aspx? > [ikkonsultat |-
ahhar fl-4 ta’ Marzu 2020].

Progett “Handshake”, “D2.1 Overall Test Report” , pp. 18-19.
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awdjo/vidjo)28. 1I-“pont” jista’ jkun jew mibni fl-infrastruttura tal-konnessjoni bil-vidjo f’sit
partikolari, jew ikun ipprovdut minn terzi li jistghu wkoll joffru servizzi addizzjonali, bhal
perezempju telefonati lis-siti u monitoragg tal-konnessjoni u tal-kwalita globali. Bhala tali, xi
awtoritajiet jistghu jippreferu li jkollhom pont inkorporat fl-infrastruttura taghhom stess, biex
jigu evitati kwistjonijiet potenzjali ta’ sigurta meta jkollhom terzi li jipprovdu s-servizz ta’ pont.
Irrispettivament minn kif din tigi gestita, |-aktar kunsiderazzjoni importanti hija li [-MCU tigi
kkonfigurata biex timmaniggja kif xieraq it-telefonati li jkunu dehlin u hergin, fejn jippermettu I-
prattiki ta’ sigurta jew il-protokolli. Perezempju, huwa rakkomandat li MCU tigi kkonfigurata biex
tippermetti telefonati diretti lejn il-punt ta’ tmiem barrani u b’mod simili biex tippermetti
telefonati li jkunu gejjin minn punti ta’ tmiem barranin?®°, Dan se jevita li jkun hemm sitwazzjoni
fejn I-MCUs taz-zewg awtoritajiet jippermettu biss li jidhlu telefonati u li essenzjalment tohloq
imblokk u I-ebda MCU ma tkun tista’ tistabbilixxi konnessjoni?°.

L-ahhar zewg ghailiet joperaw b’mod simili, bit-tielet ghazla tkun fejn is-sistema tal-konnessjoni
bil-vidjo tal-awla tal-qorti tkun “estiza” ghas-sit remot permezz ta’ konnessjoni remota, u
applikazzjoni installata fis-sit remot iccempel fil-codec integrat tal-awla tal-qorti principali. Dan,
madankollu, jehtieg mhux biss li I-awla tkun tappoggja konnessjonijiet tan-network tal-IP izda
wkoll li tkun konnessa mal-internet, li jista’ jwassal ghal thassib dwar is-sigurta ghal xi
awtoritajiet.

B’kuntrast ma’ dan, ir-raba’ ghazla biex tigi stabbilita konnessjoni bil-vidjo hija li s-sit remot jigi
inkorporat fis-sistema tal-konnessjoni bil-vidjo tal-awla tal-qgorti principali, izda semplicement
bhala input “awziljarju”, li jippermetti li s-sit remot jaghmel konnessjoni izda jinzamm ikkonfinat
u separat b’mod sigur mis-sistema tal-konnessjoni bil-vidjo tal-awli principali.

Ikunu xi jkunu s-soluzzjonijiet teknologici uzati, dawn li gejjin huma standards teknici “minimi” li
jizguraw konnessjoni ta’ kwalita sufficjenti, li fl-ahhar mill-ahhar jiffacilita I-forniment ta’ aécess
ghall-gustizzja lil dawk li jkunu geghdin jippartecipaw b’'mod remot, meta mgabblin ma’ dawk li
jidhru fizikament.
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Huwa importanti li wiehed jinnota li jekk il-pont jipprovdi kapacita effettiva ta’ transkowdjar, il-persuni jkunu
konnessi permezz tal-pont ghall-vidjokonferenzi “bl-oghla velocita u bl-agwa kwalita possibbli li s-sistema
individwali taghhom tista’ tappogga” (bhala rizultat, il-partecipanti jistghu jgawdu minn livelli ta’ kwalita differenti
ta’ vidjo u awdjo). Jekk ma jkunx ipprovdut transkowdjar effettiv, il-pont jistabbilixxi I-konnessjonijiet fl-ingas
denominatur komuni (jigifieri, il-konnessjoni |-aktar baxxa). Ghal aktar informazzjoni, ara Polycom, White Paper,
An Introduction to the Basics of Video Conferencing, 2013, disponibbli fl-indirizz i gej:
< http://www.polycom.com/content/dam/polycom/common/documents/whitepapers/intro-video-
conferencing-wp-engb.pdf > [ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta’” Marzu 2020].

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 190), p. 24.

It-testijiet li saru fil-kuntest tal-Progett “Handshake” urew ukoll li jekk iz-zewg punti ta’ tmiem ta’ telefonata bil-
konnessjoni bil-vidjo geghdin icemplu minn MCU, jistghu jingalghu problemi bhal looping jew terminazzjoni tal-
konnessjoni. Ara, |- Progett “Handshake” ( ibid. ), pp. 17-18.
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228.

229.

230.

c2.1 Codec
89 Il-codecs ghandhom jikkonformaw mal-istandards rilevanti tal-
industrija, billi jippermettu tal-ingas trazmissjoni awdjo u vidjo
- simultanja.

Il-codec, li huwa ddefinit fil-Glossarju, huwa komponent ewlieni tas-sistema tal-konnessjoni bil-
vidjo u ghandu jkun kompatibbli mal-komponenti I-ohra fis-sistema. Is-sistemi tal-konnessjoni
bil-vidjo generalment jinkludu kemm codec vidjo kif ukoll codec awdjo, kif ukoll codec tad-data
jew tat-test.

Mill-Profili tal-Pajjizi, huwa evidenti li hemm firxa wiesgha ta’ codecs disponibbli®t. Il-bi¢ca I-
kbira tal-Istati rispondenti indikaw li [-awtoritajiet taghhom juzaw Cisco codecs (inkluz minn Cisco
Tandberg) jew Polycom codecs %°2. Codecs ohrajn |i jintuzaw, kif irrapportat mill-Istati
rispondenti, huma prodotti minn manifatturi bhal Aethra, 2> Avaya, ** AVer,?* Google, 2%
Huawei,? LifeSize,?*® Openmeetings,?®® Sony,3% u Vidyo.30*

Jintghazel liema manifattur jintghazel, il-codecs li jintuzaw ghandhom ikunu konformi mal-
istandards tal-ITU-T, jew ma’ standard ekwivalenti. L-istandards tal-ITU-T ghall-codecs tal-vidjo
huma ddefiniti fir-rakkomandazzjonijiet H.261, H.263, H.264 u H.2653%, L-istandards tal-codecs
tal-awdjo tal-ITU-T huma ddefiniti fir-rakkomandazzjonijiet G.711, G.719, G.722, G.722.1,
G.723.1,G.728, u G.7293%, Codecs tal-awdjo ohrajn uzati fl-Istati rispondenti jinkludu: AAC-LD,3%*
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Ara Synopsis of Responses (op. cit. fin-nota 4), Parti lll, g. (b).

Ghall-codecs Cisco (u/jew Cisco Tandberg), ara t-twegibiet tal-Awstralja (stat wiehed), tal-Belarussja (certi grati),
tal-Boznija-Herzegovina, tal-Bulgarija, ta¢-Cina (SAR ta’ Hong Kong), ta’ Franza, tal-Germanja (xi postijiet), tal-
Latvja, tan-Norvegja u tal-lzvezja fil-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12). Ghall-
codecs Polycom, ara t-twegibiet tal-Awstralja (stat wiehed), tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-Finlandja, tal-
Germanja (xi postijiet), tal-Ungerija, ta’ Malta, ta’ Singapore, tas-Slovenja, u tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales)
ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-wegibiet ta’ Cipru u tar-Rumanija (ara I-Anness I1) ghall-Parti Ill, q. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba tac-Cina (SAR ta’ Hong Kong) ghall-Parti lIl, q. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Bulgarija ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Venezwela ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Litwanja ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-Belarussja (certi grati) u I-Germanja (xi postijiet) ghall-Parti lll, q. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-
Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Venezwela ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegibiet tal-Kroazja u tal-Germanja (xi postijiet) ghall-Parti lll, q. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
It-twegiba tal-Korea (ir-Repubblika ta') ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Ara |-Lista ta’ “Recommendations by series” (op. cit. fin-nota 286), Serje H.

Ibid., Serje G.

It-twegibiet tal-Boznija-Herzegovina, tal-Litwanja, tar-Rumanija u tal-lzvezja ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju
tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).
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SPEEX,3%> HWA-LD,3% Siren,3%” u ASAQ.3% L-istandard ghal codec tad-data (perezempju, ghat-
trazmissjoni ta’ didaskaliji jew testi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo) huwa kopert mir-
rakkomandazzjoni T.1203%,

C2.2 Networks

90 Huwa rakkomandat li jintuza network tal-IP, filwaqt li I-ISDN
(jekk ikun disponibbli) 3% jintuza bhala back-up jew
O kontingenza.

91 Jekk ikun possibbli, l-awtoritajiet huma mhegga jghammru n-
network b’kapacitajiet b’diversi punti.

L-aktar networks komuni li jintuzaw ghat-trazmissjonijiet bil-konnessjoni bil-vidjo huma n-
Network Digitali ta’ Servizzi Integrati (ISDN) u |-Protokoll tal-Internet (IP).3!! L-ISDN, li inizjalment
kienet il-mezz accettat ghall-konnessjoni bil-vidjo, tipprovdi komunikazzjoni digitali fuq linja
telefonika. B’kuntrast ma’ dan, I-IP, li juza I-Internet ghat-trazmissjoni, sar in-network
predominanti ghall-vidjokonferenzi, peress li tipikament jipprovdi wisa’ tal-banda ikbar, li
tippermetti kwalita agwa ta’ vidjo u ta’ awdjo.3*2

Fil-Profili tal-Pajjizi, il-maggoranza tal-Istati rispondenti indikaw li jintuzaw kemm il-konnessjoni
bl-IP kif ukoll bl-ISDN biex tkun tista’ ssir konnessjoni bil-vidjo.3'3 Xi Stati rispondenti rrapportaw
li juzaw eskluzivament in-network tal-IP.31*
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It-twegiba tal-Korea (ir-Repubblika ta') ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Litwanja ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba ta’ Singapore ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

It-twegiba tal-Venezwela ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.) (dan il-codec partikolari
huwa maghruf ukoll bhala “Nellymoser”).

Ara |-Lista ta’ “Recommendations by series” (op. cit. fin-nota 286), Serje T.

Fis-snin li gejjin, I-ISDN se jitnehha gradwalment f"hafna partijiet tal-Ewropa. Xi Stati Membri tal-UE diga lestew il-
migrazzjoni mill-ISDN ghal networks ibbazati fuq I-IP, b’ohrajn huma mistennija li jlestu I-migrazzjoni sa mhux aktar
tard mill-2025. Ara, il-Kumitat tal-Komunikazzjoni Elettronika (ECC) tal-Konferenza Ewropea tal-
Amministrazzjonijiet tal-Posta u t-Telekomunikazzjonijiet) (CEPT), ECC Report 265: Migration from PSTN/ISDN to
IP-based networks and regulatory aspects, 2017, disponibbli fl-indirizz li gej:

< https://www.ecodocdb.dk/download/754b9fdf-e4c5/ECCRep265.pdf > [ikkonsultat I-ahhar fl-4 ta’ Marzu 2020].
M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 6—7. Ara wkoll il-Glossarju.

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 190), p. 18.

It-twegibiet tal-Awstralja (xi stati rrapportaw li ghandhom jew ISDN jew IP biss), tal-Brazil, ta¢-Cina (SAR ta’ Hong
Kong), tal-Kroazja, ta’ Cipru, ta’ Franza (fil-process ta’ tranzizzjoni minn ISDN ghal IP, b’75 % diga lest), tal-
Germanja, tal-Korea (ir-Repubblika ta') (bl-uzu tal-Asymmetric Digital Subscriber Line (ADSL) biex jagbdu mal-
fornitur tas-servizz), tal-Latvja, tal-Litwanja, tan-Norvegja, tal-Polonja, tal-Portugall, ta’ Singapore, tas-Slovenja, tal-
Izvezja u tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-
nota 12).

It-twegibiet tal-Belarussja, tal-Boznija-Herzegovina, tal-Bulgarija, tar-Repubblika Ceka (tuza I-ISDN ghall-ittestjar),
tal-Estonja, tal-Finlandja, tal-Ungerija, tal-Izrael, ta’ Malta u tal-Venezwela ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-
Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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233.

234.

Fil-kuntest tal-ISDN, m’hemmx standard globali wiehed, u ghalhekk jezistu forom differenti tat-
teknologija. Madankollu, sistemi ta’ vidjokonferenzi li juzaw [-ISDN jikkonvertu b’mod
awtomatiku ghal standard komuni, li huwa stabbilit fir-rakkomandazzjoni H.320 tal-ITU-T,
rakkomandazzjoni globali ghat-trazmissjoni bil-vidjo u bl-awdjo permezz ta’ ISDN3!°>. B’kuntrast
ma’ dan, il-konverzjoni mhijiex mehtiega ghall-IP, peress li l-istandard huwa konsistenti
globalment, permezz ta’ komunikazzjonijiet bl-Internet. L-ITU-T ippromulgat rakkomandazzjoni
f'dan ir-rigward: H.323, li huwa standard applikat f'hafna Stati rispondenti3*. lI-Protokoll tal-Bidu
tas-Sessjoni (SIP) huwa standard alternattiv ghall-IP li wkoll jintuza f'hafna Stati rispondenti3’.

L-eziti tal-Progett “Handshake” jenfasizzaw diversi aspettiimportanti ohra relatati mal-parametri
tan-network. L-ewwel nett, is-software “Gatekeeper” ghandu idealment jigi inkorporat fis-
sistema tal-vidjokonferenzi biex jigi gestit in-network (inkluz il-prefiss u l-iddajljar) u l-interazzjoni
tieghu ma’ firewall3'8. It-tieni nett, sa fejn it-taghmir ma jkunx interoperabbli jew konness ma’
networks differenti (jigifieri, konnessjonijiet ISDN ghal IP), jista’ jkun mehtieg li jintuza servizz ta’
pont ghall-vidjokonferenzi (kif diskuss hawn fuq fil-paragrafu 224)31°. It-tielet nett, tali pont jista’
jkun mehtieg ukoll sabiex |-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jigi kkoordinat permezz ta’ tliet punti ta’
tmiem diskreti jew iktar, jew sabiex jigu gestiti simultanjament diversi telefonati bil-konnessjoni
bil-vidjo3?°. Fil-Profili tal-Pajjizi, il-maggoranza tal-Istati rispondenti indikaw li I-konnessjonijiet
b’diversi punti huma possibbli fis-sistemi tal-awtoritajiet taghhom3.,

315

316

317

318

319

320

321

Ara I-Lista ta’ “Recommendations by series” (op. cit. fin-nota 286), Serje H.

It-twegibiet tal-Boznija-Herzegovina, tac-Cina (SAR ta’ Hong Kong), ta’ Cipru, tar-Repubblika Ceka, tal-Finlandja, ta’
Franza, tal-Germanja (xi postijiet), tal-Ungerija, tal-lzrael, ta’ Malta, tal-Portugall, ta’ Singapore u tas-Slovenja ghall-
Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

It-twegibiet tal-Boznija-Ferzegovina, ta¢-Cina (SAR ta’ Hong Kong), tar-Repubblika Ceka, tal-Finlandja, ta’ Franza,
tal-Germanja (xi postijiet), tal-lzrael, ta’ Malta, tal-Portugall (qed jigi zviluppat) u tal-lzvezja ghall-Parti ll, g. (b) tal-
Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 190), p. 25.

Ibid. Ara wkoll, it-twegiba tar-Renju Unit (I-Ingilterra u Wales) (juza network sigur b’“konnessjoni pont”) ghall-
Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. in-nota 12).

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 190), p. 17. Ara, perezempju, it-twegibiet tal-Latvja, tan-Norvegja, tal-
Portugall u tal-1zvezja ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.), li jaghmlu referenza specifika
ghal MCU.

It-twegibiet tal-Awstralja (zewg stati),tal-Belarussja, tal-Brazil (fil-bic¢a I-kbira tal-kazijiet), tal-Boznija-Herzegovina,
ta¢-Cina (SAR ta’ Hong Kong), tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-Finlandja, ta’ Franza (permezz ta’ servizz pont
tal-Ministeru tal-Gustizzja), tal-Germanja (xi postijiet), tal-Ungerija, tal-lzrael, tal-Korea (ir-Repubblika ta') (sa 100
partecipant), tal-Latvja, tal-Litwanja (sa 46 partecipant), ta’ Malta, tan-Norvegja, tal-Polonja (mhux fil-grati kollha),
tal-Portugall, tar-Rumanija, ta’ Singapore, tas-Slovenja (sa 20 partecéipant), tal-lzvezja (sa massimu ta’ 5
partecipanti ghal kull unita, jew aktar permezz tal-MCU), u tal-Venezwela ghall-Parti lll, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-
Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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c2.3 Wisa’ tal-banda

92 L-awtoritajiet huma mhegga jipprovdu n-network taghhom bil-
kapacita massima ta’ wisa' tal-banda possibbli.

Q S Skont in-network, il-wisa' tal-banda rrakkomandata bhalissa

<~ hija minimu ta’ 1.5-2 megabits kull sekonda ghal networks tal-
IP (jew ghallingas 384 kilobits kull sekonda ghal networks tal-
ISDN).

II-forniment ta’ wisa' tal-banda suffi¢jenti huwa wiehed mill-aktar komponenti importanti, u
potenzjalment wiehed mill-aktar komponenti ghaljin tal-forniment ta’ servizz ta’ konnessjoni bil-
vidjo. Il-codecs jistghu jipprovdu kwalita adegwata ta’ stampa u hoss biss b’wisa' tal-banda
sufficjenti. Is-sistemi ta’ konnessjoni bil-vidjo ghandhom ikunu mfassla b’dan il-hsieb, billi
jizguraw l-oghla kapacita ta’ wisa' tal-banda possibbli, anki jekk il-wisa' tal-banda tista” aktar tard
tkun limitata fil-prattika minn kapacitajiet tan-network jew tal-wisa' tal-banda tal-internet.3?? BI-
istess mod, anki ghal sistemi bl-oghla kapacitajiet ta’ wisa' tal-banda, jenhtieg li wiehed izomm
f'mohhu l-affidabbilta u |-prestazzjoni tal-konnessjoni tan-network, peress li I-ingas interruzzjoni
jew inkonsistenza jistghu jinibixxu I-kapacita tas-sistema li twassal |-ahjar servizz possibbli.
Perezempju, it-testijiet li saru waqt il-progett “Handshake” ikkonfermaw li I-kapacita tal-wisa'
tal-banda ta’ konnessjoni ISDN hija ferm inqgas (jigifieri, b’veloéita inqas ta’ trazmissjoni,
tipikament madwar 384 kilobit fis-sekonda) minn dak ta’ konnessjoni tan-network IP (jigifieri,
tipikament mill-ingas 1.5 megabits kull sekonda),?** u din hija r-raguni ghaliex sistemi bhal dawn
ghandhom jibgghu bhala soluzzjoni sekondarja jew ta’ “rizerva”.

Il-bicca I-kbira tat-taghmir tal-vidjokonferenzi illum jippermetti trazmissjonijiet b’definizzjoni
gholja (HD) (generalment 720-1080 linja ta’ rizoluzzjoni) u r-rekwizit tal-wisa' tal-banda ghal tali
trazmissjoni ghal telefonata wahda minn punt ghal iehor huwa minimu ta’ 1.2—1.5 megabits kull
sekonda.3?* Ghalhekk, logikament, kif josservaw Gruen u Williams, telefonati b’diversi punti
jehtiegu wisa’ tal-banda ikbar, li essenzjalment jimmultiplika I-wisa' tal-banda b’tal-ingas in-
numru ta’ punti mehtiega (perezempju 5 megabits kull sekonda ghal konnessjoni b’erba’
punti).3? Il-konkluzjonijiet tal-Progett “Handshake” ukoll irrakkomandaw li I-wisa' tal-banda ta’
kwalunkwe sistema ta’ konnessjoni bil-vidjo ghandha ghalhekk tkun kbira bizzejjed biex
tappoggja |-ghadd massimu ta’ sessjonijiet mehtiega li ghandhom jigu offruti simultanjament
matul il-perjodi l-aktar intensivi.3%¢ Ta’ min jinnota li dan it-thassib jista’, parzjalment, jigi mtaffi
permezz tal-uzu ta’ pont ghall-vidjokonferenzi (kif diskuss hawn fuq fil-paragrafu 224),

322

323

324
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E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 121; ll-Qorti Federali tal-Awstralja (op. cit. fin-nota 15), p. 2.
Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 190), p. 19.

M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 8-9. Ara wkoll, it-twegibiet tal-Bulgarija, ta¢-Cina (SAR ta’ Hong
Kong), tal-Estonja, ta’ Franza, tal-Germanja, tal-Ungerija, tal-Latvja, ta’ Malta, tan-Norvegja, tal-Polonja, tal-
Portugall, u tas-Slovenja ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. in-nota 12), li kollha kemm
huma rrapportaw li ghandhom jew kapacitajiet ta’ definizzjoni gholja (HD) jew kapacitajiet kemm ta’ definizzjoni
gholja kif ukoll standard(HD/SD). Ara wkoll, it-twegibiet tal-Belarussja u tal-Kroazja, li rrapportaw li ghandhom biss
kapacitajiet ta’ definizzjoni standard (SD) ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 9.

Ghall-konnessjonijiet IP, il-Progett irrakkomanda wkoll bafer addizzjonali fil-“wisa’ tal-banda ta’ prijorita garantita”
(jigifieri I-wisa' tal-banda minima, u 20 %). Ara, Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 323).
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237.

238.

239.

ghalkemm il-pont innifsu jrid ikollu wisa' tal-banda suffi¢jenti.

Fil-Profili tal-Pajjizi, |-Istati rispondenti rrapportaw firxa wiesgha ta’ wisghat tal-banda u
velocitajiet ta’ trazmissjoni potenzjali, anki fiz-zewg tipi ewlenin ta’ konnessjoni tan-network3?’.
Frafna Stati rispondenti rrapportaw kapacitajiet massimi ta’ 2 megabits kull sekonda jew oghla,3?®
bl-oghla kapacita ta’ wisa’ tal-banda rrapportata tkun ta’ 8 megabits kull sekonda (ghal
konnessjoni tal-IP)3?°. Kif gie nnotat hawn fuq, id-determinant ewlieni huwa t-tip ta’ network li
ged jintuza, peress li I-konnessjonijiet tan-network tal-IP tipikament jippermettu kapacita ta’
wisa' tal-banda akbar b’'mod sinifikanti.

C2.4 Kriptagg

’

94 ll-kriptagg ta’ sinjali sal-istandard tal-industrija huwa
rrakkomandat, bil-prattika tal-awtoritajiet li tikkonferma li ged

O jintuza b’'mod wiesa’.

95 Jekk jintuza |-kriptagg, dan ghandu jigi ssettjat ghal
“awtomatiku” jew “best effort” biex jigu minimizzati I-problemi
ta’ kompatibbilta ma’ tipi ohra ta’ kriptagg.

Filwaqt li normalment jista’ jidher li huwa aktar essenzjali f’kawzi kriminali, it-trazmissjonijiet bil-
vidjo transfruntiera f'materji civili u kummercjali ghandhom ukoll ikunu maghmula siguri minn
intercettazzjoni illegali minn partijiet terzi, bl-uzu ta’ mezzi proporzjonati ghas-sensittivita tal-
kwistjoni.33° L-uzu ta’ firewall u/jew ta’ network tal-ISDN jista’ jnaqqas ir-riskju ta’ access illegali
ghat-trazmissjoni, ghalkemm il-konnessjonijiet tal-IP kienu ghal xi zmien ippreferuti minn dawk
tal-ISDN331,

Ikun liema jkun in-network li jintuza, il-Progett “Handshake” ikkonkluda li mezzi addizzjonali biex
jigi minimizzat l-access mhux awtorizzat, bhall-kriptagg tas-sinjali proprji li jkunu qged jigu
trazmessi, huma rrakkomandati hafna.33? Fil-Profili tal-Pajjizi, il-bicca |-kbira tal-Istati rispondenti
rrapportaw li juzaw xi forma ta’ sigurta jew kriptagg addizzjonali3®. It-tip ta’ kriptagg l-aktar
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328

329

330

331

332

333

Ara, generalment, Synopsis of Responses (op. cit. fin-nota 4), Parti lll, g. (b).

Ara, perezempiju, it-twegibiet tal-Belarussja, tal-Boznija-Herzegovina, ta¢c-Cina (SAR ta’ Hong Kong), tar-Repubblika
Ceka, ta’ Franza, tal-Ungerija, tal-Litwanja, ta’ Malta, tal-Polonja, u tal-Portugall ghall-Partilll, q. (b) tal-
Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

It-twegiba tal-Litwanja ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).

Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 15), p. 19.

Ara, perezempju, M. Reid, “Multimedia conferencing over ISDN and IP Networks using ITU-T H-series
recommendations: architecture, control and coordination”, Computer Networks, vol. 31, 1999, p. 234.

II-Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 323).

Jigifieri, 22 Stat rispondenti. Ara t-twegibiet tal-Belarussja, tal-Boznija-Herzegovina, tal-Bulgarija, ta¢c-Cina (SAR ta’
Hong Kong), tal-Kroazja, ta’ Cipru, tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-Finlandja, ta’ Franza, tal-Germanja (xi
postijiet), tal-Ungerija, tal-lzrael, tal-Korea (ir-Repubblika ta'), tal-Latvja, tal-Litwanja, ta’” Malta, tan-Norvegja, tal-
Portugall, tar-Rumanija, tas-Slovenja u tal-lzvezja ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit.
fin-nota 12).
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komuni rrapportat fost I|-Istati rispondenti kien dak tal-AES (standard ta’ kriptagg avvanzat),33 li
jintuza f’madwar nofs I-Istati rispondenti®*®. Metodi ohra ta’ kriptagg jiddependu fuq it-tip ta’
network u ta’ sistema li jkunu ged jintuzaw, izda huma generalment konsistenti mal-istandard
tal-ITU-T fir-rakkomandazzjoni H.23533¢,

Barra minn hekk, sabiex jigu minimizzati |-kwistjonijiet ta’ kompatibbilta kkawzati mill-uzu ta’
metodi differenti ta’ kriptagg, huwa rrakkomandat ukoll li fuq it-taghmir wiehed jaghzel is-setting
ta’ kriptagg “auto” jew “best effort”.33” L-awtoritajiet rikjedenti u dawk rikjesti jistghu sahansitra
jehtiegu li jiftiehmu fug metodu specifiku ta’ kriptagg, skont in-networks li juzaw (perezempju,
fil-kaz ta’ network tal-IP).

C2.5 L-awdjo (Mikrofoni u Speakers)

96 L-awtoritajiet huma mhegga jinstallaw sistema awdjo
addizzjonali biex itejbu |-kwalita tal-hoss tat-taghmir ezistenti

O tal-konnessjoni bil-vidjo.

97 Huwa rrakkomandat li I-kamra tas-seduta tkun mghammra
b’numru sufficjenti ta’ mikrofoni u speakers biex jintlahqu |-
atturi kollha.

Il-kamra tas-seduta generalment ghandu jkollha sistema awdjo konnessa mat-taghmir ghall-
konnessjoni bil-vidjo, inkluz volum aggustabbli u ammont suffi¢jenti ta’ speakers biex il-hoss
jixxandar b’mod car madwar il-kamra (jigifieri, ma jkunx jiddependi biss fuq I-ispeakers li
normalment jinstabu fuq l-iskrin tal-vidjo)33®. Sa fejn ikun possibbli, ghandhom jitpoggew
mikrofoni quddiem kull partecipant |i se jitkellem fil-kamra, izda jitgieghdu b’tali mod i
jimminimizzaw id-distrazzjoni jew it-tfixkil.33°

Fl-ahhar mill-ahhar, kif identifikat matul studju komprensiv f'Parti Kontraenti minnhom, hemm
hames aspetti ewlenin li ghandhom jigu kkunsidrati meta wiehed jaghzel sistema tal-awdjo
xierqa: I-intelligibilita; in-naturalezza tat-ton; l-amplifikazzjoni (minghajr feedback); il-
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338

339

Ara, perezempju, |-Istitut Nazzjonali tal-Istandards u t-Teknologija tal-Istati Uniti (NIST), “Announcing the Advanced
Encryption Standard (AES)”, , Federal Information Processing Standards Publication, vol. 197, 2001.

It-twegibiet tal-Belarussja, tal-Boznija-Herzegovina, tac-Cina (SAR ta’ Hong Kong), tar-Repubblika Ceka, tal-Estonja,
tal-Finlandja, ta’ Franza, tal-Germanja (xi postijiet), tal-Korea (ir-Repubblika ta'), tal-Litwanja, tan-Norvegja, tal-
Portugall, tar-Rumanija, tas-Slovenja u tal-lzvezja ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit.
fin-nota 12).

Ara I-Lista ta’ “Recommendations by series” (op. cit. fin-nota 286), Serje H. Ara, perezempju, it-twegibiet tal-
Litwanja (H.235), tal-Portugall (H.235), u tar-Rumanija (H.233, H.234, H.235) ghall-Parti lll, . (b) tal-Kwestjonarju
tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 204).

M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 12.

E. Rowden et al. (op. cit. fin-nota 45), p. 118. Ara wkoll, it-twegiba tal-Ungerija ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju

tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12), li indikat li hemm zewg mikrofoni disponibbli ghal kull sett ta’ konnessjoni
bil-vidjo.



PARTI C ASPETTI TEKNICI U TA' SIGURTA = C2 STANDARDS TEKNICI MINIMI 123

243.

244,

245.

lokalizzazzjoni tas-sors; u I-kumdita akustika.34°

C2.6 Vidjo (Kameras u Skrins)

98 Sa fejn ikun possibbli, il-kameras ghandhom ikunu mghammra
b’funzjonijiet ta’ ppannjar, inklinar u ffukar.

99 Huwa rakkomandat li I-kameras u I-iskrins ikunu kapaci jxandru
O vidjo b’definizzjoni gholja (720p), u jappoggjaw rizoluzzjoni ta’
mill-ingas 1280x720 pixels.

100  ll-partecipanti u l-awtoritajiet huma mhegga jiccekkjaw
rekwiziti addizzjonali gqabel is-seduta (bhal perezempju veduta
tal-kamra shiha, kapacitajiet ta’ skrin magsum, jew kameras
tad-dokumenti).

F'termini ta’ kapaditajiet ta’ kameras, kif imsemmi hawn fuq (B7.1), hija rakkomandata varjeta
ta’ veduti, inkluzi veduti mill-grib jew minn angolu wiesa’ li jkunu ssettjati minn gabel fejn
disponibbli.3*! L-esperjenza fl-Unjoni Ewropea wriet li fejn ikun possibbli, il-kameras ghandu
jkollhom il-funzjonijiet mehtiega “ppannjar” “inklinar” u “iffukar”, filwaqt li wiehed ghandu
jzomm f'mohhu I-htiega li tinzamm dehra proporzjonata, kif ukoll il-possibbilta li |-uffi¢jal li

jippresiedi jista’ jehtieg aktar ghazliet jew veduti minn partecipanti ohrajn342,

Minhabba li, kif osservaw xi kummentaturi, il-kapacita tal-uffi¢jali li jippresiedu li jivvalutaw I-
imgiba u I-bidliet sottili huma partikolarment importanti fi procedimenti b’konnessjoni bil-
vidjo,3** kemm il-kameras kif ukoll I-iskrins ghandhom ikunu mghammra biex jappoggjaw l-oghla
definizzjoni possibbli. Testijiet recenti fl-Unjoni Ewropea wrew li |-parametri rrakkomandati ghal
definizzjoni gholja huma minimu ta’ 720p b’rizoluzzjoni ta’ 1280x720 pixels, u rata ta’ frame ta’
25-30 frame kull sekonda.3* Skont ir-rakkomandazzjoni H.265 tal-ITU-T, l-istandard il-gdid
stabbilit ghall-ikkowdjar tal-vidjo b’effi¢jenza gholja jappoggja rizoluzzjonijiet sa
8192x4320 pixels (li jinkludu kemm 4K kif ukoll 8K), 3% izda I-kapacita ta’ sistema ta’
vidjokonferenzi li taghmel uzu minn tali definizzjoni gholja hafna tiddependi hafna mill-wisa’ tal-
banda li hija disponibbli (ara wkoll €2.3)3%,

Id-dags ottimali tal-iskrin ikun jiddependi minn fatturi bhad-dags tal-kamra tas-seduta u jekk I-
iskrin huwiex magsum jew shih. Generalment, ikun ahjar jekk I-immagni tkun qrib id-dags reali,
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343
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346

Ghal diskussjoni shiha dwar dan I-istudju, li sar fl-Awstralja, ara E. Rowden et al. (op. cit. in-nota 45), p. 117.
Ibid., p. 58.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), pp. 18-19. Ara wkoll t-
twegiba tal-Germanja ghall-Parti lll, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12); E. Rowden et al.
(op. cit. fin-nota 45), pp. 120-121.

Ara, perezempju, R. A. Williams (op. cit. fin-nota 1), p. 21.

II-Progett “Handshake” (loc. cit. fin-nota 323).

Ara |-Lista ta’ “Recommendations by series” (op. cit. fin-nota 286), Serje H.
II-Progett “Handshake” (op. cit. fin-nota 190), p. 27.
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peress li dan jipprovdi stampa cara tal-individwu.3* L-iskrins ghandu jkollhom rizoluzzjoni
minima tal-istandard Wide Extended Graphics Array (WXGA).348

Skont ir-rekwiziti tal-uffi¢jal li jkun ged jippresiedi, tal-partijiet, tal-persuna li ged tigi ezaminata,
jew ta’ xi persuni ohra interessati, is-seduta tista’ tkun tehtieg |-uzu ta’ skrins b’kapacita ta’ “skrin
magsum”. Fil-Profili tal-Pajjizi, il-maggoranza I-kbira tal-Istati rispondenti rrapportaw i
ghandhom kapacitajiet ta’ skrin “maqgsum” jew “multiplu”, li jippermettu kanali tal-vidjo multlipli
fi trazmissjoni ta’ konnessjoni bil-vidjo wahda3#. Il-wiri ta’ zewg immagnijiet (jew aktar) huwa
ffacilitat mill-istandard stabbilit mir-rakkomandazzjoni H.239 tal-ITU-T*%0,

Fil-Profili tal-Pajjizi, hafna Stati rispondenti indikaw li I-kamera(s) li jintuzaw irid ikollhom il-
kapacita li jagbdu veduta tal-kamra kollha jew tal-partecipanti kollha, b’mod partikolari tal-
uffi¢jal li jippresiedi u tal-persuna/i li jkunu geghdin jidhru permezz tal-konnessjoni bil-vidjo3?.
Stat rispondenti wiehed irrapporta wkoll li I-kamera ma tridx tigi mc¢agilga waqt is-seduta u |-hin
irid jidher il-hin kollu fuq l-iskrin3>2,

Kif innotat f'B4.1, f'xi kazijiet, huwa preferibbli jew mehtieg li jkun hemm kamera tad-dokumenti
jew kapadita ohra ta’ prezentazzjoni jew ta’ kondivizjoni tal-iskrin biex tippermetti |-wiri ta’
dokumenti jew esibiti. F'kazijiet bhal dawn, il-partijiet li jkunu jridu jiddependu fuq dawn il-
kapacitajiet ta’ vizjoni matul il-pro¢edimenti mmexxija permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo
ghandhom jaghmlu I-mistogsijiet xierga lill-awtorita rikjesta minn qabel.
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M. E. Gruen u C. R. Williams (op. cit. fin-nota 14), p. 12.

Gwida dwar vidjokonferenzi fi procedimenti gudizzjarji transfruntiera (op. cit. fin-nota 16), p. 19.

Ara t-twegibiet tal-Awstralja (il-parti I-kbira tal-istati) tal-Belarussja, tal-Brazil (fil-parti I-kbira tal-kazijiet), tal-
Boznija-Herzegovina, tal-Bulgarija, ta¢-Cina (SAR ta’ Hong Kong) (fpost wiehed biss), tal-Kroazja, ta’ Cipru, tar-
Repubblika Ceka, tal-Estonja, tal-Finlandja, ta’ Franza, tal-Germanja (xi postijiet), tal-Ungerija, tal-Izrael, tal-Korea
(ir-Repubblika ta') (kapacita massima ta’ tmien skrins magsuma), tal-Latvja (kapacita massima ta’ 16-il skrin
magsum), tal-Litwanja, ta’ Malta, tan-Norvegja (skont it-taghmir), tal-Portugall, tar-Rumanija, ta’ Singapore, tas-
Slovenja, tal-lzvezja u tal-Venezwela ghall-Parti Ill, g. (b) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).
Ara |-Lista ta’ “Recommendations by series” (op. cit. fin-nota 286), Serje H.

Ara, perezempju, it-twegiba tal-Awstralja, tal-Finlandja, tal-Germanja, tal-Ungerija, tal-Portugall u tar-Renju Unit
(-Ingilterra u Wales) ghall-Parti lll, g. (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (op. cit. fin-nota 12).

Ara t-twegiba tal-Ungerija ghall-Parti lll, . (e) tal-Kwestjonarju tal-Profil tal-Pajjiz (ibid.).
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PARTI A

Al

IL-BIDU TAL-UZU TA” KONNESSJONI BIL-VIDJO

KUNSIDERAZZJONUIET PRELIMINARI

Al.l

10

Bazijiet guridici
a. L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont id-dritt intern

Skont I-Artikolu 27, il-Konvenzjoni ma timpedixxix |-uzu tad-dritt intern biex issir
kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo f'kundizzjonijiet inqas restrittivi.
L-ewwel nett, |-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-kumpilazzjoni tal-provi
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo hijiex permessa skont id-dritt intern tal-post fejn il-
procedimenti jkunu pendenti.

It-tieni nett, l-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-kumpilazzjoni tal-provi permezz
ta’ konnessjoni bil-vidjo tmurx kontra d-dritt intern tal-post li minnu ghandha ssir il-
kumpilazzjoni tal-provi, inkluz kwalunkwe “statut ta’ mblukkar” jew ligi kriminali
ezistenti.

b. L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont strumenti ohrajn

Peress li I-Konvenzjoni ma tidderogax minn strumenti ohra (I-Artikolu 32), l-awtoritajiet
ghandhom jivverifikaw jekk xi strumenti ohra bilaterali jew multilaterali jistghux
jipprevalu fil-kawza partikolari.

c. L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont il-Konvenzjoni dwar il-Provi

La l-ispirtu u langas I-ittra tal-Konvenzjoni ma jikkostitwixxu ostaklu ghall-uzu ta’
teknologiji godda u l-operazzjoni tal-Konvenzjoni tista’ tibbenefika mill-uzu taghhom.

Il-Partijiet Kontraenti ghadhom ma jistghux jagblu dwar jekk il-Konvenzjoni hijiex ta’
natura mandatorja (jigifieri, jekk il-Konvenzjoni tridx tigi applikata kull meta ssir
kumpilazzjoni tal-provi barra mill-pajjiz, kemm jekk fizikament jew permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo). Minkejja dan in-nugqas ta’ gbil, il-Kkummissjoni Specjali
rrakkomandat li |-Partijiet Kontraenti jaghtu prijorita lill-Konvenzjoni meta tkun ged
tintalab kumpilazzjoni tal-provi barra mill-pajjiz (il-principju tal-ewwel ghazla).

Li wiehed jirrikorri ghall-Konvenzjoni jew ghal trattati ohra applikabbli huwa generalment
konsistenti mad-dispozizzjonijiet ta’ statuti ta’ mblukkar.

Kumpilazzjoni diretta kontra kumpilazzjoni indiretta ta’ provi

Il-partijiet kontraenti ma jagblux dwar jekk il-kumpilazzjoni diretta ta’ provi hijiex
permessa skont il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni. L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-
kumpilazzjoni diretta ta’ provi hijiex permessa fil-post fejn jinsabu I-provi qabel ma
jipprezentaw Ittra ta’ Talba ghal dan il-ghan.

Skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni, il-Kummissarju jista’ jikkumpila I-provi fl-Istat ta’
Origini jew fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni, soggett ghal kwalunkwe kundizzjoni specifikata fil-
permess moghti. L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk I-Istat ta’ Ezekuzzjoni ghamilx
rizerva skont I-Artikolu 18 tal-Konvenzjoni.

Skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni, il-Konslu jista’ jikkumpila Il-provi permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo minn xhieda/esperti li jinsabu f'post imbieghed fl-Istat ta’
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A2

11

Al3

12

13
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Ezekuzzjoni, soggett ghal kwalunkwe kundizzjoni specifikata fil-permess moghti. L-
awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk dan ikunx possibbli fil-Parti Kontraenti rilevanti.

Irrispettivament minn jekk il-provi jigux ikkumpilati direttament jew indirettament, il-
partijiet u r-rapprezentanti jistghu jkunu prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

Restrizzjonijiet legali fuq il-kumpilazzjoni tal-provi

Il-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo normalment tkun limitata
ghall-ezami tax-xhud jew tal-espert.

Tipikament, japplikaw I-istess restrizzjonijiet legali ghal ezami ta’ xhud li jsir permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo dagslikieku jkun xehed bi prezenza fizika. L-awtoritajiet ghandhom
jivverifikaw fid-dritt intern tal-Parti Kontraenti rilevanti jekk humiex imposti xi
restrizzjonijiet addizzjonali.

L-awtoritajiet huma mhegga jipprovdu informazzjoni dwar ir-restrizzjonijiet fil-
legizlazzjonijiet domesti¢i taghhom relatati mal-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo ghall-
kumpilazzjoni tal-provi (perezempju billi jirrapportaw dawn id-dispozizzjonijiet fil-Profil
tal-Pajjiz taghhom).

L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO SKONT IL-KAPITOLU |

A2.1

15

16

17

A2.2

18

19

A2.3

20

L-Ittri ta’ Talba

L-Ittri ta’ Talba jistghu jigu ezegwiti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont |-Artikolu 9(1)
jew 9(2) tal-Konvenzjoni.

L-Artikolu 9(1) jistabbilixxi I-metodu jew il-pro¢edura prestabbiliti ta’ kumpilazzjoni tal-
provi, perezempju, minn xhud/espert li jinsab f'post (imbieghed) fl-istess territorju tal-
awtorita rikjesta.

L-ghazla tal-kumpilazzjoni tal-provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo bhala metodu jew
procedura specjali skont I|-Artikolu 9(2) jista’ jkollha implikazzjonijiet ta’ spejjez anki
relatati mal-abilita li jintalab rimborz.

Il-kontenut, il-forma u t-trazmissjoni tal-Ittra ta’ Talba

Il-permess biex issir konnessjoni bil-vidjo jista’ jintalab kemm fl-Ittra ta’ Talba nnifisha kif
ukoll sussegwentement b’mezzi ta’ komunikazzjoni informali. Madankollu, huwa
rrakkomandat li dan jigi specifikat fl-Ittra ta’ Talba. Huwa rakkomandat ukoll li I-Awtorita
Centrali tal-Istat Rikjest tigi kkuntattjata gabel ma tigi pprezentata formalment I-Ittra ta’
Talba, biex wiehed jikkonferma jekk I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo huwiex possibbli.

L-awtoritajiet huma mhegga juzaw il-Formola Mudell ghall-Ittri ta’ Talba u, fejn possibbli
u xieraq, juzaw mezzi elettronici biex ihaffu t-trazmissjoni tal-Ittri ta’ Talba u/jew ta’
domandi.

Twegiba ghall-lttra ta’ Talba

L-Awtoritajiet Centrali ghandhom jirrikonoxxu minnufih il-wasla ta’ Ittri ta’ Talba u
jwiegbu ghall-mistogsijiet (inkluz dwar |-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo) mil-awtoritajiet
rikjedenti u/jew minn partijiet interessati.
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A2.4

21

22

A2.5

23

24

25

26
27

28

29

A2.6

30

A2.7

31

32

In-notifika jew it-tahrika tax-xhud/tal-espert u ta’ atturi ohra

Il-proc¢edura ghan-notifika jew it-tahrika tax-xhud tista’ tvarja skont jekk il-kumpilazzjoni
tal-provi ssirx direttament jew indirettament. Ghal pro¢edimenti skont il-Kapitolu I, huwa
tipikament I-Istat Rikjest li jinnotifika jew iharrek lix-xhud/lill-espert.

Jekk, u meta, tkun mixtiega I-kumpilazzjoni diretta ta’ provi, huwa rrakkomandat li I-
awtoritajiet rikjedenti jizguraw li x-xhud ikun lest li jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo qabel ma jipprezentaw lttra ta’ Talba.

Il-Prezenza u l-partecipazzjoni fl-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba
a. Il-prezenza tal-partijiet u/jew tar-rapprezentanti taghhom (l-Artikolu 7)

Il-prezenza tal-partijiet u tar-rapprezentanti b’ konnessjoni bil-vidjo hija soggetta ghal
permess, jew ghal metodu jew procedura specjali skont I-Artikolu 9(2) tal-Konvenzjoni.
L-awtoritajiet rikjedenti ghandhom jispecifikaw fl-Ittra ta’ Talba (fil-punti 13 u 14 tal-
Formola Mudell), jekk il-prezenza tal-partijiet u tar-rapprezentanti hijiex mitluba li ssehh
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u jekk ikunx mehtieg kontroezami.

Il-partecipazzjoni attiva tal-partijiet u tar-rapprezentanti taghhom fis-seduta permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo (jigifieri, mhux semplici prezenza) hija ddeterminata mid-dritt intern
tal-Istat Rikjest. Id-dritt intern jista’ jippermetti lill-qorti rikjesta tezercita d-diskrezzjoni
taghha f'dan ir-rigward fuq bazi ta’ kaz b’kaz.

b. Prezenza ta’ membri tal-persunal gudizzjarju (I-Artikolu 8)

Ivverifika jekk I-Istat Rikjest ghamilx dikjarazzjoni skont I-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni.

Fin-nuqqas ta’ dikjarazzjoni, il-prezenza ta’ persunal gudizzjarju tista’ madankollu tkun
possibbli skont id-dritt intern jew il-prattika interna tal-Istat Rikjest.

Meta jitolbu awtorizzazzjoni mill-Istat Rikjest, l-awtoritajiet rikjedenti ghandhom
jispecifikaw b’'mod ¢ar li |-prezenza tal-persunal gudizzjarju se ssehh permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo u jipprovdu I-ispecifikazzjonijiet tekni¢i rilevanti tat-taghmir tal-
konnessjoni bil-vidjo tieghek.

Il-partecipazzjoni attiva tal-persunal gudizzjarju fis-seduta permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo (jigifieri, mhux sempli¢i prezenza) hija ddeterminata mid-dritt intern tal-Istat
Rikjest. Id-dritt intern jista’ jippermetti lill-qorti rikjesta tezercita d-diskrezzjoni taghha
f’dan ir-rigward fuq bazi ta’ kaz b’kaz.

Mizuri koerc¢ittivi u geghil
Ghall-kuntrarju ta’ talbiet ordinarji ghal assistenza gudizzjarja, xhud generalment ma
jistax ikun imgieghel juza specifikament il-konnessjoni bil-vidjo biex jixhed.
Gurament/dikjarazzjoni
L-ghoti ta’ guramenti jew it-tehid ta’ dikjarazzjonijiet jista’ jvarja skont jekk il-

kumpilazzjoni tal-provi tkunx diretta jew indiretta. Tista’ tintalab forma specifika ta’
gurament jew ta’ dikjarazzjoni skont I-Artikolu 9(2) tal-Konvenzjoni.

L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw ir-rekwiziti rilevanti tad-dritt intern tal-Istat Rikjest,
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tal-Istat Rikjedenti jew tat-tnejn, sabiex jizguraw l-ammissibilita ta’ kwalunkwe provi
moghtija.

L-identifikazzjoni tax-xhud/tal-espert u ta’ atturi ohrajn

L-identifikazzjoni tax-xhud/tal-espert tista’ tvarja skont il-gurisdizzjoni.

Proceduri aktar stretti jistghu jkunu mehtiega jekk I-Istat Rikjedenti jrid jidentifika x-
xhud/l-espert, minhabba [-uzu tat-teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo fil-
procedimenti, u d-distanza bejn l-awtorita rikjedenti u x-xhud.

Dispozizzjonijiet penali

Li wiehed jixhed permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo normalment ikun volontarju,
ghalkemm l-ispergur u d-disprezz lejn il-qgorti jistghu jigu penalizzati.

F'xi kazijiet, it-thaddim ta’ dispozizzjonijiet penali taz-zewg (jew ta’ diversi)
gurisdizzjonijiet involuti jista’ jaghti lok ghal trikkib gurisdizzjonali jew ghal lakuna
gurisdizzjonali.

Privileggi u salvagwardji ohra

Xhud/espert jista’ jinvoka privileggi skont I-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni.

Madankollu, peress li I-kumpilazzjoni tal-provi bl-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo tibga’,
f'hafna kazijiet, volontarja, ix-xhud/I-espert mhuwiex obbligat li specifikament juza
konnessjoni bil-vidjo biex jixhed u jista’ jirrifjuta li jaghmel dan minghajr il-htiega li jinvoka
kwalunkwe privilegg jew dmir.

Spejjez

L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba jista’ jwassal ghal spejjez
skont I-Artikolu 14(2).

Qabel ma titlob I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba, ivverifika
jekk humiex involuti spejjez kemm fl-Istat Rikjedenti u kemm fl-Istat Rikjest, u min ikun
responsabbli li jgarrab tali spejjez.

L-UZU TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJO SKONT IL-KAPITOLU Il

A3.1

41

42

43

Konsli u Kummissarji

Huwa importanti li wiehed jinnota li I-Partijiet Kontraenti jistghu, bis-sahha ta’
dikjarazzjoni skont I-Artikolu 33, jeskludu I-applikazzjoni tal-Kapitolu Il, kompletament
jew parzjalment. L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-Parti Kontraenti rilevanti
tkunx ghamlet dikjarazzjoni bhal din.

Ix-xenarju |-aktar komuni skont il-Kapitolu Il huwa fejn il-Kummissarju li jinsab fl-Istat
ta’ Origini jikkumpila provi permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni.
Meta jkun prattikament possibbli, il-partijiet, ir-rapprezentanti taghhom u/jew il-
persunal gudizzjarju fl-Istat ta’ Origini jkunu jistghu jkunu prezenti permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo matul il-kumpilazzjoni tal-provi minn Kummissarju jew Konslu,
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A3.2

44

45

46

47

A3.3

48

A3.4

49

50

A3.5

51

52

A3.6

u/jew ikunu jistghu jiehdu sehem fl-ezami tax-xhud. Tali prezenza u partecipazzjoni
jkunu permessi sakemm ma jkunux inkompatibbli mad-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni u
xorta wahda jkunu soggetti ghal kwalunkwe kundizzjoni specifikata meta jinghata I-
permess.

Htiega ghal permess mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni

Skont I-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni, mhuwiex mehtieg permess sakemm Parti
Kontraenti ma tkunx ghamlet dikjarazzjoni. L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk I-
Istat ta’ Ezekuzzjoni jkunx ghamel dikjarazzjoni skont dan I-Artikolu.

Skont [-Artikoli 16 u 17 tal-Konvenzjoni, permess huwa mehtieg sakemm il-Parti
Kontraenti ma tkunx ghamlet dikjarazzjoni li tista’ ssir kumpilazzjoni tal-provi minghajr
il-permess taghha minn qgabel. L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk I-Istat ta’
Ezekuzzjoni jkunx ghamel dikjarazzjoni skont dawn I-Artikoli.

It-talba ghal permess ghandha tispecifika li I-kumpilazzjoni tal-provi se ssir permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo, u jekk tkunx mehtiega kwalunkwe assistenza specifika mill-Istat
ta’ Ezekuzzjoni. Il-Formola Mudell tista’ tintuza ghal dan l-iskop.

II-Konsli u I-Kummissariji jridu jikkonformaw mal-kundizzjonijiet specifikati mill-Istat ta’
Ezekuzzjoni fl-ghoti tal-permess tieghu.

In-notifika tax-xhud

Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 21(b) u (c) tal-Konvenzjoni, huwa importanti li
|-Konslu jew il-Kkummissarju jinnotifika lix-xhud li |-provi se jigu kkumpilati permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo.

L-attendenza, il-prezenza, il-partecipazzjoni tal-partijiet, tar-rapprezentanti taghhom,
u/jew ta’ persunal gudizzjarju

Jekk ma jkunux kuntrarji ghad-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni, il-prezenza u I-
partecipazzjoni attiva tal-partijiet, tar-rapprezentanti taghhom, u ta’ persunal
gudizzjarju permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo ghandhom isegwu I-istess regoli
bhallikieku I-kumpilazzjoni tal-provi tkun saret fizikament fl-Istat ta’ Origini.
Il-persunal gudizzjarju tal-qorti ta’ origini jista’ jinhatar bhala Kummissarju biex jezamina
persuna li tinsab fl-Istat ta’ Ezekuzzjoni permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo u jista’ jmexxi s-
seduta skont id-dritt domestiku tal-Istat ta’ Origini.

Mizuri koercittivi u geghil

Ix-xhud/l-espert mhuwiex imgieghel jixhed sakemm [-Istat ta’ Ezekuzzjoni ma jkunx
ghamel dikjarazzjoni skont I-Artikolu 18 u l-awtorita kompetenti tkun accettat it-talba
biex tipprovdi assistenza biex tinkiseb it-testimonjanza b’geghil. L-awtoritajiet
ghandhom jivverifikaw jekk I-Istat ta’ Ezekuzzjoni ghamilx dikjarazzjoni bhal din.

Anki jekk l-awtorita ta’ Parti Kontraenti ggieghel lix-xhud jixhed, din mhux
necessarjament tkun tista’ ggieghel lix-xhud juza I-konnessjoni bil-vidjo sabiex jixhed.

Gurament/dikjarazzjoni
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II-Konslu jew il-Kummissarju ghandu s-setgha li jaghti gurament jew li jiehu dikjarazzjoni
skont id-dritt tal-Istat ta’ Origini sakemm ma jkunx inkompatibbli mad-dritt tal-Istat ta’
Ezekuzzjoni, jew kuntrarju ghal kwalunkwe permess moghti mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni (I-
Artikolu 21(a) u (d)).

Skont strumenti nazzjonali jew internazzjonali, guramenti moghtija/dikjarazzjonijiet
mehuda minn Konsli jew Kummissariji jista’ jkollhom effetti ekstraterritorjali fl-Istat ta’
Ezekuzzjoni.

L-identifikazzjoni tax-xhud/tal-espert u ta’ atturi ohrajn

Il-Konslu jew il-Kkummissarju huwa responsabbli ghall-identifikazzjoni tax-xhud/tal-
espert skont id-dritt tal-Istat ta’ Origini, sakemm dan ma jkunx inkompatibbli jew mad-
dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni jew mal-kundizzjonijiet marbuta mal-permess tieghu.

Dispozizzjonijiet penali

Il-possibbilta ta’ trikkib fl-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet penali differenti, jew lakuni
gurisdizzjonali bejniethom, jithallew ghal strumenti domestic¢i u/jew internazzjonali, kif
ukoll ghal kwalunkwe arrangament applikabbli.

Privileggi u salvagwardji ohra

L-Artikolu 21 tal-Konvenzjoni jipprovdi diversi salvagwardji ghax-xhud, li jinkludu: il-
mod kif ghandha ssir il-kumpilazzjoni tal-provi, il-lingwa li fiha ghandha ssir it-talba lix-
xhud, u l-informazzjoni li ghandha tinghata f'tali talba.

Spejjez

L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo jista’ jwassal ghal spejjez addizzjonali. Jekk dawn l-ispejjez
ghandhomx jithallsu mill-partijiet huwa stabbilit mid-dritt tal-Istat ta’ Origini.

IT-THERHIJA GHAS-SEDUTI PERMEZZ TAL-KONNESSJONI BIL-VIDJIO U KIF
GHANDHOM JITMEXXEW

Meta jkun possibbli, lI-awtoritajiet huma mhegga jippubblikaw informazzjoni prattika
generali u/jew linji gwida (preferibbilment online) biex jassistu lil dawk li jkunu ged ihejju
biex jaghmlu jew jezegwixxu talba bl-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo. Fejn possibbli, I-
awtoritajiet huma mistiedna jagsmu din I-informazzjoni mal-Bureau Permanenti ghall-
pubblikazzjoni fuq is-sit web tal-HCCH. Informazzjoni aktar specifika u sensittiva tista’
tinghata lill-partijiet involuti wara talba.

Hija r-responsabbilta tal-atturi kollha fit-thejjija u fl-ezekuzzjoni ta’ konnessjoni bil-vidjo
li jizguraw li tinzamm komunikazzjoni effettiva.

Il-kunsiderazzjoni ta’ ostakli prattici potenzjali

61

Dawk li jkunu ged ihejju biex jipprezentaw talba ghal konnessjoni bil-vidjo jenhtieg li
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B2

B3

B4

jistagsu lill-awtorita rilevanti biex jikkonfermaw li ma hemm I-ebda ostaklu prattiku jew
limitazzjoni ghall-ezekuzzjoni ta’ talba biex tintuza konnessjoni bil-vidjo fil-kumpilazzjoni
tal-provi (specjalment skont il-Kapitolu II).

Skedar u ttestjar

62

63

Meta jkunu se jiskedaw seduta li se tuza I-konnessjoni bil-vidjo, l-awtoritajiet huma
mhegga jzommu f'mohhhom id-differenzi fiz-zoni tal-hin u I-implikazzjonijiet tal-hidma
barra s-sighat tax-xoghol regolari, bhall-possibbilta ta’ spejjez addizzjonali u disponibbilta
limitata ta’ persunal ta’ appogg.

L-awtoritajiet huma mhegga wkoll jittestjaw il-konnessjoni gabel seduta, kif ukoll jaghmlu
manutenzjoni regolari tat-taghmir.

Appogg u tahrig tekniku

64

65

L-awtoritajiet huma mhegga, fejn applikabbli, biex jipprovdu d-dettalji ta’ kuntatt
mehtiega biex jizguraw li kull partecipant f'seduta b’konnessjoni bil-vidjo jkollu access
ghal appogg tekniku xieraq.

Huwa rakkomandat li kwalunkwe membru tal-persunal lijista’ jkun involut fil-kontroll jew
fit-thaddim tat-taghmir tal-konnessjoni bil-vidjo jinghata mill-inqas livell baziku ta’ tahrig.

Prenotazzjoni ta’ facilitajiet xierga

66

67

B4.1

68

B4.2

69

B4.3

70

L-awtoritajiet ghandhom jikkonfermaw kwalunkwe rekwizit jew restrizzjoni b’rabta mal-
facilitajiet li ghandhom jigu pprenotati, bhat-tip ta’ kamra tas-seduta (perezempju, awla
tal-gorti, kamra tal-konferenzi) jew il-post ta’ dik il-kamra (perezempju f'bini tal-qorti,
f’missjoni diplomatika jew konsulari, f'lukanda).

L-awtoritajiet ghandhom jivverifikaw jekk il-facilitajiet ghandhomx jigu pprenotati minn
gabel u huma mhegga jaghmlu uzu mill-ghodod online biex jiffacilitaw il-process ta’
prenotazzjoni.

L-uzu ta’ dokumenti u esibiti
Jekk iridu jintuzaw dokumenti jew esibiti, ghandu jintlahaq ftehim u jsiru arrangamenti
dwar mezz xieraq ghall-kondivizjoni u |-prezentazzjoni formali taghhom gabel jew waqt
is-seduta.

Komunikazzjonijiet privati
Linji addizzjonali (kunfidenzjali) ta’ komunikazzjoni jistghu jkunu rakkomandati jew
mehtiega, perezempju jekk parti/xhud u r-rapprezentant legali tieghu jkunu ged
jippartecipaw minn postijiet differenti.

Kazijiet spe¢jali

F’¢irkostanzi specjali, jistghu jkunu mehtiega partecipanti addizzjonali jew mizuri
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B5

B6

B7
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addizzjonali ta’ sigurta/protezzjoni, b’'mod partikolari fil-kaz ta’ xhieda vulnerabbli.

L-uzu tal-interpretazzjoni

71

72

Minhabba n-natura difficli tal-ambjent tal-konnessjoni bil-vidjo, huwa rrakkomandat li
jigu ingaggati biss interpreti bi kwalifiki u esperjenza xierqa, fejn possibbli.
Il-partecipanti ghandhom jiddeciedu, filwaqt li jzommu f'mohhhom ir-rekwiziti tad-dritt
intern u kwalunkwe struzzjoni mill-qorti, jekk ghandhiex tintuza interpretazzjoni
konsekuttiva jew simultanja (I-ewwel wahda generalment tigi rrakkomandata fil-
kuntest tal-konnessjoni bil-vidjo) u fejn se jkun l-interpretu (preferibbilment fl-istess
post bhax-xhud).

Registrazzjoni, rapportar u revizjoni

73

74

75

76

Il-partecipanti ghandhom jikkonfermaw kif se jigu rregistrati I-procedimenti, filwaqt li
jinghad li fejn ikun possibbli u permess, registrazzjoni bil-vidjo tista’ tkun preferibbli
minn registrazzjoni bil-miktub. L-awtoritajiet ghandhom jizguraw li I-immaniggjar u I-
hzin sussegwenti ta’ kwalunkwe registrazzjoni jew rapport prodott ikunu siguri.
Ghandhom isiru l-arrangamenti mehtiega ghat-taghmir ta’ registrazzjoni u/jew ghal
stenografu jew reporter tal-gorti biex jattendu s-seduta.

L-awtoritajiet ghandhom jizguraw li t-trazmissjoni diretta permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo tkun sigura u jekk possibbli, kriptata.

Fejn applikabbli, il-partecipanti huma mhegga jirrapportaw kwalunkwe kwistjoni jew
problema ta’ natura prattika lill-awtoritajiet ikkonéernati. L-awtoritajiet huma mhegga
wkoll li jkunu proattivi u jitolbu dan il-feedback biex itejbu aktar il-forniment tas-servizzi
ta’ konnessjoni bil-vidjo.

L-ambjent, il-pozizzjonament u I-protokolli

77

78

B7.1

79

B7.2

80

Il-kundizzjonijiet fil-kmamar jew l-ispazji kollha li jridu jigu konnessi matul is-seduta
ghandhom jigu ottimizzati ghall-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo, inkluz id-dags tal-kamra, it-
tqgassim, l-access, |-akustika u d-dawl.

It-taghmir ghandu jigi ppreparat b’tali mod li jissimula seduta “fizika”, billi jigi zgurat
numru xieraq ta’ kameras u mikrofoni b’'mod [i kull partecipant ikun jista’ jidher u
jinstema’ bl-inqas diffikulta jew tfixkil.

Il-kontroll tal-kameras/tal-awdjo
Huwa rrakkomandat li tintuza interfacca facli ghall-utent u li tippermetti thaddim facli
tat-taghmir, preferibbilment mill-ufficjal li jkun ged jippresiedi.

ll-protokoll biex wiehed jitkellem
Biex inaqqsu t-tfixkil ikkawzat minn dewmien possibbli fil-konnessjoni, I-awtoritajiet

jistghu jkunu jixtiequ jikkunsidraw protokoll ghal min jitkellem fost il-partecipanti waqt
is-seduta, specjalment jekk tkun se tintuza I-interpretazzjoni.
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B7.3

81

PARTI C

Cc1

Cc2

Protokoll f'kaz ta’ qtugh fil-komunikazzjoni

Il-partecipanti kollha ghandhom ikunu mgharrfa bil-procedura ta’ kif jigbdu I-attenzjoni
tal-ufficjal li jkun ged jippresiedi fuq diffikultajiet teknici li jiltagghu maghhom waqt is-
seduta u bid-dettalji tal-kuntatt tal-persunal ta’ appogg tekniku, inkluz is-servizz ta’ pont
minn terzi, jekk applikabbli.

ASPETTI TEKNICI U TA” SIGURTA

L-adegwatezza tat-taghmir

82

83

C1.1

84

C1.2

85

86

L-awtoritajiet huma mhegga juzaw taghmir tal-ahjar kwalita disponibbli sabiex jimitaw
kemm jista’ jkun seduta fizika.

Il-persunal responsabbli biex jaghmel I-arrangamenti ghandu jkun konxju tal-kapacitajiet
u |-facilitajiet teknologici, inkluz liema postijiet huma mghammra bit-teknologija
mehtiega.

L-uzu ta’ software licenzjat

L-uzu ta’ software licenzjat huwa ta’ vantagg specjalment minhabba d-disponibbilta ta’
appogg tekniku, u I-prattika tal-awtoritajiet tikkonferma li I-uzu tieghu huwa preferut.

L-uzu ta’ fornituri kummercjali

Dawk li jfittxu li juzaw teknologija tal-konnessjoni bil-vidjo ghall-kumpilazzjoni tal-provi
jenhtieg li jivverifikaw jekk l-uzu ta’ fornituri kummercjali disponibbli b’mod wiesa’
huwiex permess mill-awtoritajiet rilevanti tal-Istati.

Jekk se jintuza fornitur kummeréjali ghall-kumpilazzjoni tal-provi, il-partecipanti u I-
awtoritajiet huma mhegga biex jizguraw li jkunu fis-sehh il-mizuri ta’ sigurta xierqa.

Standards teknic¢i minimi

87

88

c2.1

89

L-istandards teknici fi kwalunkwe sistema ta’ konnessjoni bil-vidjo ghandhom jigu
kkunsidrati b’mod olistiku, biex jigi zgurat li kull komponent jappoggja t-thaddim effettiv
tas-sistema.

Fost il-modi principali kif tista’ tigi stabbilita konnessjoni bil-vidjo, I-awtoritajiet huma
mhegga jikkunsidraw |-uzu ta’ pont ta’ vidjokonferenzi jew unita ta’ kontroll b’diversi
punti (MCU) jew inkorporati fis-sistema jew permezz ta’ servizz ta’ terzi, sabiex jittaffa t-
thassib dwar I-interoperabbilta, partikolarment meta tkun se tigi stabbilita konnessjoni
transfruntiera.

Codec

Il-codecs ghandhom jikkonformaw mal-istandards rilevanti tal-industrija, billi
jippermettu tal-ingas trazmissjoni awdjo u vidjo simultanja.
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91

C2.3
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94
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96
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Networks

Huwa rakkomandat li jintuza network tal-IP, filwaqt li I-ISDN (jekk ikun disponibbli) jintuza
bhala back-up jew kontingenza.

Jekk ikun possibbli, I-awtoritajiet huma mhegga jghammru n-network b’kapacitajiet
b’diversi punti.

Wisa’ tal-banda

L-awtoritajiet huma mhegga jipprovdu n-network taghhom bil-kapacita massima ta’ wisa'
tal-banda possibbli.

Skont in-network, il-wisa' tal-banda rrakkomandata bhalissa hija minimu ta’ 1.5-
2 megabits kull sekonda ghal networks tal-IP (jew ghallingas 384 kilobits kull sekonda
ghal networks tal-ISDN).

Kriptagg
Il-kriptagg ta’ sinjali sal-istandard tal-industrija huwa rrakkomandat, bil-prattika tal-

awtoritajiet li tikkonferma li ged jintuza b’mod wiesa’.

Jekk jintuza I-kriptagg, dan ghandu jigi ssettjat ghal “awtomatiku” jew “best effort” biex
jigu minimizzati I-problemi ta’ kompatibbilta ma’ tipi ohra ta’ kriptagg.

L-awdjo (Mikrofoni u Speakers)

L-awtoritajiet huma mhegga jinstallaw sistema awdjo addizzjonali biex itejbu I-kwalita
tal-hoss tat-taghmir ezistenti tal-konnessjoni bil-vidjo.

Huwa rrakkomandat li |-kamra tas-seduta tkun mghammra b’numru suffi¢jenti ta’
mikrofoni u speakers biex jintlahqu I-atturi kollha.

Vidjo (Kameras u Skrins)

Sa fejn ikun possibbli, il-kameras ghandhom ikunu mghammra b’funzjonijiet ta’ ppannjar,
inklinar u ffukar.

Huwa rakkomandat li I-kameras u l-iskrins ikunu kapaci jxandru vidjo b’definizzjoni gholja
(720p), u jappoggjaw rizoluzzjoni ta’ mill-ingas 1280x720 pixels.

Il-partecipanti u l-awtoritajiet huma mhegga jiccekkjaw rekwiziti addizzjonali gabel is-
seduta (bhal perezempju veduta tal-kamra shiha, kapaditajiet ta’ skrin magsum, jew
kameras tad-dokumenti).
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L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont il-Kkonvenzjoni dwar il-Provi
Kapitolu |

Kumpilazzjoni indiretta ta’ provi (uzu possibbli tal-konnessjoni bil-vidjo skont I-Arti 7, 8, 9)

L-Istat Rikjedenti ‘ ‘ L-Istat Rikjest

@ Jibghat l-lttra tat-Talba (At ) <]
Titlob [-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo L-Awtorita
L-Awtorita ‘ i . , B E Centrali

Rikjedenti -ser eleion=proseduia-spgsiali) (Art. 2)

L-awtorita kompetenti
Il-partijiet, ir- tezegwixxi l-Ittra ta’
rapprezentanti Talba
taghhom, u - Konnessjoni bil-vidjo o (Art.(9(2))
persunalgUdlzzjarJu ‘IIIIIIIIIIIIIIIIIII’%
tal-awtorita rikjedenti

(o)
prezenti permezz ta' T
konnessjoni bil-vidjo . N
(Ai7.892) o000 @®®e@ "i
-
NN

Kumpilazzjoni diretta ta’ provi (possibbli f'xi Stati skont I-Art. 9(2))

L-Istat Rikjedenti ‘ ‘ L-Istat Rikjest
@ Jibghat L-Ittra tat-Talba (Art. 1)
Titlob biex imhallef tal-Istat Rikjedenti jaghmel (- o
eZami permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo bhala L-Awtorita
. i ‘ ‘ metodu jew procedura specjali (Art. 9(2)) Centrali
L-Awtorita B E (Art. 2)
Rikjedenti TN > '
L-awtorita
kompetenti ssegwi
metodu jew
procedura specjali

L-awtorita Konnessjoni bil-vidjo (Art afo)

rikjedenti ‘lllllllllllllllllll’ 2
taghmel l-ezami m &
K

konnessjoni bil- o0 o ®

permezz ta’
video . . i1
(Art. 9(2))
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L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo skont il-Kkonvenzjoni dwar il-Provi
Kapitolu II*

Kumpilazzjoni diretta ta’ provi minn Konslu (Arti 15, 16, 21)

L-Istat ta’ Origini I I L-Istat ta' Ezekuzzjoni

Il-qorti ta’ origini titlob Lill-Konslu li jirrapprezenta lill-Istat ta’

[ ] Il-konslu
> .
Il-Qorti ta’ ‘ ‘ ‘ Origini sa biex akkreditat ’
origini T - . T, - gh.all-lstalt ta
("Jista' jkun mehtieg il-permess tal-Istat ta' Ezekuzzjonit) Ezekuzzjoni

|

I-Qorti ta’ origini. IL-konsLu jikkumpila -provi

kif ukoll il- o Konnessjoni bil-vidjo -] e P,
fl-l Ezek
partijiet u r- @rssnsnnnnnnnnnnnannP L statartzzel)uzzmm
rapprezentanti "
taghhom,

prezenti ° ®
s AAd i it B

Kumpilazzjoni diretta ta’ provi minn Kummissarju (Arti 17, 21)

L-Istat ta’ Origini L-Istat ta’ Ezekuzzjoni

Il-Qorti ta' origini

tahtar Kummissarju ‘ ‘ ‘
biex jikkumpila L- B [ ) E E

provi
(Art. 17) ("Jista'jkun mehtieg il-permess tal-Istat ta’
FZekuzzioni!)
@ Konnessjoni bil-vidjo [}
@ ‘III IIIIIIIIIIIIIII’ @ IX_Xhud/L_
PY Py espert jixhed
Il-Kummissarju ; permezz ta’
Jjikkumpila l-provi 1 konnessjoni bil-
permezz ta’ vidjo fl-Istat ta’
konnessjoni bil- F7ekiizzioni
Zﬁkrt. 21)
1 Skont |-Artikolu 33 tal-Konvenzjoni, Parti Kontraenti tista’ teskludi, kompletament jew parzjalment, I-applikazzjoni

tal-Kapitolu II. Biex tara d-dikjarazzjonijiet jew ir-rizervi maghmula minn Parti Kontraenti partikolari, ara t-Tabella
tal-Istatus ghall-Konvenzjoni dwar il-Provi, fil-kolonna intitolata “Res/D/N/DC”.
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L-Uzu ta’ Konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu I tal-Konvenzjoni dwar il-Provi

Ezempju (1)

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

Kawza c¢ivili titressaq quddiem qorti tal-Istat X.
Xhud li jogghod fl-Istat Y ikun mehtieg li jixhed.

L-imhallef |i jippresiedi fl-Istat X (I-Istat Rikjedenti) johrog Ittra ta’ Talba fejn jitlob lill-Awtorita
Centrali (mahtura skont il-Konvenzjoni dwar il-Provi) tal-Istat Y (I-Istat Rikjest) biex tikseb it-
testimonjanza permezz tal-awtorita kompetenti xierga fl-Istat Y.

Fl-Ittra ta’ Talba, I-awtorita rikjedenti fl-Istat X talbet i jigu segwiti metodu jew procedura specjali
skont I-Artikolu 9 tal-Konvenzjoni, jigifieri li r-rapprezentanti tal-partijiet jithallew jistaqsu
mistogsijiet ta’ segwitu u li t-testimonjanza tigi traskritta verbatim. L-awtorita rikjesta fl-Istat Y
trid tikkonforma ma’ din it-talba skont I-Artikolu 9 sakemm ma tkunx inkompatibbli mad-dritt
intern tal-Istat Rikjest jew impossibbli minhabba prattika u proc¢edura interni, jew diffikultajiet
prattici.

Wara li tintbaghat I-Ittra ta’ Talba, il-partijiet fil-kawza jagblu dwar I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo
li tippermettilhom li josservaw fl-Istat X it-testimonjanza |i ghandha tinghata lill-awtorita
gudizzjarja kompetenti fl-Istat Y. L-awtorita rikjedenti fl-Istat X ghalhekk tikkuntattja lill-Awtorita
Centrali fl-IstatY, li tikkonferma li I-awtoritajiet gudizzjarji fl-Istat Y ghandhom il-facilitajiet
necessariji u li I-ezami tax-xhud huwa possibbli permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

L-awtorita rikjedenti fl-Istat X imbaghad timla d-dokument fakultattiv mehmuz mal-Formola
Mudell ghal testimonjanza b’konnessjoni bil-vidjo u tipprezentah lill-Awtorita Centrali tal-Istat Y.

L-Awtorita Centrali tal-IstatY taccetta |-Ittra ta’ Talba u tghaddiha lill-awtoritad gudizzjarja
kompetenti, filwaqt li tinnota li I-Ittra ta’ Talba ghandha tigi ezegwita bil-forniment ta’
konnessjoni bil-vidjo.

L-awtorita gudizzjarja kompetenti tistabbilixxi li x-xhud fl-Istat Y huwa lest li jixhed, u ghalhekk
it-talba tista’ tigi ezegwita minghajr il-htiega ta’ mizuri ta’ geghil.

L-awtorita gudizzjarja kompetenti fl-Istat Y tezegwixxi I-Ittra ta’ Talba, billi taghmel |-ezami tax-
xhud skont il-ligijiet, il-metodi u I-proceduri taghha stess (inkluz, perezempiju, kif jinghata |-
gurament/kif tittiehed id-dikjarazzjoni), izda b’konformita mat-talbiet ta’ metodu jew procedura
specjali tal-Artikolu 9 maghmula mill-awtorita rikjedenti fl-Istat X.

Il-pro¢edimenti jixxandru permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo lil awla fl-Istat X fejn huma prezenti
|-partijiet u r-rapprezentanti legali taghhom, skont kif inhuma permessi mill-Artikolu 7.

Ghalkemm I-IstatY ma ghamilx dikjarazzjoni skont I-Artikolu 8 fir-rigward tal-prezenza ta’
persunal gudizzjarju tal-awtorita rikjedenti, ir-regoli domestici tal-Istat Rikjest madankollu
jippermettu |-prezenza taghhom. Ghaldagstant, I-imhallef fl-Istat X huwa prezenti wkoll waqt is-
seduta permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

Id-dritt tal-Istat Y langas ma jipprojbixxi t-talbiet specjali maghmula mill-Istat X, u ghalhekk, sa
fejn huma wkoll possibbli, se jigu osservati.

F'dan il-kaz, hija mehtiega interpretazzjoni u gie miftiehem li I-awtorita rikjedenti fl-Istat X
taghmel arrangamenti biex interpretu kkwalifikat mir-registru nazzjonali taghha jkun prezenti
mal-partijiet, ir-rapprezentanti taghhom u I-persunal gudizzjarju fl-Istat X.

Ghalkemm id-dritt tal-Istat Y ma jippermettix li I-partijiet, ir-rapprezentanti legali taghhom,
u/jew il-persunal gudizzjarju fl-Istat X jippartecipaw b’mod attiv matul il-procedimenti, skont it-
talba maghmula bhala metodu jew procedura specjali skont I-Artikolu 9, ir-rapprezentanti legali
tal-partijiet jistghu jistagsu mistogsijiet ta’ segwitu, sakemm dawn jigu mistogsija permezz tal-
imhallef li jippresiedi fl-Istat Y, bl-uzu tal-interpretazzjoni fl-Istat X.

Skont it-talba skont I-Artikolu 9, isiru arrangamenti (skont liema awtorita tkun fl-ahjar pozizzjoni

biex taghmel dan) ghal stenografu jew reporter tal-qorti li jkun prezenti biex jittraskrivi |-
procedimenti verbatim. It-traskrizzjoni verbatim tal-procedimenti tigi ppreparata u mbaghad
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tintbaghat lill-awtorita rikjedenti fl-Istat X, flimkien mad-dokumenti li jistabbilixxu |-ezekuzzjoni
skont I-Artikolu 13.

Generalment, l-awtorita rikjesta tezegwixxi I-Ittra ta’ Talba minghajr ebda rimborz ta’ spejjez,
hlief, skont I-Artikolu 14(2), ghat-tariffi li ghandhom jithallsu lill-esperti u/jew lill-interpreti jew |-
ispejjez ikkawzati mill-uzu ta’ metodu jew procedura spec¢jali. F'dan il-kaz, ma hemmx bzonn li |-
Istat Y jigi rrimborzat ghat-tariffi mhallsa lill-interpretu minhabba li l-interpretu kien organizzat
mill-awtorita fl-Istat X. It-talbiet maghmula mill-awtorita gudizzjarja fl-Istat X ghal stenografu jew
reporter tal-qorti li jipproduéi traskrizzjoni verbatim bhala metodu jew procedura specjali
x'aktarx twassal ghal spejjez addizzjonali li jkollhom jigu rrimborzati. Peress li I-uzu tal-
konnessjoni bil-vidjo ma ntalabx skont I-Artikolu 9 u kien semplié¢ement talba informali lill-
Awtorita Centrali tal-Istat Y, l-ispejjez assocjati mal-uzu tal-facilitajiet ghall-konnessjoni bil-vidjo
jistghu ma jkunux necessarjament mehtiega li jigu rrimborzati, skont id-dritt u I-proé¢edura interni
tal-Istat Rikjest. Madankollu, huwa possibbli li I-Istat Y jista’ jikkunsidra li talba informali ghall-
uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo xorta wahda taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 9(2) u
ghalhekk I-ispejjez ikollhom jigu rrimborzati.

Ezempju (2)

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(i)

Kawza tal-familja titressaq quddiem qorti fl-Istat X.
Xhud li jogghod fl-Istat Y ikun mehtieg li jixhed.

Il-partijiet fil-kawza jagblu dwar |-uzu ta’ konnessjoni vidjo li tippermettilhom li josservaw fl-
Istat X it-testimonjanza li ghandha tinghata lill-awtorita kompetenti xierga fl-Istat Y.

L-imhallef |i jippresiedi fl-Istat X (I-Istat Rikjedenti) johrog Ittra ta’ Talba li titlob lill-Awtorita
Centrali (skont il-Konvenzjoni dwar il-Provi) tal-Istat Y (I-Istat Rikjest) biex tikseb it-testimonjanza
permezz tal-awtorita kompetenti xierga fl-Istat Y. Fl-Ittra ta’ Talba, I-awtorita rikjedenti fl-Istat X
titlob li t-testimonjanza tittiehed permezz tal-konnessjoni bil-vidjo u tigi rregistrata bil-vidjo
bhala metodu jew procedura specjali skont I-Artikolu 9. Barra minn hekk, I-awtorita rikjedenti fl-
Istat X inkludiet talba addizzjonali skont I-Artikolu 9 biex jigi kontroezaminat ix-xhud. L-awtorita
rikjesta fl-Istat Y trid tikkonforma ma’ dawn it-talbiet skont I-Artikolu 9 sakemm ma jkunx
inkompatibbli mad-dritt intern tal-Istat Rikjest jew sakemm dawn it-talbiet ma jkunux
impossibbli minhabba prattika u procedura interni, jew minhabba diffikultajiet prattici.

L-awtorita Centrali tal-IstatY taccetta |-lttra ta’ Talba u tghaddiha lill-awtorita gudizzjarja
kompetenti, filwaqt li tinnota li peress |li mhijiex inkompatibbli mad-dritt intern u l-awtorita
gudizzjarja ghandha I-facilitajiet mehtiega biex taghmel il-konnessjoni bil-vidjo possibbli (u li
tista’ tigi rregistrata), I-Ittra ta’ Talba trid ghalhekk tigi ezegwita permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.
Barra minn hekk, id-dritt intern tal-Istat Y mhuwiex inkompatibbli mat-talba ghal kontroezami u
ghalkemm ma jintuzax ta’ spiss, huwa possibbli.

L-awtorita gudizzjarja fl-Istat Y tharrek ix-xhud izda dan ma jidhirx. B’rizultat ta’ dan u skont I-
Artikolu 10, l-awtorita gudizzjarja ddur ghad-dispozizzjonijiet tad-dritt domestiku taghha, li
jipprevedulha li tohrog tahrika li tehtieg li x-xhud jixhed soggett ghal penali ghal nugqas ta’
konformita. F’konformita mat-tahrika, ix-xhud jidher quddiem il-qorti.

L-Istat Y iddikjara, skont |-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, li I-persunal gudizzjarju tal-
awtorita rikjedenti jista’ wkoll ikun prezenti, soggett ghal awtorizzazzjoni minn gabel minn
awtorita kompetenti. F'dan il-kaz, l-awtorita kompetenti (li hija wkoll I-Awtorita Centrali) fl-
Istat Y tat il-permess taghha biex il-persunal gudizzjarju tal-Istat X ikun prezenti permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo.

L-awtorita gudizzjarja kompetenti fl-IstatY twettaq I-ezami tax-xhud skont il-metodi u I-
proceduri tal-Istat Rikjest, inkluz fir-rigward tal-gurament moghti jew tad-dikjarazzjoni mehuda.

Skont it-talba tal-Artikolu 9 ghal metodu jew procedura specjali, il-procedimenti jixxandru wkoll
permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo ma’ awla fl-Istat X, fejn il-partijiet u r-rapprezentanti legali
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(x)

(xi)

taghhom huma prezenti. Skont il-parti |-ohra tat-talba tal-Artikolu 9, il-kontroezami jsir mir-
rapprezentant ta’” wahda mill-partijiet fl-Istat X billi jistagsi I-mistogsijiet tieghu direttament lix-
xhud. Interpretu li jinsab fl-Istat X jittradué¢i kemm il-mistogsijiet tar-rapprezentant kif ukoll it-
twegibiet moghtija mix-xhud.

Skont it-talba maghmula skont I-Artikolu 9, il-pro¢edimenti jigu rregistrati wkoll bil-vidjo.
F’konsultazzjoni mal-awtorita rikjedenti fl-Istat X, |-awtorita gudizzjarja kompetenti fl-Istat Y
taghmel I-arrangamenti biex ir-registrazzjoni tal-vidjo tigi kriptata u trazmessa b’'mod digitali lill-
awtorita rikjedenti b’'mod sigur u kompatibbli mad-dritt intern taz-zewg Stati.

Generalment, l-awtorita rikjesta tezegwixxi |-Ittra ta’ Talba minghajr ebda rimborz ta’ spejjez,
hlief, skont I-Artikolu 14(2), ghat-tariffi li ghandhom jithallsu lill-esperti u/jew lill-interpreti jew |-
ispejjez ikkawzati mill-uzu ta’ metodu jew procedura specjali. F’dan il-kaz, minhabba li I-uzu tal-
konnessjoni bil-vidjo u r-registrazzjoni vidjo sussegwenti kienu mitluba skont I-Artikolu 9 bhala
metodu jew procedura specjali, I-ispejjez assocjati mal-uzu tal-facilitajiet tal-konnessjoni bil-vidjo
u I-kriptagg/it-trazmissjoni sussegwenti x’aktarx li wkoll ikollhom jigu rrimborzati.

Ezempju (3)

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

Kawza kummercjali giet ipprezentata f'qorti fl-Istat X.
Huwa mehtieg li xhud li jogghod fl-Istat Y jixhed.

Ir-rapprezentanti legali ta’ wahda mill-partijiet jitolbu lill-Qorti tibghat Ittra ta’ Talba biex tinkiseb
it-testimonjanza ta’ xhud fl-Istat Y, billi t-testimonjanza tittiehed permezz ta’ konnessjoni bil-
vidjo.

I-Qorti fl-Istat X (bhala l-awtorita rikjedenti) tibghat I-Ittra ta’ Talba lill-Awtorita Centrali tal-
Istat Y (bhala l-awtorita rikjesta), inkluza talba ghal metodu jew procedura speg¢jali skont I-
Artikolu 9 biex il-provi jigu kkumpilati direttament mill-Istat Rikjedenti permezz ta’ konnessjoni
bil-vidjo.

Ezempju 3A

(v) Bis-sahha tad-dritt intern tal-Istat Y, il-kumpilazzjoni diretta tal-provi mhijiex permessa
skont il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni. Bhala tali, il-metodu jew proc¢edura specjali skont I-
Artikolu 9 ma jistghux jigu ezegwiti, peress li huma inkompatibbli mad-dritt tal-Istat
Rikjest.

(vi) Wara li informat lill-awtorita rikjedenti fl-Istat X, l-awtorita rikjesta fl-Istat Y ghalhekk
tipprocedi (f'konsultazzjoni mal-awtorita rikjedenti) biex tezegwixxi I-Ittra ta’ Talba
indirettament, billi tuza I-ligijiet u I-proceduri taghha stess. L-awtorita kompetenti fl-
Istat Y ghalhekk twettaq I-ezami bl-uzu ta’ mistogsijiet mill-awtorita rikjedenti (probabbli
pprovduti mir-rapprezentanti legali tal-partijiet) fl-Istat X.

Ezempju 3B

(v) Bis-sahha tad-dritt intern tal-Istat Y, il-kumpilazzjoni diretta ta’ provi hija permessa skont
il-Kapitolu | tal-Konvenzjoni. Ghalhekk, il-metodu jew il-proc¢edura specjali skont I-
Artikolu 9 jistghu jigu sodisfatti.

(vi) L-awtorita rikjesta fl-Istat Y tevalwa t-talba u taghti permess biex il-provi jigu kkumpilati
direttament, bil-kundizzjoni li: ix-xhud ikun jinsab f'awla tal-qorti fl-Istat Y; l-ezami jsir
mill-gorti rikjedenti; u li uffi¢jal gudizzjarju mill-Istat Y ikun prezenti biex iwettaq certi
kompiti u jissorvelja |-procedimenti.

(vii)  Ir-rapprezentanti legali fl-Istat X, f’konsultazzjoni mal-awtorita rikjedenti fl-Istat X,
jaghmlu l-arrangamenti pratti¢i mehtiega skont il-kundizzjonijiet marbuta mal-permess
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tal-awtorita rikjesta fl-Istat Y. Dan jinkludi li jinformaw lix-xhud, li jikkuntattjaw lill-Istat Y
biex jipprenotaw awla f’data u f'hin xierqga, kif ukoll li jaghmlu arrangamenti biex jattendi
uffi¢jal gudizzjarju mill-Istat Y.

(viii)  Biex jassisti fil-kumpilazzjoni diretta tal-provi, jigi appuntat ukoll interpretu fl-Istat X.

(ix) Fil-bidu tas-seduta bil-konnessjoni bil-vidjo, I-ufficjal gudizzjarju li jirrapprezenta lill-
Istat Y jidentifika lix-xhud.

(x) Ufficjal gudizzjarju tal-awtorita rikjedenti fl-Istat X u l-uffi¢jal gudizzjarju prezenti u li
jirrapprezenta lill-IstatY jinformaw kull wiehed lix-xhud bil-privileggi li jistghu jigu
invokati matul is-seduta, skont il-ligijiet u I-proceduri tal-IstatX u tal-IstatyY
rispettivament.

(xi) Il-provi jigu kkumpilati skont il-ligijiet u I-proceduri tal-Istat X, billi t-testimonjanza tkun
gieghda tittiehed direttament mill-qorti rikjedenti fl-Istat X.

(xii)  Skont il-kundizzjonijiet imposti mill-Awtorita Centrali fl-Istat Y, l-uffi¢jal gudizzjarju tal-
Istat Y huwa responsabbli biex jissorvelja |-procedimenti, b’'mod partikolari billi jizgura li
x-xhud bl-ebda mod ma jkun mgieghel jew inkella ggwidat meta jixhed.

(xiii)  Relatur tal-gorti fl-Istat X ihejji rapport tat-testimonjanza.

L-Uzu ta’ Konnessjoni bil-vidjo skont il-Kapitolu Il tal-Konvenzjoni dwar il-Provi

Nota: Skont [-Artikolu 33 tal-Konvenzjoni dwar il-Provi, Parti Kontraenti tista’ teskludi I-
applikazzjoni kollha jew parzjali tal-Kapitolu Il. Dawn I-eZempji jassumu li I-Istat ta’ Ezekuzzjoni
ma ghamilx tali eskluzjoni, u li I-Istat ta’ Origini ma ressaqx rizerva li ghaliha I-Istat ta’ Ezekuzzjoni
“li ma joggezzjonax” madankollu japplika r-reciprocita skont |-Artikolu 33(3).

Ezempju (4)

(i)
(ii)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Kawza tal-familja titressaq quddiem qorti (il-qorti ta’ origini) fl-Istat X.
Xhud li jogghod fl-Istat Y ikun mehtieg li jixhed.

Peress li x-xhud huwa wkoll ¢ittadin tal-Istat X, il-partijiet u I-qorti ta’ origini jagblu li Konslu tal-
Istat X (I-Istat ta’ Origini) li jezercita I-funzjonijiet tieghu fl-Istat Y (I-Istat ta’ Ezekuzzjoni) ghandu
jiehu t-testimonjanza tax-xhud.

Il-partijiet jitolbu li tigi stabbilita konnessjoni bil-vidjo sabiex |-ezami tax-xhud li jsir mill-Konslu
jixxandar f'awla tal-qorti fl-Istat X, fejn il-partijiet u r-rapprezentanti legali taghhom ikunu
prezenti.

L-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo huwa esplicitament previst mid-dritt tal-Istat X, u mhuwiex
ipprojbit mid-dritt tal-Istat Y.

Peress li x-xhud huwa ¢ittadin tal-Istat X, skont |-Artikolu 15 ma hemmx bzonn li jintalab permess
minghand l-awtorita kompetenti mahtura fl-Istat Y.

Ix-xhud lest i jixhed u, billi huwa cittadin tal-Istat X, jitkellem tajjeb fil-lingwa tal-qorti ta’ origini.
Ghaldagstant, f'dan il-kaz la |-geghil u lanqgas l-interpretazzjoni mhuma mehtiega.

Madankollu, minhabba li I-Istat Y huwa Stat geografikament kbir u x-xhud huwa f'post imbieghed
sew mill-belt fejn il-Konslu huwa bbazat, il-Konslu jiddeciedi (b’konsultazzjoni mal-qorti ta’
origini) li jkun iktar efficjenti li tigi stabbilita konnessjoni bil-vidjo fi tliet direzzjonijiet. Din il-
konnessjoni bil-vidjo ghalhekk tghaqqad lill-gorti ta’ origini fl-Istat X, lill-Konslu li jirrapprezenta
lill-Istat X fl-Ambaxxata fl-Istat Y, u lix-xhud |i huwa wkoll fl-Istat Y, izda f’lokalita differenti,
imbieghda u fil-prezenza ta’ persuna ohra kompetenti li tidentifika lix-xhud u li tizgura li x-xhud
ma jkunx iggwidat u/jew imgieghel f'kull fin.

L-ezami tax-xhud isir skont id-dritt u I-procedura tal-Istat ta’ Origini, sa fejn dan mhuwiex
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(x)

(xi)

(xii)

ipprojbit mill-Istat ta’ Ezekuzzjoni.
Skont it-talba tal-partijiet u skont id-dritt tal-Istat X, il-partijiet, ir-rapprezentanti legali taghhom,

u/jew il-persunal gudizzjarju tal-Istat ta’ Origini huma prezenti waqt is-seduta permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo, peress li dan mhuwiex ipprojbit mid-dritt tal-Istat Y.

Il-Konslu, kif moghti s-setgha mill-Istat ta’ Origini, jaghti I-gurament/jiehu d-dikjarazzjoni peress
li dan mhuwiex inkompatibbli mad-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni.

F'dan il-kaz, l-ispejjez jithallsu mill-parti li ged titlob li jigu kkumpilati I-provi.

Ezempju (5)

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

Kawza civili titressagq quddiem qorti (il-qorti tal-origini) fl-Istat X.

Xhud li jogghod fl-Istat Y ikun mehtieg li jixhed.

II-Kummissarju jinhatar mill-qorti ta’ origini fl-Istat X (I-Istat ta’ Origini) biex jiehu t-testimonjanza
tax-xhud li jinsab fl-Istat Y (I-Istat ta’ Ezekuzzjoni).

Il-partijiet ghall-kawza jagblu li I-Kummissarju jibga’ fl-Istat X u juza konnessjoni bil-vidjo biex
jiehu t-testimonjanza mix-xhud fl-Istat Y, peress li I-uzu tat-teknologija huwa previst fid-dritt tal-
Istat ta’ Origini.

Barra minn hekk, |-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo ma jridx ikun ipprojbit mid-dritt tal-Istat ta’
Ezekuzzjoni. F'dan il-kaz, id-dritt tal-IstatY jippermetti I-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo biex
tiffacilita I-kumpilazzjoni tal-provi.

L-Istat Y ghamel dikjarazzjoni skont |-Artikolu 17 fejn tenna li se jkun mehtieg il-permess minn
gabel tal-awtorita kompetenti nnominata tieghu. Ir-rapprezentanti tal-partijiet jipproc¢edu biex
jitolbu |-permess tal-awtorita kompetenti tal-Istat Y.

L-awtorita kompetenti taghti permess, soggett ghall-kundizzjoni li x-xhud jigi identifikat minn
uffi¢jal tal-awtorita kompetenti gabel ma tittiehed it-testimonjanza.

Il-Kummissarju huwa responsabbli biex jaghmel I-arrangamenti pratti¢ci mehtiega, kif ukoll biex
jibghat it-talba li tindika d-data, il-hin, il-post u kwalunkwe informazzjoni rilevanti ohra lix-xhud.

Peress li x-xhud huwa lest u jagbel li jixhed, ma hemmx bzonn li jigu kkunsidrati kwistjonijiet
relatati mal-geghil.

F'dan il-kaz, hija mehtiega l-interpretazzjoni kemm ghall-Kummissarju kif ukoll ghax-xhud. II-
Kummissarju jaghmel arrangamenti biex interpretu kkwalifikat ikun prezenti max-xhud fl-Istat Y.

Il-Kummissarju jmexxi I-ezami tax-xhud skont id-dritt u |-proc¢edura tal-Istat ta’ Origini, sakemm
dan ma jkunx inkompatibbli mad-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni. Dan isir permezz ta’ konnessjoni
bil-vidjo minn sit fl-Istat X, fejn il-partijiet u r-rapprezentanti legali taghhom huma prezenti wkoll,
kif inhuma intitolati li jkunu skont id-dritt tal-Istat X.

Il-Kummissarju, skont is-setgha moghtija lilu mid-dritt tal-Istat X bhala I-Istat ta’ Origini, jaghti I-
gurament/jiehu d-dikjarazzjoni permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo, peress li dan mhuwiex
inkompatibbli mad-dritt tal-Istat Y bhala I-Istat ta’ Ezekuzzjoni.

Il-partecipazzjoni tal-partijiet u tar-rapprezentanti legali taghhom (inkluz kwalunkwe
kontroezami jew mistogsija ta’ segwitu), hija ddeterminata bl-istess mod b’referenza ghad-dritt
tal-Istat X, sa fejn din ma tkunx inkompatibbli mad-dritt tal-Istat Y.

Kif huwa generalment il-kaz, I-ispejjez tal-pro¢edimenti (inkluzi l-ispejjez tal-interpretazzjoni u
tal-kiri tal-post) jithallsu mill-parti li ged titlob il-kumpilazzjoni tal-provi.
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Ezempju (6)

(i)
(if)
(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

Kawza kummerd¢jali titressaq quddiem qorti (il-qorti ta’ origini) fl-Istat X.

Xhud li jogghod fl-Istat Y ikun mehtieg li jixhed.

Il-Kummissarju jinhatar mill-qorti ta’ origini fl-Istat X (I-Istat ta’ Origini) biex jiehu t-testimonjanza
tax-xhud li jinsab fl-Istat Y (I-Istat ta’ Ezekuzzjoni).

Il-Kummissarju huwa avukat li jinsab fl-Istat Y u jaf jitkellem tajjeb kemm bil-lingwa tal-Istat X kif
ukoll b’dik tal-Istat Y.

Minhabba li l-uzu tat-teknologija huwa previst fid-dritt tal-Istat ta’ Origini, il-partijiet iressqu
petizzjoni quddiem il-qorti ta’ origini biex din tippermetti lill-Kummissarju juza konnessjoni bil-
vidjo meta jikkumpila |-provi tax-xhud fl-Istat Y, waqt li I-partijiet u r-rapprezentanti taghhom
ikunu ged josservaw il-procedimenti mill-post fejn ikunu jinsabu fl-Istat X.

Barra minn hekk, |-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo ma jridx ikun ipprojbit mid-dritt tal-Istat ta’
Ezekuzzjoni. F'dan il-kaz, id-dritt tal-Istat Y ma jipprojbixxix I-uzu tal-konnessjoni bil-vidjo.
L-IstatY ma ghamel |-ebda dikjarazzjoni skont I-Artikolu 17. Ghaldagstant, fin-nuqqgas ta’
dikjarazzjoni li taghti permess b’'mod generali, se jkun mehtieg il-permess minn qgabel tal-
awtorita kompetenti mahtura tieghu ghal dan il-kaz partikolari.

L-awtorita kompetenti taghti |-permess, izda mal-permess taghha zzid il-kundizzjoni li |-provi
jittiehdu f’awla tal-gorti tal-Istat Y fil-prezenza ta’ uffi¢jal gudizzjarju tal-Istat Y.

Il-kummissarju huwa responsabbli biex jaghmel I-arrangamenti pratti¢ci mehtiega, kif ukoll biex
jibghat it-talba li tindika d-data, il-hin, il-post u kwalunkwe informazzjoni rilevanti lix-xhud.

Wara li jinforma lix-xhud, il-kummissarju jirrealizza li x-xhud mhuwiex lest li jixhed. Minhabba li
I-Istat Y ghamel dikjarazzjoni skont I-Artikolu 18, il-Kummissarju jista’ jissupplimenta t-talba
originali b’talba addizzjonali ghall-assistenza tal-awtorita kompetenti biex il-provi jinkisbu
b’geghil.

L-awtorita kompetenti tilga’ t-talba tal-Kummissarju u ghalhekk tapplika I-mizuri xierga ta’ geghil
kif preskritt mid-dritt taghha biex tizgura l-attendenza tax-xhud.

Il-kummissarju mbaghad jaghmel l-ezami tax-xhud skont id-dritt u |-pro¢edura tal-Istat ta’
Origini, sakemm dan ma jkunx inkompatibbli mad-dritt tal-Istat ta’ Ezekuzzjoni. Dan isir fl-awla
tal-qorti tal-Istat Y, bil-partijiet u r-rapprezentanti legali taghhom prezenti wkoll permezz ta’
konnessjoni bil-vidjo mill-Istat X, kif inhuma intitolati li jaghmlu skont id-dritt tal-Istat X.

II-Kummissarju, skont is-setgha moghtija lilu mid-dritt tal-Istat X bhala |-Istat ta’ Origini, jaghti I-
gurament/jiehu d-dikjarazzjoni, peress li dan mhuwiex inkompatibbli mad-dritt tal-Istat Y bhala
|-Istat ta’ Ezekuzzjoni.

Il-partec¢ipazzjoni tal-partijiet u tar-rapprezentanti legali taghhom (inkluz kwalunkwe
kontroezami jew mistogsija ta’ segwitu), hija ddeterminata bl-istess mod b’referenza ghad-dritt
tal-Istat X, sa fejn din ma tkunx inkompatibbli mad-dritt tal-Istat Y.

F'dan il-kaz, peress li I-kummissarju jaf jitkellem kemm bil-lingwa tal-Istat X kif ukoll b’dik tal-
Istat Y, l-interpretazzjoni tista’ ma tkunx mehtiega, izda tista’ tintuza ghall-benefi¢éju ta’ dawk
prezenti permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo fl-Istat X.

Kif generalment huwa I-kaz, l-ispejjez tal-procedimenti (perezempju dawk I-ispejjez ghall-uzu tal-
awla tal-gorti jew biex ix-xhud jigi mgieghel jidher) jithallsu mill-parti li ged titlob il-kumpilazzjoni
tal-provi.
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ITTRATA’ TALBA —

FORMOLA MHUX OBBLIGATORJA GHALL-KUMPILAZZIONI TAL-PROVI PERMEZZ TA’

KONNESSJONI BIL-VIDJO

COMMISSION ROGATOIRE —
FORMULAIRE FACULTATIF POUR DES PREUVES PAR LIAISON VIDEO

Konvenzjoni ta' The Hague tat-18 ta’ Marzu 1970 dwar il-Kumpilazzjoni tal-Provi Barra I-Pajjiz
f'Materiji Civili jew Kummer¢jali
Convention de La Haye du 18 mars 1970 sur

I'obtention des preuves a I’étranger en matiére civile ou commerciale

Parametri teknici tal-apparat ta’ konnessjoni bil-vidjo
Parameétres techniques des appareils de liaison vidéo

1. Id-ditta u I-mudell Dahhal I-isem tad-ditta tal-apparat tal-konnessjoni bil-vidjo li
tal-apparat ghandha tintuza mill-Istat Rikjedenti
Marque et
modéle de
I’Appareil
2. Tip ta’ unita ta’ Jekk joghgbok innota li hija rrakkomandata unita b’diversi punti.
kontroll Veuillez noter qu’une unité de commande multipoint est
Type d’unité de recommandée.
commande
O Punt finali [0 Diversi punti
Point de terminaison
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3. Tip ta’ network Jekk joghgbok innota li network tal-IP huwa n-network
Type de réseau rrakkomandat.
Veuillez noter qu’un réseau IP est le réseau recommandé.

IP (SIP jew/ou H.323) ISDN
Indirizz IP: Numru tal-ISDN:
Adresse IP: Numéro RNIS:
Ezempji ta’ sekwenzi
ta’ parametri tal-IP u Dahhal l-indirizz IP Dahhal in-numru tal-ISDN
tal-ISDN huma
pprovduti f'pagna 3. Isem tal-ospitant:

Nom de I’'héte:
Des exemples de

séquences de Dahhal I-isem tal-ospitant
paramétres IP et RNIS
sont donnés en page 3 | (inkludi isem tad-dominju
kkwalifikat b’mod shih) Numru tal-estensjoni:
Numéro de poste:
Numru tal-estensjoni:
Numéro de poste: Dahhal I-estensjoni
(jekk applikabbli)
Dahhal I-estensjoni
(jekk applikabbli)

Kummenti Addizzjonali:
Autres remarques:

Dahhal kwalunkwe kumment jew nota rilevanti hawnhekk

4. Kamra Virtwali Jekk joghgbok imla biss jekk se tintuza kamra ta’ laggha virtwali.
Ne compléter que si compléter si une salle de réunion virgin
(permezz ta’ Unita ta’ | autilée.
Kontroll b’Diversi

Punti) Indirizz/Isem tal-ospitant

Salle virtuelle Adresse/Nom de I’héte

(via une unité de

commande Dahhal l-indirizz u/jew l-isem tal-ospitant
multipoint

(inkludi isem tad-dominju kkwalifikat b’mod shih)

PIN
Code d’acces

Dahhal il-PIN ta’ access ghall-kamra virtwali

5. Codec Dahhal id-dettalji tal-kodifikatur/dekodifikatur uzat.
Codec
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6. Tip ta’ kriptagg Dahhal id-dettalji dwar it-tip ta’ kriptagg uzat (perezempju AES,
Type de chiffrement 3DES) u I-bit uzat (perezempju 128bit, 192 bit)

Se jintuza s-setting “automatic” jew “best effort”?
Le parameétre « automatique » ou « au mieux » sera-t-il utilisé?

O Iva O Le
Oui  Non

Dettalji ta’ kuntatt tat-tekniku/teknici
Coordonnées des interlocuteurs techniques

Dawn huma persuni ta’ kuntatt ohrajn minbarra dawk imsemmija fl-Ittra ta’ Talba, specifikament
ghal kwistjonijiet tekni¢i (jekk applikabbli).

Il'y a des interlocuteurs techniques outre ceux qui sont mentionnés dans la Commission rogatoire,
en particulier pour les questions techniques (le cas échéant)

7a. Persuna ta’ kuntatt 1 7b. Persuna ta’ kuntatt 2
Interlocuteur 1 Interlocuteur 2
Isem Isem
Nom Nom
Kariga Kariga
Fonction Fonction
Posta elettronika Posta elettronika
Numru tat-telefown Numru tat-telefown
Téléphone Téléphone
Lingwi Lingwi
Langues Langues
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Wara li tlestiet I-Inizjattiva b’hafna aspetti ghal titjib tal-vidjokonferenzi transfruntiera (il-Progett
“Handshake”), il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea pprovda I-ezempji tas-sekwenzi li gejjin biex jghin lill-
utenti b’tipi differenti ta’ konnessjonijiet tan-network:*

A la suite de la conclusion du projet « Handshake » (Multi-aspect initiative to improve cross-border
videoconferencing), le Conseil de I’'Union européenne a donné les exemples de séquences suivants pour
aider les utilisateurs en fonction des types de connexions réseau:

1

1I-“Progett Handshake”, “D4: Form for requesting / confirming a cross-border videoconference” , p. 20.
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Ezempji ta’ sekwenzi ta’ parametri u delimitaturi biex tibda vidjokonferenza
Exemples de séquences de paramétres et de délimiteurs pour lancer une visioconférence

Jista’ jkun hemm il-htiega li jintuzaw sekwenzi ta’ parametri differenti skont id-ditti tal-apparati

involuti.

Dépendent de la marque des appareils — il sera peut-étre nécessaire d’utiliser différentes séquences

de paramétres.

Jekk tuza IP:
IP:

Isem tal-ospitant/indirizz IP segwit min-numru ta’ estensjoni bid-delimitatur ##: 111.22.33.44##5656
Isem tal-ospitant/indirizz IP segwit min-numru ta’ estensjoni bid-delimitatur #: 111.22.33.4#5656

Nom de I’héte/adresse IP suivi du numéro de poste avec le délimiteur ##:
111.22.33.4##5656
Nom de I’héte/adresse IP suivi du numéro de poste avec le délimiteur #: 111.22.33.4#5656

Jekk tuza SIP:
SIP:

In-numru tal-estensjoni segwit mill-isem tal-ospitant/I-indirizz IP segwit mid-delimitatur @:
5656@videoconf.host.eu
5656@111.22.33.4

Numéro de poste suivi du nom de I’héte/de I'adresse IP avec le délimiteur @:
5656@videoconf.host.eu
5656@111.22.33.4

Sekwenzi ISDN:
Séquences RNIS:

In-numru tal-ISDN u n-numru tal-estensjoni flimkien: + 43 1 0000895656
In-numru tal-ISDN u n-numru tal-estensjoni separati bid-delimitatur #: + 43 1 000089#5656

Numéro RNIS et numéro de poste ensemble: + 43 1 0000895656
Numéro RNIS et numéro de poste séparés par un délimiteur #: + 43 1 00008945656
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KONVENZJONI DWAR IL-KUMPILAZZJONI TAL-PROVI BARRA L-PAJIIZ F'MATERJI CIVILI U
KUMMERCIALI

(Konkluza fit-18 ta’ Marzu 1970)

L-Istati firmatarji ghal din il-Konvenzjoni,

Billi jixtiequ jiffacilitaw it-trazmissjoni u l-ezekuzzjoni ta’ Ittri ta’ Talba u li jkomplu jakkomodaw il-metodi
differenti li juzaw ghal dan I-iskop,

Billi jixtiequ jtejbu I-kooperazzjoni gudizzjarja reciproka f'materiji ¢ivili jew kummer¢jali,

Iddecidew li jikkonkludu Konvenzjoni ghal dan il-ghan u ftiehmu dwar id-dispozizzjonijiet i gejjin -

KAPITOLU | = ITTRI TA’ TALBA

Artikolu 1

F’'materji civili jew kummercjali, awtorita gudizzjarja ta’ Stat Kontraenti tista’, skont id-dispozizzjonijiet
tad-dritt ta’ dak I-Istat, titlob lill-awtorita kompetenti ta’ Stat Kontraenti iehor, permezz ta’ Ittra ta’
Talba, biex jinkisbu provi, jew biex twettaq xi att gudizzjarju iehor.

Ittra ma ghandhiex tintuza sabiex jinkisbu provi li mhumiex intenzjonati ghal uzu fi procedimenti
gudizzjarji li nbdew jew li huma mahsuba li jinbdew.

L-espressjoni “att gudizzjarju iehor” ma tkoprix in-notifika ta’” dokumenti gudizzjarji jew il-hrug ta’ xi
process li permezz tieghu sentenzi jew ordnijiet jigu ezegwiti jew infurzati, jew ordnijiet ghal mizuri
provvizorji jew protettivi.

Artikolu 2
Stat Kontraenti ghandu jinnomina Awtorita Centrali li tintrabat li tircievi Ittri ta’ Talba li jkunu gejjin minn
awtorita gudizzjarja ta’ Stat Kontraenti iehor u li tibghathom lill-awtorita kompetenti biex tezegwihom.

Kull Stat ghandu jorganizza I-Awtorita Centrali skont id-dritt tieghu.

L-ittri ghandhom jintbaghtu lill-Awtorita Centrali tal-Istat ta’ ezekuzzjoni minghajr ma jintbaghtu minn
kwalunkwe awtorita ohra ta’ dak |-Istat.

Artikolu 3
Ittra ta’ Talba ghandha tispecifika —
a) l-awtorita rikjedenti li titlob I-ezekuzzjoni taghha u l-awtorita rikjesta biex tezegwiha, jekk tkun
maghrufa mill-awtorita rikjedenti;
b) l-ismijiet u l-indirizzi tal-partijiet fil-procedimenti u r-rapprezentanti taghhom, jekk ikun hemm;
c) in-natura tal-procedimenti li ghalihom huma mehtiega |-provi, filwaqt li tinghata l-informazzjoni

Din il-Konvenzjoni, inkluzi I-materjali relatati, hija a¢cessibbli fit-Tagsima dwar il-Provi tas-sit web tal-HCCH. Ghall-
istorja shiha tal-Konvenzjoni, ara HCCH, Actes et documents de la Onzieme session (1968), Volum IV, Obtention des
preuves (219 pp.).
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kollha mehtiega fir-rigward taghha;
d) il-provi li ghandhom jinkisbu jew att gudizzjarju iehor li ghandu jitwettaq.

Fejn xieraq, |-Ittra ghandha tispecifika, inter alia —

e) l-ismijiet u l-indirizzi tal-persuni li ghandhom jigu ezaminati;

f) il-mistogsijiet li ghandhom isiru lill-persuni li ghandhom jigu ezaminati jew dikjarazzjoni tas-
suggett li dwaru ghandhom jigu ezaminati;

g) id-dokumenti jew proprjeta ohra, immobbli jew personali, li ghandhom jigu spezzjonati;

h) kwalunkwe rekwizit li I-provi ghandhom jinghataw b’gurament jew dikjarazzjoni, u kwalunkwe
forma specjali li ghandha tintuza;

i) kwalunkwe metodu speg¢jali li ghandu jigi segwit jew procedura specjali li ghandha tigi segwita

skont I-Artikolu 9.
Ittra tista’ ssemmi wkoll kwalunkwe informazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 11.

L-ebda legalizzazzjoni jew formalita ohra simili ma tista’ tkun mehtiega.

Artikolu 4

Ittra ta’ Talba ghandha tkun bil-lingwa tal-awtorita rikjesta biex tezegwiha jew tkun akkumpanjata minn
traduzzjoni f'dik il-lingwa.

Madankollu, Stat Kontraenti ghandu jaccéetta Ittra bl-Ingliz jew bil-Franciz, jew traduzzjoni f'wahda minn
dawn il-lingwi, sakemm ma jkunx ghamel ir-rizerva awtorizzata mill-Artikolu 33.

Stat Kontraenti li ghandu aktar minn lingwa uffi¢jali wahda u ma jistax, ghal ragunijiet ta’ dritt intern,
jaccetta Ittri f'wahda minn dawn il-lingwi ghat-territorju kollu tieghu, ghandu, permezz ta’ dikjarazzjoni,
jispecifika I-lingwa li biha I-Ittra jew it-traduzzjoni taghha ghandha tigi miktuba ghall-ezekuzzjoni fil-
partijiet specifikati tat-territorju tieghu. F'kaz ta’ nuqqgas ta’ konformita ma’ din id-dikjarazzjoni,
minghajr skuza gustifikabbli, I-ispejjez tat-traduzzjoni bil-lingwa mehtiega ghandhom jithallsu mill-Istat
tal-origini.

Stat Kontraenti jista’, permezz ta’ dikjarazzjoni, jispecifika I-lingwa jew lingwi ohra minbarra dawk

imsemmija fil-paragrafi precedenti, li bihom Ittra tista’ tintbaghat lill-Awtorita Centrali tieghu.

Kwalunkwe traduzzjoni li takkumpanja Ittra ghandha tigi ¢certifikata bhala korretta, jew minn uffi¢jal
diplomatiku jew minn agent konsulari jew minn traduttur guramentat jew minn kwalunkwe persuna
ohra li tkun hekk awtorizzata fi kwalunkwe wiehed mill-Istati.

Artikolu 5
Jekk I-Awtorita Centrali tqis li t-talba ma tikkonformax mad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni, hija
ghandha tinforma minnufih lill-awtorita tal-Istat ta’ origini li jkun baghat I-Ittra ta’ Talba, u tispecifika I-
oggezzjonijiet ghall-Ittra.

Artikolu 6
Jekk l-awtorita li lilha ntbaghtet Ittra ta’ Talba mhijiex kompetenti biex tezegwiha, I-Ittra ghandha

tintbaghat minnufih lill-awtorita fl-istess Stat li hija kompetenti li tezegwiha skont id-dispozizzjonijiet
tad-dritt taghha stess.



ANNESS V = [T-TEST TAL-KONVENZJONI 163

Artikolu 7

L-awtorita rikjedenti ghandha, jekk tkun tixtieq dan, tigi informata bil-hin meta, u I-post fejn, se jsehhu
|-procedimenti, sabiex il-partijiet ikkoncernati, u r-rapprezentanti taghhom, jekk ikun hemm, ikunu
jistghu jkunu prezenti. Din I-informazzjoni ghandha tintbaghat direttament lill-partijiet jew lir-
rapprezentanti taghhom meta l-awtorita tal-Istat ta’ origini titlob dan.

Artikolu 8
Stat Kontraenti jista’ jiddikjara li membri tal-persunal gudizzjarju tal-awtorita rikjedenti ta’ Stat
Kontraenti iehor jistghu jkunu prezenti fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba. Tista’ tkun mehtiega
awtorizzazzjoni minn gabel mill-awtorita kompetenti mahtura mill-Istat dikjarant.

Artikolu 9

L-awtorita gudizzjarja li tezegwixxi Ittra ta’ Talba ghandha tapplika d-dritt taghha stess ghall-metodi u I-
procéeduri li ghandhom jigu segwiti.

Madankollu, hija ghandha ssegwi talba tal-awtorita rikjedenti biex jigu segwiti metodu jew procedura
specjali, sakemm dawn ma jkunux inkompatibbli mad-dritt intern tal-Istat ta’ ezekuzzjoni jew ikun

impossibbli li jsiru minhabba |-prattika u I-proc¢edura interni taghha jew minhabba diffikultajiet prattici.

Ittra ta’ Talba ghandha tigi ezegwita malajr kemm jista’ jkun.

Artikolu 10

Fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba [-awtorita rikjesta ghandha tapplika I-mizuri xierga ta’ geghil fil-kazijiet
previsti, u sa fejn huwa previst, mid-dritt intern taghha ghall-ezekuzzjoni ta’ ordnijiet mahruga mill-
awtoritajiet ta’ pajjizha jew ta’ talbiet maghmula minn partijiet fi pro¢edimenti interni.

Artikolu 11

Fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba |-persuna kkoncéernata tista’ tirrifjuta li tixhed sa fejn ikollha privilegg
jew dmir li tirrifjuta li tixhed —
a) skont id-dritt tal-Istat ta’ ezekuzzjoni; jew
b) skont id-dritt tal-Istat ta’ origini, u |-privilegg jew id-dmir gie specifikat fl-Ittra, jew, fl-istanza tal-

awtorita rikjesta, gie kkonfermat b’mod iehor lil dik I-awtorita mill-awtorita rikjedenti.
Stat Kontraenti jista’ jiddikjara li, barra minn hekk, huwa ser jirrispetta I-privileggi u d-dmirijiet ezistenti
skont id-dritt ta’ Stati ohrajn ghajr I-Istat ta’ origini u |-Istat ta’ ezekuzzjoni, sal-punt specifikat f'dik id-
dikjarazzjoni.

Artikolu 12

L-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba tista’ tigi rrifjutata biss sa fejn —
a) fl-Istat ta’ ezekuzzjoni I-ezekuzzjoni tal-Ittra ma tagax taht il-funzjonijiet tal-gudikatura; jew

b) I-Istat indirizzat iqis li s-sovranita jew is-sigurta tieghu jkunu ppregudikati b’dan.

L-ezekuzzjoni ma tistax tigi rrifjutata biss ghar-raguni li skont id-dritt intern tieghu I-Istat ta’ ezekuzzjoni
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jallega gurisdizzjoni eskluziva ratione materiae tal-azzjoni jew li d-dritt intern tieghu ma jippermettix li
tittiehed azzjoni fugha.

Artikolu 13

Id-dokumenti li jistabbilixxu l-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba ghandhom jintbaghtu mill-awtorita rikjesta
lill-awtorita rikjedenti bl-istess mezz li jkun intuza minn din tal-ahhar.

F'kull kaz fejn parti mill-Ittra jew I-Ittra kollha ma tigix ezegwita, l-awtorita rikjedenti ghandha tigi
informata immedjatament u moghtija r-ragunijiet bl-istess mezz.

Artikolu 14

L-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba ma ghandhiex taghti lok ghal xi rimborz ta’ taxxi jew spejjez ta’
kwalunkwe natura.

Madankollu, I-Istat ta’ ezekuzzjoni ghandu d-dritt li jezigi li I-Istat ta’ origini jirrimborza t-tariffi mhallsa
lill-esperti u lill-interpreti, kif ukoll l-ispejjez li jirrizultaw mill-uzu ta’ pro¢edura specjali mitluba mill-Istat
ta’ origini, skont I-Artikolu 9(2).

L-awtorita rikjesta li d-dritt taghha jobbliga lill-partijiet infushom biex jigbru I-provi, u li ma tistax
tezegwixxi |-Ittra hija stess, tista’, wara li tkun gabet il-kunsens tal-awtorita rikjedenti, tahtar persuna
xierga biex taghmel dan. Meta titlob dan il-kunsens, l-awtorita rikjesta ghandha tindika l-ispejjez
approssimattivi li jirrizultaw minn din il-procedura. Jekk l-awtorita rikjedenti taghti I-kunsens taghha,
hija ghandha tirrimborza kwalunkwe spiza mgarrba; minghajr kunsens bhal dan, I-awtorita rikjedenti ma
ghandhiex tkun responsabbli ghall-ispejjez.

KAPITOLU Il - KUMPILAZZJONI TAL-PROVI MINN UFFICJALI DIPLOMATICI,
AGENTI KONSULARI U KUMMISSARIJI

Artikolu 15

F'materja civili jew kummercjali, uffi¢jal diplomatiku jew agent konsulari ta’ Stat Kontraenti jista’, fit-
territorju ta’ Stat Kontraenti iehor u fiz-zona fejn jezercita I-funzjonijiet tieghu, jikkumpila I-provi
minghajr geghil ta’ ¢ittadini ta’ Stat li huwa jirrapprezenta biex jassisti fi procedimenti mibdija fil-qrati
ta’ Stat li huwa jirrapprezenta.

Stat Kontraenti jista’ jiddikjara li |-provi jistghu jigu kkumpilati minn uffi¢jal diplomatiku jew agent
konsulari biss jekk jinghata permess ghal dak il-ghan wara talba maghmula minnu jew f'ismu lill-awtorita
xierga nnominata mill-Istat dikjarant.

Artikolu 16

Ufficjal diplomatiku jew agent konsulari ta’ Stat Kontraenti jista” wkoll, fit-territorju ta’ Stat Kontraenti

iehor u fiz-zona fejn jezercita |-funzjonijiet tieghu, jikkumpila I-provi, minghajr geghil, ta’ ¢ittadini tal-

Istat li fih huwa jezercita I-funzjonijiet tieghu jew ta’ Stat terz, biex jassisti fi procedimenti mibdija fil-

grati ta’ Stat li huwa jirrapprezenta, jekk —

a) awtorita kompetenti mahtura mill-Istat li fih jezercita I-funzjonijiet tieghu tkun tat il-permess
taghha b’mod generali jew fil-kaz partikolari, u
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b) jikkonforma mal-kundizzjonijiet li I-awtorita kompetenti specifikat fil-permess.
Stat Kontraenti jista’ jiddikjara li jistghu jigu kkumpilati provi skont dan I-Artikolu minghajr il-permess
tieghu minn qabel.
Artikolu 17
F’'materja ¢ivili jew kummeré¢jali, persuna debitament mahtura bhala kummissarju ghal dak I-iskop tista’,

minghajr geghil, tikkumpila provi fit-territorju ta’ Stat Kontraenti biex jassisti fi procedimenti mibdija fil-
grati ta’ Stat Kontraenti iehor jekk —

a) awtorita kompetenti mahtura mill-Istat li fih ghandha jigu kkumpilati I-provi tkun tat il-permess
taghha b’mod generali jew fil-kaz partikolari; u
b) jikkonforma mal-kundizzjonijiet li I-awtorita kompetenti specifikat fil-permess.

Stat Kontraenti jista’ jiddikjara li jistghu jigu kkumpilati provi skont dan I-Artikolu minghajr il-permess
tieghu minn qabel.

Artikolu 18

Stat Kontraenti jista’ jiddikjara li uffi¢cjal diplomatiku, agent konsulari jew kummissarju awtorizzat biex
jikkumpila provi skont I-Artikoli 15, 16 jew 17, jista’ jitlob lill-awtorita kompetenti mahtura mill-Istat
dikjarant ghal assistenza xierga biex jikseb il-provi b’geghil. Id-dikjarazzjoni tista’ tinkludi dawk il-
kundizzjonijiet li I-Istat dikjarant jista’ jqis li ghandhom jigu imposti.

Jekk l-awtorita taccetta t-talba ghandha tapplika kwalunkwe mizura ta’ geghil li tkun xierga u preskritta
mid-dritt taghha ghall-uzu fi procedimenti interni.

Artikolu 19

L-awtorita kompetenti, meta taghti |-permess imsemmi fl-Artikoli 15, 16 jew 17, jew meta taccetta t-
talba msemmija fl-Artikolu 18, tista’ tistabbilixxi dawk il-kundizzjonijiet li hija tqis adattati, inter alia,
dwar il-hin u I-post tal-kumpilazzjoni tal-provi. Bl-istess mod, tista’ tezigi li tinghata avviz ragonevoli bil-
quddiem dwar il-hin, id-data u I-post tal-kumpilazzjoni tal-provi; f'dan il-kaz rapprezentant tal-awtorita
ghandu jkun intitolat li jkun prezenti fil-kumpilazzjoni tal-provi.

Artikolu 20

Fil-kumpilazzjoni tal-provi skont kwalunkwe Artikolu ta’ dan il-Kapitolu persuni kkoncernati jistghu jkunu
rrapprezentati legalment.

Artikolu 21

Meta uffi¢jal diplomatiku, agent konsulari jew kummissarju jkun awtorizzat skont I-Artikoli 15, 16 jew

17 biex jaghmel kumpilazzjoni tal-provi —

a) huwa jista’ jikkumpila kull tip ta’ provi li ma jkunux inkompatibbli mad-dritt tal-Istat fejn jigu
kkumpilati I-provi jew kontra kwalunkwe permess moghti skont I-Artikoli ta’ hawn fug, u ghandu
jkollu s-setgha f’tali limiti li jaghti gurament jew li jiehu dikjarazzjoni;

b) talba lil persuna biex tidher jew biex tixhed ghandha ssir fil-lingwa tal-post fejn jigu kkumpilati I-
provi jew tkun akkumpanjata minn traduzzjoni f'dik il-lingwa, kemme-il darba r-ri¢evitur ma jkunx
c¢ittadin tal-Istat fejn l-azzjoni tkun pendenti;
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c) it-talba ghandha tinforma lill-persuna li tista’ tkun irrapprezentata legalment u, fi kwalunkwe
Stat li ma jkunx ipprezenta dikjarazzjoni skont |-Artikolu 18, ghandha tinformaha wkoll li mhijiex
imgieghla tidher jew tixhed;

d) il-provi jistghu jigu kkumpilati bil-mod previst mid-dritt applikabbli ghall-qorti fejn tkun pendenti
|-kawza sakemm dan il-mod ma jkunx ipprojbit mid-dritt tal-Istat fejn jigu kkumpilati I-provi;
e) persuna li tintalab tixhed tista’ tinvoka I-privileggi u d-dmirijiet li tirrifjuta li tixhed dwar il-provi

msemmija fl-Artikolu 11.

Artikolu 22
Il-fatt li tentattiv ta’ kumpilazzjoni tal-provi skont il-procedura stabbilita f'dan il-Kapitolu jkun falla,

minhabba r-rifjut ta’ persuna li tixhed, ma ghandux izomm milli ssir talba sussegwenti biex issir
kumpilazzjoni tal-provi skont il-Kapitolu I.

KAPITOLU Il - KLAWZOLI GENERALI

Artikolu 23

Stat Kontraenti jista’ fil-mument tal-firma, tar-ratifika jew tal-adezjoni, jiddikjara li mhux se jezegwixxi
Ittri ta’ Talba mahruga sabiex jinkiseb editio instrumentorum qgabel il-process kif maghruf f'pajjizi tad-
Dritt Komuni.

Artikolu 24
Stat Kontraenti jista’ jinnomina awtoritajiet ohra flimkien mal-Awtorita Centrali u ghandu jiddetermina
I-limitu tal-kompetenza taghhom. Madankollu, I-Ittri ta’ Talba jistghu jintbaghtu, fi kwalunkwe kaz, lill-

Awtorita Centrali.

L-Istati Federali ghandhom ikunu hielsa li jahtru iktar minn Awtorita Centrali wahda.

Artikolu 25

Stat Kontraenti li ghandu aktar minn sistema legali wahda jista’ jinnomina l-awtoritajiet ta’ wahda minn
dawn is-sistemi, li ghandu jkollhom kompetenza eskluziva biex jezegwixxu Ittri ta’ Talba skont din il-
Konvenzjoni.

Artikolu 26

Stat Kontraenti jista’ jitlob ir-rimborz ta’ tariffi u spejjez relatati mal-ezekuzzjoni ta’ Ittri ta’ Talba, ghan-
notifika ta’ proc¢ess mehtiega biex persuna tigi mgieghla tidher sabiex tixhed, l-ispejjez ta’ attendenza
ta’ tali persuni, u l-ispiza ta’ kwalunkwe traskrizzjoni tal-provi, jekk ikun mehtieg li jaghmel dan
minhabba limitazzjonijiet kostituzzjonali.

Fejn Stat ikun ghamel talba skont il-paragrafu ta’ hawn fuq, kwalunkwe Stat Kontraenti iehor jista’ jitlob
minghand dak I-Istat ir-rimborz ta’ tariffi u spejjez simili.
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Artikolu 27

Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni ma ghandhomx izommu Stat Kontraenti milli —
a) jiddikjara li Ittri ta’ Talba jistghu jintbaghtu lill-awtoritajiet gudizzjarji tieghu permezz ta’ kanali
ohrajn minbarra dawk previsti fl-Artikolu 2;

b) jippermetti, permezz tad-dritt jew tal-prattika interni, li kwalunkwe att previst f'din il-
Konvenzjoni jitwettaq fug kundizzjonijiet ingas restrittivi;
c) jippermetti, permezz tad-dritt jew tal-prattika interni, metodi ta’ kumpilazzjoni tal-provi ohrajn

minbarra dawk previsti f'din il-Konvenzjoni.

Artikolu 28

Din il-Konvenzjoni ma ghandhiex twaqqaf ftehim bejn kwalunkwe zewg Stati Kontraenti jew aktar biex
jidderogaw minn —

a) id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2 fir-rigward ta’ metodi ta’ trazmissjoni ta’ Ittri ta’ Talba;

b) id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4 fir-rigward tal-lingwi li jistghu jintuzaw;

c) id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 fir-rigward tal-prezenza ta’ persunal gudizzjarju fl-ezekuzzjoni
tal-Ittri;

d) id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 11 fir-rigward tal-privileggi u d-dmirijiet tax-xhieda li jirrifjutaw li
jixhdu;

e) id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 13 fir-rigward tal-metodi ta’ bghit lura tal-Ittri ezegwiti lill-
awtorita rikjedenti;

f) id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 14 fir-rigward ta’ tariffi u spejjez;

g) id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu I.

Artikolu 29

Bejn il-Partijiet ghal din il-Konvenzjoni li huma wkoll Partijiet ghal wahda jew aktar mill-Konvenzjonijiet
dwar il-Pro¢edura Civili ffirmati f'The Hague fis-17 ta’ Lulju 1905 u fl-1 ta’ Marzu 1954, din il-Konvenzjoni
ghandha tissostitwixxi |-Artikoli 8—16 tal-Konvenzjonijiet pre¢edenti.

Artikolu 30
Din il-Konvenzjoni ma ghandhiex taffettwa l-applikazzjoni tal-Artikolu 23 tal-Konvenzjoni tal-1905, jew
tal-Artikolu 24 tal-Konvenzjoni tal-1954.

Artikolu 31

Ftehimiet Supplimentari bejn il-Partijiet ghall-Konvenzjonijiet tal-1905 u tal-1954 ghandhom jitgiesu
applikabbli b’mod ugwali ghal din il-Konvenzjoni sakemm il-Partijiet ma jkunux ftiehmu mod iehor.

Artikolu 32

Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet tal-Artikoli29 u 31, din il-Konvenzjoni ma ghandhiex
tidderoga minn konvenzjonijiet li fihom dispozizzjonijiet dwar il-materji koperti minn din il-Konvenzjoni
li ghalihom I-Istati Kontraenti huma, jew ghandhom isiru Partijiet.

Artikolu 33

Stat jista’, fil-mument tal-iffirmar, tar-ratifika jew tal-adezjoni jeskludi, kompletament jew parzjalment,
l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4(2) u tal-Kapitolu ll. L-ebda rizerva ohra mhija
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permessa.

Kwalunkwe Stat jista’ fi kwalunkwe mument jirtira rizerva li jkun ghamel; ir-rizerva ghandha tieqaf milli
jkollha effett fis-sittin jum wara n-notifika tal-irtirar.

Meta Stat ikun ghamel rizerva, kwalunkwe Stat iehor affettwat minnha jista’ japplika l-istess regola
kontra I-Istat li jaghmel ir-rizerva.

Artikolu 34

Stat jista’ fi kwalunkwe hin jirtira jew jimmodifika dikjarazzjoni.

Artikolu 35

Stat Kontraenti ghandu, fil-hin tad-depozitu tal-istrument tieghu ta’ ratifika jew adezjoni, jew f'data
aktar tard, jinforma lill-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tan-Netherlands bil-hatra tal-awtoritajiet, skont
I-Artikoli 2, 8, 24 u 25.

Stat Kontraenti ghandu bl-istess mod jinforma lill-Ministeru, fejn xieraq, b’dan li gej -

a) il-hatra tal-awtoritajiet li jridu jigu nnotifikati, li jista’ jkun mehtieg il-permess taghhom u i |-
assistenza taghhom tista’ tintalab fil-kumpilazzjoni tal-provi minn uffi¢jali diplomatici u agenti
konsulari, skont I-Artikoli 15, 16 u 18 rispettivament;

b) il-hatra tal-awtoritajiet li I-permess taghhom jista’ jkun mehtieg fil-kumpilazzjoni tal-provi mill-
kummissarji skont I-Artikolu 17 u ta’ dawk li jistghu jaghtu l-assistenza prevista fl-Artikolu 18;

c) dikjarazzjonijiet skont I-Artikoli 4, 8, 11, 15, 16, 17, 18, 23 u 27;

d) kull irtirar jew modifika tal-hatriet u d-dikjarazzjonijiet ta’ hawn fug;

e) l-irtirar ta’ kwalunkwe rizerva.

Artikolu 36

Kwalunkwe diffikulta li tista’ tinholoqg bejn I|-Istati Kontraenti b’konnessjoni mal-operazzjoni ta’ din il-

Konvenzjoni ghandha tigi solvuta permezz ta’ mezzi diplomatici.

Artikolu 37

Din il-Konvenzjoni ghandha tkun miftuha ghall-iffirmar mill-Istati rrapprezentati fil-Fdax-il Sessjoni tal-
Konferenza ta' The Hague dwar id-Dritt Internazzjonali Privat.

Hija ghandha tigi rratifikata, u Il-istrumenti ta’ ratifika ghandhom jigu ddepositati mal-Ministeru tal-
Affarijiet Barranin tan-Netherlands.

Artikolu 38
Din il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fis-sittin jum wara d-depozitu tat-tielet strument ta’ ratifika
msemmi fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 37.

II-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh ghal kull Stat firmatarju li jirratifika sussegwentement fis-sittin
jum wara d-depozitu tal-istrument tieghu tar-ratifika.

Artikolu 39
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Kwalunkwe Stat mhux irrapprezentat fil-Fdax-il Sessjoni tal-Konferenza ta' The Hague dwar id-Dritt
Internazzjonali Privat li huwa Membru ta’ din il-Konferenza jew tan-Nazzjonijiet Uniti jew ta’ agenzija
specjalizzata ta’ dik I-Organizzazzjoni, jew Parti ghall-Istatut tal-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja jista’
jaccedi ghal din il-Konvenzjoni wara li tkun dahlet fis-sehh skont I-ewwel paragrafu tal-Artikolu 38.

L-istrument ta' adezjoni ghandu jigi ddepositat mal-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tan-Netherlands.

Il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh ghal Stat li jaccedi ghaliha fis-sittin jum wara d-depozitu tal-
istrument ta’ adezjoni tieghu.

L-adezjoni jkollha effett biss fir-rigward tar-relazzjonijiet bejn |-Istat aderenti u dawk I-Istati Kontraenti
li jkunu ddikjaraw li accettaw l-adezjoni. Din id-dikjarazzjoni ghandha tigi ddepozitata mal-Ministeru tal-
Affarijiet Barranin tan-Netherlands; dan il-Ministeru ghandu jibghat, permezz ta’ kanali diplomatici,
kopja c¢certifikata lil kull wiehed mill-Istati Kontraenti.

II-Konvenzjoni tidhol fis-sehh bejn I-Istat aderenti u I-Istat |i jkun iddikjara I-a¢cettazzjoni tieghu tal-
adezjoni fis-sittin jum wara d-depozitu tad-dikjarazzjoni ta’ accettazzjoni.

Artikolu 40

Kwalunkwe Stat jista’, fil-waqt tal-iffirmar, tar-ratifika jew tal-adezjoni, jiddikjara li din il-Konvenzjoni
ghandha testendi ghat-territorji kollha li ghar-relazzjonijiet internazzjonali taghhom huwa responsabbli,
jew ghal wiehed jew aktar minnhom. Tali dikjarazzjoni ssir effettiva fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ din il-
Konvenzjoni ghall-Istat ikkonéernat.

Fi kwalunkwe Zmien wara dan, tali estensjonijiet ghandhom jigu nnotifikati lill-Ministeru tal-Affarijiet
Barranin tan-Netherlands.

II-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh ghat-territorji msemmija f'tali estensjoni fis-sittin jum wara n-
notifika indikata fil-paragrafu precedenti.
Artikolu 41

Din il-Konvenzjoni ghandha tibga’ fis-sehh ghal hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh taghha skont I-
ewwel paragrafu tal-Artikolu 38, anki ghal Stati li rratifikawha jew aderixxew maghha sussegwentement.

Jekk ma ssir ebda denunzja, hija ghandha tiggedded b’mod tacitu kull hames snin.

Kwalunkwe denunzja ghandha tigi nnotifikata lill-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tan-Netherlands mill-
angas sitt xhur gabel tmiem il-perjodu ta’ hames snin.

Din tista' tkun limitata ghal certi territorji li ghalihom tapplika I-Konvenzjoni.

Id-denunzja ghandu jkollha effett biss fir-rigward tal-Istat li nnotifikaha. ll-Konvenzjoni ghandha tibga’
fis-sehh ghall-Istati Kontraenti I-ohra.
Artikolu 42

II-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tan-Netherlands ghandu javza lill-Istati msemmija fl-Artikolu 37, u lill-
Istati li jkunu aderixxew skont I-Artikolu 39, dwar dan li gej —

a) il-firem u r-ratifiki msemmija fl-Artikolu 37;

b) id-data li fiha din il-Konvenzjoni tidhol fis-sehh skont I-ewwel paragrafu tal-Artikolu 38;
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c) |-adezjonijiet imsemmija fl-Artikolu 39 u d-dati li fihom jidhlu fis-sehh;
d) l-adezjonijiet imsemmija fl-Artikolu 40 u d-dati li fihom jidhlu fis-sehh;
e) il-hatriet, ir-rizervi u d-dikjarazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 33 u 35;
f) id-denunzji msemmija fit-tielet paragrafu tal-Artikolu 41.

B’xhieda ta’ dan, il-firmatarji, awtorizzati kif xieraq, iffirmaw din il-Konvenzjoni.

Maghmul f'The Hague, fit-18-il jum ta' Marzu 1970, bl-Ingliz u bil-Franciz, biz-zewg testi ugwalment
awtentici, b’kopja wahda li ghandha tigi ddepozitat fl-arkivji tal-Gvern tan-Netherlands, u li taghha kopja
ccertifikata ghandha tintbaghat, permezz tal-mezz diplomatiku, lil kull wiehed mill-Istati rrapprezentati
fil-Hdax-il Sessjoni tal-Konferenza ta' The Hague dwar id-Dritt Internazzjonali Privat.
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Laggha tal-2003

K & R Nru 4

II-KS sahget li I-Konvenzjonijiet dwar I-Apostille, dwar il-Provi u dwar in-Notifika joperaw f'ambjent
li huwa soggett ghal zviluppi teknici importanti. Ghalkemm din l-evoluzzjoni ma setghetx tigi prevista
fiz-zmien tal-adozzjoni tat-tliet Konvenzjonijiet, il-KS sahget li t-teknologiji moderni huma parti
integrali mis-so¢jeta tal-lum u li I-uzu taghhom huwa punt ta’ fatt. F'dan ir-rigward, il-KS innotat li I-
ispirtu u I-kelma tal-Konvenzjonijiet ma jikkostitwixxux ostaklu ghall-uzu tat-teknologija moderna u
li l-applikazzjoni u l-operazzjoni taghhom jistghu jittejbu aktar billi jiddependu fuq teknologiji bhal
dawn. Is-Sessjoni ta’ hidma li saret gabel il-KS (jigifieri, fis-27 ta’ Ottubru 2003) zvelat b’'mod car il-
mezzi, il-possibbiltajiet u I-vantaggi tal-uzu ta’ teknologiji moderni f'suggetti li jagghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Konvenzjonijiet.

K & R Nru 42

II-KS esprimiet appogg generali ghall-uzu ta’ teknologiji moderni biex jiffacilitaw aktar I-operazzjoni
efficjenti tal-Konvenzjoni. II-KS innotat |li ma jidher li hemm l-ebda ostaklu legali ghall-uzu tat-
teknologiji moderni skont il-Konvenzjoni. Madankollu, l-uzu ta’ xi tekniki jista’ jkun soggett ghal
rekwiziti legali differenti fi Stati differenti (perezempju, il-kisba tal-kunsens tal-partijiet kollha
involuti fl-ezekuzzjoni). F'dan ir-rigward, il-KS rrakkomandat li I-Istati parti jipprovdu informazzjoni
rilevanti dwar rekwiziti legali relatati ma’ tekniki specifi¢i disponibbli lill-Bureau Permanenti.

K& R Nru 43

II-KS sahget li fejn jintalbu metodu jew procedura specjali ghall-kumpilazzjoni tal-provi (I-
Artikolu 9(2)), l-eccezzjoni ghal metodi li huma “inkompatibbli mad-dritt intern tal-Istat ta’
ezekuzzjoni jew [...] impossibbli li jsiru hemm minhabba I-prattika u I-proc¢edura interni taghha jew
minhabba diffikultajiet pratti¢i” ghandha tigi interpretata b’'mod ristrett biex tippermetti, kemm
jista’ jkun, l-uzu ta’ teknologija tal-informazzjoni moderna.

K & R Nru 44

II-KS sahqget li I-kuntatt informali bikri bejn I-awtoritajiet xierga biex jikkoordinaw il-prezentazzjoni u
l-ezekuzzjoni ta’ Ittri ta’ talba jista’ jigi ffacilitat bl-uzu ta’ teknologija tal-informazzjoni moderna
bhall-posta elettronika.

Laggha tal-2009

K & R Nru 44

I1-KS tinkoraggixxi komunikazzjoni ahjar bejn |-Awtoritajiet Centrali u bejn I-awtoritajiet rikjedenti u
I-Awtorita Centrali rilevanti fl-istadji kollha tal-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba. Kwalunkwe
komunikazzjoni informali tista’ ssir bi kwalunkwe mezz xieraq, inkluzi I-posta elettronika u I-faks.
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K & R Nru 55

II-KS tfakkar fil-Konkluzjonijiet u r-Rakkomandazzjonijiet Nri 42 sa 44 tal-Kummissjoni Spedéjali tal-
2003 u tinnota li l-uzu ta’ konnessjonijiet bil-vidjo u ta’ teknologiji simili biex jassistu fil-kumpilazzjoni
tal-provi barra mill-pajjiz huwa konsistenti mal-gafas attwali tal-Konvenzjoni. B’'mod partikolari, il-
KS tinnota li:
a. Il-Konvenzjoni tippermetti lill-partijiet u lir-rapprezentanti taghhom li jkunu prezenti (I-
Artikolu 7), u ma tipprekludix li I-persunal gudizzjarju tal-awtorita rikjedenti jkun prezenti
(I-Artikolu 8), permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo fl-ezekuzzjoni tal-Ittra ta’ Talba mill-Istat
Rikjest, bl-istess mod li dawn il-persuni jistghu jkunu fizikament prezenti.

b. Il-Konvenzjoni tippermetti li tintuza konnessjoni bil-vidjo biex tghin fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra
ta’ Talba fejn il-ligi tal-Istat Rikjest tippermetti dan I-uzu (I-Artikolu 9(1)).

c. Konnessjoni bil-vidjo tista’ tintuza biex tassisti fl-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba skont |-
Artikolu 9(2).

d. Il-Konvenzjoni tippermetti li tintuza konnessjoni bil-vidjo biex tghin fil-kumpilazzjoni tal-

provi minn uffi¢jal diplomatiku, agent konsulari jew kummissarju, sakemm il-prattika ma
tkunx ipprojbita mill-Istat fejn ghandha ssir il-kumpilazzjoni tal-provi, u sakemm il-
permess rilevanti jkun inghata (I-Artikoli 15, 16, 17 u 21).

Laggha tal-2014

K&RNru9

II-KS tinnota li I-operazzjoni prattika tal-Konvenzjoni dwar il-Provi tkun imtejba aktar permezz ta’
ezekuzzjoni aktar f'wagtha tal-Ittri ta’ Talba, u komunikazzjoni ahjar mal-Awtoritajiet Centrali, inkluz
permezz tal-posta elettronika, fl-istadji kollha tal-ezekuzzjoni ta’ Ittra ta’ Talba.

K & R Nru 10
II-KS tilga’ I-prattika rrapportata mill-Istati Kontraenti li permezz taghha |-Awtoritajiet Centrali:
a. jirrikonoxxu minnufih il-wasla ta’ Ittri ta’ Talba lill-awtorita rikjedenti u/jew lill-partijiet
interessati;
b. iwiegbu fil-pront ghal mistogsijiet minn awtoritajiet rikjedenti u/jew mill-partijiet
interessati dwar I-istatus tal-ezekuzzjoni;
c. jindikaw lill-awtorita rikjedenti u/jew lill-partijiet interessati |-passi li ghandhom jittiehdu

ghall-ezekuzzjoni.

K & R Nru 20

II-KS tfakkar li I-uzu tal-konnessjonijiet bil-vidjo bhala ghajnuna fil-kumpilazzjoni tal-provi barra mill-
pajjiz huwa konsistenti mal-gafas tal-Konvenzjoni dwar il-Provi (ara K & R Nru 55 tal-KS tal-2009). II-
KS tirrikonoxxi li I-Artikolu 17 ma jipprekludix membru tal-persunal gudizzjarju tal-qorti ta’ origini
(jew persuna ohra debitament mahtura), li jinsab fi Stat Kontraenti wiehed, milli jezamina persuna
li tinsab fi Stat Kontraenti iehor permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo.

K& R Nru 21

B’segwitu ghal proposta mid-delegazzjoni tal-Awstralja biex jigi kkunsidrat protokoll fakultattiv biex
tigi ffacilitata I-kumpilazzjoni tal-provi, minghajr geghil, permezz ta’ konnessjoni bil-vidjo skont il-
Konvenzjoni dwar il-Provi, u bil-hsieb li jigi promoss |-uzu ulterjuri ta’ teknologiji moderni, il-KS
tirrakkomanda li I-Kunsill jistabbilixxi Grupp ta’ Esperti fil-laggha li jmiss tieghu biex jinvestiga I-
kwistjonijiet li jistghu jingalghu bl-uzu ta’ konnessjoni bil-vidjo u ta’ teknologiji moderni ohrajn fil-
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kumpilazzjoni tal-provi barra mill-pajjiz. 1I-KS tirrakkomanda wkoll li I-Grupp ta’ Esperti jistudja I-
istrumenti ezistenti u l|-prattika attwali, u jesplora modi potenzjali sabiex jindirizza dawn il-
kwistjonijiet, inkluzi x-xewqa u |-fattibbilta ta’ protokoll fakultattiv jew ta’ kwalunkwe strument
iehor.

K & R Nru 39

II-KS tinkoraggixxi t-trazmissjoni u r-ricevuta ta’ talbiet b’'mezzi elettronici sabiex tigi ffacilitata I-
ezekuzzjoni rapida. L-Istati Kontraenti ghandhom jikkunsidraw il-kwistjonijiet ta’ sigurta meta
jevalwaw metodi ta’ trazmissjoni elettronika.
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